Margit Sandemo
Zaklety las

Saga o czarnoksiezniku tom 3

(Przetozyta lwona Zimnicka)

Ksiegi ztych mocy

Przyczyna wszystkich dziwnych i przerazajgcych wypadkow, przez jakie musiata
przejs¢ pewna mioda dziewczyna z zachodniego wybrzeza Norwegii na przetomie
siedemnastego | osiemnastego wieku, zawiera si¢ w trzech ksiegach zta, dobrze
znanych z najbardziej mrocznego rozdziatu w historii Islandii.

Ksiegi pochodzg z czaséw, gdy w Szkole Lacinskiej w Holar, na pdinocy Islandii,
rzadzit zty biskup Gottskalk, czyli z okresu pomiedzy latami 1498 a 1520. Biskup
uprawiat prastarg i juz wtedy surowo zakazang czarng magie; Gottskalk Zty
nauczyt sie wiele o magii w ostawionej Czarnej Szkole na Sorbonie.

Szkota Lacinska w Holar byta za panowania Gottskalka tak niebezpieczna, ze
macki zta rozciggaty sie stamtad zaréwno w czasie, jak i w przestrzeni; zadza
posiadania owych trzech ksiag o piekielnej sztuce rozpalata sie w kazdym, kto o
nich ustyszat. Ani jedna dusza nie pozostata wobec nich obojetna.

Zreszty... Az do naszych dni przetrwata ich ponura, budzaca lek stawa.

Rozdziat 1

Barondwna Catherine van Zuiden...

W chwili gdy poznata Tiril Dahl i jej psa Nera, podrozujacych w towarzystwie
dwaoch przyjaciét, bogatego Erlinga Millera i tajemniczego Mdriego (ktérych
natychmiast postanowita uwie$¢), miata juz za sobg bogatg przesztosc.

Przyszta na $wiat w szlacheckiej flamandzkiej rodzinie. Rodzina ta naprawde
znata swojg wartosc.

Najbardziej liczyty sie w niej konwenanse. Na drobne skandale zawsze patrzono
przez palce, o ewentualnych skokach w bok nigdy nie wspominano, pod
warunkiem, ze nie rzucaty sie w oczy. Stréj odpowiedni do sytuacji, umiejetnos¢

dobrania wtasciwego widelca do ryby i nie - dostrzeganie pospdlstwa,



ktaniajacego sie czapka do ziemi, miaty wieksze znaczenie niz cierpienia
samotnych panien szlochajgcych w eleganckich komnatach czy zapomnianych
starych ciotek, zyjacych w wielkiej biedzie. Byle tylko nie pokaza¢, ze kazdy grosz
trzeba wielokrotnie obraca¢ w dtoni, byle tylko usmiechac si¢ do innych
przedstawicieli tej samej warstwy spotecznej, a wtedy przeptakane noce i zdarte
pofczochy przestawaly sig liczy¢. Najistotniejsza w zyciu byta fasada, blichtr.
Mata Catherine bardzo wczes$nie zaczeta sie przeciw temu burzy¢. Potrafita na
przyktad z czystej ztosliwosci pozamienia¢ wszystkie szklanki na pieknie nakrytym
stole babci, za co dostawato sie pokojowce, albo w rozmowie z ogrodnikiem
zarzucac mu, ze lilie zwiedty, zanim ona im na to przyzwolita. Takie zachowanie w
jej rodzinie uwazano za naganne. Owszem, mozna byfo zrzuca¢ wing na
podwitadnych, lecz komus nalezacemu do rodziny nie wypadato prowadzi¢
rozmdw z osobg nizszego stanu. Catherine dopuszczata sig jeszcze wielu innych
skandalicznych wybrykow - zjezdzata po szerokiej poreczy schoddw w swojej
najlepszej sukience lub po prostu nie stawiata si¢ na nudne spotkania. Gdy
uwazata, ze kuzynka Charlotte mizdrzy sie do panéw, nie wahata sie mowi¢ o tym
otwarcie. Gtosno i wyraznie.

Oczywiscie przyswoita sobie te jakze wazng dla szlachty zasade noblesse oblige,
szlachectwo zobowigzuije, lecz interpretowata jg na swoj wtasny sposéb. Gdy
zauwazyla, ze pospolstwo (do ktérego miedzy innymi zaliczat sie Bogu ducha
winien ogrodnik), zanadto sie spoufala, jesli ktos zwrdcit sie do niej na ,ty” zamiast
,Jjasnie pani” lub ,baronéwno”, potrafita sta¢ sie zimna jak 16d i odej$¢ ze wzgarda.
Takiego biedaka od tej pory traktowata jak powietrze. Jesli natomiast spodobato
jej sie towarzystwo szlacheckich i nieszlacheckich, lecz bardzo zamoznych dzieci,
umiata sie naprawde dobrze bawi¢, zapominajac o wszelkich zasadach taktu,
dobrego tonu i etykiety.

Catherine dawno juz postanowita, ze posmakuje w zyciu wszystkiego.

Nie bytoby wtaciwie w tym nic ztego, gdyby do tej zasady dodac: ,dopdki nie

wyrzadzi sie krzywdy lub nie zrani innych”.



Tej jednak reguty Catherine sie nie trzymata. Czesto zdarzato jej sie sponiewiera¢
bliznich, bywata okrutna, a nawet bezwzgledna. W takich momentach okazywata
sie szlachciankg po koniuszki palcow, a osoba, ktdra popadia w jej nietaske, czuta
sie jak piskle Scigane przez jastrzebia.

Nietaska ta dotykata zaréwno dzieci, jak i dorostych, rodzina takze nie uchronita
sie przed cietymi niczym uderzenia batem komentarzami Catherine. NajczesScie]
spadaty one na kuzynke Charlotte, niezno$ng nastolatke, ktdra nie umiata
zachowywac sie naturalnie. Przy kazdej okazji wykonywata wiele idiotycznych,
niby kobiecych gestow, ktore tylko w jej mniemaniu wygladaty wytwornie, inni
uwazali je za Smieszne. Mowita wowczas udawanym dziecinnym piskliwym
gtosikiem, nieprzyjemnym dla ucha.

Mata Catherine natomiast z czasem stata si¢ rodzinnym enfant terrible, okropnym
dzieckiem, albo inaczej: czarng owca. Nie da si¢ jednak zaprzeczy¢, ze
odznaczata sig inteligencja. Predko nauczyta sie méwic¢ po francusku, gra¢ na
szpinecie i pigknie haftowac. Na tym powinna zakonczy¢ edukacie, lecz jej to nie
wystarczato. Miata wrodzong potrzebe napigcia i dramatycznych przygdd, czesto
dos¢ szokujaca otoczenie.

Byta przeslicznym dzieckiem i moze wiasnie dlatego na ogot wybaczano jej
przewinienia, jakich si¢ dopuszczata. Doskonale potrafita wykorzystywac swa
urode i rozbrajajacy wdziek.

Bardzo wczesnie odkryta oszatamiajgcg moc zauroczenia i erotyzmu. Chetnie
pozwalata si¢ dotyka¢ mtodym chtopcom, ktorych sama uznata za pociggajacych.
Starsi mezczyzni by¢ moze zbyt nachalnie obfapywali dziewczyne, ale Catherine
bawito ich podniecenie. W dodatku kiedy wujaszkowie gtadzili jg po piersiach,
ktorych jeszcze nie byto widac, albo przypadkiem zawadzili o pewne miejsce
ponizej, jej ciato przenikato rozkoszne drzenie. Gdy jednak stawali sie zbyt
natarczywi, panna szlachcianka umiata mocno trzepnag ich po palcach, urazona

odwracata sie plecami i znikata w dalszych komnatach. Nikomu nawet przez mysl



nie przeszio, ze podniecona szta prosto do swojego pokoju i w uniesieniu dalej
dotykata owego niezwyktego miejsca swego ciata.

Kiedys ukryta za cigzkimi zastonami obserwowata Charlotte i pewnego pana w
srednim wieku, ktory ztozyt wizyte w jej pokoju. Przygladata sie pieszczotom
kochankow i czuta, jak rozpala sie w niej rozkoszny ogien, a kiedy schadzka
dobiegta konca, nie mogta dtuzej nad sobg panowac.

Ale chociaz wielu starszych i mtodszych hrabidw i barondw usitowato zdoby¢
mtodziutkg Catherine, panna bardzo Swiadomie wyznaczyta granice. Catherine, w
przeciwienstwie do Carli, byta twarda i doktadnie wiedziata, czego chce.

Predzej czy pdzniej jednak lekkomysine flitowanie z mezczyznami musiato
skonczyc sie zle. Catherine w wieku dwunastu, prawie trzynastu lat, postanowita,
ze tak jak kuzynka Charlotte musi ,skosztowa¢ owocow mitosci’. Ogromnie tez ich
byta ciekawa.

W pewien letni wieczér zwabita do labiryntu z zywoptotu trzech miodych,
nieopierzonych szlachcicow.

Dostata to, czego chciata. Tego wieczoru bezpowrotnie stracita wianek, a
mtodziency, wszyscy trzej, mogli wreszcie naprawde dac upust swoim zadzom.
Cala sprawa z pewno$cig rozesztaby sie po kosciach, gdyby nie najmtodszy z
chtopcow, pobozny pietnastolatek, ktory za wszelkg cene pragnat sie
wyspowiadac.

Z ptaczem wyznat wszystkie grzechy rodzinnemu spowiednikowi. Historia wyszta
na jaw ze szczegdtami - o tym, jak to Catherine wykazata inicjatywe. Ze byta
wiasciwie dzieckiem? Oni powinni okaza¢ sie¢ madrzejsi? Alez to zdecydowanie
ona przywiodta mtodzieniaszkow do zguby. Czyzby oni wcale nie byli chetni? Hm,
no tak, ale z poczatku sie bali. Potem wszelkie hamulce przestaty dziatac.
Wybucht wielki skandal, ktérego nie udato sie zatuszowac.

Na cale szcze$cie Catherine nie osiggneta jeszcze dojrzatosci, bo by¢é moze

skandal bytby znacznie wiekszy.



Chtopcow ukarano surowo, ale najsrozszg kare poniosta mtodziutka barondéwna.
Wystano jg do apodyktycznej i przerazliwie nudnej ciotki, od ktorej dwa lata
pdzniej uciekta. Miata wowczas do tego stopnia do$¢ modlitw przy stole, modlitw
wieczornych i porannych, modlitw pokutnych i codziennych kazan o losie tych,
ktorzy wpadajg w sidta zadzy, ze postanowita raz na zawsze skonczy¢ z
kosciotem i religig. Byta to by¢ moze decyzja zbyt pochopna, tak sie jednak
niestety czesto dzieje, kiedy dziecko poddawane jest presji strachu i bezustannie
grozi mu si¢ ogniem piekielnym.

Prawde moéwigc, w tym czasie piekto wydawato sie Catherine kuszacym i wielce
zabawnym miejscem.

A przeciez nie tego chciata jg nauczy¢ ciotka i cata rodzina.

W pewnag letnig noc Catherine uciekta w nieznane. Wtedy wtasnie rozpoczely sie
jej zwigzki z niezwykle interesujacym Swiatem czarnej magii. Dziewczyna byta
dostatecznie dojrzata, by sie nim zafascynowac, ziarno trafito tez na podatny
grunt, niezamierzenie przygotowany przez straszliwie nudne moralizatorskie
rozprawy ciotki.

Poczatek byt bardzo niewinny. Catherine nie miata pojecia, dokad zaprowadzi jg
obrana droga.

Zgtodniata. To catkiem normalne, gdy pomysli sie, ze miata zaledwie pietnascie lat
i w Srodku nocy wyskoczyta przez okno tak jak stata. Bez jedzenia, bez
zapasowego ubrania.

Przez catg pierwszg noc na zmiane to biegta, to szta, nie majac pojecia, gdzie sie
znajduje. Dom ciotki lezat po drugiej stronie granicy, w Szwecji, a Catherine
pragneta wroci¢ do Norwegii. Kierowata sie wiec na zachod. Przemierzata
pustkowia, piaski i lasy, w ktorych jej droga krzyzowata sie jedynie ze Sciezkami
tosi, cho¢ zadnego z nich nie widziata, poznawata to jednak po $ladach w postaci
Swiezych odchoddw. Przeprawiata si¢ przez strumienie, co nierzadko sprawiato jej

wiele trudu, ale postanowita si¢ nie poddawac.



Najbardziej dokuczat jej gtdd. Catherine nigdy nie czuta strachu przed duchami
ani dzikimi zwierzetami, a juz najmniej przed lubieznymi gwatcicielami, z nimi - jak
sqdzita - potrafitaby sobie radzi¢ tak, by obie strony byty zadowolone. No c6z, od
czasow zajscia w ogrodowym labiryncie nie przezyta kolejnej mitosnej przygody,
gdyby jednak na drodze stangt mezczyzna majacy wobec niej niecne zamiary,
powitataby go ze spokojem. Z typowg dla pietnastolatki lekkomysinoscig
wyobrazata sobie owego cztowieka jako przystojnego mtodzienca. Jasnie
panienka nie wielu wedrownych rzezimieszkow widziata w swym mtodym zyciu i
takie przypadkowe spotkanie jawito jej sie wrecz romantycznie.

Po potudniu, kiedy na stopach utworzyty sie juz bolesne odciski, dotarta wreszcie
na rowniny. W jakis czas pozniej ujrzata dom. Coz za szczescie!

Stodki nieduzy domek stat na skraju lasu, otaczat go malutki ogrodek, a na progu
wylegiwat sie w stoncu czarny jak smota kot. W okolicy nie byto widac innych
domostw, ale po rosngcym na polu zbozu mozna sie byto domyslac, ze gdzie$
niedaleko, moze za zagajnikiem, znajduje sie chtopskie gospodarstwo.

Catherine, zfa, glodna i zmeczona, z gniewem odkryta, Ze w tej Krainie Nigdzie
nikt jej nie ustugiwat. Do tej pory ubierata jg i rozbierata osobista pokojowka, ktora
towarzyszyta jej nawet na wygnaniu. Barondwna przyzwyczajona byta do tego, ze
ktos zawsze w petnej gotowosci wyczekuje, czy czegos nie bedzie potrzebowata.
Eskorta towarzyszyta jej przy kazdym wyjsciu, by nie musiata brudzi¢ biatych
szlacheckich raczek pieniedzmi albo trudzi€ sie niesieniem ciezkich paczek czy
tez samodzielnie wsiada¢ do powozu. Gdy chciata co$ odiozy¢, upuszczata to po
prostu na podtoge, a natychmiast zjawiat sie ktos, kto rzecz podnosit.

Co drugi dzien zmieniano jej posciel, ubrania wisiaty w garderobie zawsze czyste.
Positki podstawiano jej pod nos, Catherine nigdy wtasciwie si¢ nie zastanawiata,
skad bierze sie jedzenie. Zawsze po prostu lezato na talerzach ze ztotym
brzezkiem.

Wielokrotnie podczas swej ucieczki miata na koncu jezyka: ,Jestem gtodna i

spragniona. Prosze natychmiast podac¢ cos do jedzenia”. Albo: ,Nie powinnam tak



sie meczy¢. Natychmiast podstawi¢ powo6z”. A gdyby rzeczywiscie spotkata tosia,
os$wiadczytaby z pewnoscig tonem nie znoszacym sprzeciwu: ,Precz z drogi,
nedzniku!” Szczesliwie dla tosia, ze nigdy sie nie pokazat.

Ogromnie jg irytowato, ze wszystko musi robi¢ sama. Wychodzito jej to dziwnie
niezdarnie, bezczelne gatazki ktuty jq w twarz, mokradta, od ktorych przemakaty
trzewiczki, zagradzaty droge. Czesto uzalata sie nad soba.

Mimo wszystko jednak wolno$¢ wydawata sie cudowna. Catherine byta bardzo
zmystowg panng, a ciotka zabezpieczyta swe domostwo podwojnymi zamkami
przed ewentualnymi wielbicielami mtodziutkiej siostrzenicy. Dbata tez, by nikt nie
pozostawat sam na sam z tg przerazajaca, grzeszng pannica. Rzecz jasna nie
miata pojecia, co w samotnosci wyprawia Catherine w swoim tozku.

Barondwna nie wiedziata, czy zdota dowlec sie do chaty pod lasem. Nogi bolaty jg
niemitosiernie, kazdy krok sprawiat trudno$¢. Nie miata przeciez na sobie butéw
sposobnych do wedrowki, lecz cienkie, eleganckie pantofelki, odpowiednie na
salony.

Kot podnidst sie, kiedy doszta do drzwi i zapukata. Pragneta w tej chwili tylko
jedzenia i wypoczynku.

Nikt jej nie otworzyt. Drzwi byty zamkniete na klucz.

Obecnos$¢ kota wskazywata jednak, ze ktos tutaj mieszka. Catherine z
przeciagtym jekiem osuneta sie na prog.

Obudzity jq zafrasowane gtosy.

- Ach, moja droga, co to moze znaczy¢?

- Ta biedulka wyglada na bardzo zmeczong!

Biedulka? Nigdy, przenigdy nikt jej tak w rodzinie nie nazywat. Te gtosy nalezaty
do starych, mitych osdb. Méwigcych po norwesku!

Catherine otworzyta oczy.

Dwie starsze damy staty przed drzwiami do wtasnego domu, do ktorych nie miaty
dostepu. Obie ubrane byty na czarno, jedna z nich pod pachg trzymata cos, co

przypominato ksigzeczke do nabozenstwa. Miny miaty naprawde zatroskane.



Catherine predko sie podniosta, ale nie zdotata powstrzymac jeku:

- Ojej, moje nogi!

- Ach, moja droga, moja droga! - zndw uzalita si¢ jedna ze staruszek. - Te biedne
mate stopki! | takie piekne buciki!

- | suknia, na dole ubtoconal Ptaszcz podarty! Ale wszystko takie eleganckie! Czy
pani jest... ksiezniczka?

Catherine oparta sig o futryne. Probowata sie usmiechnag, lecz na twarzy pojawit
jej sie raczej grymas bolu. Dlaczego nie spytaty, czy nie jest szlachciankg albo
corkg pastora? Mogtaby wtedy z dumng ming oswiadczy¢: ,Nie, baronéwng”.
Tymczasem sugerujac ksigzece pochodzenie zepsuty jej caty efekt. Baron stoi
wszak w hierarchii nizej od ksiecia.

- Och jej, barondwnal! - staruszka az klasneta w rece, a ksigzeczka do
nabozenstwa wysuneta jej sie spod pachy. Catherine predko sie schylita, by
podnie$¢ z ziemi otwartg ksigzke, i odkryta, Ze to najniezwyklejszy modlitewnik,
jaki widziata w zyciu. Peten byt dziwacznych znakow i liter. Podata go staruszce,
ktora niemal wyrwata go jej z rak.

Staruszki zaprosity Catherine na orzezwiajaca herbate i ciasteczka. Dziewczyna
mogta zdja¢ niewygodne buciki. Nareszcie ktos sie nig zajmowat. Mieszkanki
domku wprost nie wiedziaty, jak jej dogodzi¢, obtozyly jej stopy rozkosznie
chtodzacymi kompresami, krzataty sie, przygotowujac positek i nakrywajac do
stotu.

W matej zadbanej chacie pachniato przyjemnie, ale tez i dziwnie. Jakbym znalazta
sie w ogrodzie petnym ziét albo w kramie z przyprawami, pomyslata Catherine.
Gdy tylko weszly do srodka, jedna ze staruszek pospiesznie usuneta z kredensu
jakie$ przedmioty, chowajac je na potki i do szuflad.

Zasiadty wraz z Catherine przy filizankach gorgcej herbaty. Dziewczyna upita tyk i
stwierdzita, ze napdj jest wyjatkowo smaczny. Para uderzata w nos, przyjemnie
utatwiajac oddychanie.

Catherine przyjrzata sie swoim gospodyniom.



Byty bardzo podobne do siebie, uznata wiec, ze sg siostrami. Jedna miata nieco
gesciejsze witosy niz druga, w czarnym koronkowym czepku na wystrzepionych,
zottawych kosmykach. Kiedys$ wtosy byty zapewne rude.

Ta druga, nieco pulchniejsza, miata mate, wesote, zyczliwie patrzace oczka.
Jedna nosita imi¢ Maja, druga Kaja. Wiasciwie nazywaty sie Margrete i Karoline,
ale od dawien dawna nikt juz sie tak do nich nie zwracat, z wyjatkiem proboszcza,
ktory czesto zagladat na herbate.

Potem Catherine musiata opowiedzie¢ swojg historie, lecz poniewaz staruszki
najwyrazniej przyjaznity sie z proboszczem, starata sie nie wspominac o swoje;
niecheci do umoralniajacych kazan. Powiedziata tylko, ze uciekta, poniewaz
ciotka, u ktorej mieszkata, okazata sie zbyt surowa, poza tym tesknita za domem,
za Norwegia. Przy okazji spytata, gdzie sie teraz znajduje.

- W Rgmskog - odparty chorem.

Catherine niewiele ta nazwa powiedziata, ale kiedy objasnity bardziej
szczegbtowo, zorientowata sie, ze do rodzinnej posiadtoéci w Vestfold ma kawat
drogi.

Czy jednak warto tam wracac¢? Wyruszyta przeciez na poszukiwanie przygod.
Gdyby tylko miata do$¢ jedzenia i jakies ubranie, dtugo wytrzymataby na wolnoSci.
Ai o skandalu, jaki wywotata, w domu z pewnoscig jeszcze nie zapomniano.

O czyms$ tak nieistotnym jak pienigdze pigtnastoletnia Catherine w ogdle nie
myslata.

Niestety stopy okazaty sie zbyt obolate, by dziewczyna mogta zaraz wyruszy¢ w
dalszg droge. Szczesliwie obie staruszki bardzo chciaty zatrzymaé mtodg
baronéwne na kilka dni.

- To troche utrze nosa tej wyniostej pastorowej - prychneta Kaja, ta z rzadkimi
wtosami.

Catherine doszta do wniosku, ze obie damy podkochujg sie chyba w proboszczu,

tak to przynajmniej wygladato.



Bardzo szybko si¢ zaprzyjaznity. Czasami jednak Catherine przytapywata
staruszki na tym, ze patrzag na siebie w jakis dziwny sposob, jednej z oczu wprost
bito pytanie, druga ostrzegawczo krecita gtowa. Bojg mi sig 0 czyms$ powiedzied,
stwierdzita barondwna.

Zaczela sie czego$ domyslac dopiero pewnego dnia o zmierzchu, gdy sasiad po
cichu przyprowadzit krowe. Siostry zabraly sie za leczenie krowy z zapalenia
wymienia, ale rozgladaty sie przy tym ze strachem, jak gdyby w obawie, Ze kto$
nadejdzie. Catherine najpierw uznata, ze pomaganie choremu zwierzeciu to dobry
uczynek, zorientowawszy sie jednak, ze poczynania Kai i Mai sg dos¢ tajemnicze,
zaczefa sie zastanawia¢. Staruszki popluty na cos, co trzymaty w dioniach, dtugo
mruczaty pod nosem, a potem przygotowaty paskudne smarowidfo w... Co to, na
mitoS¢ boska, mogto by¢? Czaszka?

W konicu zauwazyty jej obecnos$¢.

- Ach, moja droga! - jekneta Maja. - Nie wiedziatam, Ze mtoda barondéwna sie
przyglada!

- To bardzo ciekawe.

Kaja szepneta:

- Moze lepiej nie wspominac o niczym dobremu pastorowi.

Catherine zabtysty oczy.

- Czary?

Obie zaprzeczyty z przerazeniem.

- Och, nie!

- Szkoda! - beztrosko oswiadczyta Catherine. - Bardzo by mnie to zainteresowato.
Naradzaty sie szeptem. Chtop z krowg dawno juz odszedt, wreczywszy przedtem
siostrom sporg paczke w podziekowaniu za trud. Dom pograzyt sie w wieczornym
mroku.

Staruszki z uroczystymi minami zwrocity sie do Catherine.

Méwita Kaja:
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Nasza droga baronéwna z pewnoscig wie, ze szlachetna znajomos¢ naturalnych
metod leczenia ginie w dzisiejszych czasach. Zostato nas tak niewiele, nie ma
komu przekazac tradycii.

| tutaj Maja i Kaja popetnity btad. Catherine nie byta urodzong czarownicg, Swiat
magii po prostu bardzo jg ciekawit, do wszystkiego, co tajemnicze, ciggneto jq jak
¢me do Swiatta.

- Moge sie nauczy¢ - podchwycita z zapatem. - Ja przekaze dalej tradycje. Bo
jestem bardzo madra.

Ani cienia skromnosci!

Po catkiem naturalnej chwili namystu siostry sie zgodzity.

Prawde mowigc byty uradowane.

Tak oto doszto do wtajemniczenia Catherine w ,naturalne metody leczenia”, jak
starsze panie z uporem okreslaty swojg dziatalno$¢. Stowa takie jak ,czary” czy
,czarna magia” nigdy nie przeszty im przez usta.

Ale... czy do naturalnych metod leczenia zaliczato sie stosowanie takiego srodka
jak krew nietoperza, wktadano noworodka do dziupli albo mamrotanie dtugich
formut i popluwanie na rang? No i odmawianie diabelskich wersetdw, jak to
okreslaty.

Catherine chtoneta wiedze. Do domu jej sie nie spieszyto, a Maja i Kaja starzaty
sie i chorowaty. Cieszyly sie, ze moga unikng¢ meczacych zaje¢ i namolnych
gosci. Baronéwna z zaci$nietymi zebami nosita wode i oprozniata nocniki, bo z
nauk staruszek nie chciata zrezygnowac za nic na swiecie.

Udostepnity jej wszystko, co przechowywaty na strychu i w kredensie. Nie wolno
Jej byto niczego stamtad zabierac, lecz miata sie nauczy¢, co tam jest i jak sie to
stosuje.

Znalazt sie tam czosnek i pieprz do nacierania zebow konia, ktory nie chce jesc,
sitowie i mieszanka soku drzewnego dla dziewczat, ktdre nie chciaty mie¢

dziecka, krwisty kamien, maka jeczmienna i ocet dla kréw, u ktérych w moczu
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pojawita sie krew, specjalna woda dla tych, ktorzy nabawili sie opuchlizny
wdychajac zaklety ogien...

Catherine nie umiata powtdrzy¢ potowy nazw przerdznych remedidw, nigdy
wczesniej 0 nich nie styszata.

Wsrdd tych niezwykiosci byty tez rozmaite przedziwne amulety, jeden przypominat
utrgcony kawatek dziwacznej figurki demona, wyrzezbionej w jakim$ migkkim
kamieniu. Gdy dziewczyna zainteresowata sie jego pochodzeniem, staruszki
odpowiedziaty zaktopotane, Ze dostaty go od pewnego zamoznego jegomoscia,
ktory wybierat sie do Szwecji, aby potaczy¢ te czastke z pozostatymi fragmentami
figurki. Dlaczego wiec nie zabrat go ze soba, dopytywata sie Catherine. Kaja i
Maja wykrecaty sie zaktopotane. No ¢z, on chyba tutaj umart...

Chyba umart? Catherine o nic wiecej nie pytata, czuta bowiem, Ze siostrzyczki
maczaty w tym palce. Moze skusit je majatek owego mezczyzny?

Czy to miato znaczy¢, ze mogq posuna¢ sie do ostatecznosci? Catherine sie
Zlekta, ale tylko troszeczke.

Wsrod amuletow, jakie znajdowaty sie w ich posiadaniu, byty zeby zmii,
pudeteczka z ziemig cmentarng i szczatki wisielcow. Ku wielkiemu zalowi sidstr
nigdy nie udato im sie zdobyc¢ alrauny. Ale mieszkaty przeciez na uboczu.

Z czasem Catherine musiata przeja¢ na siebie wiekszg cze$¢ obowigzkow
uzdrowicielskich. Maja, starsza, przestata wstawac z l16zka z powodu opuchlizny
na nodze, ktorej nie mogty zaradzi¢ zadne oczy trytona, kocia skorka ani jad
wezowy. Kai coraz bardziej dokuczata skleroza, z czasem catkiem stracita kontakt
Z rzeczywistoscia.

Catherine wiec mogta rzadzi¢ sie sama.

Rozdziat 2

Proboszcz czesto zagladat z wizyta. Przy ich pierwszym spotkaniu przerazone
siostry szeptem przestrzegty Catherine, by ani stowem nie wspomniata o
pedzeniu samogonu w szopie! | ani mru - mru 0 ,,,ksigzeczce do nabozenstwa’!

Catherine dawno juz odkryta, ze byta to budzaca groze ksiega, zawierajgca
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magiczne formuty. Oczywiscie nie nalezato tez zdradzic¢ tajemnic ukrytych w
kredensie i na strychu.

Pastor ciepto mowit o ofiarnej uczynnosci dam, o pomocy, jakq Swiadczg
ubogim... To ci dopiero, powiedziata sobie w duchu Catherine, przeciez one
zgdajq stonej zaptaty za swoje ustugi. Obie sg dobrze odzywione, do domu nigdy
nie zaglada bieda. Majg w brod mleka, jajek, szynki, masta i wszystkich ptodow
ziemi.

Catherine czufa, ze zbyt dtugo juz zyta w celibacie. Chwile samotnosci w tozku
przestaly jej wystarczaé. Swietnie rozumiata zachwyt siéstr nad proboszczem: byt
przystojnym mezczyzng o melancholijnym jak u spaniela spojrzeniu, w ktorym
odbijato sie niebo. Miat jednak nieprzyjemng zong, to znaczy nieprzyjemna tylko
dla Catherine. W rzeczywisto$ci byta to tagodna, ciepta kobieta o zro$nietych
brwiach, wiecznie pachngca czosnkiem. Maja i Kaja tez nie mogty na nig patrze€.
Nalezata ona do rodzaju ludzi, ktérzy bez wzgledu na to, jak dbajg o czystosc,
zawsze sprawiajg wrazenie nie domytych. Wiosy wigzata w niechlujny wezet na
karku, a nieokreslonego koloru ttuste kosmyki zwisaty nad uszami. Catherine,
bardzo dbajgcg o swoj wyglad, ogromnie irytowato flejtuchostwo pastorowej, ktéra
raz sama powiedziata: ,Prozno$¢ to cecha ladacznic. Porzadna kobieta jest
postuszna swemu mezowi i utrzymuje w porzadku jego dom” Catherine nie
zdotata sie powstrzymac od komentarza: ,Powinna sie takze zatroszczy¢ o to, by
jego wzrok mogt spocza¢ na czym$ mitym dla oka” Kobieta zacisneta tylko usta,
lecz pastor z uznaniem popatrzyt na Catherine, ktora doskonale zdawata sobie
sprawe, ze oto wyrasta na piekng panne. Rosta, co prawda, za szybko i za duzo,
ale diugie nogi wcigz pozostawaty nadzwyczaj zgrabne. Pokazata je pastorowi
pewnego dnia, kiedy to wraz z innymi parafianami wybrali si¢ na przyktadng
wycieczke. Przechodzac przez strumien podciggneta spodnice az po uda, cho¢
wcale nie byto to potrzebne. Pastor poczerwieniat na twarzy, a jego zona

wzrokiem zasztyletowata Catherine.
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Barondwna zndw poczuta éw rozkoszny bél w dole brzucha. Dyskretnie zerkneta
na pastora, by sprawdzic, czy i on co$ czuje, ale odwrdcit sie i zatopit w
goraczkowe; rozmowie z jedng ze swych owieczek.

Catherine podejmowata potem liczne préby pozostania z pastorem sam na sam,
ale na prozno. Wydawato jej sie, ze bez mezczyzny dtuzej juz nie wytrzyma, coraz
trudniej byto jej zapanowac nad zadzami. Niedtugo rzuce sie . na sasiada, myslata
z goryczg. Osiemdziesiecioletniego starca, najpewniej catkiem juz wyschnietego.
Catherine miata wkrotce skonczy¢ siedemnascie lat, dtugo juz mieszkata u
staruszek. Wiedziata jednak, ze wiele sie jeszcze moze od nich nauczy¢, poza
tym jej potrzebowaty, wigc zostata.

Przez te lata chtoneta wiedze tajemng Dowiedziata sie, jak leczy¢ goraczke
potogowa tyzeczka spalonej niedzwiedziej zotci rozpuszczonej w wodce, jak
sktoni¢ do mitosci dziewczyne. Potrzebne byto do tego zaklecie, ktdrym siostry
czesto musiaty sie postugiwac, bo niemal co tydzien przybywali o zmierzchu
chorzy z mitosci mtodziency z prosbg o pomoc. Aby rozpali¢ dziewczece zadze,
nalezato wyrwac pioro z czubka koguciego ogona, w chwili gdy pokrywat kure.
Pi6ro nie mogto upas¢ na ziemig, trzeba je byto nosi¢ przy sobie w absolutnej
tajemnicy do chwili spotkania z ukochang. Dziewczyna potaskotana piérem w usta
natychmiast nabierata ochoty na mezczyzne.

Catherine, szlachciance, od samego poczatku spodobata sie metoda kréla
Fryderyka | przeciwko padaczce. Sposdb ten znany byt od roku 1447, nauczyta
sie go na pamig¢: Odcig¢ tuz nad oczami koS¢ czotowg powieszonego lub
tamanego kotem mezczyzny, zanim jego ciato zgnije na szubienicy lub na kole.
Prazy¢ koS¢ na nieduzym ogniu, a nastepnie zmiazdzyc i dodac trzy zmielone
nasiona peonii. Do jednej piatej masy wlac trzy tyzki wody lawendowej i starannie
wymiesza¢. Podawac¢ choremu na czczo przez trzy kolejne poranki. Chory musi
nastepnie wystrzegac sie niebezpiecznych mostow, nie moze sie tez wspinac za
wysoko. Srodka nie nalezy aplikowac, kiedy storice stoi w znaku Barana.

Dobrze wiedzie¢, pomy$lata Catherine. Maja i Kaja czesto stosowaty te kuracje.
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Chcac zemscic sig na kims, nalezato zebra¢ odchody wroga, najSwiezsze jak
tylko sie dato, do woreczka i powiesi¢ je w dymie nad ogniem. Wrog z kazdym
dniem traci¢ bedzie sity, az w koncu ogarnie go catkowita niemoc. Gdy jednak nie
pragneto sie Smierci nieprzyjaciela, mozna byfo zatrzymac ten proces, wrzucajac
woreczek do biezacej wodly.

Tych rad Catherine nigdy nie wyprébowata.

Aby uzyska¢ odpowiedz na pytanie, kto umrze przed uptywem roku, wystarczyto
spojrze¢ w okno izby, w ktorej zebrato sie sporo 0séb. Gdy na odbiciu jakas
postaC pozbawiona byta gtowy, oznaczato to, ze wtasnie ta osoba pozegna sig z
zyciem. Catherine nie wierzyta w t¢ metode. Sprawdzita ja, patrzyta w okno
sgsiada podczas wielkiej Swigtecznej uczty i wszyscy biesiadnicy mieli glowy na
swoim miejscu, a mimo to w ciggu roku dwoje z nich zmarto.

Faktem jednak byto, ze Catherine nie urodzita sie prawdziwg czarownicg i w tym
tkwit caty problem.

Naznaczony wiekiem kot przeniost sie w koricu do kociego raju, gdzie zapewne
miat pod dostatkiem myszy i szczuréw. Maja chciata wzig¢ nowego kota, lecz
Catherine odradzata. Siostry byty za stare.

Najczesciej zdarzato sig, ze kurowaty zwierzeta, i w tej dziedzinie Catherine stata
sie prawdziwym ekspertem, zwtaszcza po tym, jak zmuszona byta przejac
obowigzki po siostrach. Uzupetnita nawet zapasy Srodkow leczniczych o krew z
kurczecia - kogucika, dobrg na ostabienie, 0 weze, o sadto z mtodego knura,
kamienie przynoszace ulge w bolach porodowych, setki rozmaitych ziot. No i
oczywiscie studiowata wszystkie czarnoksieskie formuty w tajemnej ksigzeczce
do nabozenstwa’, jak przy ludziach nazywaty jq siostry.

Catherine zaczynata naprawde dobrze sobie radzi¢, niestety, nie potrafita sie
wyleczy€ ze spalajacej jg zadzy.

Caly ktopot tkwit w tym, ze musiata znalez¢ kandydata odpowiedniego do swego
stanu. Nie miata w kim wybiera¢, padto wiec na pastora. W okolicy brakowato

szlachty, a pojscie do tozka z mezczyznag niskiego rodu, a za~ takich uwazata
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wszystkich mieszkancow parafii, zdecydowanie ublizato jej godnosci. Szlachta,
duchowienstwo, mieszczanie i chtopi, tak wygladata hierarchia, a tutaj w okolicy
zyli sami tylko wiesniacy. Owszem, byt jeszcze wajt, ale stary i nudny, nie dato sie
go nazwac interesujgcym mezczyzna.

Co prawda dwaj mtodzi, do$¢ przystojni chtopcy krecili sie wokot chaty, lecz
Catherine okazata stanowczo$¢. Nie zamierzata plugawi¢ swego szlachectwa.
Nie mogta wszak spoufalac sie z pospolstwem, ludzmi, do ktérych zawsze
odnosita sie z pogardliwg arogancja.

Wszyscy, rzecz jasna, wiedzieli, ze jest baronéwna. Nikomu nie pozwalata
zwracac sie do siebie inaczej niz ,wielmozna pani”. Ale ludzie z wioski z durng
przyjeli do swego kregu biedng sierotke, ktorg zajety sie dobre siostrzyczki.
Smier¢ Mai nastapita catkiem nieoczekiwanie. Kaja, dotknieta ciezka skleroza,
niczego nie pojmowata, wiec pogrzebem zajeta sie mtoda Catherine.

Musiata zwrdci¢ sie do ksiedza. Nie widziata go juz od diuzszego czasu, a jej ciato
wcigz trawit ogien. W gtebi ducha miata nadzieje, ze pastorowej nie zastanie w
domu...

Niestety, pastorowa byta w domu, cho¢ w miejscu do$¢ niecodziennym. Stuzba
miata wychodne, gdyz byt to akurat wieczor swietojanski, i pani musiata sama iS¢
po wode. Nieprzywykta do takich zaje¢, wpuscita wiadro do studni. Catherine na
plebanii zobaczyta tylko przystojnego pastora, pochylonego nad cembrowing na
dziedzincu. Wotat w giab:

- Wszystko w porzadku, moja droga?

Catherine od razu podbiegta do studni.

- Co sie stato?

Pastor natychmiast odwrocit sie do niej z wyjasnieniami. Jego droga matzonka
musiata spuscic sie na dno po wiadro, bo on sam jest zbyt szeroki w ramionach.
- Ona przeciez ma réwnie szeroki tytek - stwierdzita Catherine zto$liwie, bo nie
cierpiata pastorowej. Z wzajemnoscia.

Z dotu dobiegt krzyk:
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- Julius! Trzymaj ling napietg! Juz niedtugo dosiegne! Pastor znéw pochylit sie nad
studnia.

- Woda jest ptytka - oznajmit Catherine. - Ale szyb sam w sobie jest gteboki.
Widok mezczyzny w dtugiej czarnej sutannie to dla dziewczyny byto juz za wiele.
- Ojcze, zbyt mocno sie wychylacie - stwierdzita zdyszana. - Prosze, pozwdlcie mi
sie przytrzymac!

- Dziekuje, droga panno baronéwno, naprawde bytoby to pomoca!

Catherine otoczyta pastora ramionami w pasie, zamkneta go w uscisku. Od
bliskosci jego ciata zakrecito jej sie w gtowie. Troche nizej, 0, gdybym mogta
przesungc¢ rece troche nizej. Mocno przycisneta sie do niego. Och, wsung¢ dton
pod sutanne... Poczuc...

Na to jednak zabrakto jej Smiatosci, chociaz ciato ogarnat nieznosny zar.

- Moze lepiej bedzie, jesli ja przytrzymam line, a wy przytrzymacie mnie, ojcze -
mowita z wysitkiem. Policzki jej ptonely.

- Moze i tak - odpart pastor, podajac jej napigty sznur.

Puszcze teraz te babe, pomyslata Catherine. Niech spadal!

Pastor mocno objat jej smukig talie.

- Czy jasnie panienka da rade? - spytat.

- Oczywiscie!

Podnie$ mi spddnice, rozkazywata Catherine w duchu. Ostroznie zakrecita
tyteczkiem.

Pastor jeknat, dotarto do niego, co moze sie wydarzy¢. Przerazony cofnat sie
nieco.

- Trzymajcie mnie mocniej! - jekneta Catherine. - Inaczej wypuszcze line!

Znow przysunat sie do niej i tym razem nie byto juz zadnych watpliwosci.
Catherine celowo wybrata sie z domu bez bielizny, wyraznie wiec czuta, ze pastor
znalazt sie w naprawde ktopotliwej sytuacji, zwtaszcza ze miat na sobie tylko
sutanne. Wydawat z siebie dziwne, zduszone dzwieki i raz po raz powtarzat stowa

modlitwy: ,| nie wodz nas na pokuszenie”.
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Juz nie obejmowat jej tak mocno. Najwidoczniej nie bedac w stanie myslec jasno,
jedna rekg siegnat pod suknie. Catherine zachecita go, jeszcze bardziej sie
wypinajac.

- Julius! - dobiegt z dotu krzyk, echem odbijajacy sie od $ciany studni. - Kto trzyma
ling?

- O, dobry Boze, w kt6raz to strone zwrdcity sie moje mysli? - mruknat pastor pod
nosem. - Odszedtem na chwile po kij! - zawofat do zony. - Barondwna byta tak
taskawa i w tym czasie przytrzymata ling.

Sutanna jako$ dziwnie mu sie wybrzuszyta.

- Co ona tu robi? - pytat wéciekly gtos.

Catherine przechylita sie nad cembrowing. Miata wielkg ochote splung¢ w dét, ale
jakos sie powstrzymata.

- Maja nie zyje! - zawotata. - Przysztam prosi¢ 0 pomoc w pogrzebie.

- Dawno juz tu panna jest?

- Dopiero przysztam - odpowiedziata Catherine. Je$li pastor mogt sktamaé, to jej
takze byto wolno.

Czuta, Ze dtuzej juz nie moze czekac, rozczarowanie wprawiato jg w irytacje. Pus¢
line i zostaw babe na dole, miata juz na koncu jezyka, ale przeciez nie wypadato
tak mowic.

- Ach, mdj Boze, Margrete umarta? - jeknat pastor. - Oczywiscie stuze wszelkg
pomoca W zwigzku z pogrzebem.

Catherine miata nadzieje na chwile wspoinych uciech przy okazji przygotowan do
pochowku Mai, lecz pastorowa pilnowata ich jak cerber. Spogladata na baronéwne
wzrokiem bazyliszka, a Catherine nic nie mogta zrobi¢, zdawata sobie bowiem
sprawe, ze jej pozycja w parafii wisi na wiosku. Przyszta czarownica moze miec
wielu wrogdw.

Z czarami takze sprawy miaty sie nie najlepiej. Brakowato jej iskry, owego
wrodzonego talentu i wyczucia. Zaczeta popetnia¢ paskudne btedy, sprzedawata

leki, ktdre nie dziataty albo wrecz szkodzity. Kaja nie byta w stanie w zaden
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sposob jej pomoc. Catherine w koricu rozgniewata sie na nig i zaaplikowata starej
damie odpowiednig dawke srodka nasennego, by zasneta snem wiecznym.
Barondwna wiedziata, Ze siostry pragnety, aby wszystko po nich odziedziczyta, ale
po Smierci Kai zjawili si¢ krewni staruszek, ktorzy do tej pory nie dawali o sobie
znac. Po pogrzebie rozpetata sie straszliwa awantura, krewniacy bili sie miedzy
sobg i wyklinali Catherine.

Wzieta wiec pod pache ,ksigzeczke do nabozenstwa”, czarnoksigskie $rodki i
gotowke, ktdrg Maja i Kaja zgromadzity dla niej, zapakowata to w wezetek i
odeszia.

Krewniacy zorientowali sig, ze jej nie ma, kiedy juz byto za p6zno.

Rozdziat 3

Barondwna, teraz osiemnastolatka, z poczatku osiadta w Christianii. Zamieszkata
w ,Pensjonacie dla Panien z Wyzszych Sfer”, prowadzonym przez madame
Ledang.

Madame przyjeta baronéwne z otwartymi ramionami, zwtaszcza ze nowa
lokatorka mogta dobrze za siebie zapfacic.

Catherine rozejrzata sie po miescie i wkrotce juz miata gotowy plan.

Zwierzyta sie madame Ledang, ze pragnie poswieci¢ swe zycie ubogim
chrzescijanom, zadbac o to, by mieli wszystko, czego potrzebujg ich ciata i dusze.
Taka niezwykta ofiarno$¢ ucieszy Pana Boga, westchneta madame,
zastanawiajgc sie tylko, czy panna ma zamiar ofiarowac¢ wszystkie swoje
pienigdze na dw szlachetny cel, lecz gtosno o to nie spytata. Nie bardzo tez
wiedziata, co Catherine rozumie przez potrzeby ciata i ducha. A Catherine po
dtugim okresie posuchy zamierzata przede wszystkim zaspokoi¢ potrzeby swego
wiasnego ciata, lecz przez mysl jej nie przeszio, by mogli jej w tym poméc
mezczyzni z biedoty.

Mieszkajac w pensjonacie poznawata miasto, nawigzywata kontakty i szukata
odpowiedzi na dreczace jg pytania. Dwa miesigce pozniej mogta przeprowadzi¢

sie do tadnego, lecz skromnego domku, potozonego w lepszej dzielnicy. W
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tajemnicy juz wczesniej zdobyta sobie pozycje uzdrowicielki i nie narzekata na
brak klientéw. Coraz szerszym strumieniem naptywali ludzie proszac, by uwolnita
ich od cierpien albo powr6zyta z kart starych dam, tarota lub postawita kabate.
Miafa krysztatowa kule, ktorej nic nie widziata, ale o tym przeciez nie musiata
nikomu méwic. Dopoki jej wrozby dotyczyty drobiazgow, klienci byli bardzo, ale to
bardzo zadowoleni. Zresztg Catherine nie zamierzata zostawac na tyle dtugo, by
sie zorientowali, ze wrdzby sie nie sprawdzaja.

Jesli Maja i Kaja potrafity zgromadzic tyle pieniedzy w matym Rgmskog, to czeg6z
ona, Catherine, nie zdofa osiggna¢ w Christianii? Za Swiadczone przez siebie
ustugi pobierata bardzo wygoérowane optaty. W ten sposdb zamykata droge
biedocie, jej klientami zostawali tylko najzamozniejsi.

Gdy w ich gronie znalezli sie mtodzi, bogaci mezczyzni z wyzszych warstw
spotecznych, rozszerzyta swe ustugi o masaz. W koricu skupita wokoét siebie
niewielkg grupe szesciu wybranych mtodziericow, z ktdrych kazdy przychodzit raz
w tygodniu w okreslonym dniu, nic nie wiedzac o pozostatych. Bardzo dobrze
pfacili. Nieodmiennie oczekiwali, ze masaz zakonczy sie w okreslony sposob, a
Catherine wcale nie byta temu niechetna. Mtodziency nie zdawali sobie sprawy,
ze to raczej oni pomagajq jej niz ona im.

Byt to dla barondwny wspaniaty okres. Niestety trwat nie dtuzej niz rok, bo wojt
zaczat sie interesowac jej okultystyczng dziatalnoscig. O masazu nic nie wiedziat.
Catherine zarobita juz wowczas tyle pieniedzy, ze bez zalu mogta zamkna¢ swoj
zaktad. Postanowita uciec z miasta, zanim wtadze przyjrza sie jej uwazniej.

Tym razem zdecydowata sig na powrot do rodzinnego domu. Liczyta, ze
zapomniano juz o jej dziecinnym wybryku w parkowym labiryncie.

Byt to powr6t w wielkim stylu. Zajechata eleganckim powozem - przynajmniej tak
wygladat, wytwornie ubrana, z wielkim bagazem. Przyjeto jg okrzykami zachwytu i
zdziwienia jednoczesnie, ptaczem i wyzwiskami. Niedobra dziewczyna, gdzie sie
podziewata przez tyle czasu, dlaczego uciekta od kochanej krewne)? Gdzie

zdobyta cate to bogactwo?
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Catherine natychmiast skomponowata tzawg historie o ztej ciotce, ktéra
codziennie jg bita. Mogta fantazjowa¢ do woli, bo dowiedziata sie, ze ciotka
niedawno zmarta. Opowiedziata o dwdch starych damach, ktdre sig nig zajety, a
po ich Smierci odziedziczyta caty majatek.

Reszte, rzecz jasna, przemilczata.

Zdotata obroci¢ wszystko na swojg korzys¢. Rodzina przyjeta jg w miare zyczliwie
i Catherine zndéw zamieszkata w swym dawnym panieriskim pokoiku.

Po dwdch latach nienagannego, cnotliwego zycia w domu zatesknita za
mezczyzng. Rozgladata sie za odpowiednim kawalerem, dlatego propozycja
rodzicow, ktorzy pragneli jg wydac za mtodego szlachcica, od czasu do czasu
przybywajacego z wizytg na dwér, trafita na podatny grunt.

Z poczatku Catherine protestowata.

- Alez przeciez on jest z prostej szlachty. Nie moge poslubi¢ kogos, kto nie jest mi
rowny stanem!

- W tym zapomnianym przez Boga kraju arystokraci nie rodzg si¢ na kamieniu,
dobrze o tym wiesz - ostro upomniat jg ojciec. - Chtopak pochodzi z dobrej,
zamoznej rodziny, jest oficerem.

Ale to taki nudziarz, pomyslata Catherine.

No c6z, w koncu go zaakceptowata. Miata juz szczerze dos¢ samotnego
zaspokajania sie¢ w tajemnicy. Zeby urozmaici¢ sobie monotonne zycie na dworze,
zaczeta sporo pi¢ i sama potraktowata to jako sygnat ostrzegawczy. Ani stowem
tez nie Smiata wspomnieC, co zawierajq jej zamkniete na trzy spusty skrzynie. Te
praktyki musiafa juz od dawna zarzucic.

Wybrata mniejsze zto. Moze w matzenstwie bedzie zabawniej, zwtaszcza gdy
meza powotajg do stuzby wojskowej?

Jej nocy poslubnej nie warto wspominac. Pan miody okazat sie nietknigty i
Catherine musiata wprowadza¢ go w arkana mitosci. Uczynita to tak sprytnie, ze
nigdy sie nie zorientowat, jak do$wiadczong wybrat sobie zone.

Byt doprawdy wielkim gtupcem.
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| kompletnie pozbawionym fantazji. Nie potrafit czerpa¢ radosci z ich
matzenskiego pozycia. On byt mezem, panem i wladca, a ona jego ulegtg Zona.
Nie chciat stysze¢ o zadnych erotycznych igraszkach.

Rodzina zaczeta dopominac sie o dziecko, ale Catherine dobrze wiedziata, jak
uchronic sie przed cigza, a ze nie odezwat sie w niej instynkt macierzynski, czas
ptynat, potomek zas sie nie pojawiat.

Maz takze nie wyruszyt na zadng wojne i Catherine miata juz do$¢ jego siedzenia
w domu. Od czasu do czasu co prawda wybierat si¢ do kasyna, lecz o swobodzie
musiata zapomniec.

Zdesperowana zaczeta sie rozgladac za innymi mezczyznami. Najpierw jednak
sprobowata domiesza¢ mezowi do jedzenia afrodyzjaki, by wzbudzi¢ w nim
wiekszg ochote do zabaw. Niestety nie podziataty.

Stopniowo zaczeta spuszczac z tonu. Na jej jedno - znaczne propozycje narazeni
byli wtasciwie wszyscy mezczyzni, ktdrzy przypadkiem znalezli sie na jej drodze.
Niektorzy obawiali sie romansu z dama tak wysokiego rodu, inni mieli mnie;
skruputow.

Catherine wypuszczata sie rowniez na inne, niebezpieczne obszary. Wyleczyta
swa szwagierke z reumatyzmu, nacierajac jg solg i odmawiajac zaklecie:

,Maryja Dziewica na kamieniu byta

Maryja Dziewica osetke zrobita

Oto stowo Boze. Amen.”

Szwagierka, wstrzasnieta, nie zachowata jej poczynan w tajemnicy.

Pewnego dnia mtody oficer przytapat zong in flagranti z kolegg z wojska w
ogrodzie rézanym. To byta kropla, ktora przepetnita dzban. Ustyszat damski
chichot i $miejacy sie meski gtos, zobaczyt nogi Catherine wywijajace w
powietrzu, rozpoznat kwiecistg suknie zony i mundurowe spodnie przyjaciela,
zawieszone na krzewie rozy.

Wybucht ogromny skandal, oficer zostat skompromitowany, a Catherine musiata

opusci¢ dom.
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Uczynita to z wielkg checia. Wyjechata, zabrawszy wszystkie swoje rzeczy i
pienigdze, o ktorych maz nigdy sie nie dowiedziat.

Nikt, ani w jego domu, ani w jej rodzinie nie pytat, dokad jedzie. W jednej chwili
stafa sie persona non grata, niepoprawng grzesznicg, do ktdrej nie chciano sie
przyzna¢. Rodzice Catherine mieli liczne potomstwo, od dziecirstwa
pozostawiane pod opiekg nianiek i tylko od czasu do czasu pokazywane gosciom;
miedzy mtodg barondwna a jej ojcem i matka nie istniat zaden cieplejszy zwigzek.
W dodatku okryta habg ich nazwisko i to nie raz, a co najmniej trzykrotnie.
Osiadta w Krokkleiva. Wiesci o jej matym, ukrytym w gtebi lasu domku predko
rozniosty sie po okolicy, nie tylko najblizszej. Ludzie przekazywali sobie
wiadomos$¢ o damie wysokiego rodu, baronéwnie, ktdra uprawia czarng magie,
uzdrawia ludzi i bydto, wrdzy z kart i krysztatowej kuli, a nawet z reki, jesli tego
zazadano. Byta ogromnie interesujacq osobg. Od tych, ktérzy mieli pienigdze,
pobierata spore sumy, inni mogli ptaci¢ w naturze.

To ostatnie okreslenie, zaptata w naturze, budzito wesoto$¢ w okolicznych
domostwach. Szeptano, ze przystojni albo bogaci chtopcy z lepszych rodzin
musieli ptaci¢ za ustuge w do$¢ szczegoiny sposob. Mimo wszystko jednak w tych
stronach akceptowano baronéwne taka, jaka byta. Zaden nadgorliwy
przedstawiciel wkadz nie prébowat jej przytapac ani na czarach, ani na
nieprzystojnym zachowaniu.

Jej stawa rozniosta sie szeroko. Przybywali ludzie z Christianii i innych miast, ze
wsi i miasteczek, bo osoby takie jak Catherine, zainteresowane magiq i
okultyzmem, znajace drogi do wyzdrowienia i szczesliwej przysztosci, zawsze sg
popularne.

Tak oto wygladato zycie czarownicy, kiedy Tiril, Erling i Mori wraz z Nerem przybyli
do Sundvolden i postawili jej $wiat na gtowie.

Postanowita uwies¢ obu mezczyzn, i to jak najpredzej. Erling byt przystojny i

bogaty, Mdri tajemniczy, jakby nie z tego Swiata, piekny i ogromnie pociggajacy.
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Catherine, znajaca sie na uwodzicielskich sztuczkach, wyznaczyta sobie jeden
dzien na podbicie serca Erlinga, tydzien - na Mériego.

Swiat znéw stat sie piekny i fascynujacy.

Rozpustna, ekscentryczna, troche przepita baronéwna doznata tego dnia wielu
wstrzasow.

Po pierwsze musiata przyznac, ze niepozorna Tiril wcale nie jest taka niepozorna.
Irytowato jg to, owszem, lecz nie doprowadzato do ostatecznosci.

Dziewczyne Scigato dwdch tajemniczych mezczyzn.

Catherine ostrzegta troje przyjaciot przed planujacymi atak ztoczyricami, to
podnosito jej prestiz. Zabrata ich do swego domku, ukrytego w gtebi lasu.

Tam doznata kolejnego szoku. Nic jej nie przyszio z chwalenia si¢ przed nimi
umiejetnosciami czarnoksigskimi. Przy niezwyklym Morim, Aniele $mierci, jasne
sie stawalo, Ze jest tylko Zatosng amatorkg Zaniemdwita, widzac, ile on potrafi. Byt
prawdziwym czarnoksieznikiem! Catherine do tej pory sadzita, ze tacy jak on
istnieli tylko w gotyckich opowiesciach albo zyli w Sredniowiecznej Francii

Z tym wiekszym zapatem starata sie go uwie$¢. Jakiz odniesie triumf! Draznito ja,
ze Méri wcale sie nig nie interesuje, jakby erotyka w ogdle go nie obchodzita. Ona
jednak gotowa byta przysiac, ze cho¢ nie ujawniat zainteresowania zmystowymi
przyjemnosciami, to tkwito w nim wiele zaru i namigtnosci.

Moriego w jej matym, eleganckim domku interesowato zupetnie cos innego...
Rozgladat sie po pokoju.

- Co sie stato? - spytata Tiril, ta niemadra dziewucha, ktéra miata tyle szczescia,
Ze znata swych towarzyszy o wiele lepiej niz Catherine. Ale te trojke taczyta tylko
przyjazn, mezczyzni mitoscig obdarza tylko jg, barondwne, juz ona si¢ o to
postara.

Mori powoli odwracat gtowe na wszystkie strony.

- Nie wiem - odpad wreszcie. - Cos tutaj jest nie tak, jak by¢ powinno...

- Ze mng? - pospiesznie spytata Catherine.

- Nie.
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Zwrocit sig wprost do niej.

- To nieznana sita. Czy kiedykolwiek $ciagnetas$ tutaj jakas moc?

Catherine stracita co nieco pewnosci siebie.

- Hm, no tak... - Nie wiedziata, co mowic. - Kiedy stosuje sie, powiedzmy,
nietradycyjne metody leczenia, mozna si¢ zetkng¢ z rozmaitymi dziwnymi
zjawiskami. Uwazam, ze raczej tobie towarzyszy co$ mistycznego. Cata
gromada...

- Nie, to zupetnie co innego. Czy nigdy nie wyczutas czegos w nocy? Nie miata$
wrazenia, ze kto$ jeszcze tu jest?

- Wolatabym mie¢ towarzystwo - zachichotata. - Niestety, musiatam sypia¢ sama.
Byto to z jej strony zaproszenie, lecz on je zignorowat.

- Czy to co$ waznego? - spytata, czujac, ze ogarnia jg coraz wigksza niepewnos$¢
wobec tego cztowieka.

- Nie wiem - powtorzyt, ale odprezyt sie.

Ta rozmowa pozostawita na niej nieprzyjemne wrazenie.

Potem nadeszta chwila niespodziewanego triumfu. Mogta pomaéc trojgu
przyjaciotom odnalez¢ w Christianii poszukiwang akuszerke. Tym samym trafita jej
sie okazja w wyjazdu do stolicy, wytesknione oderwanie sie od monotonnego
zycia na wsi.

Postarata sie, by do samego miasta jecha¢ pomiedzy Erlingiem a Morim.
Niewygodnej dziewczyny i jej psa pozbyta sig, zamykajac ich w powozie. Chciata
zagarng¢ mezczyzn tylko dla siebie, a po to, by zrealizowa¢ wyznaczony plan -
wciggnac Erlinga do tdzka po uptywie jednego dnia, a Mériego w czasie nie
dtuzszym niz tydzien - musiata wykorzystac absolutnie kazdg chwile.

Nagle Mori znow jg przerazit Ni stad, ni zowad oSwiadczyt:

- Masz co$ przy sobie.

- Och, oczywiscie, ze mam. Nigdy nie rozstaje sie z mym wezetkiem czarownicy.
O co ci chodzi?

- To ta moc. Bardzo mi si¢ ona nie podoba.
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- Zta moc? - spytata wbrew swej woli.

- Tak - odpart cicho. - To wtasciwe okreslenie.

Catherine westchneta zirytowana. Co tam zte moce! Skupita sie na
zaprezentowaniu swych wdziekéw mezczyznom. Pokazywata, co potrafi.
Popisywata sie swg inteligencja, talentem, umiejetnoscia flirtowania,
uwodzicielskim czarem. W odpowiednim momencie podciggneta spodnice nad
kolana, delikatnie dotykata meskich dtoni, zwierzajac sie ze swych drobnych
sekretow, schlebiata im, starafa sig ich ze sobg sktocic...

Krétko mdwiac, przechodzita samg siebie. Czuta rozkoszne ciepto bijace od
siodfa, ocierata sie o nie, bliska spetnienia, lecz w pore sie opamietata.
Najbardziej w tej chwili pragnefa Moriego, lecz zrozumiata, ze to jej sie nie uda.
Natomiast Erling...

Doskonaty na przystawke. Naprawde doskonaty! Zaden z nich, co prawda, nie
wywodzit sie ze szlacheckiego rodu, lecz dawno juz musiata obnizy¢ loty. Erling
byt ze wszech miar odpowiednig partia.

A Mori, bardziej dostojny niz wszyscy hrabiowie i baronowie $wiata razem wzieci,
to czarnoksieznik. Zainteresowana mistyka, Catherine wyzej juz nie mogta zajsc.
Nie umiata tylko pozby¢ sie uczucia, ze cos kroczy za nim $lad w $lad.

Byta teraz wdowa. Maz od poczatku cigzyt jej niczym kula u nogi, wystata mu wiec
pudetko odpowiednio spreparowanych ciastek. Zmart cicho i spokojnie, nie
wzbudzajgc niczyich podejrzen. Ciastek byto tak niewiele, ze nikomu innemu nie
wpadty w rece. Catherine dobrze znata takomstwo swego meza, wiedziata, ze z
nikim nie podzieli sie smakotykiem.

Teraz wiec byta wolna, mogta zadawac sie, z kim tylko chciata.

W Christianii czekat jg kolejny wstrzas: akuszerka gteboko sktonita sie przed Tiril i
nazwata jg ,waszg wysokoscig’! Catherine byta bliska omdlenia. Wysokos¢?
Wszak to tytut zarezerwowany dla krolow, ksigzat i ich najblizszych!

Na tym konczyt sie poprzedni tom Sagi o Czarnoksiezniku. W saloniku stare;

akuszerki, w ktorym ledwie znalazto si¢ doS¢ miejsca dla gospodyni, Tiril,
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Catherine, Erlinga Mullera, Mériego i wielkiego czarnego psa, Nera, Tiril nareszcie
miata dowiedzie€ sie czegos$ o swoim prawdziwym pochodzeniu.

Catherine z kazdg chwilg ogarniata coraz wigksza ztos¢. Sama czuta, ze ma mine
kwasna jak cytryna. Przywykta do tego, ze jest najwazniejszg osoba, dama
wysokiego rodu, przed ktorg wszyscy chylili czoto.

Czyzby teraz miata sta¢ nizej niz ta Panna Zero? Czyzby miata ktaniac sie Tiril?
Za nic na $wiecie!

No c6z, posiadata odpowiednie Srodki. Jesli potrafita wysta¢ na tamten Swiat
wiasnego meza, mogta takze wyeliminowac te dziewczyne. Catherine pragneta
by¢ najlepsza, chciata tez mie¢ dla siebie obu mezczyzn, ktdrzy chronili te
wstretng Tiril i najwyrazniej od wiekdw byli jej adoratorami.

To niesprawiedliwe! Takie nic, na ktérym nie warto nawet oka zawiesi¢, miatoby
sie cieszy¢ wzgledami dwdch nadzwyczaj godnych pozadania mezczyzn? Ich
miejsce byto w gromadzie wielbicieli Catherine!

A wiec koniec z dziewczyna!

Nagle zadrzata. Miata wrazenie, ze jakie$ nieznane istoty ostrzegawczo
dmuchnety jej w kark, inaczej nie potrafita tego okreslic. A wielki, okropny pies
warknat cicho i pokazat Catherine zeby. Jego $lepia zajarzyty sie niebezpiecznym,
zottozielonym blaskiem.

Oczy Mdriego obserwowaty jg spokojnie, jakby zamyslone, lecz patrzyty z
przerazajacq przenikliwoscia.

Catherine musiata spusci¢ wzrok.

Stara akuszerka takze unikata spojrzenia Moriego, ale tez i atmosfera wokdt
niego, przywodzaca na mysl kraine zimnych cieni, mogta wystraszy¢ kazdego.
Trzeba byto go dobrze znac i by¢ absolutnie pewnym jego przyjazni, aby mie¢
Smiato$¢ patrze¢ mu w oczy.

Co gorsza jednak, zdaniem starszej kobiety, w saloniku wydawato sig tak ciasno.
Jakby oprocz pieciorga ludzi i psa znajdowat sie tam ktos jeszcze.

Rozdziat 4
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Tiril, kochajgaca bezgranicznie wszystkich bliznich, z poczatku przyjeta Catherine z
otwartymi ramionami.

Jakie to wspaniate, ze ich grupka zaprzyjaznita sie z prawdziwg barondéwna! Jak
mito przedstawic jej dwdch przyjacidt, Erlinga i Moriego, no i ukochanego Nera!
Tiril taka byta dumna z wszystkich trzech, promieniata radoscia, prezentujac
Erlinga, $wietng partie, i fascynujgcego, tajemniczego Moriego. Na pewno
zainteresujg Catherine!

Wkrotce jednak Tiril posmutniata. Zrozumiata, ze barondwna usituje wytaczyc ja,
Tiril, z ich grona.

Tiril nie przywykta do surowych spojrzen, wyraznie mowigcych: ,Trzymaj si¢ z
dala, nie masz prawa do tak przystojnych mezczyzn, jestes zerem, nie warto na
tobie oka zawiesic!” Tak wtasnie Tiril odbierata zachowanie Catherine.

Z catych sit starata sie dopatrzy¢ pozytywnych stron tej sytuacji, zyczyta nowe;
znajomej wszystkiego najlepszego, lecz to nie byto tatwe. Naprawde trudno
spokojnie obserwowac przedsiebiorczg dame jadacg konno przed powozem,
miedzy dwoma mezczyznami, poufale poklepujacg ich po udach lub przesytajacy
pocatunki. Przesta¢ Moriemu pocatunek? Jak $miata!

W sercu Tiril zagoscito nowe, catkiem nieznane uczucie, zaczeto zzerac jg od
srodka.

Na razie jeszcze nie potrafita go nazwaé, miata tylko wrazenie, ze niedobre mysli
zabity w jej duszy co$ pieknego. | moze miata racje.

Tiril stata kompletnie oszotomiona. Przenosita wzrok z jednej osoby na druga.
,Wasza wysoko$¢™? Staruszka nazwata jg ,waszg wysokoscig”!

Szczera unizono$¢ akuszerki. Zazdros¢ bijaca z oczu Catherine. Zdumiony, dos¢
niemadry wyraz twarzy Erlinga, ktory z pewnoscig nie zdawat sobie sprawy, ze ze
zdziwienia az tak szeroko otworzyt usta...

Nero warknat cicho w strone Catherine. A przeciez to , bardzo zyczliwy ludziom
pies!

Zamyslony Mori, smutek w jego oczach. Dlaczego?
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- Nic nie rozumiem - poskarzyta sie Tiril.

Catherine ostrym tonem zwrdcita sie do akuszerki:

- Prosze przesta¢ wygadywac gtupstwa! Dziewczyna nie jest przeciez
krolewskiego rodu!

- Nie, nie krolewskiego, ale prawie.

- Sadze, ze powinniémy to wyjasnic - spokojnie powiedziat Méri. - Czy mozemy
usigsc?

- Ocli, oczywiscie - odparta staruszka, lecz wyraznie sie zaniepokoita. - Ale mam
obowigzek dochowania tajemnicy.

- Rozumiemy. - Erling wreszcie zdofat dojs¢ do siebie. - Chodzi jednak o zycie
Tiril. Scigaja jq Zli ludzie.

- Tak was duzo...

- Méri i ja jesteSmy jej jedynymi przyjaciotmi na $wiecie. Baronéwna natomiast
raczej powinna wyjsc.

- O, nie! - gwattownie zaprotestowata Catherine. - Pomogtam wam sie tu dostac. |
posiadam odpowiednie koneksje, mozecie potrzebowa¢ mego wsparcia.
Przyjrzeli jej sie uwaznie. Nie pozwolcie jej zostac, niemo prosita Tiril. Nie ufam
jej. Potrafi by¢ otwarta, wesota i mita, czasami nawet okazywata mi zyczliwosc,
ale nie mozna na niej polegac! Pragnie zagarna¢ wszystko dla siebie. Niszczy co$
we mnie, a ja nie umiem sie przed tym bronic!

- Rzeczywiscie by¢ moze przydadza nam sie twoje kontakty, Catherine -
zdecydowat w koricu Erling. - Coz, wobec tego zostaniemy wszyscy.

Akuszerka wcigz sie wahata.

- Ztamie dane stowo.

- Tu chodzi o zycie - powtorzyt Mori cicho, ale dobitnie.

Staruszka spojrzata mu w oczy i juz nie miata odwrotu.

- Jak sobie chcecie.

Znalezli miejsca do siedzenia. Gospodyni nerwowo przebierata w palcach fredzle

od obrusa. Nero cigzko utozyt sie pod stotem.
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Kobieta znow westchneta.

- Czy musze wymieni¢ nazwiska?

- Owszem - nie ustepowat Erling.

Atmosfera w nieduzym pokoiku bardzo sie zagescita. Troje przyjacidt Scisneto sie
na kanapie, pozostate dwie kobiety przycupnety na niewygodnych krzestach.

- Pamietam te noc, jakby to byto wczoraj - zaczeta opowiesS¢ akuszerka.
Podswiadomie znizyta gtos. - Ktos zapukat do mego domu. Nieobce mi to, zawsze
ktade sie do t6zka, gotowa w kazdej chwili spieszy¢ z pomocg rodzacym. Wstatam
i lekko uchylitam drzwi. W wielkim miescie ostroznosci nigdy za wiele.

- Rozumiemy - zapewnit jg Erling.

- W progu stata stuzaca w czarnej sukni z biatymi mankietami, kotnierzykiem i
fartuszkiem. Od razu byto wida¢, ze stuzy u wielkich pafistwa. Poprosita, bym
natychmiast z nig poszia. Sprawiata wrazenie ogromnie tajemnicze;.

Tiril czuta. dotyk ramienia i biodra Mdriego. Przypomniata sobie, jak bardzo sie do
siebie zblizyli poprzedniego wieczoru, i bezwiednie sie zarumienita. Miata wielkg
ochote uja¢ go za reke, poszukac¢ u niego wsparcia, lecz zabrakto jej Smiatosci.
Catherine czujnie Sledzita jej ruchy, jak opetana pilnowata obu mezczyzn. Zostaw
moich chtopcoéw w spokoju, prosita Tiril w myslach.

Akuszerka, raz po raz spogladajac przez ramie, jak gdyby obawiata sie innych
jeszcze stuchaczy, podjeta opowiesc:

- Zaprowadzono mnie na... na... - znizyta gtos do szeptu - az na zamek Akershus.
Stuzaca, pewnie wysokiego rodu, powiodta mnie przez korytarze i... Ach,
zapomniatam powiedziec, ze przyjechata po mnie kareta! Ze stangretem! Nie
wiem doktadnie, w ktorej czesci Akershus sie znalaztam, lecz jasne byto, ze to
odlegte boczne skrzydto. Wszystko odbywato si¢ w najgtebszej tajemnicy.

- Rozumiemy. - Erling poruszyt sie niespokojnie, Tiril wyczuta jego napiecie.

- W wielkim tozu z baldachimem lezata kobieta, pordd juz sie rozpoczat.
Biedaczka cierpiata, a wiecie zapewne, ze im bardziej wydelikacona jest matka,

tym trudniejsze rozwigzanie.
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- Jak ona wygladata? - o$mielita sie spytac Tiril.

Akuszerka spojrzata na nig uwaznie.

- Byta podobna do waszej wysokosci, tylko nos miata inny, dtuzszy, i twarz
bardziej pociagta.

- No tak, Tiril jest przeciez dos¢ potezna, mocno zbudowana - natychmiast
wirgcita Catherine i poczuta na sobie niezgtebiony wzrok Mériego. Odniosta
wrazenie, ze jg karci.

- Niewiele sie dowiedziatam - podjeta starowinka. - Przede wszystkim powtarzano
mi, ze nalezy dochowac tajemnicy. Pokojowka przez caty czas byta z nami,
pilnowata, by drzwi pozostawaty zamkniete. Powiedziata mi, ze jej wysokos¢
przybyta tego samego wieczoru. Poniewaz wiedziata, ze namiestnik wyjechat, w
tajemnicy schronita sig tutaj. Podrdz jednak okazata sie bardzo meczaca i porod
rozpoczat sie wezesniej niz oczekiwano. To jednak byto tylko zaleta, bo nikt nie
zdazyt sie zorientowac, w czym rzecz.

- Ale przeciez w Norwegii niewiele jest arystokracji - znéw wtracita Catherine. -
Skad ona przyjechata?

- Och, czy naprawde musze to wyjawic?

- Obawiam sig, ze tak - zyczliwie, ale stanowczo powiedziat Erling. - Rozumiem i
szanuje pani che¢ dochowania tajemnicy, lecz musimy dowiedzie¢ si¢ czego$
wiecej. Btadzimy po omacku, a w tym czasie zli ludzie czyhajg na zycie nasze;
kochanej Tiril Wspomniata pani rozmowe z pokojowka. Czy ona byta Norwezkg?
- Nie, mowita z dziwacznym dunsko - niemieckim akcentem, ale jg rozumiatam.
- Mozemy, wiec chyba umiesci¢ rodzacg na mapie - stwierdzita Catherine. -
Zgadujemy? Moze Holstein - Gottorp? Ale to przeciez ksiestwo! Czy to znaczy, ze
Tiril jest corka ksiezny?

- Tak - szepnefa akuszerka. - Jednak nie ksiezny Holstein - Gottorp. Jej matka
poslubita tamtejszego ksiecia, lecz on nie mogt sptodzi¢ dzieci, wszyscy o tym
wiedzieli. Ona byta ksigezniczkg austriacka.

- Ktdra popetnita fatalny btad - uzupetnit Erling. - Z kim?
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- Tego nie wiem.

- No ¢dz, to wtasciwie nieistotne - uznat Erling. - Chodzi nam o odnalezienie
matki. Ona musi mie¢ tu w Norwegii zaufang osobe, wszak przez tyle lat
przesytata pienigdze na utrzymanie Tiril. Pienigdze przekazywano konsulowi
Dahlowi, ktory adoptowat dziewczynke.

- Tak - westchneta akuszerka. - Ta nieszczesna kobieta prosita, bym zabrata
dziecko i zatroszczyta si¢ 0 jego los. Obiecywata dobrze pfaci¢ za wychowanie
coreczki. Zamierzatam juz sama zaja¢ sie noworodkiem, lecz wezwano mnie do
pani Dahl. Wydata na Swiat martwe dziecko i postanowita wzig¢ panienke, panno
Tiril.

Nie wtajemniczali akuszerki w problemy Tiril z jej przybranymi rodzicami.

- Ach, pamietam te nieszczesng matke - mowita dalej stara kobieta. - Ptakata
rozpaczliwie i mocno tulita swg nowo narodzong céreczke, jakby nigdy nie chciata
sie z nig rozstac. Nie mogta jednak wréci¢ z malenstwem do bezptodnego meza.
Chodzity stuchy, ze bywat czasami bardzo brutalny.

Austriacka ksiezniczka? Tiril w my$lach smakowata te stowa.

Wocale sie nig nie czuta, ale nie dato sie zaprzeczy¢, ze przeniknat jg dreszczyk
emocji.

- Czy pani wie, gdzie teraz przebywa matka Tiril? - pytat Erling. - Czy wciaz jest w
Holsteinie - Gottorpie? Czy tez wrdcita do Austrii?

- Nigdy wiecej nie miatam juz od nich zadnych wiadomosci. Nikt tez nie dowiedziat
sie 0 mojej bytnosci na Akershus. Odwieziono mnie do domu. Caty czas
trzymatam dziecko w ramionach i zastanawiatam sie, jak zdotam je wykarmic,
potrzebowato wszak mleka matki. Pani Dahl zjawita sig, jakby jg niebiosa zestaty.
- Czy ostatnio nikt pani nie szukat? - ostroznie dowiadywat sie Mori. - Dwaj
mezczyzni?

- Nie. Dawno juz przestatam wykonywac swoj zawod.

- Ale my zdotaliSmy panig odnalez¢ - zauwazyt Mori.
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- Chwileczke... - zastanowita sie akuszerka. - Chwileczke, co$ mi przychodzi na
mys$l! Byta tu kiedy$ moja siostrzenica, podczas gdy ja wybratam sie w odwiedziny
do brata. Mowita, Ze kto$ o mnie pytat. Chciat wiedzieé, czy... Ze tez mogtam o
tym zapomnie¢! Zrozumcie, wszystko, co wydarzyto sie przed laty, stoi mi przed
oczami jak zywe. Ale niedawne wydarzenia ging w pamigci.

Typowa oznaka starosci, pomysleli.

- Ten cztowiek dopytywat sig, czy nie pomogtam kiedys$ przy porodzie jakiej$
wysoko urodzonej kobiecie, wielkiej pani. Moja siostrzenica jednak nie wiedziata
nic o tamtej nocy na Akershus, rozesmiata sie wiec tylko mowigc, ze ja zajmuje
sie ubogimi rodzacymi, mieszkankami ruder w Vika. ,Bogaci majg wtasne
potozne, powiedziata. Z pewnoscig nie tutaj szukajg pomocy!”

- Ma pani niezwykle roztropng siostrzenice. - Erling z uznaniem pokiwat gtowa. -
Prosze jg pozdrowi€ i powtorzy¢ jej moje stowa. Pozostaje jeszcze pytanie: skad
ksiezna mogta wiedzie¢, gdzie przekazywac pienigdze? Jak dowiedziata sie 0
rodzinie Dahléw?

- Napisatam list na Akershus, adresujac go do pokojowki, ktorej nazwisko mi
wyjawiono. Otrzymatam odpowiedz z niezwykle pigkng pieczecia. Jej wysokos¢
informowata, ze przyjmuje propozycje, podziekowata i obiecata, ze kwota na
utrzymanie dziecka bedzie regularnie przekazywana przez pewnego Norwega.

- Aha, zaczyna sie wiec rozjasniac - ucieszyt sie Erling. - Ksiezna dotrzymata
obietnicy. Nie jej wing byto, Ze konsul okazat sie chciwy i pokusit sie 0 szantaz.

- Watpie, by miata cos wspdinego z napadem na Dahlow - wtrgcit Mori. - Ale skad
wziat sie ten lichwiarz, typ spod ciemnej gwiazdy? Przeciez on musiat sporo
wiedzie¢ na temat pochodzenia Tiril.

- Przypuszczam, ze moj przybrany ojciec pewnego razu, wypiwszy za duzo, dat
sie pociagna¢ za jezyk - stwierdzita Tiril. - Czesto sie zdarzato, ze po kilku
kieliszkach mowit o sprawach, o ktorych nie powinien w ogéle wspominac.

- To znaczy, ze zaufanym cztowiekiem w Norwegii nie byt lichwiarz?
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- Nie, to niemozliwe. Konsul zwracat sie przeciez do osoby, ktora tozyta na moje
utrzymanie, czy tez do wy - branego przez nig posrednika. Wtasnie po to, by moc
sptaci¢ dtug zaciggniety u lichwiarza.

- No tak, masz racje. To znaczy, ze jeszcze kto$ jest w to zamieszany.

- Chyba Ze to ci dwaj ztoczyncy - podsunat Erling.

- O, nie, oni majg za mato oleju w glowie, sg tylko $lepymi narzedziami w czyim$
reku. Moja prawdziwa matka nie skorzystataby z po$rednictwa zadnego z nich.

- To prawda. - Erling pokiwat gtowa i znéw zwrdcit sie do akuszerki. - Ten list z
pieczecia... Czy przypadkiem nie przechowata go pani?

- Owszem, schowatam go. Pomyslatam sobie, wasza wysoko$¢ - zwrdcita sie do
Tiril - Ze by¢ moze kiedy$ jeszcze sie przyda. No i byt taki piekny. Starannie go
ukrytam.

Catherine uznata, ze Tiril poswiecono juz stanowczo zbyt wiele uwagi.
Zaprotestowata ostro:

- Nie uchodzi nazywac bekarta ,waszg wysokoscig’!

- Przeciez ona jest corka ksiezny! - sprzeciwita sie urazona akuszerka.

- Tytut matki nie ma zadnego znaczenia. Istotny jest tytut ojca, a on przeciez mogt
by¢ najzwyklejszym kominiarzem!

- Alez nie! Pokojowka szepneta mi w sekrecie, ze to bardzo wysoko postawiona
osoba.

- | tak sie to nie liczy. Jesli ojciec nie uzna dziecka, bekart nie ma prawa do
zadnego tytutu. A ojciec tej dziewczyny nawet nie wie 0 jej istnieniu!

- Nie badz matostkowa, Catherine - tagodnie upomniat jg Erling. - A moze nie
chcesz, by ktos gérowat nad tobg urodzeniem?

- Coz znowu za glupstwal - Zachneta sie Catherine, ale Erling trafit w najczulszy
punkt. - Zwazam na to, co mowig, i nosze swoj tytut z godnoscia...

Z oczu mezczyzn wyczytata, ze majg co do tego swoje watpliwosci. Wprawito jg to
w gniew. Urazona juz miata ich opus$cic i zostawi¢ na pastwe losu, kiedy Mori

zapytat spokojnie:
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- Czy mozemy obejrzec ten list z pieczecig?

Ciekawo$¢ Catherine zwyciezyta. Predzej czy pozniej i tak pokona Tiril. Odbierze
jej obu kawalerow bez najmniejszego trudu!

Akuszerka przyniosta z sgsiedniego pokoju pozotkty list. Widniata na nim ztamana
pieczec.

TreS¢ listu odpowiadata temu, co wczesniej powiedziata im staruszka. Ich jednak
bardziej interesowat podpis, a zwtaszcza pieczec.

Pod dunskim czy niemieckim nazwiskiem pokojowki, ktdre nic im nie powiedziato,
dopisano mieszankg dunskiego i niemieckiego: Kammerjungfrau bej Jej
Wysoko$¢ Ksiezna Gottorp.

Nazwiska ksieznej nie byto. Ale pieczec...?

Jeszcze raz z pomocg przyszia im Catherine.

- Pokazcie mi.

Wystarczyt jej jeden rzut oka.

- Dwugtowy orzet nalezy do Habsburgow - orzekta natychmiast. - Do arcyksigzat
Austrii, z koligacjami cesarskimi.

- Moj ty Swiecie! - jeknat Erling.

Catherine targaty mieszane uczucia. Czy zabtysng¢ wiedzq i zdradzi¢, z jak
wysokiego rodu wywodzita sie ta przekleta Tiril, czy tez nie powinna nic ujawniac?
Moze wtedy dziewucha przestanie ich interesowac?

Pierwsza mys| jednak zwyciezyta. W Catherine tkwito takze sporo dobra, cho¢
niestety z trudem dawato sie je zauwazyc.

- Zgaduije, Tiril, ze twoja matka byfa jedng z wielu corek cesarza Leopolda
Pierwszego. Niektore z nich zmarty, inne powydawano za maz. Jesli sie nie myle,
to byta siostrg zaréwno cesarza Jozefa Pierwszego, jak i obecnego cesarza
Karola Szdstego. Brak mi jednak pewnosci, bo w rodzie Habsburgdw jest wiele
odgatezien. Mozesz wywodzi€ sie ze znacznie nizszego rodu.

- Doprawdy, mam taka nadzieje - westchneta Tiril stabym gtosem. - Nie poczuwam

sie do cesarstwa.
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- | wcale nie wygladasz na osobe tak wysokiego rodu. - Catherine nie mogta
powstrzymac sie od ztosliwego komentarza.

Przy kazdej wzmiance na temat rodu cesarskiego akuszerka gieta sie w uktonach
przed Tiril. Nagle skamieniata przerazona.

- Ach, catkiem o tym zapomniatam! Wasza matka, szlachetna jej wysokos¢
cesarzowa, data mi paczuszke, ktorg wasza wysoko$¢ miata otrzymac, kiedy
doro$nie, na pamiagtke po matce. Niestety, gdy pani Dahl zaopiekowata sie waszg
wysokoscig, zapomniatam o podarunku, a pdzniej Dahlowie znikneli z Christianii,
nie wiedziatam, dokad sie wyprowadzili. Przez wiele lat gnebity mnie wyrzuty
sumienia. Nie Smiatam zaglada¢ do szuflady, do ktorej schowatam paczke, tak
bardzo byto mi przykro, Ze nie dotrzymatam stowa.

Erling pocieszyt starowinke:

- Stato sie chyba najlepiej jak mogto, bo konsul Dahl z pewnoscig i tak
sprzeniewierzytby podarek.

- Dzigkuje za te mite stowa, ale... Czy mozna uznac¢, ze jej wysokos¢ jest dorosta?
- Oczywiscie! Tiril powinna juz otrzymac pamigtke po matce. O ile, rzecz jasna,
wcigz jg pani ma.

- Alez tak! Ach, jak bardzo sie ciesze!

Pospieszyta do bocznej izdebki, skad przyniosta nieduze zawinigtko. W sptowiaty
aksamit zapakowano kilka przedmiotow.

Tiril spojrzata na nig pytajaco.

- Czy mam to teraz otworzy¢?

Ponaglali ja, podnieceni.

Zaciekawiona jak dziecko, ale i nie bez strachu, Tiril rozwineta aksamit.

- Och! - westchneta Catherine.

Tiril trzymata w dtoniach kunsztowny naszyjnik z szafirow.

- Masz do niego za krotkq szyje - zaopiniowata Catherine. - Daj mi przymierzyc,

zobaczymy, jak sie prezentuje.
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Tiril postusznie podata jej klejnot. Erling troche protestowat, lecz Catherine juz
wkladata szafiry. Przy jej jasnych wiosach i smuktej tabedziej szyi prezentowaty
sie iScie krolewsko.

- Ateraz juz go zdejmij. - Erling nie tracit czasu na zachwyty.

- Oczywiscie - z zalem mrukneta Catherine.

- Masz tam cos jeszcze - podpowiedziat Tiril Erling, wskazujac na zawinigtko.
Matka Tiril najwidoczniej owego pamigtnego wieczoru nosita szafirowy naszyjnik i
wiedziona nagtym odruchem zapakowata go w kawatek aksamitu. Drugi
podarunek lezat oddzielnie, w nieduzej, pieknie haftowanej sakiewce.

- Pienigdze? - zastanawiata sie Catherine.

- Niee. - Tiril z wahaniem obmacywata woreczek W koncu podata go Mériemu. -
Taka jestem zdenerwowana. Ty go otworz!

Mori wziat sakiewke i zaraz wypuscit jg z rak z sykiem, , jakby sie sparzyt.

- Co sie stato, Méri?

- Ty jg otworz, Erlingu. Ja nie moge.

Erling spojrzat nan ze zdziwieniem, ale rozluznit rzemyczki i wyjat z sakiewki
nieduzy przedmiot, stanowigcy jakby fragment czegos$ wiekszego.

Catherine poderwata sie z okrzykiem.

- Co sie stato? - czujnie spytat Mori.

- Przeciez ja mam cos podobnego!

Mori przypatrywat sie barondwnie ze ztowrogim spokojem.

- Tak przypuszczatem. Miata$ to w domu i zabrata$ ze sobg w podr6z?

- Oczywiscie! Zawsze lezy w moim worku z czarnoksigskimi srodkami. Zaraz
wyjme.

- Ale co to, na Boga, jest? - chciat wiedzie¢ Erling. - Dla mnie to tylko odtupany
kawatek kamienia.

- Poczekaj, az zobaczysz mojg cze$¢ - rzekta Catherine. - Oto i ona.

Pokazata fragment kamiennej figurki, ktory zabrata ze skarbczyka Mai i Kai.
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Twarz Moriego przypominata posmiertng maske, trudno byto z niej cokolwiek
wyczytaé. Przygladat sie, jak Catherine i Erling dopasowujg kawatki.

Czesci wcigz brakowato, widac jednak byto, ze figurka przedstawia
wykrzywionego w usmiechu demona.

Przez dtugg chwile nikt nie mdgt wydusic¢ z siebie stowa. Nie potrafili zrozumiec,
Co sie dzieje.

W koncu Méri ztowieszczo spokojnym glosem zazadat:

- Najwyzszy czas, Catherine, aby$ opowiedziata nam, skad masz swojq czeS¢.
Barondwna natychmiast sie rozjasnita. Odzyskata pewnosc¢ siebie.

Teraz ona miata grac pierwsze skrzypce, tak jak powinno by¢ zawsze.

Tiril, widzac rado$¢ na twarzy Catherine, sama sie ucieszyfa. Lubita, kiedy
wszystkim dopisywat dobry humor.

Westchneta szcze$liwa, ze dane jest jej przebywaé w towarzystwie wszystkich
tych wspaniatych ludzi.

Nikt juz sie nie smucit, a to dla niej byto najwazniejsze.

Rozdziat 5

Zapytali staruszke, czy nie zaktdcajq jej spokoju juz zbyt dtugo, ona jednak,
podniecona nadzwyczajng wizytg tak dostojnych gosci, zaproponowata im herbate
w filizankach z cieniutkiej porcelany i z duma podata przepyszne ciasteczka. Tak
jak i oni, ciekawa byta dalszego rozwoju sytuacji. Nigdy nie zapomniata wydarzen
niezwyktej nocy na zamku Akershus, wspomnienie dawnych lat pozostawato
wCigz zywe.

Catherine bez opordw rozkoszowata sie uwagg wszystkich, ktora skupita sie teraz
wytacznie na niej.

Opowiedziata o latach spedzonych u staruszek w Ramskog, o cztowieku, ktory
,pozostawit po sobie” 6w niezwykty przedmiot, budzacy takg groze Moériego.

- Czego dowiedziatas sie o tym mezczyznie? - pytat Erling?

- Niewiele. Wiem tylko, ze zmierzat do Szwecji, by odnalez¢ reszte tej figury

diabta. Kaja wspomniata nazwe jakiejs miejscowosci, ale jej nie zapamigtatam, nie
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przypuszczatam, ze to moze by¢ wazne. Musiat by¢ to jednak jakis wysoko
urodzony cztowiek, staruszki nazywaty go ,jegomosciem”.

- Twierdzisz jednak, ze mimo wszystko go zabity?

- Tylko na podstawie tego, co powiedziaty: ,Chyba tu zmart”. Chichotaty przy tym
Znaczaco.

- Coz za straszne zbrodniarki! - wykrzyknat z oburzeniem Erling.

- Nie gorsze niz wigkszo$¢ ludzi - odparta Catherine wymijajaco; sama wszak
potozyta kres kilku istnieniom, wierzac oczywiscie, ze spetnia dobry uczynek.
Zwrdcita sie do Moriego. - To, co wyczuwates w moim domu i po drodze tutaj, to
co$, co tak ci sie nie podobato... Chodzito o te figurke, prawda?

- Z calg pewnoscia.

- Uwazasz wiec, ze jest zta?

- Tak. Trzeba jej sie pozby¢. Drugiej cze$ci takze - rzekt, zwracajac sie do
akuszerki i Tiril.

Tiril obracata w palcach swoj kawatek.

- Istnieje wiec jeszcze trzecia cze$¢. Ciekawe, gdzie jest?

Wzdrygneta sie i podata Erlingowi kamien.

- Pewnie juz przed laty zapadta sie pod ziemie - stwierdzit Erling.

Mori na te stowa poczut sie nieswojo. Przywiodly mu na mysl| ksiegi zta, ktore
spoczety w ziemi. Nie miat ochoty wszczyna¢ poszukiwan kolejnych przedmiotow
przesyconych ztg moca.

- Przypuszczam, Ze trzecia czesS¢ znajduje sie w Szwecji - bystrze zauwazyta
Catherine. - Poniewaz tam wia$nie zmierzat éw ,jegomosc’.

Erling trzymat w rekach oba kawatki figurki. Jeszcze raz przytozyt je do siebie.

- Zobacz, Mori!

Przyjaciel cofnat sie.

- Spojrz! Pomimo ze kawatka brakuje, cos mnie w tym zastanawia - ciggnat Erling.
Mari zmusit sie, by popatrze¢ na niekompletng figurke. Pozostali takze sie

pochylili, by lepiej widzie€. Ze statuetki zachowata sie gtowa z wykrzywiong w
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usmiechu twarzg i jeden bok. Demon siedziat skulony, skrzydta wystawaty poza
ciato, a ramig, nie wiadomo dlaczego, jakos$ niezgrabnie wyprostowane, takze
wychylato sie poza podstawe figurki.

- Rozumiem, o co ci chodzi - stwierdzit Méri. - Figurka zostata uksztattowana w
do$¢ szczegbiny sposoéb, przez te nierdwne wystajace fragmenty nie moze stanaé
na zadnej twardej powierzchni. .

- Wiaénie. Ale dlaczego?

- Mnie o to nie pytaj. Nie chce mie¢ do czynienia z tym paskudztwem.

Catherine zakrztusita sie ze Smiechu.

- Brakuje mu najszlachetniejszych czesci. Ciekawe, jak wygladaja. Czy tez sie tak
zwieszajq wystajac, czy tez...

Nikt nie podjat watku i baronéwne ogarnat wstyd. Poczuta sie gtupio i by zatrze¢
nieprzyjemne wrazenie, powiedziata predko:

- Czy potraficie stwierdzi¢, w jakim kraju jg wykonano? Przyjrzeli sie czastkom
doktadnie, lecz nic im nie przychodzito do gtowy.

- Na pewno jest stara - orzekt Erling.

- Bardzo stara - zgodzit sie Méri. - Przypuszczam, ze wy - wodzi sie z wymartej
kultury.

Tiril, nieco oszotomiona, przyznata:

- Bardzo chciatabym wiedzie¢, dlaczego moja prawdziwa matka mi go
podarowata.

Wszystkie oczy zwrdcity sie na akuszerke.

- Czy o niczym wiecej nie dowiedziata sie pani tamtej nocy? - spytat Erling. - Kiedy
poproszono panig o przekazanie podarkéw dziewczynce?

Staruszka z catych sit starata sie co$ jeszcze wydoby¢ z pamieci. Chude
pomarszczone palce nerwowo bawity sie tym, co akurat znalazto sie w ich
zasiegu: filizanka, kotnierzykiem, cienkimi wiosami.

- Jej wysoko$¢ co$ do mnie méwita, ale w obcym jezyku. Pamietam tylko kilka

stow.
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- Jakich? - dopytywat sie Erling.

- Nic z tego nie zrozumiatam. Takie dziwne stowa. ,Angdenken”.

- Andenken - jednogtosnie uznali Erling i Catherine. - Pamietac.

- Takie znaczenie ma to stowo? No, wobec tego rozumiem, bo wspomniata takze
0 ojcu. Jednoczes$nie.

- Vater. Andenken seines Vaters?

- Tak, wiasnie tak!

- Pamigtka po twoim ojcu, Tiril - przettumaczyt Erling.

Dziewczyna poczuta, ze Méri Sciska jg za reke. Odwzajemnita uscisk, wdzieczna,
Ze zrozumiat jej zagubienie.

- Czy przypomina pani sobie co$ jeszcze? - Erling nie przestawat nalegac.

- Jeszcze dwa stowa. Co$ o ostach, ,tistel”. ... ,gortiven™?

- Po niemiecku Distel i Dieben?. Ztodzieje? Albo Tiefen, gteboki?

- Nie, wyraznie powiedziata ,tistel”. Przez ,t". | ,gor... tiven”.

- W niemieckim nie ma takich stow. Naprawde powiedziata tylko ,tistel”?

- To nie byto cate stowo, ale reszty nie pamigtam.

Catherine catg sobg dawata do zrozumienia, ze jakis pomyst wpadt jej do gtowy.
- Dajcie mi sie skupic! - poprosita bez tchu.

Czekali. Tiril zamkneta dton Moriego w rozpaczliwym u$cisku. Chodzito przeciez o
jej zycie. O jej korzenie, podstawy istnienia na tym Swiecie.

- Juz wiem - oznajmita wreszcie Catherine. - Chodzi o nazwe miejsca, do ktérego
wybierat sie 6w ,jegomos¢”. Kaja mi o tym wspominata. Miato to jaki$ zwigzek z
ostami. Tistel... Tistelholm? Nie. Tistelborg? Nie, nie przypomne sobie, ale
przysiegam, ze miato to co$ wspoinego z ostami!

- Petla si¢ zaciska - stwierdzit Erling.

- Czy to znaczy, ze nastepnym etapem naszej podrézy bedzie Szwecja? -
zastanawiat sie Mori. - Czy tez Holstein - Gottorp? A moze Austria?

- Szwecja - jednogtosnie zdecydowali Erling i Tiril, a Catherine kiwneta gtowa.
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- Ach! - westchneta stara akuszerka. - Gdybym byta o dziesie¢ lat mtodsza, bez
zwtoki pojechatabym z wami.

- Mozemy pani zapewni¢ wygodng podroz - dwornie zaofiarowat sie Erling.

- Chetnie bym wyruszyta! Ale staros¢ ma przypisane swoje dolegliwosci, o
wiekszosci z nich nie uchodzi wspominac. Obiecajcie mi tylko, ze wrécicie tutaj i
opowiecie, jak wam sie powiodto! Czuje sie odpowiedzialna za jej wysoko$¢
panienke Tiril, bo tylko ja wiedziatam, ze wy - wodzi si¢ z cesarskiego rodu.

- Na pewno przyjedziemy - obiecat Mori.

- Bez watpienia nalezy udac sie do Szwecji. Tyle ze Szwecja to duzy kraj -
zauwazyt Erling.

- Tamten cztowiek jechat przez Remskog. Trzeba przyja¢, ze to nie byt przypadek.
Catherine uderzyta dionig w stdt, dajac znak, ze znow cos jej sie przypomniato.

- Kaja wspomniata jeszcze o czyms, wydato mi sie to kompletnie pozbawione
znaczenia, ale by¢ moze sie mylitam.

- Méwze wiec - ponaglit Erling.

- Spokojnie, nie tak szybko! Powiedziat je;...

Czekali w napieciu.

Catherine przyjeta sztuczng poze, zamknetfa oczy. Uwielbiata by¢ gwiazda.
Wreszcie rzekta niepewnie:

- To miato jaki$ zwigzek z czerwonymi kwiatami.

- Osty i czerwone kwiaty - mruknat Méri. - Co dalej?

- Pst! - uciszyta ich Catherine teatralnym szeptem. - M6j umyst pracuje!

Tiril miata ochote wiraci¢ cos kasliwego na temat umystu Catherine, dla zartu, ale
sie powstrzymata. Nie znata poczucia humoru barondwny, poza tym ciekawa byta,
co ma ona do powiedzenia. Uznata wiec, ze lepiej przemilcze.

- Niespotykane czerwone kwiaty - Catherine powtarzata monotonnie. -
Czerwone... czerwone...

Otworzyta oczy i popatrzyta na nich triumfalnie.

- Czerwone lilie wodne! - zawotata. - Chodzito o czerwone lilie wodne!

42



- Takich kwiatow przeciez nie ma - zaprotestowata Tiril. - Lilie wodne sg z6tte albo
biate. Kropka!

- Mdéwitam przeciez, ze to rzadkie kwiaty - prychneta Catherine, zta, ze kto$
podaje jej stowa w watpliwo$¢. - Nic nie poradze, ze tak wtasnie powiedziata ta
stara baba. Przepraszam - mrukneta do innej ,starej baby”, siedzacej po
przeciwne;j stronie stotu.

Erling wstat.

- Proponuje, abysmy natychmiast wyruszyli do Szwecji, przez Remskog, droga,
ktorg pojechatby 6w ,jegomosc’.

- Ja nie moge pokazac sie w tych okolicach - zauwazyta Catherine. - Obedrg mnie
tam zywcem ze skory.

- Dlaczego?

- Poniewaz zabratam to, co stare damy zapisaty mi w testamencie. Ich krewni
mieli catkiem inne zdanie na ten temat.

- No c6z, bedziesz musiata podjac¢ ryzyko. A moze wolisz juz teraz zrezygnowac z
przygody?

Z pewnoscig przynajmniej jedna osoba pragnefa, by Catherine odpowiedziata
twierdzaco. Niestety!

- W zadnym wypadku - oSwiadczyta baronéwna. - Skoro macie zamiar nawigzac
kontakty w wyzszych sferach, jedynie ja wam moge pomdc. Ale... Tiril, jesli dzieki
mnie uda si¢ odnalez¢ twg prawdziwg matke... Ojciec chyba tez wchodzi w gre.
Czy dostane za to jaka$ zaptate?

- Oczywiscie - powiedziata Tiril zaktopotana, styszac takg propozycje. - Ale ja
znow tak wiele nie posiadam.

- A naszyjnik z szafirow? - Catherine przeciggneta sie jak kot na storicu.

- Doprawdy, tego nie masz prawa zadac! - zaprotestowat rozgniewany Erling. - To
spadek, pamigtka, moze jedyna, jakg bedzie miata po matce.

- Pamiatka, w ktorej wcale nie jest jej do twarzy. Natomiast mnie...
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- Do$¢ tego, wystarczy! - przerwat jej Erling. - Porozmawiamy o wynagrodzeniu,
kiedy na nie zastuzysz. A teraz podziekujmy naszej gospodyni za niezwykle
zyczliwe przyjecie i mitg rozmowe. Bardzo tez panig prosze, by w przysziosci
bardzo uwazata na to, kogo wpuszcza do domu. Jak juz wspominatem, na zycie
Tiril nastajg dwaj ztoczynicy, by¢ moze zdotali nas wysledzi¢. Co prawda nie wiem
jak, ale...

- Dobrze. Nic nie widziatam ani nie styszatam. Nigdy nie pomogtam przy porodzie
zadnej kobiecie wysokiego rodu - zapewnita go akuszerka

- Doskonale! Prosze nikogo obcego nie wpuszczac za prog!

Starowinka podeszta do Tiril. Najpierw gteboko sie przed nig poktonita, pdznie;
ujefa jej twarz w dtonie i ucatowata w czoto. Popatrzyta Tiril w oczy, a jej
serdeczny usmiech trafit prosto do serca dziewczyny.

- Ja pierwsza ujrzatam waszg wysokosSc¢ - szepneta kobieta.

Tiril nie zdotata powstrzymac tez.

- Dziekuje - odszepneta, nie precyzujac, za co. - Wrocimy i opowiemy 0 naszej
podrozy.

- O, tak! Bardzo o to prosze!

- Uczynimy to na pewno - obiecat Erling.

Méri podczas wizyty u akuszerki pozostawat milczacy. Kiedy opuscili Christianie,
kierujac sie na wschod, w strone Remskog, wcigz czut sie bardzo nieswojo.

- Co sie z tobg dzieje? - spytat w koncu Erling. Od pewnego czasu jechali obok
siebie.

- Mamy przy sobie cos, co nie powinno nam towarzyszy¢ - odpart Mori cicho.
Zawsze, gdy chciat odgrodzi€ sie od Swiata, naciggat na gtowe kaptur swej
peleryny, niemal catkiem skrywajac twarz w fatdach materii.

- Chodzi ci o Catherine? - zaczepnie spytat Erling.

- Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

- Czy kawatki kamienia naprawde moga by¢ az tak grozne?

- To bardzo niebezpieczna figurka. Na wskro$ przesycona ztem.
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- Dlaczego wiec chcemy odtworzy¢ jej historie? Odnalezé brakujaca cze$¢?

- Bo wszyscy z natury jestesmy ciekawi. | ja takze, chociaz wiem, ze to moze
sprowadzi¢ na nas nieznane niebezpieczenstwo. Nie jestem ani odrobing lepszy,
takze pragne pozna¢ prawde. Chce tez czuwac nad naszg podopieczna.
Towarzyszy nam jednak jeszcze inna grozba. Erlingu, musimy chronic Tiril przed
Catherine!

- Alez dlaczego?

- Ona juz zabita.

- To zapewne tylko przechwatki.

- O, nie! Kiedy jej dotykam, potrafie odstoni¢ jej dusze.

- To ci dopiero! Mojq takze?

- Oczywiscie!

- | jakie masz zdanie na mdj temat? - niepewnie zas$miat sie Erling.

Mori przygladat mu sie skupiony, lecz w oczach czarnoksieznika potyskiwaty
iskierki wesotosci.

- Wiele mdgtbym o tobie powiedzie¢, Erlingu. Ale chyba juz sam fakt, ze ci ufam i
ze dobrze sie czuje w twoim towarzystwie, méwi sam za siebie?

- Dzigkuje! Mam tez chyba jakie$ zte strony?

- Naturalnie - Méri nie zwlekat z odpowiedzig. - Ale nikt z nas nie jest od tego
wolny.

- O nic wiecej nie bede juz pytac. Sadze jednak, ze przesadzasz w sprawie
Catherine. To tylko niepowazna rywalizacja.

- To cos wiecej. Zazdrosc.

- Zazdros$¢? Czyzby i ona sie we mnie zakochata?

Mori zerknat nan z ukosa. W tym momencie Erling zdat sobie sprawe z tego, co
powiedziat.

- Alez ze mnie chwalipieta! Wyjasnij lepiej, co miate$ na mysli.
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- Catherine jest bezwzgledna. Przywykia, ze dostaje wszystko, czego tylko
zapragnie. Podbija serce kazdego mezczyzny. Teraz pragnie uwies¢ nas obu i
traktuje Tiril jako mato znaczaca, lecz ktopotliwg rywalke.

- Co takiego? - zasmiat si¢ Erling. - Czyzby chciata podbi¢ takze twoje serce?
Przeciez ciebie w ogdle nie interesujg mitosne przygody!

- Wiaénie dlatego. Nie rozumiesz? Ona chce osiggnaé to, co nieosiggalne. Bardzo
silny bodziec. W dodatku wielce jg pocigga cielesna mitos¢, jest bardzo zmystowg
kobieta.

- Owszem, ja takze to zauwazytem.

- Erlingu... - Méri zawahat sie. - Ze wzgledu na Tiril.. Czy nie mdgtbys$ po$wieci¢
Catherine wigcej uwagi?

- Ale co powie na to Tiril? - spytat wzburzony Erling. Wyjatkowo Mori nie znalazt
odpowiedzi. Po dtuzszej chwili zaproponowat:

- Mozesz zalecac¢ sie do Catherine dyskretnie. Nie chce, by Tiril byto przykro.

Mori znalazt sie w ktopotliwej sytuacji. Wiedziat wszak, ze Tiril darzy Erlinga wielkg
sympatia, lecz zaufanie poktada w nim, w Morim. Nie miat jednak pewnosci, jakie
sq prawdziwe ~uczucia Tiril, ktory z nich znaczy dla niej wiecej, Erling czy on. Czy
traktuje ich obu jak przyjaciot, wiernych towarzyszy, czy tez kocha sie w ktoryms?
Naprawde trudno to byto rozstrzygnag¢, bo Tiril tak bardzo lubita ich obu.

Mori spojrzat na przystojnego Erlinga, ktéremu los nie poskapit niczego, i po raz
pierwszy w zyciu poczut uktucie zazdrosci.

Tamtego wieczoru w zajezdzie on i Tiril bardzo sie do siebie zblizyli. Ale jakie
znaczenie miata dla niej jego obecno$¢? Gdyby do jej pokoju przyszedt Erling...
Czy obdarzytaby go takim samym zaufaniem?

Mori zorientowat sie nagle, ze Sciska cugle tak mocno, jakby chciat z nich co$
wycisnac.

Nie pragnat jednak odebra¢ Erlingowi zycia. Po prostu cierpiat Powotanie do roli
czarnoksieznika, ktory wstrzasnie Swiatem, w jednej chwili ogromnie mu

zacigzyto...
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- Jak chcesz - oswiadczyt Erling beztrosko. - Moge zalecac sie do Catherine.
Moge tez, jesli przyjdzie co do czego, zaspokoic jej zadze, jest przeciez taka
ponetna. Ale ani stowa Tiril!

- Oczywiscie - mruknat Méri, w panice zastanawiajac si¢, do czego doprowadzi
uknuta przez niego intryga. Przeciez wcale nie chciat, by Erling zdradzat Tiril.
Ukradkiem obserwowat towarzysza, cieszac sie, ze udato mu sie znalez¢ dwoje
przyjaciot w $wiecie, na ktérym czut si¢ tak obco. Wiedziat, ze Erling pragnie
poslubi¢ Tiril. Potomek hanzeatyckiego rodu z pewnoscig jg kochat. Ale jesli miat
wobec Tiril powazne zamiary... jak wobec tego mogt mysle¢ o mitosnych
igraszkach z Catherine?

Takie postepowanie nie przystawato do zasad moralnych wyznawanych przez
Moriego, a jeszcze mniej do jego pragnien.

Zakonczyt niebardzo pewnym gtosem:

- Postepuj jak uwazasz. Jesli sadzisz, ze trudno jest ci robi¢ cos za plecami Tiril,
to nie przejmuj si¢ Catherine!

Erling zerknat na niego i leciutko, ironicznie sie usmiechnat:

- Drogi przyjacielu, czego ty wiasciwie chcesz?

- Dobra Tiril. Nie chciatbym, by ktokolwiek jg zranit. A tym bardziej zabit z
zazdrosci.

Erling ze Smiechem pokrecit gtowa.

- Mdj drogi, przez ostatni rok nie wiodtem zycia mnicha, zaden mezczyzna nie
powinien tak robi¢. Ale z tego powodu wcale nie kocham Tiril mniej! Ja takze
pragne jej dobra i chce sie nig opiekowaé. Od czasu, gdy utracitem jej siostre,
Carle, oddatem serce Tiril.

Mori sttumit westchnienie. Nie mogt zrozumie¢ takiego sposobu myslenia. Mito$¢
byta dlan rzecza Swietg. Nie miat jednak do niej zadnego prawa, zrezygnowat z
obcowania z kobietami, po cze$ci z powodu swego niezwyktego pochodzenia, a
po czesci dlatego, Ze pragnat zostac czarnoksieznikiem doskonatym. Przede

wszystkim jednak nie chciat wciggac nikogo w swoj straszny, przerazajacy Swiat.
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Nagle poczut fale krwi naptywajaca do twarzy. Co on wiasciwie robi? Oto siedzi na
konskim grzbiecie i oskarza Erlinga o to, ze zrani Tiril, zdradzajac jg z inng. A co
on uczynit Erlingowi poprzedniego wieczoru? Obcowat z jego wybrankg na
granicy nieprzyzwoitosci!

Nagle uSmiechnat sie do Erlinga jednym ze swych rzadkich, cieptych usmiechow,
budzacych rados¢ oséb, do ktorych byty skierowane.

Stowa przestaty juz by¢ potrzebne. Erling wiedziat, Ze przyjaciel ma do niego
peine zaufanie.

Przenocowali w zajezdzie i nastepnego dnia mineli Remskog. Catherine nie
zgodzita sie nawet na krotki przystanek w miejscowosci, w ktorej kiedys
mieszkata.

- Czy nie miatas tu znajomego proboszcza? - pytat Erling.

- Owszem, poznatam go, ale tylko dlatego, Ze potrzebowatam mezczyzny -
odparta, nie owijajac w bawetne.

- On nic nie wiedziat o tamtym podréznym, przysiegam. Tiril patrzyta na nig
wstrzasnigta, Mori wiec pospiesznie zagadat:

- Na pewno nie mamy czego szuka¢ w tej parafii. Catherine powiedziata juz
wszystko, co wiedziata.

- Wiasnie, a nie zamierzam odgrzebywac trupow zakopanych koto domu - ztoScita
sie Catherine. - Siostrzyczki z pewno$cig obrabowaty tego cztowieka z catego
majatku, no i dobrze. Jedzmy dalej! Droga do Ostervallskog w Szwecji wiedzie
tedy!

Wskazata kierunek i popedzita konia. Naprawde nie chciata mie€ do czynienia z
mieszkancami Rgmskog.

Catherine zostawita pow6z u znajomych w Christianii, wszyscy czworo wiec
jechali teraz wierzchem. Nero biegt obok, a raczej z przodu. Powo6z poruszat sie
zbyt wolno, na waskich lesnych drézkach mogt sprawiac zbyt wiele ktopotu, a na
goscincach niepotrzebnie przycigga¢ uwage wedrownych rzezimieszkow. Konno

posuwali sie o wiele szybciej.
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Mineli granice, nie bardzo nawet zdajac sobie z tego sprawe.

- Zastanawiam sie, dlaczego éw ,jegomos¢” wybrat takg kreta, niewygodng droge
do Szwecji - gtosno myslat Erling. - Dlaczego nie pojechat gtdwnym traktem? Na
przyktad tym troche dalej na potnoc ku Arvika albo ktoryms bardziej na potudnie?
- Przypuszczam, ze zmierzat do jakiego$ miejsca w poblizu granicy - odpart Mori.
- Catherine, przeciez ty mieszkata$ u ciotki w Szwecji i wybrata$ te wtasnie droge.
Dlaczego?

- Btgdzitam po okolicy - prychneta. - Nie miatam pojecia, gdzie jestem, po prostu
kierowatam sie na zachdd, do Norwegii.

- Gdzie w Szwecji mieszkata twoja ciotka?

- Na dworze w Varmland. Ale ona nie miafa nic wspdinego z tg historig. Jedyng
namietnoscig ciotki, najnudniejszej osoby pod stoiicem, byto liczenie stow w
psalmach. Najdtuzszy psalm liczy kilkaset stéw. Uwielbiata go.

Po kilku godzinach jazdy przez bezludne okolice dostrzegli w oddali dom.
Postanowili zasiegna¢ jezyka.

Decyzja okazata sie trafna. Tam bowiem ,jegomo$¢” czesciowo sie
zmaterializowat, oczywiscie nie dostownie, ale w kazdym razie co$ zaczeto sie
wyjasniac.

Rozdziat 6

Przy drodze lezata chtopska zagroda, petnigca takze funkcje nieduzego zajazdu;
w najtadniejszej izbie serwowano podrdéznym positek za zaptata. Zajazd nie
wyrozniat sie niczym szczegdinym, ale tez niewielu podroznych zapuszczato sie w
te okolice.

Wdali sie w pogawedke z gospodarzem, wyraznie zaintrygowanym tak
eleganckimi gosémi. Dlaczego tedy przyjechali i dokad zmierzajg?

Catherine postanowita zaryzykowac i zagaita beztrosko:

- Jeden z moich krewnych wybrat sie w te droge, lecz spotkato go nieszczescie,

zginat. Twierdzit, ze miat do zatatwienia wazng sprawe. Probuje odnalez¢ jego
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Slady. Bedzie to, rzecz jasna, szukanie po omacku, lecz uwazam, ze jestem mu to
winna.

W oczach gospodarza pojawita sie czujnosc.

- A niby kiedy miat zaging¢?

Na chwile zbit jg z tropu.

- 000... to juz wiele lat temu.

- Okoto pietnastu?

- To by sie mniej wiecej zgadzato. - Catherine postanowita wykorzysta¢ okazje. - A
dlaczego pytacie? Czy co$ o nim wiecie?

- Nie, ja nie. Ale m¢j sasiad dtugo czekat na swego krewniaka, ktory nigdy do
niego nie dotart.

No, tadnie, pomysleli towarzysze barondéwny. Catherine wpadta w potrzask. Nie
mogta przeciez by¢ spokrewniona z jakim$ ubogim komornikiem z malerikiej
wioski na odludziu.

Pomylili sig jednak. W okolicy lezat dwor, co prawda niewielki, ale widac byto, ze
nalezy do szlacheckiej rodziny.

Kiedy przemierzali alejg, Tiril cicho wyznata Mériemu:

- Mam wrazenie, ze przez ostatnie lata nic innego nie robie, tylko dokads jade.

- Ja takze - usmiechnat sie do niej. - Przydatoby nam sie gdzies osigsc, i tobie, i
mnie.

- Najchetniej razem - stwierdzita otwarcie.

Mori styszac jej wyznanie musiat ukry¢ wzruszenie.

Przed nimi ukazat sie dwor.

- A wiec to tutaj zmierzat ,jegomos$¢” Kai i Mai! - zawotata z tytu Catherine.

- Nie wiadomo, czy chodzi o tego samego cztowieka - powiedziat Méri,
odwracajac sie do niej.

- O, bez watpienia! - odparta Catherine z niewzruszong pewnoscia.

Teraz musieli zachowac ostroznos¢. Catherine nie mogta ponownie popetnic

gtupstwa.
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- Pozwdl, abym ja z nimi porozmawiat - prosit Erling.

Panstwa jednak nie zastali, co by¢é moze wyszto im na dobre. Spotkali jedynie
ogrodnika, ktory zaiste Swietnie znat si¢ na swoim fachu. Zanim zdazyli
przedstawiC sprawe, z jakq przybywaja, musieli wystucha¢ wyktadu o cieciu
jabtoni i rdz.

Owszem, ogrodnik wiedziat, ze panstwo czekali na krewniaka, ktéry nigdy do nich
nie zawitat. Ach, tak, zginat po drodze? Szkoda, bo i on, i gospodarze mieli wielkie
nadzieje na przysziosc.

Dlaczego? dopytywat sie Erling.

No, nietatwo utrzymac taki wielki dwor, zwtaszcza gdy wiek zaczyna dokuczac, tak
jak panstwu. Ale ich krewniak, Gustaf Wetlev, napisat bardzo optymistyczny list,
twierdzit, ze wkrotce wszystko sie utozy. Jednak nie dojechat.

Poznali wiec nazwisko podrézujacego. Doskonale!

Popatrzyli po sobie. List?

Letni varmlandzki wieczor byt niewypowiedzianie piekny. Wokét nieduzego
jeziorka rosty watte brzozki. Przepojone smutkiem, pomyslata Tiril. Wiedziata, ze
na zawsze zapamieta te chwile. Za wiele lat, mieszkajac gdzies w jakim$é miejscu
sama albo z ludzmi, ktérych jeszcze nie zna, wrdci pamiecig do swej przyjazni z
Morim i Erlingiem...

Wzieta gteboki oddech, bo mysli staty sie zbyt chmurne. Mori, Méri, nie moge sie z
tobg rozstac! Wiem, ze kiedys to nastapi. Odejdziesz swojg drogg, kiedy juz sie
upewnisz, ze splotty sie wszystkie watki mego zycia i mozesz mnie spokojnie
opuscic.

Ale mnie bez ciebie nigdy nie bedzie dobrze, Méri, wiedz o tym!

Erling przerwat jej rozmyslania, bo zwrdcit sie do ogrodnika:

- Czy panstwo dtugo zabawig poza domem?

- O, tak, przez cate lato. Pani musi brac ciepte kapiele na reumatyzm.
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W lesie jaki$ ptak monotonnie wySpiewywat swg melancholijng piosenke. Tiril
ogarneto przygnebienie, probowata pochwyci¢ spojrzenie Moriego, niestety, stat
odwrocony do niej tytem.

- Powiedzcie mi, cztowieku - odezwata sie Catherine; nie byta w stanie juz dtuze;
milcze¢. - Nie wiecie, co zawierat list od naszego przyjaciela Gustafa? Przybywam
z tych samych powoddw, on bowiem byt krewnym...

Erling powstrzymat ja w pore. Nie mogli przeciez zdradzi¢, ze wcale nie znali
szlachcica.

- Wiemy co nieco o tej sprawie - podjat. - | jesli tylko zdotamy, pomozemy
panstwu. Nasz wspoiny przyjaciel Gustaf wpadt na $lad czegos, zachowywat sie
jednak bardzo tajemniczo. Mowit, ze dowiemy sie o wszystkim, gdy nadejdzie
czas. Niestety, spotkato go nieszczescie. Nie wiecie, dokad zmierzat?

- Nie, nie znam treéci listu. Tylko to, co juz mowitem.

- Zdradzit nam co nieco - ciggnat Erling. - Czy stowo ,tistel” nic wam nie mowi?
Ogrodnik usmiechnat sie szeroko.

- ,Tistel”? Oset! Chwast!

- No tak, i nic poza tym?

Zastanowit sie. Otart powalane ziemig dtonie o spodnie. Czworo przyjaciot myslato
o tym samym: Czy mozemy sie wiamac do dworu, by odnalez¢ list? Zgodnie
odrzucili jednak ten zamyst. Nie wolno im byto podejmowac tak ryzykownych
przedsiewziecC.

- No c6z... Nic innego nie przychodzi mi do gtowy - z przykro$cia rzekt ogrodnik.
Nagle Tiril cos$ sie przypomniato.

- A czerwone lilie wodne?

Ogrodnik spojrzat na nig zdumiony.

- Panieneczka styszata o czerwonych liliach wodnych, chociaz jest z Norwegii?
Skamienieli.

- Niewiele - przyznata Tiril. - Ale Gustaf o nich wspominat.
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Catherine wyrzucata sobie w duchu, ze to nie ona wystgpita z pytaniem o lilie.
Gtupia Tiril znow sie popisata.

- Doprawdy, mowit o nich? - nie przestawat sie dziwi¢ ogrodnik. - To bardzo
dziwne!

- Prosze opowiedzie¢ nam o tych kwiatach - poprosit Erling.

- Bardzo niewielu Szwedéw wie, gdzie rosng czerwone lilie wodne. Znalez¢ je
mozna w jednym jedynym miejscu. A Gustaf Wetlev byt Norwegiem albo
Duriczykiem, dziwne wigc, ze o nich styszat. Ja o nich wiem, ale to przeciez taczy
sie z moim zawodem.

- Gdzie rosna te kwiaty? - spytat Méri. Ogrodnik napotkat jego niezgtebione
spojrzenie i zdretwiat niczym zahipnotyzowany ptak przed wezem. Nie
pozostawato mu nic innego jak odpowiedziec.

- Czerwone lilie wodne znalez¢ mozna jedynie w gtebokich lasach Tiveden, w
malenkim jeziorku, ktdre nosi nazwe Fagertarn, w gtebi lasu.

Czuli, jak ogarnia ich podniecenie. Oto zblizali si¢ do rozwigzania zagadki, tak
przynajmniej si¢ im wydawato.

- Tiveden...? - powtorzyt Erling. - Gdzie to jest?

Mezczyzna patrzyt na nich zdziwiony. Naprawde nic nie wiedzg?

- Tiveden to bezkresne lasy, ciggnace sie miedzy jeziorami Wener i Wetter. Niech
sie strzeze ten, kto tam zabtadzi! To krolestwo boginek lesnych, trolli i wszelkich
straszydet, ktdre kryjq sie przed $wiattem dziennym. Najbardziej niebezpieczna
cze$¢ tych lasow zwie sie Gortiven.

Gortiven...! A oto i dziwne stowo zapamigtane przez akuszerke!

- Wiemy juz, na czym stoimy - uradowat sie Erling.

Podzigkowali za informacje i pozegnali sie z ogrodnikiem.

Teraz droga wiodta ku Tiveden.

Tiril w jednej chwili powrdcita dawna nieztomna rados¢ zycia.
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- Ach, jak wspaniale nam sie wiedzie! - zasmiata si¢, szeroko rozrzucajac
ramiona. O mato przy tym nie spadia z konia. - Czeka nas prawdziwa przygoda!
Jestesmy zdrowi, jesteSmy razem i mamy zycie przed sobg!

Swa radoscig zarazita innych. Dowiedzieli sie, gdzie znajdg najblizszy zajazd,
postanowili zamowi¢ najsmaczniejszy positek.

Czego wiecej zadac od zycia?

Kilka godzin pozniej Tiril siedziata w swoim pokoju w zajezdzie, gotowa do udania
sie na spoczynek. Ulokowata sie teraz na podtodze, obejmujac Nera, ale z oczu
nie bita jej juz radosc.

- Nie mamy domu, przyjacielu - szeptata, tulac czoto do miekkiej siersci psa. - Nie
mamy swojego miejsca na swiecie. Mori tez, jego sytuacja jest tak samo trudna
jak moja, a moze nawet gorsza, bo on nie ma domu od czasu, kiedy jego matke
oskarzono o czary, od wielu, wielu lat. Ale Mori pragnie chodzi¢ wkasnymi
Sciezkami. Utracimy go, Nero, predzej czy pdzniej go utracimy. Prébuje ztaczy¢
mnie z Erlingiem, twierdzi, ze on jest dla mnie wtadciwg osoba, ale czy to prawda?
Nie bardzo wiem, co mysle¢ o Erlingu, bo chociaz to przystojny, mity, inteligentny,
bogaty i obyty mezczyzna, a czasami nawet wydaje mi sie, ze sie¢ w nim
zakochatam, to czego$ mi brakuje.

Mocniej przytulita psa.

- Ciagnie mnie ku $mierci, Nero. Ku Aniotowi Smierci. On mnie poprowadzi do
swego mrocznego Swiata, ostrzegat mnie przed tym, ale ja nie potrafie temu
zapobiec. Tak bardzo za nim tesknig, chciatabym p6js¢ teraz do niego i wyptakac
sie na jego ramieniu. Ale nie moge tego zrobi¢, on pewnie juz spi.

Zadrzata w cieniutkiej nocnej koszuli, jakby przez pokdj przemknat nagle chtodny
powiew wiatru.

- Boje sie Catherine, Nero. To oczywiscie bardzo niemadre z mojej strony, ale
naprawde sie jej boje. Nie wiem, dlaczego ona mnie nie lubi. A zreszta, moze
mnie i lubi, ale jest moim wrogiem. Nie potrafie tego zrozumiec!

Zndw pogtaskata Nera po grzbiecie.
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- Mdri jej pilnuje, jej i mnie. Mori wie, lecz nic nie mowi.

Ziewnela.

- Erlingowi podoba sie Catherine. Troche mnie to irytuje, na pewno o tym wiesz.
Chciatabym mie¢ swoich chtopcow tylko dla siebie. Po co wybrata si¢ z nami w te
podréz? Mériego tez pragnie zdoby¢. Nie wolno jej tak robi¢! Wiesz co, Nero?
Nigdy nie przypuszczatam, ze moge by¢ tak nieprzyjemna w stosunku do
przyjaciotki, ale przyznam ci sie, ze odzywa si¢ we mnie zazdro$¢! To okropne,
zzera mnie od srodka. Dlaczego nie moge byc¢ taka jak dawniej? Jak wtedy, gdy
bytam dzieckiem, kiedy kochatam wszystkich ludzi, kazdy wydawat mi sie taki mity
i dobry. Dlaczego nie wolno mi zachowac iluzji? Dlaczego sama staje si¢ zta?
Tiril z pewnoscig oceniata sie zbyt surowo, ale ogromnie wstydzita sie swych
uczu¢, w koncu zaczeta gorzko ptakaé. Szlochata w futro Nera, pies probowat
dodac jej otuchy, lecz i on posmutniat.

W koncu zdotata jako$ wzig€ sie w gar§¢. Zasmiata sie zawstydzona, potarmosita
psie futro i powiedziata grubym jeszcze od fez gtosem:

- Przynajmniej zdofaliSmy pozbyc¢ sie naszych przesladowcow, wiesz, tych dwoch
ztych mezczyzn. Wjezdzajac do Remskog wywiedlismy ich w pole. Na pewno
Wcigz czajq sie na nas w Christianii.

Do Tiveden byto znacznie dalej niz przypuszczali. Zadne z nich nie bawito
wczesniej w tych okolicach, nie potrafili wigc oceni¢ odlegtosci. Catherine
wprawdzie mieszkata przez jakis czas w Szwegiji, ale blisko granicy.

Nie wszystko ukfadato sie tak, jak trzeba. Tint probowata poprawi¢ im nastrgj,
opowiadajac niemadre, dziecinne historyjki, ale ta forma poczucia humoru byta
catkiem obca Catherine i baronéwna czesto fukata na rywalke, nakazujac jej
milczenie. Mori jawnie okazywat dystans wobec Catherine, co ona z kolei brata za
oznaki mitosci z jego strony. Uwazata, ze ztamata czarnoksieznikowi serce, ze
Mori cierpi, nie chce sig do niej zblizy¢, poniewaz w hierarchii spotecznej stoi o

wiele nizej. Erlingowi przestato sie podobac¢ prymitywne zycie, wieczorem tesknit
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za wygodami i kiedy przyszto im nocowac pod gotym niebem, a zdarzyto sie to
dwukrotnie, zachowywat sie wprost nieznosnie.

Tylko Nero dzielnie biegt naprzdd, wiernie trzymajac sie w poblizu wierzchowca
Tiril lub Mériego.

Pogoda na og6t im dopisywata, cho€ od czasu do czasu musieli sie pogodzi¢ z
nagtym deszczem. Chronili sie woéwczas pod drzewem, a Catherine bezwstydnie
korzystata z okazji, by przysung¢ sie jak najblizej Erlinga, i otwarcie z nim
flirtowata. On nie miat nic przeciwko temu, odptacat jej tq samg moneta, przywykt
do zalotnych konwersacji. Tiril nie odzywata sie wtedy ani stowem i patrzyta prosto
przed siebie. Bit od niej smutek samotnosci. Erling nie mogt wowczas oprzec sie
wrazeniu, jakby oblano go zimng woda, i z nagtym wyrazem powagi na twarzy
wypuszczat Catherine z obje¢. Baronéwna z kolei obrazata sig, nie rozumiejac
przyczyny jego nagtego chtodu. Takie sytuacje powtarzaty sie do$¢ czesto.

Udato im sie okrgzy¢ potnocny kraniec Wener i znalezli wspaniatg gospode. Erling
i Catherine nie mogli sie wprost doczeka¢ dobrodziejstw cywilizacii.

Kiedy juz sie najedli i napili, i wiasciwie byli gotowi udac si¢ na spoczynek, Erling
odciggnat Mdriego na strone.

- Mdri, stary przyjacielu, czy nie mogtbys przez jakis czas zajac sie Tiril? Zrobi¢
tak, zeby zeszta nam z drogi? Moze zabratbys$ jg na spacer?

- Moge, oczywiscie - zgodzit sie Mori. - Ale dlaczego?

Erling zachichotat niemadrze.

- Mam wielkg ochote uwies¢ dzisiaj Catherine.

W oczach Moriego zaptonety iskierki.

- Jeste$ pewien, ze to tobie przypadnie rola uwodziciela?

- Co masz na mysli?

- Nic - zapewnit Mori. - Dobrze, zajme sig Tiril.

Tiril i Nero uradowali sie propozycjg przechadzki. Pies pomknat nad jezioro,
wzdtuz brzegu wiodta sciezka.

- Czy mozemy tak ich zostawi¢? - Tiril poczuta sie winna, ze odchodza.
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- Zatopili sie w rozmowie, nie chcieli iS¢ z nami - dyplomatycznie odpart Mori.

- No coz!

Przez chwile szli w milczeniu. Letni wieczor byt piekny, nad wodg niosty sie gtosy
ptakow.

- Mam wrazenie, ze sie gniewasz - powiedziata cicho Tiril - Czyzbym zrobita co$
ztego?

- Ty nie - odrzekt niezwykte jak na niego gwattownie. - Ty nic ztego nie zrobitas.
Nie zaprzeczyt jednak, ze jest rozgniewany. Tiril, ktora dobrze go znata, wyczuta
jego ponury nastrg.

Spytata niesmiato:

- Moze wolatbys by¢ razem z Catherine? Czy z tego powodu zto$cisz sie na
Erlinga? A moze Catherine jest zazdrosna o to, ze tak z tobg znikam?

Mori przystanat i westchnat zrezygnowany, na kilka sekund przymknat oczy.

- Ach, droga Tiril, nie odwracaj kota ogonem! Catherine w og6le mnie nie
interesuje, nawet jej nie lubie. Ona takze nie zwraca na mnie uwagi.

- Owszem, ma na ciebie oko.

- Moze i tak, ale tylko dlatego, ze pragnie mnie zdoby¢. Powoduje nig ciekawo$¢ i
pragnienie triumfu.

- Pozwolisz jej na to? - cicho spytata Tiril.

- Nigdy! C6z mi po niej, tej zuzytej, ogarnietej manig wielkosci intrygantce?
Buzia dziewczyny rozpromienita sie w usmiechu.

- Ale ona ma takze zalety.

- By€ moze - przyznat Mori. - Ale po mistrzowsku je ukrywa.

Wziat Tiril za reke i ruszyli dalej. Nero wsunat teb w stos gatazek, po jego
parskaniu i gwattownym machaniu ogonem poznali, ze wyweszyt mysz.

- Wydaje mi sig, kochana Tiril, ze ostatnio wygladasz na zmeczong - fagodnie
rzekt Méri. - Raduje cie nasza przygoda, lecz kiedy sadzisz, ze nikt na ciebie nie

patrzy, na twarzy maluje ci sie zmeczenie i smutek.
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- Nie, to tylko... - zaczeta wesoto, ale zaraz spowazniata. - To prawda, przyjacielu,
jestem zmeczona. Nie meczy mnie nasza wyprawa, lecz poczucie niepewnosci.
Dokad naprawde zmierzamy, ty i ja? Donikad. Chyba bardzo potrzebuje domu,
Mari, naprawde go potrzebuje. Czasami mysle sobie: Jak tylko wrdce do domu,
odpoczne. Ale nie ma takiego miejsca na ziemi, ktére mogtabym nazwac¢ domem.
Ty takze go nie masz.

Pokiwat glowa.

- RozmawialiSmy o tym juz wczes$niej, ale sadze, ze ta potrzeba bedzie nam coraz
bardziej doskwierac. W pewnym momencie ochota na przygody mija i dobrze
bytoby skuli¢ sie we wiasnej norce. A my jej nie mamy.

Tiril zastapita mu droge, nie wypuszczajac z uscisku jego reki.

- Mdri... Nigdy wiecej juz mnie nie zostawiaj! Wiem, ze to brzmi prawie jak
os$wiadczyny, ale wiesz chyba, o co mi chodzi. Zawsze umieli$my szczerze
rozmawiac.

USmiechnat sie.

- Nie popetnig juz takiego gtupstwa, nie opuszcze cie. Jesli znow wpadnie mi do
gtowy jaki$ szalony pomyst, zabiore cie ze sobg, obiecuje.

- O, tak! - Uradowana klasnefa w dtonie. - Bo tam gdzie ty, tam jest moj dom!
Wiem, ze to brzmi troche dziwnie, bo najpierw narzekam, ze nie mam domu, a
potem twierdze, ze jesli bede mogta by¢ przy tobie, to od razu poczuje sie jak w
domu. Przeciez jesteSmy razem, a mimo to marudze.

Rozesmiat sig, w pieknej twarzy zal$nity biate zeby. Rzadko Smiat sie tak otwarcie
i swobodnie, Tiril z radosci zakrecity sie w oczach tzy.

- Jesli powiem, ze czuje doktadnie to samo, nic wiecej chyba nie trzeba juz
dodawac - powiedziat.

Poszli dalej, zatopieni w myslach, trzymajac sie za rece.

- Méri - cicho odezwata sig Tiril. - Nigdy nie wspominate$ o tamtej nocy w

zajezdzie. Zatujesz tego, co sie stato?
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- To najpiekniejsze z moich wspomnien, kochana. Nie chciatem po prostu, by
zniszczyty je niepotrzebne stowa.

- | ja tak mys$latam. Moéri... Gdybys kiedykolwiek... Tak, tak, wiem, wiem, ze nie
zostate$ stworzony do ziemskiej mitosci, ale gdybys chciat... - Kopneta lezacy na
Sciezce kamyk. - Gdybys$ kiedys$ chciat jeszcze raz jg poczuc, to nie zapominaj o
mnie! Jesli pokochasz jakas dziewczyne, to zupetnie inna sprawa, ale gdyby$
potrzebowat tylko... jak to nazwac? Roztadowania napiecia? Pomys| wtedy o
mnie! Tak bardzo chciatabym ci pomoc. Nigdy nie podejrzewatam sie 0 zazdrosc,
ale nawet nie zgadniesz, jakie to silne uczucie! Nie umiem znies¢ bodaj mysli, ze
mogtbys sie zblizy¢ do innej!

Teraz Méri sie zatrzymat i popatrzyt na nig z uwaga. Chociaz starat sie zmusic¢ do
usmiechu, Tiril spostrzegta, ze ma fzy w oczach.

- Tiril... Zadne inne sfowa nie zdotalyby uczyni¢ mnie bardziej szczesliwym. Wiem,
ze nie mam do ciebie prawa, nie moge wciggac cie w mroczny $wiat, ktéry mnie
otacza, tyle w nim zta, ale wiedz, ze nigdy nie przyjdzie mi na mysl, by zwrécic sie
do innej. Mozemy by¢ sobie pomoca, tak jak stato sie ostatnio, tak, abys
pozostata nieskalana dla twego przysztego meza.

- Nie chce zadnego innego, dobrze o tym wiesz!

Mori dotknat palcem jej ust.

- Jestes jeszcze bardzo mtoda. Wstrzymaj sie z takimi zapewnieniami do czasu,
az spotkasz innych mezczyzn.

- Sqdzisz, ze zdotam znalez¢ lepszego kandydata na meza niz Erling? A jego
takze nie chce.

- Moja droga, twoje stowa Swiadcza o niedojrzatosci. MitoS¢ nie ma zwigzku z
doskonatoscia. Erling jest niemal ideatem, oboje o tym wiemy. Ale prawdziwa
mito$¢ nie na tym polega. Ona spada na cziowieka jak grom. A wtedy wyglad, mite

usposobienie czy bogactwo przestajg mie¢ jakiekolwiek znaczenie.
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- W kazdym razie niewielkie - roze$miata sie. Sciskata go za reke tak mocno,
jakby chciata przyciggnac jg do ziemi. W korcu zorientowata sie, co robi, i puscita
go. Mori dyskretnie rozmasowat palce.

- Wiesz, Mori, niemal boje sie spotkania z Catherine. Powiedz mi... czy ona
naprawde jest czarownicg?

Mori przez chwile zastanawiat sie¢ w milczeniu. Delikatnie podtrzymat dziewczyne,
gdy przechodzili po korzeniach, wijacych sie po Sciezce. Dawniej przykrywata je
ziemia, musiata wiec to by¢ uczeszczana drozka. Tiril przywiodty na mysl
straszliwego Nidhogga, podgryzajacego korzenie drzewa zycia. Ze zdziwieniem
odkryta, ze mysli o przerazajgcych niewidzialnych towarzyszach Moriego jak o
przyjaciotach.

- Catherine wiele potrafi - wolno powiedziat Mori. - Wie, jak odpedzi¢ bl zeba,
usuwajac poszczegolne litery w specjalnych stowach czy nazwach i czynigc przy
tym okres$lone znaki. Zna sie na kgpaniu kamieni w celu stwierdzenia, skad wzieta
sie choroba. Trzeba do tego podgrzac trzy ptaskie kamienie, czarny, niebieski i
czerwony, a potem kolejno zanurzac je w wodzie. Je$li czarny kamien syczy
najdtuzej, oznacza to, ze choroba przyszta z ziemi, niebieski, ze dolegliwos¢
dopadta cztowieka na morzu. A jesli najdtuzej syczy czerwony, wtedy juz prosta
droga na cmentarz. W dwdch pierwszych przypadkach chorego leczy sie woda, w
ktorej zanurzono kamienie. To norweskie czary, nie islandzkie.

- Dziatajg?

- Nigdy nie wyprobowatem tego sposobu. Catherine wie, jak poskromi¢
agresywne zwierze, jak rozpali¢ ognisko bez ognia, umie zaklina¢ diabta. Ale nie
ma w tym magii. Brakuje jej iskry.

- Ty jg masz?

- Tak, ja sie z tym urodzitem. Catherine sie tylko uczyta. Kazdy, takze ty, moze
nauczyc¢ sie zakle¢ stosowanych przy tamowaniu krwi albo formut, ktérymi

oczyszcza sie z duchow nawiedzone domy, dowiedziec sie, jakimi ziotami leczy¢
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choroby. Ale kiedy sie nie ma wrodzonego daru, nabyte umiejetnosci nic nie
pomoga.

- Rozumiem. Jesli ja albo Catherine wyrzezbimy magiczny znak na kawatku
drewna, nic sie nie stanie. Jesli natomiast ty to zrobisz...

- Wiasnie, na tym polega roznica. Poza tym gdyby byta prawdziwg czarownica,
widziataby tych, ktorzy mi towarzysza. A tak nie jest.

- Popetnita kilka strasznych pomytek, zajmujac sie gosémi w zajazdach, gdzie sie
zatrzymywali$my. Pamietasz tego, ktory cierpiat na konwulsje? Musiates$
naprawiac jej btedy.

- Owszem, ale kilkakrotnie jej sie udato. W leczeniu ziotami naprawde dobrze
sobie radzi. Gorzej jest, kiedy chce sie postuzy¢ czarami, czarng magig czy jak to
nazwiesz. Albo ma sie ten dar i wtedy wszystko sie udaje, albo sie go nie ma i
wtedy wychodzi pasztet. Przygotowany wedtug przepisu, ale bez smaku.

Tiril uSmiechneta sie styszac okreslenie ,pasztet bez smaku”.

- To znaczy, ze potrafi wykurowac ludzi z niektorych chordb za pomocg swych
umiejetnosci, ale nie magia. Doskonale, wiem juz teraz, czego moge sie po nigj
spodziewac.

Poszli dalej, gawedzac o otaczajgcej ich przyrodzie i 0 Nerze, ktorego oboje tak
bardzo kochali. Tiril nie mogta sie zdecydowac, czy opowiedzie¢ Moriemu o
spotkaniu z jego towarzyszami. Méri frasowat sie krotkim psim zyciem Nera, Tiril
wiedziata za$, ze Zwierze przediuzyto zywot jej ulubieica, i dreczyly jq wyrzuty
sumienia, poniewaz Mori cierpiat na mysl, ze za kilka lat utracg wiernego
przyjaciela.

Przyjdzie czas, ze wytozy wszystkie karty na stot, uspokoi co do Nera. Jesli,
oczywiscie, wcigz beda mieli kontakt ze soba. Ale inaczej by¢ nie moze!

Na razie jednak postanowita 0 niczym nie mowic. Brakowato jej SmiatoSci.
Napotkata spojrzenie Moriego, usmiechat sie do niej z takg czuto$cia, ze zakrecito

jej sie w glowie na my$l, iz ten osobliwy mezczyzna, urodziwy jak $mier¢ we
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wiasnej osobie, wyobcowany ze $wiata, uwaza jg za swego najlepszego
przyjaciela.

Pomyslata z bijgcym sercem: Chciatabym, aby Méri zapragnat sie do mnie zblizy¢
juz dzi$ wieczorem! Mnie takze potrzebne jest roztadowanie napiecia.

Ale tylko z nim. Nikomu innemu na catym $wiecie nie wolno mnie dotkngc!
Rozdziat 7

Erling, chociaz wydawato mu sie, ze wystepuje w roli uwodziciela, doswiadczyt, co
to znaczy by¢ uwodzonym.

Dla obytego w swiecie potomka hanzeatyckiego rodu cata ta historia okazata sie
wielce upokarzajaca.

Ostroznie zamknat drzwi do pokoju Catherine i przekrecit klucz w zamku.
Barondwna obserwowata go spod wpotprzymknietych powiek.

Wyznaczytam sobie jeden dzien na zdobycie Erlinga i z pewnoscig dopietabym
swego w tak krotkim czasie, myslata. Uznatam jednak, ze powolniejsze, bardziej
metodyczne dziatanie bedzie ciekawsze. Wolatam, zeby sam wpadt w moje
objecia jak dojrzaty owoc. Nie musiatam wcale sie wysilac i stosowac
wyrafinowanych zasad ,sztuki uwodzenia mezczyzny”.

Tiril jest gtupia. Nawet nie probuje schwyta¢ w sieci tych mezczyzn, a przeciez
przy jej ograniczonych mozliwosciach wymaga to naprawde wiele zachodu. Ja nic
nie musiatam robi¢, a juz ich mam. Jeden zaraz padnie do mych stop, dtuzej nie
wytrzyma. Potem zajme sie tym drugim, czarnoksieznikiem.

Z nim musze postepowac ostrozniej. To jego okropne, przenikliwe spojrzenie... Ale
i on w koncu przyjdzie, bedzie btaga¢ o moje wzgledy, tak jak Erling dzisiejszego
wieczoru. Wydaje mu sie, ze jest zwyciezcg i ze to on podjat inicjatywe. W
rzeczywistosci jednak wygratam ja, i to bez odrobiny wysitku.

Ale Méri? Jak sie do niego zabrac? Przeméwic do jego inteligencji? Czy raczej do
znajomosci wiedzy tajemnej? Musze przyznac, ze w tej dziedzinie okazat sie
lepszy ode mnie, drazni mnie to, ale moze sie optaci¢. Poprosze go o rade, a

kiedy bedzie mi demonstrowat te swojg czarng magie, stane przy nim tak blisko,
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zeby poczut moj zapach. Otre sie piersig o jego ramie, delikatnie dotkne
strategicznych punktow. Jest prymitywnym cztowiekiem, a tacy zwykle fapig sie na
najprostsze sztuczki.

Na pewno zmigknie!

Rozmyslajac tak Catherine dwa razy pomylita sie w ocenie Mériego. Po pierwsze,
nie uprawiat on czarnej magii, tylko biata, a po drugie, Mériego zadng miarg nie
dato sie nazwac cztowiekiem prymitywnym. Nauki i doSwiadczenie zyciowe, jakie
zdobyt u siry Eirikura z Vogsos i w Szkole Lacinskiej, do ktérej uczeszczat, z
pewnoscig daty mu wiecej niz lekcje etykiety, muzyki i francuskiego pobierane
przez Catherine na dworach.

Na razie jednak najwazniejszy byt dla niej Erling.

Erling Muller nie gonit za spddniczkami. Owszem, przezyt kilka przygdd, lecz byto
ich mniej, niz mozna by sie spodziewac. Zareczony z mtodziutkg Carlg
dochowywat jej wiernosci. Pdzniej, kiedy zakochat sie w Tiril, takze pozostawat jej
wierny, dopdki nie znikneta. Przypuszczajac, ze dziewczyna juz nie zyje, wdat sie
w kilka romansow z kobietami rownymi mu stanem.

Dobrze znat rutyne mitosnych podbojéw i zawsze zdumiewato go, jak podobnie
reaguja kobiety. Z poczatku nieodmiennie nalezato spodziewac sie niesmiatosci,
udawanej badz prawdziwej, potem przychodzita kolej na powolng ustepliwos¢, az
wreszcie z westchnieniem zadowolenia rezygnowaty z wszelkiej walki i w petni
nalezaty juz do niego.

Nigdy nie zetknat sie z kobietg taka, jak Catherine van Zuiden, i czut sie
wstrzasniety, przerazony i wyprowadzony w pole.

Catherine od samego poczatku przejeta inicjatywe. Rzucita sie na niego jak dzikie
zwierze, pociggneta na szerokie 16zko, ujezdzata go, Smiejac sie bez pamieci,
zmuszata do zabawy w psa, wymyslata najprzerdzniejsze pozycie, ktore
biednemu Erlingowi nigdy nawet sie nie snity. Z poczatku bawito go to i ciekawito,
kiedy jednak skonczyt, a ona ciggle nie miata dosc¢, przestato mu sie to podobac.

Wielokrotnie podczas tych uciech dochodzit do wniosku, ze igraszki, do jakich
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zmusza go Catherine, nie sg godne mezczyzny, i w koAcu, kiedy ztapata go za
jego meska dume i zaczeta faskotac, ze ztoscig wyrwat sie z obje¢ kochanki. Céz
za skandaliczne zachowanie!

Catherine uznata Erlinga za marnego amanta, a jego gteboko to urazito. Nie
przestawata chichota¢, gdy sie ubierat, prébujac zachowac resztki godnosci.
Zdawat sobie sprawe, Ze nagle opuszczajac jej pokdj narazi sie na jeszcze
wiekszg Smiesznosc¢, pochylit sie wiec nad nig i lekko pocatowat, dziekujgc za
upojne chwile, ktére w duchu nazywat zupetnie inacze;j.

Ale Catherine ucieszyto jego pozegnanie. Ze tzami w oczach odpowiedziata na
jego pocatunek.

Na koniec wigc zachowat sie po jej mysli.

Najgorsze jednak, ze gdy dziko swawolili w t6zku, Erlingowi przed oczami staneta
Tiril. Delikatna, bezbronna Tiril, co on jej zrobit? Razem z tg dziwkq z wyzszych
sfer?

Ta mys| potozyta kres tozkowym figlom Erlinga z Catherine.

P&zniej zachowywat sie wobec niej uprzejmie, ale z rezerwg. Dla wszystkich
jednak stato sie jasne, ze postanowit utrzymac miedzy nimi dystans.

Do czarta, przeklinata Catherine. Czyzbym popetnita jaki$ btad?

A przeciez tak doswiadczona kobieta powinna go zrozumiec. Erling Muller byt
niezwykte dumnym mezczyznag, a jej sie po prostu wydawato, ze zwyktego kupca
oszotomi mozliwo$¢ zaznania mitosnych uciech z arystokratka.

No c6z, obedzie sie bez takiego kochanka. | tak osiggneta to, co chciata:
zaciggneta go do tdzka.

Teraz nadszedt czas, by zarzucic¢ sie¢ na Moriego.

Czesto zdarzalo sig, ze wiasciciele zajazddw i przypadkowo spotkani ludzie
krzywo patrzyli na Mériego. Budzit przerazenie swa niezwykig uroda, kojarzaca
sie z czyms nieziemskim, i swym przenikliwym, jakby wszystkowidzacym
wzrokiem. Dobrze, Ze byt z nimi budzacy zaufanie Erling. Pomagaty takze naiwne,

zyczliwie spogladajace oczy Tiril, a nawet przykurzona elegancja Catherine
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przyczyniata si¢ do tego, ze czwdrke przyjacidt w koncu akceptowano. Nero,
wielka, czarna bestia, odstraszat by¢ moze tych, ktérzy mieli ochote zaatakowac
Mariego ze wzgledu na jego osobliwy wyglad i towarzyszace mu cienie.
Czarnoksieznik z pdtnocy Islandii miat wigc dobrg ochrone.

Nie byt jednak przygotowany na atak ,z wewnatrz”. Catherine, po cze$ciowej
klesce z Erlingiem, skoncentrowata sie na Morim.

Na niewiele jednak sie to zdato, Mori wydawat sie catkiem odporny na jej umizgi.
Cieszyto to i Tiril, ktéra widziata, co sie dzieje, i Erlinga, nie mogacego jeszcze
dojs¢ do siebie po wstrzasie wywotanym nocnymi swawolami.

Ostatniego dnia przed dotarciem do Tiveden, wielkiego pasma lasow migdzy
Wener i Wetter, postanowili przenocowa¢ w Ramundeboda. Chcieli dowiedzie¢
sie czego$ wiecej o Tiveden, bo tak naprawde te okolice byty im catkiem
nieznane.

Tego wieczoru Catherine przekradta sie do pokoju Mériego.

Mori stat przy oknie, obserwujac Tiril i Erlinga pochtonietych gra w palanta na
trawniku na tytach zajazdu. Szczebiotliwy $miech Tiril docierat az do pokoju, a
Maoriemu krwawito serce: Ci dwoje tak Swietnie do siebie pasujg. Rozbawiony
Nero przez caty czas usitowat ztapac pitke.

Gdy weszta Catherine, Méri odwrdcit sie do niej.

- Po co przysztas? - spytat oschtym tonem, jeszcze mniej zyczliwym niz stowa.

- Pomyslatam sobie, ze mdgtby$ nauczy¢ mnie troche magii - odparta
zaktopotana, nie spodziewata sie bowiem tak bezposredniego pytania.
Oczekiwata raczej serdecznego powitania i okrzykow radosci.

Spotkato jg jednak co innego. A tak starannie sie przyszykowata! Codziennie
przygotowywata go na ten moment, ocierata sie o niego, gdy tylko nadarzyta sie
okazja, posytata obiecujgce spojrzenia, schlebiata, rzucata wiele méwigce uwagi,
wydawato jej sie, ze powoli doprowadza go do obtedu...

A on pyta: ,Po co przysztas?”
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Mori zndw odwrocit sie do okna. Catherine staneta przy nim i delikatnie potozyta
mu dfon na ramieniu.

- Nie przejmuj si¢ Erlingiem - szepnefa. - On nic dla mnie nie znaczy.

- Erling? - powtdrzyt roztargniony. - Co takiego z Erlingiem?

Stracit jej dton.

- Co sie stato? - spytata usSmiechajgc sie zalotnie. - Oparzytes sie?

- Nigdy nie lubitem, by ludzie zanadto sie do mnie zblizali. Nie sprawia mi to
przyjemnosci.

Catherine nie zdofata sie powstrzymac od zto$liwej uwagi:

- Wyglada jednak na to, ze tobie i Tiril dobrze jest razem.

Natychmiast pozatowata swych stow, a jeszcze mniej spodobata jej sie odpowiedz
Moriego, zwtaszcza ze w jego oczach pojawit sie wyraz czutosci.

- Owszem, z Tiril tak. Ale jesteSmy bardzo ze sobg zwigzani, potaczyty nas
wspolne przezycia.

- O ile dobrze zrozumiatam, wyjechate$, porzucajac jg na pastwe losu - rzekia
ostro.

Twarz Mériego spochmurniata.

- To wytgcznie sprawa moja i Tiril. Czego chciatas sie dowiedzie¢?

Catherine musiata improwizowa¢. Chodzito wszak o to, by zachowa¢ pozory.

- Widzisz, czasami trudno mi wybra¢ odpowiednig kuracje. Co twoim zdaniem jest
najlepsze przeciwko koszmarom sennym? Zawiesi¢ na szyi krzywg gatgzke
Swierku, brzozy albo sosny, czy tez wbi¢ n6z w okrycie od spodu? Ostrze powinno
wystawac i kiedy zmora sie pojawi, by sie na cztowieku potozy¢, nadzieje sie na
noz. Wtedy nastepnego dnia cztowiek, ktory wystat zmore, zostanie znaleziony
martwy, z nozem w piersi.

Mori patrzyt na nig bez stowa, méwita wiec dalej:

- A co bys polecit na wywotanie wiatru? Czy lepiej dmuchng¢ w fujarke i zaraz
zdeptac jq nogami, czy tez wbi¢ miech w ziemie, ustawi¢ na nim beczke,

nadmuchac go powietrzem i potem gwattownie je wypu$cic?
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- Dlaczego mnie o to pytasz? Przeciez sama znasz odpowiedzi.

- Pytatam o twoje zdanie, bo jestem petna podziwu dla twych czarnoksieskich
umiejetnosci.

Mori zndw wyjrzat przez okno.

- To, 0 czym mdwisz, to norweska magia. A poza tym ten pierwszy sposob, 0
ktorym wspomniatas, jest dla koni, nie dla ludzi. Ja postuguje sie islandzkimi
czarami.

- Naucz mnie ich!

- Nie. Nauka i tak posztaby w las.

Catherine nie $miata pyta¢, dlaczego. Nie chciata zna¢ odpowiedzi.

Siegneta po inny sposob. Z kacika oka wycisneta kilka tez.

- Mdri, ty jedyny mnie rozumiesz, tamci sg na to zbyt prosci. Jestem tak
rozpaczliwie samotna. | wszystkie te nauki o czarnej magii sprawiaja, ze w nocy
dreczg mnie koszmary. Czy nie moge zostac u ciebie na noc? Boje sie spa¢ sama
w pokoju, ktory mi przydzielono. Wydaje mi sig, ze jest nawiedzony.

- Potrafisz chyba oczysci¢ miejsce z upiorow? Poza tym moich zakle¢ nie
nazywam czarng magia.

Przez caty czas nie spuszczat oka z grajacych. Nagle twarz rozjasnita mu sie w
usmiechu.

- Przestan, Tiril, okropnie oszukujesz!

Catherine, styszgc dobiegajacy z zewnatrz Smiech, wpadta we wsciektos¢. Czy
mam go dotkng¢ we wrazliwe miejsce? Zadawata sobie w duchu pytanie. Czy tez
moze rozebrac sig, zeby rozbudzi¢ w nim zadze? Nie bedzie mdgt nad sobg
zapanowac, coz za triumf!

Nie Smiata jednak ryzykowac, ze zostanie wyrzucona. Znow obudzita si¢ jej
nienawis¢ do Tiril i Catherine zaczeta snu¢ plan, jak pozbyc sie dziewczyny raz na
zawsze. Gdyby tylko nie towarzyszyta im w podrozy, obaj mezczyzni nalezeliby

wytacznie do niej.
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Znata wiele sposobow na unicestwienie wroga. Najpewniejsze byty trujace rosliny.
Ktdre z nich miata wsrdd swoich zapasow?

Najgorsze jednak byto, ze bliskos¢ Mdriego juz jg rozpalita. Nie mogta zapanowac
nad drzeniem. Catq sitg woli powstrzymywata sie, by sie do niego nie przytuli¢,
taki byt przystojny, taki fascynujacy. Kochac sie z nim to jakby obcowac z kim$,
kto nie jest cztowiekiem, lecz boskg istotg, demonem czy innym stronigcym od
Swiatta stworzeniem. Tak bardzo go pragneta...

A on widziat tylko Tiril. Zabije jg, postanowita Catherine. Uczynie to na pewno,
skoncze z tg dziewczyna.

W tej samej chwili powietrze w pokoju pociemniato, spowit ich gesty, szary mrok.
Catherine zdretwiata. Katem oka co$ dostrzegta, cos strasznego, ohydnego
czotgato sie po podtodze, ale nie pokazato sie w catosci. Co$ innego czaito sie za
jej plecami, co$ olbrzymiego wznosito si¢ nad nig i chciato wyrzadzi¢ jej krzywde.
Zabraklo jej tchu.

- Musisz uwaza¢ na swoje mysli, Catherine - powiedziat Méri, nie odwracajac sie.
- Teraz najlepiej bedzie, jak sobie pdjdziesz. A jesli kiedykolwiek tkniesz Tiril,
czeka cie straszliwa, powolna smierc.

Catherine zacisneta powieki, zeby nie patrze¢ na to, co jq otaczato, po omacku
dotarta do drzwi, otworzyta je i zamkneta za sobg z gtosnym trzaskiem.

- Dziekuje! - Méri odwrocit sie w strone pustego pokoju. - Dzigkuje za pomoc!

- Z tq piekng modliszkg sam bys sobie poradzit - ustyszat gtos swego nauczyciela:
- Wiemy jednak, ze twoim czutym punktem jest Tiril. Czuwamy wiec nad nig. Dla
ciebie.

- Jeszcze raz wam dziekuje. Nie zastuzytem na jej wiernosS¢ ani na waszg pomoc.
- To prawda, nie zastuzytes$. A teraz zegnaj!

Zndw zostat sam.

- Boze - szepnat. - Jak mogtem tak zagmatwac swoje zycie?

Catherine, tkajac z przerazenia i gniewu, pobiegta prosto do swego pokoju i z

pfaczem padta na t6zko.
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Coz za nieprawdopodobnie potezny czarnoksieznik, myslata, czujac, jak zal
Sciska jej serce. W jaki sposob zdotat wywotac te ostatnig iluzje? W dodatku to nie
pierwszy raz, poprzednio byto tak samo, kiedy chciatam zaatakowac to przeklete
zero.

Ale on jest taki wspaniaty! Pragne go dotykac, przycisna¢ sie do jego bioder,
poczuc, ze mnie pozada, zerwac z niego peleryne i zobaczy¢ go takim, jakim jest
naprawde!

Podniecenie ogarneto ja, jeszcze zanim weszta do pokoju Mdériego. Teraz nie
mogta dtuzej nad sobg zapanowac, $ciggneta suknie i sama sie zaspokoita. Ciato
miata tak rozpalone, ze nastgpito to prawie natychmiast.

Z jekiem opadta na poduszki.

- Ale ja go zdobede! Bedzie jadt mi z reki, zebrat 0 moje wzgledy, padnie mi do
stdp i zapomni na zawsze o przekletej Tiril, porzuci jg gdzie$ po drodze i dalej
pojedzie tylko ze mna.

Wybuchneta histerycznym $miechem.

Rozdziat 8

Gospodyni prowadzaca zajazd wiele wiedziata o Tiveden.

O zmierzchu zasiedli wraz z nig w ogrodowej altanie. Chetnie dzielita sig z go$¢mi
wiadomosciami.

Catherine ,wybaczyta” Moriemu jego wczes$niejszy chtdd, Tiril i Erling zakonczyli
gre w palanta, w przeciwienstwie do Nera, ktory z najlepsza w zajezdzie
szmaciang pitka w zebach zachecat Erlinga do dalszej zabawy.

W koncu udato im sig jakos uspokoi¢ rozdokazywanego psa i mogli skupic sie na
rozmowie.

- Tak, tak, Fagertarn! Potozone jest stad na potudnie, blizej Wetter. Bytam tam
kiedys, le$na drdzka biegnie niemal tuz nad jeziorem. Ale jest prawie
niewidoczna. W Tiveden tatwo zabtadzic.

- Sadzi pani, ze zdotamy jg sami odnalez¢? - spytat Méri. - A potem trafi¢ do

jeziora?
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Wtascicielka zajazdu popatrzyta mu w oczy i przeniknat ja dreszcz. Czyzby
Szatan we wiasnej osobie wstapit na Ziemie, by swa nieodpartg urodg uwodzi¢ jej
mieszkanki? Dyskretnie mu sie przyjrzata. Nie, nie wida¢ kopyt ani ogona. Ale
pewnie potrafi je dobrze zamaskowac.

Poniewaz jednak drugi mezczyzna - przystojny mtody cztowiek, sympatyczna
panienka i ekstrawagancka baronéwna zdawali sie w petni akceptowac swego
niezwyktego towarzysza, nalezato chyba przypuszczac, ze jest on cztowieczego
rodu.

- Nie wiem - odparta niepewnie. - Moze lepiej, aby poprowadzito was jeszcze
dwoch mezczyzn. Z Tiveden nie ma zartdw. Gtebokie lasy wiele w sobie kryja.
Umilkta zamyslona, tylko raz po raz zerkata przez ramig na Moriego.

- Zwierzeta? - cicho zapytat Erling.

- Owszem, sq tam dzikie zwierzeta i rozbdjnicy, uciekajacy przed prawem. | wiele
innych stworzen, o ktérych nie nalezy méwic gtosno...

Podniosta gtowe.

- Przyjechaliscie z tak daleka tylko po to, by zobaczy¢ kilka marnych lili wodnych?
- Wiasciwie nie - wyznata Tiril. - Szukamy czego$ innego, ale przy okazji
wspomniano o tych kwiatach.

- A czegdz innego chcecie szuka¢ w Tiveden? - zdziwita si¢ gospodyni.

Tiril uSmiechnefa sie niepewnie.

- Tej nocy, kiedy przysztam na $wiat, o liliach wspomniata moja matka. Widzi pani,
pragne dowiedzie¢ sie czegos 0 moim prawdziwym pochodzeniu. Pomagajg mi
przyjaciele. Mamy dwa $lady, ktore prowadza tutaj, do Tiveden. Pierwszy to dwa
kawatki pewnej figurki. Drugi, oprécz lili wodnych, o ktdrych juz moéwilismy, to dwa
stowa wypowiedziane przez mojg matke. Osoba, ktdra je ustyszata w noc moich
narodzin, nie pamieta ich catych. Jedno zaczynato sie od ,tistel”.

Gospodyni popatrzyta na dziewczyne z niedowierzaniem.

- Nie, to niemozliwe, na pewno nie o to chodzi - uznata wreszcie.

- Tak wtasnie nam powiedziano.
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- Tistelgorm?

- Mozliwe.

Przysuneli sie blizej zaciekawieni. Zaintrygowat ich wyraz twarzy kobiety.
Malowata sie na niej niepewnos$¢, jakby nie wiedziata, czy ma sie Smiac, czy
ptaka¢. Catherine szepneta spieta:

- Te nazwe wymienita Kaja.

- Tistelgorm? Alez to przeciez tylko legendal!

Przemowit Méri, z naciskiem i zadaniem w gtosie. Gdy odzywat sie w taki sposob,
nikt nie mogt mu sie oprzec.

- Czy mogliby$my ustysze¢ te legende? Zechce nam pani jg opowiedzie¢?
Gospodyni wzruszyta ramionami.

- Owszem, ale to do niczego was nie zaprowadzi.

- Po pani mowie poznaje, ze jest pani wyksztatcong i oczytang dama - rzekt Méri.
- Czy moze nam pani opowiedzie¢ wszystko, co pani wiadomo na temat
Tistelgorm? To nazwa jakiego$ miejsca, prawda?

- Tak.

Usiadta wygodniej, stowa Mériego wyraznie jg ucieszyty.

- Jesli mam wam wszystko opowiedzie¢, to musimy sie cofng¢ daleko w czasie.
Pamietajcie jednak, ze to tylko legenda. Z Tiveden wigze si¢ wiele niesamowitych
opowiesci i mitow.

- To nam bardzo odpowiada - powiedziata Tiril. - Bardzo lubimy historie, o ktérych
nie do konca wiadomo, czy zostaty wymyslone, czy tez tkwi w nich ziarenko
prawdy.

- Dobrze, jak sobie chcecie!

Polecita stuzacej przynie$¢ cos dobrego do jedzenia i picia, a potem w tagodny
letni wieczor zaczeta snu¢ opowiesc¢ o Tistelgorm.

- Dawno, dawno temu, tak dawno, Ze zapomniano juz, w ktérym stuleciu to byto,
zyt niemiecki hrabia von Tierstein. Zaprzedat dusze diabtu, uprawiat czarng,

magie...
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- To znaczy czarnoksieznik - wtracita Catherine. Méri zerknat na nig z ukosa.

- Mozna go tak nazwac. Znat sie na tym doskonale, dokonat wielu niesamowitych
rzeczy. Ow hrabia miat trzech synéw. Syn jednego z nich nosit imie Rudolf i wzenit
sie w rod Habsburgow. Poslubit Ite, corke grafa Wernera Pierwszego z
Habsburgow. Wiecie zapewne, ze z uptywem czasu pozycja Habsburgow stawata
sie coraz mocniejsza, zostali cesarzami.

Pokiwali gtowami, nie wspomnieli jednak, ze Tiril prawdopodobnie wywodzi si¢ z
tego wiasnie rodu.

- Ale to byta tylko dygresja - ciggneta wyksztatcona wiascicielka zajazdu. -
Wré¢my do uprawiajacego czary hrabiego von Tierstein. Drugi z jego trzech
synow poslubit szwedzka ksiezniczke, wnuczke jednego z naszych pierwszych
krolow, nikt nie potrafi z catg pewnos$cig powiedzie¢, ktorego. To bardzo stare
dzieje, sadze, ze cofnelismy sie do okresu miedzy dziesigtym a dwunastym
wiekiem, ale trudno to dokfadnie ustali¢. Matzonkowie, syn hrabiego z Niemiec i
jego szwedzka ksiezniczka, wybudowali zamek, podobno niedaleko od Fagertarn.
- W Gortiven? - spokojnie zapytat Erling.

Gospodyni natychmiast skierowata wzrok na niego.

- Skad znacie te nazwe, panie?

- Tak brzmiato drugie stowo, ktore moja matka powiedziata akuszerce - wyjasnita
Tiril. - Nie mogliSmy doszukac sie w nim zadnego sensu, dopoki ktos nie
wspomniat, Ze tak nazywa sie najbardziej niebezpieczny rejon Tiveden.

- W istocie - potwierdzita gospodyni. - To najbardziej niedostepna czes¢ lasow. Nie
posztabym tam za nic w Swiecie!

- Dlaczego jest taka niebezpieczna? - chciat wiedzie¢ Méri.

- O, przyczyn jest wiele! Niezwykle trudno tam dotrze¢. Podobno trolle i olbrzymy
zabawialty sie¢ kiedys$ rzucaniem i usypywaniem w stosy ogromnych kamiennych
blokow. Ale to nieprawda, bo w Tiveden nie ma trolli. Sg tylko boginki, strzygi,
upiory i rozmaite duszki, istoty zwigzane ze Swiatem przyrody. Ale troili i

olbrzymow nie ma, one nalezg do Swiata basni.
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- To bardzo madre, wtasciwe rozroznienie - rzekt z uznaniem Mori.

- Dzigkuje - pokra$niata z zadowolenia. - No ¢z, Gortiven... Niektdrzy zmieniali te
nazwe na Trolltiven, ale nie mieli racji. Gortiven to nieprzyjazny teren,
zamieszkany przez duchy przyrody, poza tym grasujg tam dzikie zwierzeta, wilki i
niedzwiedzie.

Tiril z lekiem zerknefa na Nera. Moze lepiej go tu zostawi¢?

Mori pokrecit gtowa.

- Nie bgj sie o niego. Poza tym nie wiadomo, czy bedziemy wracac tg samg,
droga. Prosze mowic dalej!

- Dobrze - gospodyni podijeta opowiesc¢. - Syn hrabiego, ktory osiedlit sie w
tutejszych lasach, odziedziczyt po ojcu zainteresowania wiedzg tajemna.
Powiadaja, ze zamku nie zbudowaty ludzkie rece, pomogli w tym niewidzialni
mieszkancy Tiveden.

Tiril uznata, Ze historia zaczyna robi¢ sie straszna.

- Atrzeci syn? - dopytywata sie Catherine.

- Nie znam jego imienia, ale podobno osiadt gdzies na pétnocy Niemiec albo w
potudniowej Danii, a jacy$ jego potomkowie przez matzenstwa noszg nazwisko
Wetlev. Nie sg szlachcicami, zresztq ta gataz rodu juz raczej wymarta.

Catherine pokiwata gtowa. Spodziewata sie, ze predzej czy pozniej natrafig na
jaki$ zwigzek z ,jegomosciem”, Gustafem Wetlevem.

- Trudno sobie wyobrazi¢, by w bezludnych, nieprzejezdnych lasach stat zamek -
zauwazyt Erling.

Gospodyni usmiechneta sie.

- Bo wcale tak nie jest. Nikt go nie widziat, chociaz twierdzi sie, ze cztowiek
obdarzony odpowiednim wzrokiem moze go ujrze¢ nocg podczas petni ksiezyca.
Ja w to nie wierze.

Mori rzekt najtagodniejszym tonem, na jaki mogt sie zdobyc:

- Nie opowiedziata nam pani jeszcze catej historii zamku Tistelgorm.

Popatrzyta na niego zdziwiona.
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- Skad mozecie to wiedzie¢?

- Prosze méwic - odpart tylko Mori.

- Podobno hrabia von Tierstein, ojciec trzech braci, podarowat synom klucz,
otwierajacy dostep do dwoch tajemnic. Do niezmierzonych skarbdw,
pochodzgcych z jego wypraw tupiezczych w wielu krajach...

- Jak mogt da¢ trzem synom jeden klucz? - spytat Erling.

- Tego nie wiem - odrzekfa gospodyni. - Owszem, to brzmi do$¢ dziwnie, ale
legenda wspomina tylko o jednym kluczu.

Popatrzyli po sobie, teraz juz wiedzieli, czym naprawde byta mata figurka demona.
Nie zastanawiali sie dtuzej nad kluczem, bo gospodyni kontynuowata swa
opowies¢:

- Jak to czesto bywa, miedzy braémi zapanowata nieprzyjazn, kazdy tez osiadt w
innym kraju i podobno skarbu nigdy nie odnaleziono.

Czworo przyjacidt w milczeniu pokiwato tylko gtowami. Przypuszczali, gdzie moze
sie znajdowac trzecia czes$¢ kamienne;j figurki.

Jeden z syndw wZzenit sie w austriacki rod Habsburgéw. Stamtad pochodzita
czastka figurki, ktorg matka Tiril przekazata cérce w spadku. Drugg cze$¢
Catherine zabrata z domu Mai i Kai. Miat jg przy sobie Gustaf Wetlev, ktory
wyruszyt w droge do Tiveden.

Czy po to, by odnalez¢ fragment nalezacy do trzeciego, ztego brata,
czarnoksieznika?

Trzy czesci klucza, podarowanego trzem braciom w zamierzchtych czasach, miaty
sie wiec teraz, po wielu stuleciach, nareszcie potaczyc.

Ale gospodyni twierdzita, ze zamek, Tistelgorm, nigdy nie istniat.

Oni byli innego zdania.

Znajdowat sie wsrod nich cztowiek obdarzony niepowszednig moca: Mori. Jesli
ktokolwiek mogt ujrze¢ zaklety zamek, to tylko on.

Swiadczyta o tym zwlaszcza odpowiedz na kolejne zadane przez Erlinga pytanie.

- Wspomniata pani o dwéch tajemnicach, do ktérych droge otwierat dw klucz?
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- Tak - odparta gospodyni i zadrzata zdjeta nagtym chtodem, chociaz wieczor byt
ciepty. Nad jej gtowgq z piskiem, jakby wystraszona, przeleciata jaskoétka. - Oprocz
wielkich bogactw kryto sie tam co$ jeszcze. Jak juz wspominatam, zardwno ojciec,
jak i najmtodszy syn, ktdry osiedlit sie tutaj w Szwecii, znali si¢ na czarach.
Podobno ojciec pozostawit jakas straszng rzecz, majaca zwigzek z wiedzg
tajemna.

Znizyta gtos do szeptu. Przyjaciele zerkneli na Mdriego, ale jego twarz
pozostawata nieruchoma, jak wyrzezbiona w kamieniu.

Na chwile zapadta gtucha cisza, w koricu jednak Catherine otrzasneta sie z
zamysSlenia:

- Ale spodziewam sie, Ze na pytanie, gdzie ukryty zostat skarb, nie otrzymamy
odpowiedzi?

- Pewnie nie - westchnat Erling. - Prawdopodobnie lezy gdzies w Niemczech. W
Tierstein? Ciekawe, gdzie to jest. Skarb musi znajdowac si¢ w miejscu, gdzie
mieszkat ojciec.

- Nie ma co sie nad tym zastanawiac - stwierdzita Tiril. - Mnie osobiscie nie
interesujg zadne skarby. Chce sie tylko dowiedzie¢ czego$ o moim pochodzeniu.
- Ja nie miatabym nic przeciwko bogactwom - rozmarzyta si¢ Catherine. - Moja
garderoba zaczyna sie juz wydzierac, nie zawsze tez mozna liczy¢ na
zaproszenie na obiad zakrapiany winem.

Mori uznat, ze dos¢ juz powiedzieli.

- Przede wszystkim musimy odnalez¢ Tistelgorm, zamek, o ktérym wspomniata
matka Tiril.

Z wdziecznoscig przyjeli propozycje wynajecia ludzi, ktorzy beda ich eskortowac
przez lesne bezdroza. Udziatem w wyprawie zainteresowat si¢ sam whasciciel
gospody, rownie uczony jak jego matzonka. Zamierzat wzig¢ ze sobq
najsprytniejszego parobka.

Kiedy udawali sie juz do swoich pokoi na spoczynek, Tiril zauwazyta nieSmiato:

- Wiecie, co$ mi sie tu nie zgadza.
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- Co takiego? - zainteresowat sie Erling.

- Jedna z czesci klucza miata znajdowac sie w posiadaniu Habsburgdw, rodu mej
matki, a ona przeciez powiedziata akuszerce, ze to ,pamigtka po ojcu dziecka”!
Jak to sie faczy?

Przystaneli w korytarzu, rozmyslajac.

- Ech, nie rébmy tej sprawy jeszcze bardziej zawiktang, niz jest w rzeczywistosci! -
wzruszyta ramionami Catherine. - To przeciez nieistotne! Sprobujmy najpierw
odnalez¢ zaginiony zamek!

- To wcale nie jest nieistotne - zaoponowat Erling. - Jesli to ojciec Tiril wywodzit sie
z Habsburgéw, kim wobec tego byta jej matka?

- Nie, nie, Zle myslicie - wstrzymat ich Moéri. - Tiril, pamietasz naszg wizyte u
akuszerki w Christianii? Podata ci paczuszke, obwigzang aksamitem, mowiac, ze
dostat jg od twej matki, ktdra wyjasnita jej, ze to pamigtka po twoim ojcu.

- Tak.

- Pamiatka po ojcu mogt rownie dobrze by¢ naszyjnik. Matka mogta otrzymac go
od niego w prezencie i chciata przekazac corce.

- Masz nacje - zgodzit sie z nim Erling. - Juz sam fakt, ze wzieta go ze sobg
podczas potajemnego wyjazdu do Christanii, Swiadczy o tym, ze miat on dla nigj
szczegolne znaczenie. A nazwa Tistelgorm taczyta sie z pewnoscig z
wyjasnieniem na temat figurki - klucza. Pamietajcie, akuszerka nie znata jezyka
matki Tiril. Wytapata zaledwie kilka stow.

- Tistelgorm to absurdalna nazwa dla zamku - stwierdzita Catherine. - Co to ma
znaczyc?

- To po szkocku - wyjasnit Erling, ktory w zwigzku ze swym zajeciem wiele jezdzit
po $wiecie. - O ile dobrze pamigtam, w Szkocji jest miejscowo$¢ o takiej nazwie,
Thistlegorm. Ale nie twierdze tego z catg pewnoscia.

- Szkocja? - jekneta Catherine. - CzyZ nie dosc¢ juz krajow zamieszanych jest w te
historie? Czy to ma znaczy¢, ze bedziemy musieli objechac caty Swiat w

poszukiwaniu tych nieciekawych rodzicow Tiril?
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- Z pewnoscig nie bedzie to konieczne. - Erling przemowit tonem tak surowym, ze
Catherine sig zaczerwienita. - Powinnas jednak wiedzie¢, ze rody ksigzece
zawieraty matzefistwa wytgcznie miedzy soba. W catej Europie utworzyty w
pewnym sensie sieC. Nie wiem, dlaczego zamek w Tiveden otrzymat szkockg,
nazwe, i pewnie sie tego nigdy nie dowiemy, zbudowano go wszak przed setkami
lat. Ale chodzmy juz spac! Jutro czeka nas ciekawy dzien.

Wszyscy sie z nim zgodzili. Udali si¢ na spoczynek, tej nocy kazde zasneto w
swoim pokoju.

Las czekat.

Kto dobrze wstuchat sie w nocng cisze, mogt ustysze¢ potegujacy sie i opadajacy
szum boru.

Nigdy dotad do owianego legendg Tistelgorm nie wyprawit sie cztowiek, ktory miat
do tego wieksze prawo. Prawowity dziedzic ukrytych, wymyslonych badz
rzeczywistych skarbow, nie zapuscit sie jeszcze w le$ng gtebine.

Tiveden szumiato i szeptato. Falujacy, rozhustany chér rozbrzmiewat gtosniej, to
zndw cicht. Krol lasu, to$, podnidst przystrojony poteznymi topatami rogow teb i
nastawit uszu. W pieknych czarnych oczach zwierzecia btysnat strach.

Lo$ znat wszystkie zamieszkujgce las stworzenia, i te zywe, i te, ktore nie
ukazywaty sie ludziom podrozujacym przez jego krolestwo.

to$ wiedziat.

Ludzie go nie obchodzili. Gdy zachowywali ostrozno$¢, cato i zdrowo udawato im
sie przejs¢ przez knieje. Gdy nie poddali sie prawom Tiveden, zjawiaty sig istoty,
za ktorych sprawa zaczynali btadzi¢ po bezkresnych lesnych pofaciach,
zapuszczajac sie coraz gtebiej...

Potem nikt juz ich nie widziat.

Las czekat. W ciezkim poszumie koron drzew rozbrzmiewat ztowrdzbny ton.
Rozdziat 9

Jeszcze nie znikneta z listkdw poranna rosa, kiedy spora grupa ludzi wyruszyta z

zajazdu. Pojechali starg Mnisig Sciezka z klasztoru w Ramundeboda.
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Rozpoczeta sig podrdz przez Tiveden.

Przed opuszczeniem tych lasow wiele miato sie zmieni¢, czekaty ich wstrzasajace
przezycia, nikt nie wyszedt stamtad bez uszczerbku na duszy.

W to jednak Tiril nigdy by nie uwierzyta, kiedy o poranku $miata sie gtosno, dajac
wyraz swej rado$ci zycia, podniecona czekajacg ich przygoda.

Catherine ogarnat zapat mysliwego. Kusity wielkie skarby, a ponadto dowiedziata
sie, ze rejonu Tiveden strzeze niezwykle meski i ponetny lesnik. Od razu nabrata
na niego ochoty. Z Erlingiem sprawa byta juz zakonczona, a przy Mérim czuta sie
mata i niepozorna. To nowe, nieprzyjemne do$wiadczenie dla dumnej barondwny.
Teraz potrzebowata prawdziwego mezczyzny!

Niezmordowany Nero biegt przed konmi. Erling, widzac cel na horyzoncie, poczut
przyptyw energii. Pienigdze i bogactwo zawsze miaty dla niego spore znaczenie,
rozmyslat wiec szczegdlnie o ukrytych skarbach, ciekaw, czy istniejg naprawde,
czy tez sq tylko wytworem ludzkiej fantazji.

Mori milczat nieswdj. Jako jedyny przeczuwat, co moze ich spotka¢ w zakletym
lesie. Obecno$¢ jego przerazajacych towarzyszy byla jeszcze bardziej wyrazna
niz zwykle, wszyscy zwrocili na to uwage. Nie wszyscy wprawdzie o nich
wiedzieli, lecz uwazali, ze orszak wydaje sie znacznie wiekszy, niz byt w
rzeczywistosci.

Tiril i Mori juz wielokrotnie styszeli podobne komentarze. Ludzie twierdzili, ze w
otaczajgcym ich powietrzu co$ sie czai, nie potrafili jednak tego zdefiniowaé. Mori
dobrze znat owo uczucie niepokoju, winni mu byli jego niewidzialni towarzysze,
lecz tym razem i jemu dawato sie ono we znaki bardziej niz kiedykolwiek. | im
widac nie podobata sie ta wyprawa.

- Uwazajcie na Tiril - poprosit cichutko, tak aby nie ustyszat go nikt z zyjgcych.
Nie doczekat sie zadnej wyraznej odpowiedzi, ustyszat tylko delikatny szum.
Parobek Arne, niesmiaty, a jednoczes$nie otwarty chtopak, przygladat sie

Catherine z nieskrywanym podziwem. Nie zepsuj i jego, pomyslat Erling z
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gniewem. Dosy¢ juz miat wybrykow baronowny. Po wspdlnie spedzonej nocy
uciekat od niej jak od zarazy.

- Czy wierzy pan w legende o Tistelgorm? - spytata Tiril. Po ciggle dos¢ szerokiej
Mnisiej Sciezce jechata koto wtasciciela zajazdu, Tobiasa Fredlunda.

- Hm - mruknat Fredlund. - Ta historia fascynowata mnie od zawsze; z rado$cig
wiec sie do was przytaczytem. Nie mam jednak pojecia, w ktérym miejscu
Gortiven miatby leze¢ zamek. W tym zakletym lesie mozemy tylko na oko obrac
kierunek.

- To znaczy, ze rejon Gortiven jest spory?

- No coz... Tak sie wydaje, kiedy juz sie tam jest. Wystarczy kilka chwil, zeby
zabfadzic.

- Mdwi pan, ze to zaklety las? Pewnie z Tiveden faczy sie wiele legend?

- Jeszcze ile! Opowiedzenie ich wszystkich zajetoby caty dzien. Wiekszo$¢ mowi
0 boginkach, o wodnicy i matym ludku, ktéry wyglada zza pni. Bedziemy tez
przejezdzac przez wiele nawiedzonych miejsc. Najbardziej przerazajaca jest
jednak opowiesc¢ o Tistelgorm.

- Pewnie wielu podréznych znikneto w tych lasach? - spytat jadacy z nimi Erling.
- O, tak - odpart Fredlund. - Wielu przepadto i wszelki stuch po nich zaginat.
Niektorzy ukazujg sie jako duchy.

Erling zamyslit sie i podjechat blize;j.

- Nie wspominalismy jeszcze o tym, lecz mamy szczeg6lne powody, by odnalez¢
Tistelgorm.

- Jakie?

Pokazali mu dwa kawatki kamiennej figurki.

- Coz to, na mito$¢ boska, jest? - zdumiat si¢ gospodarz.

Erling wyjasnit, w jaki sposob kawatki znalazty sie w ich posiadaniu i jak
doprowadzity ich do Tiveden.

Fredlund odrzekt zaskoczony:
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- Rzeczywiscie znam legende o ,kluczu”, ktory hrabia von Tierstein wreczyt swoim
trzem synom. Zawsze mnie ona zastanawiata. Teraz nareszcie zrozumiatem.
Hrabia roztupat klucz, te okropng diabelska figurke, na trzy czesci i dat po jednej
kazdemu synowi. Dziwne, Ze do tej pory kawatkow nie potgczono w catos¢!

- Brakuje nam trzeciej czesci.

- To prawda, lecz gotow jestem przysigc, ze znajdziecie jq tutaj, jesli Tistelgorm
naprawde istnieje. Teraz poszukiwanie zamku bedzie jeszcze bardziej
emocjonujgce!

Zdradzili mu kilka dodatkowych szczegotow, wyjawili, jaka role Tiril odgrywa w
catej sprawie i skad Catherine ma drugi kawatek statuetki demona.

- Sadze, ze wyciggneliScie stuszne wnioski - przyznat Tobias Fredlund. - Jasne
jest, ze wszystkie drogi prowadzg tu, do Tiveden. Wasza historia sprawia, ze
Tistelgorm staje sie bardziej realne. Wtasciwie zaczynam wierzy¢, ze zamek
istnieje!

- Nigdy go pan nie widziat?

- Nie, chociaz szukatem od dzieciristwa. Dla matych chtopcow to niezwykle
emocjonujgca opowie$¢. Ojciec zawsze mi towarzyszyt, bo dzieci nie powinny
samodzielnie wypuszczac sie do tego lasu. SzukaliSmy wiec obaj. Niestety, Zaden
z nas nie miat predyspozycji, by ujrze¢ zamek. Nawet w blasku ksiezyca.

- Jest z nami kto$, komu by¢ moze sie to uda - cicho powiedziat Erling.

- Domyslam sie - rzekt Fredlund. - Powiedzcie, czy tylko mnie sie wydaje, ze on
przybyt z najmroczniejszych otchtani, ciggnac za sobg catg sfore psdéw
piekielnych? Nie, nie za sobg, ze sobg!

- Nie, nie tylko panu - potwierdzita Tiril. - Ma pan racje, rzeczywiscie towarzyszy
mu kto$, lecz nie sq to istoty piekielne. Méri pewnego razu zawedrowat w odlegte
Swiaty i przywiodt je ze soba. Ale moze pan by¢ spokojny, one nic panu nie zrobia.
Towarzyszg mu, by nad nim czuwac, a jednoczes$nie go pilnuja. Jesli przekroczy
pewne granice, zabiorg go do siebie. Nas nie tkna.

- Widziata$ je, Tiril? - z niedowierzaniem spytat Erling.
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Zawahata sie.

- Tak. Ale nie wspominajcie o tym Mériemu! On nic nie wie.

Erling uSmiechnat sie szeroko.

- Potrafisz mie¢ jakies$ tajemnice przed Morim, Tiril? Tego sie nie spodziewatem.
- Co on takiego zrobit, Ze sie go uczepity? - zainteresowat sie Fredlund.

Tiril westchneta.

- Nie wiem, ile wolno mi zdradzi€.

- E, to w niczym nie zaszkodzi - doszedt do wniosku Erling. - Chodzito o te
magiczna ksiege, ,Rodskinne”, prawda? | jakiego$ biskupa, jak to sie on zwat?

- Gottskalk Okrutny - odrzekta Tiril. - Widzi pan, panie Fredlund, Mori i jeszcze
jeden mtody chiopak postanowili wskrzesi¢ z martwych ztego biskupa wiasnie po
to, by zdoby¢ ,Rddskinng”. Tego drugiego spotkat straszny los, bo on byt bardziej
aktywny. Mériemu takze utozyto sie nie najlepiej.

- Chcecie powiedzie€ - Fredlund nie wierzyt wkasnym uszom - chcecie powiedziec,
Ze udato im sie wskrzesi¢ zmartego?

- | to nie jednego! Wielu biskupow powstato z grobu. To wydarzyto si¢ na Islandii.
Pojechatam tam i odnalaztam Mériego, stojacego juz jedng nogq w grobie.
Fredlund wystraszony obejrzat sie do tytu na Mériego.

- Jestescie pewni, ze on zyje? Moim zdaniem wyglada raczej jak Smier¢ we
wtasnej osobie.

- Nie pan pierwszy to mdwi - uspokotita go Tiril. - Sama nazywam go Aniotem
Smierci. Ale to bardzo dobry, samotny i nieszcze$liwy cztowiek. Nie prosit o to, by
urodzic sie czarnoksieznikiem. Poniewaz jednak okazat sie obdarzony
niezwyktymi zdolnosciami, postanowit je wykorzystac jak najlepie;.

- Wyobrazam to sobie! A moze nalezatoby raczej powiedzie¢: jak najgorzej?
Opuscili Ramundeboda. Nigdzie nie wida¢ juz byto doméw. Wjechali w Tiveden.
Jak na razie Tiveden wydato sie Tiril catkiem zwyczajnym lasem, ale tez

znajdowali sie dopiero na jego skraju.
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Sciezka weiaz jeszcze byta dostatecznie szeroka, by mogli jechaé obok siebie.
Erling zwrdcit sie do Fredlunda:

- Chciatbym pana jeszcze ostrzec, ze Mori nie chce miec nic wspélnego z owymi
dwoma kawatkami figurki demona, ktére wieziemy ze soba.

- Ach, tak? A to dlaczego?

- Twierdzi, ze otacza je aura zta. Jest zdania, ze powinnisSmy zaniechac te
Wyprawy.

- A mimo wszystko bierze w niej udziat?

- Oczywiscie! Czuwa nad Tiril. | nade mna. JesteSmy jego jedynymi przyjaciotmi.
Fredlund znizyt gtos.

- A barondwna?

- O, ona jest z nami na doczepke. Staramy sie utrzymywac z nig przyjacielskie
stosunki, a ona - porozni¢ nas. Co prawda bez powodzenia. Wiemy jednak, ze i w
niej tkwi dobro, chcielibySmy je z niej wydobyc.

- A jakie jest twoje zdanie na temat tej statuetki, panie Mller?

- Moje? No c6z, ja dostrzegam jedynie dwa kawatki pokracznej figurki.

- Ja takze. Z pewno$cig zauwazytes jednak, ze te wy - stajgce krawedzie mogtyby
pasowac do jakiejs dziurki? Na upartego mozna by powiedzie¢, ze do dziurki od
klucza. Rzecz jasna brakuje co najmniej jednej wypustki.

- Owszem, nawet juz o tym rozmawialismy.

Fredlund podniost glowe i popatrzyt przed siebie. Na jego twarzy malowato sie
zdecydowanie. Postanowit odnalez¢ tajemniczy zamek.

Wkrotce opuscili porosniete sosnami piaski i wszyscy musieli sie pochyli¢ pod
gateziami pierwszych Swierkow.

Na co my sie wiasciwie porywamy? myslata Tiril.

Tiveden zamkneto sie wokét nich.

Niesamowity las! Taki... mistyczny. Przerazajacy. Zywy!

Pierwsze wrazenie dziewczyny nie byto przyjemne, chociaz zachwycito jg takze

niezwykte piekno tej krainy. Tiril jednak nie miata nastroju, by sie nim napawac.
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Catherine podjechata do wtasciciela zajazdu.

- Prosze mi opowiedzie¢ o lesniku - zagruchata. - Gdzie on mieszka?

- Ten lesnik ciggle jej w gtowie - szepneta Tiril Erlingowi.

- Gtowa nie jest chyba tq cze$ciq ciata, o ktdrg chodzi - prychnat w odpowiedzi. -
Miejmy jednak nadzieje, ze go spotkamy, moze uwolnimy sie od niej na jakis czas.
- Pokoj z nig - sykneta Tiril przez zeby. Jechali obok siebie przez polane
zascielong sosnowymi szpilkami. Erling potozyt reke na kolanie Tiril.

- Dobrze sie miewasz, moja droga?

Ucieszyta sie jego troskliwoscia.

- Wysmienicie, Erlingu. Wszystko jest takie ciekawe! Brakuje mi tylko domu.

- Ja dam ci dom.

Do licha! Ze tez skierowata rozmowe na ten temat! Usmiech, jakim mu
odpowiedziata, wypadt blado.

Gawedzac, jednym uchem przystuchiwali sie przenikliwemu gtosowi Catherine i
spokojnym odpowiedziom Fredlunda. Wyjasnit barondwnie, ze lesnik jest
cudzoziemcem, kawalerem, i mieszka w przeciwlegtej czesci Tiveden, a wigc tam,
dokad teraz zmierzali.

- Wspaniale! - Catherine bardzo si¢ ucieszyta.

Ty suko, pomyslata Tiril. Ale réb co chcesz.

Stonce przeswiecajace przez korony wysokich drzew ogrzewato brunatng Ziemie,
krzewinki i korzenie tworzyly na niej coraz to piekniejsze wzory. Wkrotce jednak
las , stat sie bardziej gesty. Na razie wcigz jechali po mniej wigcej rbwnym terenie.
Ale Fredlund juz wcze$niej przestrzegat, ze w Gortiven jazda bedzie o wiele
trudniejsza. Nieréwne podtoze, petne zdradliwych gtebokich rozpadlin, mokradet i
jezior, stromych pagdrkdw, a przede wszystkim ,kartaczy olbrzymow” - wielkich
blokow skalnych porozrzucanych tu beztadnie przez lodowiec.

Cieszyli sie wiec, ze przynajmniej na razie jazda nie sprawia ktopotow.

Tiril odwrdcita sie, by spojrze¢ na Moriego.
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Jego zachowanie nie dodawato otuchy. Jechat z podniesiong gtowa, z twarzg
zwrocong ku koronom drzew. Malowata sie na niej ztowieszcza czujno$c.

Nie podoba mu sie ta podroz przez las, pomyslata. A jakie niebezpieczenstwo
moze sie tu kry¢? Drzewa nie stanowig chyba zadnego zagrozenia? Fredlund
ostrzegat nas przed drapieznikami, ale jedziemy tak liczng grupa, ze nie o$mielg
sie nas zaatakowac. Ich nie musimy sie bac.

Fredlund podkreslit ,ich™. Co innego wigc miat na mysli?

Jeszcze raz zerkneta na Mdriego i wyraz jego twarzy wcale jej nie uspokoit.
Nagle Fredlund sig zatrzymat. Zeskoczyt z konia i podniost z ziemi kilka gatazek.
Przy sciezce lezat usypany stos gatezi, on dorzucit tam swoje.

- Co to ma znaczy¢? - dopytywata si¢ Catherine.

- To ofiara. W takich miejscach zgineli ludzie. To byt akurat zbiegty Zotnierz.
Wszyscy powinniscie cos rzuci¢ na stos, gatgzki albo kamienie, by upewnic sie,
ze duch zmartego nie bedzie nas przesladowac.

Tiril pytajaco popatrzyta na Moriego. Kiwnat gtowa, zsiedli wigc z koni. Nero Zle
zrozumiat ich zachowanie, potraktowat je jako wesotg zabawe w aportowanie
patykow, w koncu jednak przekonali go, ze rzucane przez nich gatazki powinny
zostac na stosie.

Podczas jazdy bezustannie czuwali, aby Nero zawsze byt w poblizu. Bali sie, by
nie zaczat tropi¢ zwierzyny.

Po jakim$ czasie dotarli do miejsca, w ktorym stat, jak nazwat go Fredlund,
Kamienny Ottarz. Zarzadzit tam postdj, by ludzie i zwierzeta mogli odpoczag.
Kamienny Ottarz byt ogromnym blokiem z szaror6zowego kamienia. Z jego
szczytu mnisi zwykli odprawia¢ nabozenstwa dla okolicznych mieszkancow.
Wedrowcy usadowili sie w cieniu, rozpakowali przygotowany przez panig
Fredlund obfity prowiant, w ktérym znalazto si¢ takze wino. Positek na trawie
smakowat wybornie. Wszyscy sie rozprezyli, nawet Mori.

Wraz z koficem postoju nadszedt takze kres pogodnej czesci ich wedrowki.
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Storice dawno juz mineto najwyzszy punkt na niebie, w lesie pomroczniato,
wszystko dokota zrobito sie nagle bardziej ponure, straszniejsze.

Mari coraz czesciej przerazat Tiril nagtym odwrdceniem glowy, jakby dochodzity
go niepokojace dzwieki z gtebi lasu, i pochmurnym spojrzeniem, jakby na $ciezce
dostrzegat cos, czego nie widzieli inni.

W koncu podjechata do niego i popatrzyta pytajaco. Znali si¢ juz tak dobrze, ze
nie potrzebowata nic méwic. | tak wiedziat, o co jej chodzi.

- Wiele ztego sie tu wydarzyto, Tiril - powiedziat cicho, aby nikt oprécz niej go nie
styszat. - Spokojnych wedrowcow napadali rozbojnicy. Zbtgkane dzieci bywaty
porywane przez dzikie zwierzeta. Ludzie marli z gtodu. Samotno$¢, strach...

- Rozumiem - rzekta cichutko. - Moj drogi przyjacielu, tak mi przykro, ze musisz
tego wszystkiego doSwiadczac! Czy ty ich widzisz?

- Widze albo stysze, czasem po prostu wyczuwam.

- Czy sq tu upiory?

- O, tak! Ciesz sie, ze nie masz zdolnosci, by je zobaczy¢!

Nadeszta odpowiednia chwila, by opowiedzie¢ Mériemu o wieczorze w Bergen,
kiedy ujrzata nie tylko kobiete - zjawe, lecz takze jego wszystkich straszliwych
towarzyszy. Pomaogt jej w tym specjalny magiczny znak.

Catherine uniemoZliwita to jednak, zanim jeszcze Tiril zdazyta otworzy¢ usta.

- O czym wy tak bez przerwy szepczecie? - spytata zniecierpliwiona. - Czy nie
mozemy dotgczyc?

Mori postat jej tylko krzywy usmiech i zaczat rozmawiac z innymi.

Tiril nie zdawata sobie sprawy, Ze wcigz bal sie zazdrosci Catherine. Nawet przez
chwile nie ufat norweskiej czarownicy.

Chwile p6zniej jego wzrok spoczat na drobnej postaci przyjaciotki. Czuto$¢ i
oddanie bijgce z jego oczu ogrzatoby jej serce, poczutaby sie catkiem bezpieczna.
Nie widziata jednak tego spojrzenia.

O dziwo, niekiedy trafiali w gestym lesie na slady zabudowy. Fredlund wyjasnit, ze

w dawnych czasach mieszkato tu sporo ludzi, zwtaszcza po pojawieniu sie Findw,
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ktérzy zdobywali ziemie, wypalajac potacie lasu. Od imigrantéw, sprowadzonych
do Szwecji przez gorliwego kréla, pochodzita nazwa Finnerddja, miejscowosci na
potudnie od Ramundeboda.

Teraz jednak w lesie nie zostato wiele doméw. Z rzadka rozrzucone torfowe chaty,
miejsca, gdzie pozyskiwano zelazo, chatupy ludzi zajmujgcych sie wypalaniem
wegla drzewnego. Niczego jednak nie dato sie stwierdzi¢ na pewno. Ten las
zapewniat mieszkanie najubozszym. Gdy nastaty ciezkie czasy albo krajem
rzadzili surowi wiadcy, ludzie z réwnin przenosili sie na wyzyny Tiveden. Mroczne
gtebie lasu dawaty schronienie przed karzaca rekq prawa i okrutng korona. Tu
mozna byto zy¢ i robi€ to, na co przyszta ochota.

Wsrdd rozproszonej ludnosci Tiveden pragnienie wolnosci pozostato nader silne.
Zyli oni niemal w catkowitej izolacji, tak wielkie odlegtosci dzielity poszczegoine
zagrody. Oczy tych ludzi otwieraty sie na éw inny $wiat, wyobraznia miata pole do
popisu. Nawet Fredlund wierzyt, ze oni naprawde widza nadprzyrodzone istoty, o
ktorych osmielano sie¢ mowic tylko szeptem. Miedzy Finami spotka¢ wszak mozna
byto ludzi obdarzonych potezniejszymi zdolnosciami jasnowidzenia niz inni, o tym
nie wolno zapominac.

Przynajmniej troje w ich grupie przyjefo jego stowa bez protestow: Tiril, Mori i
parobek Arme. Catherine zachichotata, a na twarzy Erlinga odmalowat sie wyraz
niecheci. Tiril jednak nie mogta sie zorientowac, czy przyjacielowi chodzi o
nadprzyrodzone istoty, czy tez raczej o $miech Catherine. Jej samej wydawato
sie, ze za kazdym pniem dostrzega duszka.

Ptynety godziny. Zndw zaczat dokuczac¢ im gtod. Kiedy nagle miedzy drzewami
dostrzegli nieduzg chate z torfu, postanowili tam wej$¢, by porozmawiac z kims$
naprawde dobrze znajgcym zaklety las.

Przed dos¢ prymitywnie wykonanymi stupami z kamienia stat niski, chudy Fin.
Zajety byt odprawianiem jakiegos rytuatu.

Natychmiast wzbudzit zainteresowanie Mdriego.
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Gdy sie zblizyli, starzec odwrdcit sig i zmruzyt oczy, by lepiej widzie¢ pod stonce.
Na krotkich nogach predko wbiegt do chaty, tam pospiesznie wyrzucit z siebie
kilka stow i wyszedt, juz z uczesanymi na mokro wtosami. Poktonit sie im nisko.
Po szwedzku, lecz z mocnym finskim akcentem powitat ich w swych skromnych
progach. Odpowiedzieli mu rownie uprzejmie, wszyscy, z wyjatkiem Catherine.
Ona tylko, marszczac nos, przybrata najtaskawsza z baronowskich min.

Tiril nie mogta tego dtuzej znieS¢ i sykneta rozgniewana:

- Jesli nie bedziesz sie zachowywac przyzwoicie, jak ludzie, wepchne cie do
najblizszego jeziorka!

Zdumieni popatrzyli na zwykle tak tagodng dziewczyne.

- Prosze, prosze - jadowitym gtosem powiedziata Catherine. - Nasze Zero udaje
wazng! Poza tym nie jestem ,jak ludzie”. Jestem szlachcianka, arystokratka.

- Rzeczywiscie, do ludzi ci daleko.

- Dosy¢, juz wystarczy - uspokajat je Mori. Zwrdcit sie do mieszkanca lasu i
przedstawit wszystkich po kolei. Wyjasnit, ze przybywajg do Tiveden w pewnej
szczegolnej sprawie, i dlatego pragng poméwic¢ z nim, dobrze znajacym te
okolice.

Starzec popatrzyt na niego spod oka.

- Tak, tak, wiele wiem o tym lesie. Ale Tapio nie jest dzi§ zadowolony.

- Tapio... Le$ny bozek, prawda? Wiadca lasu?

- Tak, wiasnie tak. Od razu zrozumiatem, ze posiadasz wielkg wiedze.

- Méri pochodzi z Islandii, jest czarnoksieznikiem - wyjasnit Erling. -
Przypuszczam, ze podobnie jak wy, ojczulku?

- Moze i tak, moze i tak - zarechotat stary.

- Czym sie zajmowaliscie, kiedy nadeszliSmy?

Fin spojrzat na swych kamiennych bozkow.

- Prébowatem dzisiaj przer6znych modtow i rytuatow, ale Tapio odrzuca wszelkie
ofiary. Rozgniewat sie. Tapio nazywany bywa takze Korvenkuningas, bogiem

pustkowi. Jumala, ten obok, takze sie gniewa.
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Mori potraktowat jego stowa z powaga.

- Moze ma to jaki$ zwigzek z naszym przybyciem...

W tej samej chwili z chaty wyszta rownie nieduza staruszka i zaprosita ich do
srodka na poczestunek. Tiril w ostatnim momencie powstrzymata Nera przed
podniesieniem nogi przy kamiennym posagzku boga.

Po gwattownych zapewnieniach, ze nie przybyli tu, by objes¢ mieszkancdw lasu
ze wszystkich zapasow, i protestach gospodarzy, ze na pewno tego nie zrobig,
wszyscy zasiedli przy stole w matym, lecz przytulnym domku. Jedzenie byto dos¢
osobliwe, lecz smaczne i nawet Catherine nie $miata sie skrzywi¢. Wybuch Tiril
odrobine jg przestraszyt.

Fin dopytywat sie o sprawe, z jakg przybywajg, krétko mu wiec jg przedstawili.
Pokazali mu kawatki figurki. Stary dtugo sie im przygladat.

- Tistelgorm - powtdrzyt, oddajac czesci ,klucza”.

- Oczywiscie, styszatem o tym zamku.

- On nie istnieje - zaprotestowata zona.

Starzec milczat. Popatrzyt w oczy Mériemu. Przez moment Tiril wyczuta prady
wzajemnego zrozumienia taczace obu mezczyzn.

- Nigdy go nie widziatem - rzekt w koricu Fin.

- Ale mowisz, ze twoi bogowie sg wzburzeni - powiedziat Mori. Zwracat sie do
staruszka na ty, jakby byli sobie réwni. Chcesz przez to powiedzie¢, ze strzegg
Tistelgorm przed nami?

- Tego nie twierdze. Sadze, Ze sq przerazeni. Uwazam, ze powinniscie zawrdcic.
- Przez caty czas tak mowie - Mori uSmiechnat sie krzywo. - Ale moi towarzysze
nie chcg o tym styszec.

- Towarzysze - zadumat sie Fin. - Ktérych towarzyszy masz na mys$li?

- Tych, ktorych widzisz.

- Chodzi ci o tych, ktdrych widzg inni przy stole?

W izbie zapadta cisza. Dwaj wtajemniczeni nie spuszczali z siebie wzroku.

Wreszcie Fin oSmielit sie spytac:
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- W cos$ ty sie wtasciwie wplatat?

Mori wstat.

- Czy zechcesz wyj$¢ ze mng i nauczy¢ mnie o swoich bogach? Powiem ci 0
moich przezyciach.

Wyszli. Poniewaz nikogo innego nie poproszono o dotrzymanie im towarzystwa,
wdali sie w pogawedke ze starg Finkg. Dowiedzieli sie o0 zyciu polegajacym na
ciggtej walce z sitami przyrody, z gtodem i samotnoscia. Tiril jednak pojefa, ze
dwojgu starym ludziom dobrze jest razem. Wzruszyta sie, gdy zrozumiata, jak silni
muszg byc ci, ktorzy takg walke podejmuia.

- Pomaga nam Tapio i jego zona Mielikki - mowita pogodnie staruszka. - Dzikie
zwierzeta to ich dobytek, pilnujg, by nie wyrzadzity nam krzywdy. Uwazajq za
swojg wiasnos$¢ takze naszg trzode, o nig takze dbaja. M6j maz ma dobre uktady
z wladcami lasu. Ich stuzacy i stuzace, tapionkansa, zajmujg sie naszym
dobytkiem.

Nawet Catherine poczuta szacunek dla takiego rozumienia Swiata.

Staruszka westchnefa.

- Ale wiele ztego dzieje sie teraz w naszym lesie. Cdrke sgsiada wirgcono do
ciemnicy w Askersund. W bagnie odkryto apara.

- Co to jest apara? - dopytywata sie Catherine.

- Dziewczyna wpadta w ktopot. Podejrzewano jg o to, ale zaprzeczata, dopdki nie
znaleziono apara. Urodzita dziecko i zabita je. Wrzucita w bagno. Miato odciety
jezyk.

- Dlaczego? - zadrzata przerazona Tiril.

- Trzeba tak zrobi¢, zeby dziecko nie stato sie prawdziwym apara. Inaczej bedzie
sie btgkac po lesie, ptakac, skarzyc¢ sie albo Smiac.

- Jest ptak, ktory potrafi wydawac takie odgtosy - mruknat Fredlund. - Prosze,
mowcie dalej.

- Dziecko wzywa ztg matke i wiasnie po to, by nie mogto zdradzi¢ jej imienia,

odcina mu sie jezyk.
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- A wigc apara to to samo, co myling po szwedzku - stwierdzit Fredlund.

- A utburd po norwesku - uzupetnit Erling. - Noworodek porzucony na $mier¢. Co
sie teraz stanie z tg biedng matkg?

- Nie chce tego wiedzie¢ - zasmucita sie Finka. - To dobra dziewczyna, ale ojca
miata zbyt surowego. Powiadajg, Ze ojcem dzieciaka byt jej stryj, ale on, rzecz
jasna, uniknie kary.

Tiril czuta, ze ptacz dfawi ja w gardle.

- Tiril sporo wie o gwattach w rodzinie - wyjasnit Erling, kiedy dziewczyna wypadta
na zewnatrz rozszlochana. - Ojczym napastowat jej siostre.

Tiril nie mogta diuzej siedzie¢ w chacie. Szybko otarta fzy, zeby Méri przypadkiem
ich nie zobaczyt.

Przywitat jg z uSmiechem.

- Nasz przyjaciel przybyt tu z Finlandii jako dziecko - oznajmit. - Tapio, Jumala i
inni bogowie otrzymajg ofiary, zeby nam sie powiodto. Staruszek troche sie
niepokoi.

- Chyba nie sktadacie w ofierze zwierzat? - Tiril wystraszyta sie nie na Zarty.

- Nigdy nie przysztoby mi to do gtowy - zapewnit jg Fin. - Dzielimy sie z nimi
jedzeniem.

Tiril bardzo sie to spodobato.

Podziekowali za ciepte przyjecie i wyruszyli w dalszg droge. Spotkanie z parg,
Findw byto bardzo mite, Mori twierdzit tez, ze wiele sie nauczyt.

Staruszek jednak ostrzegat przed Tistelgorm. Bogowie nie chcieli, aby sie tam
wyprawiali, a ich nalezato stuchac.

Na chwile zatrzymali sie przed olbrzymim gtazem w ksztatcie garnka, tylko po to,
by podziwia¢, co potrafi stworzy¢ sama natura. Mingli takze do$¢ szczeg6iny blok
skalny, Fredlund zademonstrowat, co w nim dziwnego. Wraz z Arnem wdrapali sie
na sama gore, a wtedy gtaz nieco si¢ przechylit. Gdy zeszli na dot, powrdcit do

poprzedniej pozycji.
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Chwile sie tym pobawili i ruszyli dalej. Nastroj po beztroskiej zabawie nieco sie
poprawit, $miali sie tez pijac wode z Mnisiego Zrodta. Wyobrazali sobie dzielnych
mnichow, wedrujgcych miedzy Ramundeboda do Olshammar nad jeziorem
Wetter. Stary bor Tiveden byt wszak mroczng okolicg, petng zdradliwych
moczardw i nieprzebytych kniei. W tamtych czasach roito sie tu od drapieznikow,
a drdg nie byto, tylko Sciezki, wydeptane przez mnichow.

Szescioro ludzi i pies byli spragnieni i spoceni. Napili sig, ochlapali wodg i zartujac
pojechali dalej.

Potem juz nie byto im tak wesoto.

Rozdziat 10

- Co whasciwie oznacza nazwa Tiveden? - spytat Erling.

- Las boga Tyra - odpart Fredlund.

- No tak, powinienem byt sie tego domysli¢ - mruknat Erling.

- Tutejsze nazwy nawigzujq do legend i mistycyzmu - ciggnat Fredlund. - Jest tu
na przyktad Likmossen - Trupi Mech, Tjuvberget - Gora Ztodziei, i Ddsjon - Jezioro
Zmartych. Ludzie zajmujacy sie wypalaniem wegla drzewnego opowiadaja, ze
kiedys$ drzwi do ich szatasu same sie otwieraty albo do Srodka zaczynat wali¢
gesty dym. Widywali wtedy zawsze boginke siedzacg na szczycie pobliskiego
wzniesienia. Smiata sie z nich. Mijamy teraz nieprzyjemna okolice - zakorczyt
sciszonym gtosem. - Lepiej wzig¢ psa na smycz.

- Dlaczego?

- Zblizamy sie do Vargaklamman - Wilczego Jaru.

Potem wszystko wydarzyto sie bardzo szybko.

Tiril naturalnie zaniepokoita si¢ 0 Nera i pospiesznie zaczeta sig zsuwac z
konskiego grzbietu. Zanim jednak zdazyta zeskoczy¢ na ziemig, spostrzegta szary
cien znikajacy za ogromnymi gtazami, wsrod ktorych wita sie Sciezka.

Nero pomknat za nim jak strzata wypuszczona z tuku.

- Och, nie! - jekneta Tiril.
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Krzykiem nawotywali psa, gwizdali, ale Nero, wytropiwszy wilka, niczego nie
styszat. A przeciez zawsze byt taki postuszny!

Tiril, wiele sie nie zastanawiajac, skoczyta w las za ulubiencem. Towarzysze
probowali wofac i za nig, lecz na prozno. Cata grupa rzucita sie w pogon najpierw
za Nerem, a potem takze za Tiril.

Dziewczyna biegta po Sliskich sosnowych szpilkach i podstepnych korzeniach,
potykata sie 0 kamienie, drapaty jq gatezie Swierkow i brzéz. Przez caty czas
kierowata si¢ podnieconym ujadaniem Nera. Pies, nie mogac dogonic¢ wilka,
chwilami piszczat zniecierpliwiony.

Nera nigdy nikt nie uktadat do polowania, w ogodle nie byt psem towczym, lecz
instynkt pogoni za uciekajaca zwierzyng odzywa sie u wielu ras. Wilkowi udato sie
wy - prowadzi¢ Nera w pole, Tiril po jego szczekaniu zorientowata sie, ze pies
zatacza krag, kreci sie w kotko po lesie, ktory wilk znat przeciez na wylot.
Wybuchneta ptaczem strachu i rozpaczy. Wiedziata, ze Nero nie zdota dogonic¢
drapieznika, ale wilkow mogto , by¢ wiecej, gdyby zagrodzity mu droge, otoczyty
go...

Dotarto do niej w koncu, Ze towarzysze jg nawotujg. Ustyszata gtos Catherine tuz -
tuz, brzmiat w nim nieskrywany gniew.

- Stgj! Co za gtupia ge$! - fukata Catherine. - Chcesz, zebysmy wszyscy sie
pogubili?

Nagle obie si¢ zatrzymaty.

Przerazone patrzyty przed siebie na wzgorze migdzy dwiema sosnami.

Stat na nim lesnik, nie wygladat na zachwyconego.

- Ztapcie tego potwora, inaczej ja sie z nim rozprawie - nakazat tamanym
szwedzkim.

Istotnie wiele byto prawdy w tym, co o nim powiadano! Tiril nie spotkata jeszcze
mezczyzny, od ktdrego bitaby taka meskos¢. Catherine, rzecz jasna, takze to

zauwazyta i westchneta w uniesieniu.
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Tiril jednak nie wydat sie tak bardzo przystojny. Zorientowata sie, Ze nieco dalej
Mori zdotat ztapac Nera, przyjrzata sie wiec leSnikowi uwazniej. Mogt liczy¢ dobrze
ponad czterdziesci lat, ciemne wiosy i brode przyproszyta juz siwizna. Z oczu
wyzierat chtod, lecz ich barwy z takiej odlegtosci nie dawato sie okreslic.
Mezczyzna nie byt wysoki, lecz nadrabiat to wrodzong wtadczoscig, ktora
przerazata i zniewalata. Skérzane ubranie skrywato muskularne ciato, na nogach
nosit buty do konnej jazdy. Dlugi ndz przytroczony do pasa wydawat si¢ jego
jedyng bronia.

Jak wiec zamierzat zabi¢ Nera?

Wyraznie natomiast znat swdj las i nie bat sie¢ mieszkajacych w nim drapieznikow.
Catherine stata jak zakleta, ale tez i miata inny gust niz Tiril.

Niemniej jednak wtasnie barondwna zdotata pierwsza doj$¢ do siebie. Postgpita o
kilka krokdw blizej le$nika, lecz on rzekt tylko:

- Stysze, ze ztapaliScie juz te bestie. Nigdy wigcej nie puszczajcie psa luzem!
Odwrdcit sie na piecie i predko odszedt.

Catherine przez chwile stata zawiedziona, w koricu zawotata:

- Poczekaj! Potrzebujemy kilku informacii!

- Catherine - szepneta Tiril. - Nie biegnij za nim!

Ale barondwna juz pomkneta w las, przez chwile jeszcze widac jg byto migdzy
drzewami, zaraz jednak znikneta Tiril z oczu.

Musiatam pobiec za Nerem, kiedy pociggneta go przygoda, pomyslata
dziewczyna. Lecz nie mam zamiaru goni¢ Catherine. Przywykfa do tego, by radzi¢
sobie sama, czyni to na wtasne ryzyko.

Erling i Fredlund podbiegli do nie;j.

- No, przynajmniej ty sie znalaztas, Tiril. Mori i Arne czekajg na $ciezce z Nerem.
A gdzie Catherine?

- Zjawit si¢ lesnik - niechetnie wyjasniata Tiril. - Skrzyczat nas. Catherine za nim

pobiegta, to dos¢ atrakcyjny mezczyzna.
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Erling syknat przez zeby: ,przekleta dziwka”, Tiril postanowita pusci¢ to mimo
uszu. Fredlund juz przygotowywat sie do wyruszenia na poszukiwanie Catherine,
kiedy ona sama wytonita si¢ nagle spomiedzy strzelistych pni sosen, mrocznych w
zapadajacym zmierzchu.

Rzeczywiscie, dzien chylit sie ku zachodowi, Tiril dopiero teraz sie zorientowata.
Stonce skryto sie juz za chmurami, ale przeciez byto lato! Jeszcze dtugo bedzie
widno.

O zmroku jednak las jest straszniejszy.

Catherine przybiegta zdyszana i zirytowana.

- Nie dogonita$ go? - spytat ztosliwie Erling.

- Nie, okazat sie szybszy ode mnie. Nie przywyktam do tego, by mezczyzni...
Odgarneta jasne wiosy z czota.

- Wybaczcie, ze uczucia wziety gore nad rozsadkiem - frywolnie u$miechneta sie
do mezczyzn. - Ale to taki przystojniak! Teraz wy bedziecie musieli mi wystarczyc.
Towarzysze wygladali na umiarkowanie ucieszonych. Tiril jednak dostrzegta w
oczach Catherine zdecydowanie graniczace z fanatyzmem. ,Zdobede tego
lesnika”, mowity.

W jaki sposob chciata to osiggnag, Tiril nie wiedziata. Moze bedzie wypytywac,
gdzie jego chata?

Nikogo by to nie zdziwito.

- Czy mozemy rusza¢ w dalszg droge? - oschtym tonem spytat Fredlund. -
Wkrotce musimy roztozy¢ sie gdzies na noc, a nie chciatbym robi¢ tego w poblizu
Vargaklamman.

- Co to whasciwie jest Vargaklamman? - chciat wiedzie¢ Erling.

- Poczekajcie, az tam dojedziemy, wtedy wam pokaze. Cata grupa znow wiec byta
razem. Tiril powitata podnieconego Nera odpowiednio dobranymi karcacymi
stowami, wypowiadanymi jednak pieszczotliwym tonem, ktory odebrat im powage.

Mari na moment objat Tiril, dajgc do zrozumienia, jak bardzo sie o nig lekat.
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Wkrétce dotarli do niezwykle wysokiego zwatowiska gtazow, zgromadzonych po
jednej stronie Sciezki. Wsrdd blokow skalnych widniaty wejscia do licznych jaskin.
- Vargaklamman - oznajmit Tobias Fredlund.

- Bardzo interesujgce - stwierdzit Erling. - Cztowieka ogarnia nieprzeparta ochota,
by sie tam wczotgac.

- Na mito$¢ boska, nie wolno tego robi¢ - ostrzegt Fredlund. - Cieszcie sig, ze pies
nie pobiegt tu za wilkiem. Groty sg wielkie, dtugie, to ulubione miejsce schronienia
wilkdw.

Tiril zadrzata.

- Ale dlaczego to sie nazywa Vargaklamman?

- Bo chtopi z okolic Tiveden znajg to miejsce i podczas polowania zapedzajg tu
wilki. Latwie] je wtedy schwytac.

Dziewczyna odwrocita gtowe.

- Nie chce o tym stucha¢ - powiedziata z zalem w gtosie. - Wilki sg takze zywymi
istotami. Nero przeciez czuje, one wiec na pewno takze.

- Jestes zbyt staba, Tiril - stwierdzita Catherine. - Wielokrotnie uczestniczytam w
polowaniach, uwielbiam to!

Mari, jadacy obok Tiril, potozyt dtori na jej rece. UScisneta jg mocno.

Mineli jeszcze jedng zadziwiajacg formacje skalna. Fredlund powiedziat, ze
nazywajg ja Olbrzymem z Almedalen. Byt to bardzo dtugi, waski gtaz przyci$niety
do oszlifowanego przez masy lodu skalnego zbocza. Ze $miechem stwierdzili, ze
gtowa olbrzyma troche sie odsuneta od korpusu. W koricu Tobias Fredlund,
ktorego z kazdg niemal chwilg darzyli coraz wigkszym szacunkiem, oznajmit;

- Tu skrecimy z drogi...

Tiril zastanawiata sie, co ich teraz czeka. Catodzienna jazda wierzchem dawata
sie juz we znaki, czuc jq byto w catym ciele, oczy piekty ze zmeczenia.

Owszem, przywykta do konnej jazdy, lecz nie na tak dtugich odcinkach, niemal
bez odpoczynku, w dodatku po bardzo nieréwnym terenie. Napiecie nie

opuszczato jej nawet na chwile, bo nigdy nie byto wiadomo, czego moga sie
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spodziewa¢ w zakletym lesie. Olbrzymie, porosnigte mchem gtazy w cieniu
miedzy pniami sosen, potyskujace jeziorka, uroczyska, na ktorych woda ISnita jak
oczy w gtebokich jaskiniach... Wszystko stwarzato nastrdj trudny do opisania
stowami. Miato sie wrazenie, ze wtargneto sie w najgtebsze tajemnice przyrody,
ze las owija cztowieka wielkg zielong jak mech peleryng. Aw mroku przemykaty
sie tajemnicze istoty. Milczace, bezszelestne, podstepne...

Tiril przeszedt dreszcz, wzrokiem natychmiast poszukata Mériego. On jednak
jechat przodem, zniknat juz za ogromnym kamieniem.

Tiril poczuta sie bardzo samotna.

Nera prowadzili teraz na smyczy. Sprawowat sie przyktadnie, grzecznie biegnac u
boku jej konia.

Drzewa przerzedzity sie, btysneta zza nich woda kolejnego jeziora.

Fredlund wstrzymat konia.

- Fagertarn - oznajmit, zeskakujac.

Zsiedli z koni i w naboznym niemal nastroju zeszli na brzeg. Tutaj takze ziemie
pokrywat dywan sosnowych szpilek, spod ktorych wytaniaty sie poplatane
korzenie. Drzewa po drugiej stronie jeziora majestatycznie odbijaty sie w
mrocznej, przejrzystej wodzie. Dwie smukte brzozy wraz ze swym odbiciem na tle
mrocznego lustra wody zdawaty sie cienkimi paskami srebra. Obraz byt tak piekny
I wzruszajacy, ze nie tylko Tiril cisneto sie serce.

- Spojrzcie! - zawotata Catherine. - Spdjrzcie na lilie wodne!

Tiril juz zobaczyta biate i zOtte kwiaty w zatoczce, przy ktorej stali. Teraz
dostrzegta co$ jeszcze, przeniosta wzrok w miejsce wskazane przez Catherine.

- Jakie wielkie! - szepneta. - Jaki przesliczny ksztatt!

- Wigksze niz moja dfon - z niedowierzaniem powiedziat Erling.

- To najwigkszy ze wszystkich istniejgcych gatunkow lilii wodnych - rzekt Fredlund.
- Kwiaty majq Srednice trzy i pdt cala.

W jego glosie stycha¢ byto dume, jakby to on byt wtascicielem czerwonych lilii z

Fagertarn.
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- | rosna tylko tutaj? - dopytywata sie Catherine.

- Tylko tutaj.

- Muszeg zabrac kilka roslin do domu, do Vestfold - stwierdzita.

- Nie, Catherine, nie rob tego - powstrzymat jg Mori. - Nie wspominajgc juz o tym,
Ze nie przetrwajg przenosin, zniszczysz cos, nie rozumiesz?

- Uwazasz, ze to Zle, iz znajdq sie w jeszcze innym miejscu? Ze Norwegia takze
bedzie miata swoje?

- Zniszczysz legende, legende o Fagertarn, jedynym miejscu na swiecie, gdzie
rosng czerwone lilie wodne.

Zastanowita sie przez chwile.

- Chyba masz racje - przyznata w koncu.

Tiril stata oszotomiona z zachwytu. Wprawdzie zabrakio juz stonecznego blasku i
Swiatto wieczoru ttumito nieco kolory, lecz i tak dostrzegta roznorodno$¢ odcieni
kwiatow. Niektore byty jasnordzowe, niemal zblizajace sie do biatego. Wiekszos¢
miata fagodng rézowg barwe, ale znajdowaty sie wsrod nich takze
ciemnoczerwone okazy. Tiril, ktorej serce zawsze goraco bito dla przyrody,
poczuta przyptyw szczescia.

- Takie doskonate... Dziekuje panu, panie Fredlund, ze pan nas tu przyprowadzit!
Mruknat co$ pod nosem, wzruszony i zaktopotany pochwatg. Pewnie sam nie
bardzo wiedziat, co méwi.

- Przegryziemy co$? - zaproponowat. - Sporo czasu uptyneto od ostatniego
positku. Konie tez pewnie zgtodniaty.

Rozlozyli sie na polance nad jeziorem. Tym razem jedzenie smakowato jeszcze
bardziej, bo dtugi i meczacy etap podrozy byt juz za nimi. Dotarli do celu, o ktorym
Jegomosc’, Gustaf Wetlev, wspomniat Mai i Kai. Méwit o czerwonych liliach
wodnych i oto je znaleZli.

Fredlund raczyt ich dramatycznymi, niesamowitymi opowiesciami z Tiveden.
Mowit o gtazie w Skamldsadalen, gdzie wedrowcy zwykli ktas¢ kamyk w

szczelinie, by uchronic sie przed nieszczesciem w podrézy. Kiedys zamordowano
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tam cztowieka, jego zwtoki znaleziono przy kamieniu, ktory zaczarowat. Od tego
czasu wydarzyto sie w tym miejscu wiele niesamowitych rzeczy.

- Nie bedziemy tamtedy przejezdzac - uspokajat ich Fredlund.

- A samo Fagetarn? - spytat Erling. - Czy zadna legenda nie wigze sig z tym
jeziorem?

- Oczywiscie. Mowi, skad wzieta sie czerwona barwa kwiatow.

- Prosze nam jg opowiedziec!

- Kiedy$ mieszkat tu rybak, zwat si¢ Fager. Ale w jeziorze niewiele byto ryb.
Pewnego dnia wyptynat fodzig sprawdzic sieci, a wtedy z toni wytonit sie wodnik.
Obiecat rybakowi obfite potowy w zamian za jego corke. Fager dtugo sie wahat,
ale ryby stanowity jego jedyne zrodto utrzymania. Wreszcie przystat na propozycije
wodnika, umdwili sie jednak, ze wodnik dostanie dziewczyne dopiero, gdy
skonczy ona osiemnascie lat. Od tej pory sieci rybaka byty zawsze petne ryb,
mogt wymieniac je na inne produkty.

Tiril zorientowata sie, ze z emocji wstrzymata oddech. Westchneta gtosno.
Zerknefa na mroczng wodeg, ton jeziora byta gtadka jak tafla lustra.

Predko odwrdcita wzrok w obawie, ze zmaci jg wodnik. Oczywiscie pociggata jg ta
wodna istota, tak jak wszystkie romantyczki fascynuije to, co tajemnicze i
przerazajace. Znow zastuchata sie w opowieS¢ Fredlunda, chociaz obawiata sie
wtasnych reakcji. Gdyby to ona byta cérkg rybaka...

- Dziewczyna wyrosta na prawdziwg pieknos¢ - ciggnat Fredlund. - Pewnego dnia,
gdy skonczyta osiemnascie lat, wiozyta swe najlepsze ubranie, ukryta w nim noz i
wyptyneta na jezioro. Zjawit sie wodnik. ,Teraz jestes moja, powiedziat. Moja
narzeczona!” ,Wiem o tym, odparta dziewczyna. Ale zywej mnie nie dostaniesz.”
Wyciagneta ndz i wbita go sobie w serce. Krew sptyneta do ciemnej wody jeziora i
na zawsze zabarwita czeS¢ biatych lilii na czerwono. Z zalu i na czeS¢ panny te
lilie sg odtad wieksze od innych.

Tiril ukradkiem otarta fzy, ale, co dos¢ typowe dla niej, bardziej jej byto zal

wodnika.
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- Po tych lasach krazg jeszcze inne historie - podjat Fredlund. - Na przyktad o
Dziadu z Kolar, rgbigcym drwa na stos, z ktdrego wypala sie wegiel drzewny.
Podobno stycha¢ uderzenia kamiennego toporka. Dziad pilnuje stosu i
szturchancem budzi tych, ktorzy zaspig do pracy. Znane sg historie o drzwiach
szafasu, ktore jaka$ niesamowita sita wyrwata i cisneta do jeziora, o drzewach,
posiadajacych uzdrowicielskg moc. Nad jednym z jezior w okolicach Mosshult
rosnie powykrecany suchy swierk. Podobno tkwig w nim wszelkie choroby $wiata,
niebezpiecznie jest go dotykac. Jesli komus zrobi sie na przyktad wrzdd, trzeba
naktu¢ go ostro zakonczonym patyczkiem, a potem wbi¢ patyk w biedne drzewo.
To samo opowiadajg o swierku z Ekemo, podobno czarodziejskim. Rosnie, bo nikt
nie ma odwagi go scig¢, wowczas bowiem sciggnie na siebie wszelkie
najstraszniejsze zarazy.

Jest tez Kamien Mtodego Mysliwca, nie bedziemy koto niego przejezdzac. To
najwiekszy gtaz w catym lesie, stoi dziwnie na krawedzi. Wasz rodak, norweski
mysliwy, pokochat dziewczyne z rodu kréla Sverkera. Prze$ladowcy zagonili ich
az do tego kamienia, gdzie po nierdwnej walce dziewczynie Scieto glowe.
Mtodzieniec umknat do Norwegii, ale 0 zmierzchu czasami mozna zobaczy¢, jak
krazy wokoét gtazu, nosi kapelusik z piorkiem, a na plecach upolowanego gtuszca.
Czasami ujrze tez mozna panng bez gtowy.

- Dobrze, Ze tam nie jedziemy - zadrzata Catherine.

- W towarzystwie Moriego nigdy nie wiadomo, co moze sie pojawic.

Aha, zdofata$ to juz zauwazyc¢! Tiril poczuta uktucie zazdrosci. Nikomu oprocz niej
nie wolno widzie¢ tego co Mori.

Ale przeciez i jej byto do tego daleko. Rozesmiata sie z wkasnej matostkowosci.
Nie miata nic ztego na mysli.

Znow ogarneta jg gwattowna fala serdecznosci do wszystkich w ich grupie. Tak
dobrze im byto razem.

- Wieczor zapada - zauwazyt Arne. Nie dafo sie 0 nim powiedziec, ze jest gaduta.

- Moze powinni$my rozbi¢ tu ob6z na noc?
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- Jest jeszcze jasno - zaprotestowat Erling. - Skorzystajmy z dobrodziejstwa letnie;
nocy i przyblizmy sie bardziej do celu.

Przyznali mu racje. Wstali, posprzatali po sobie, co zajeto troche czasu. Potem
musieli jeszcze ztapac konie.

Wreszcie gotowi byli do nastepnego etapu podrozy. Nie zdawali sobie sprawy, na
CO Sie porywaja, wyruszajac na spotkanie z tajemnicami nocy.

Rozdziat 11

Zapadia noc. Dtugo jechali przez las, a potem podziwiali lilie wodne i nie
zorientowali sie, ze czas uptywa tak szybko.

Mori siedziat na koniu prosty jak Swieca. Podniost wzrok na niebo i wymowit jedno
jedyne stowo:

- Petnia.

Poczuli sie nieswojo, popatrzyli po sobie. ,Powiadaja, ze przy petni ksiezyca
mozna zobaczy¢ Tistelgorm. Ale to tylko legenda”.

W tej chwili, ktorej Tiril nigdy nie miata zapomniec, trudno byto traktowac
opowies¢ o Tistelgorm wytacznie jako legende. Gdy tak stali, skamieniali,
pograzeni w strasznych myslach, ksiezyc zyskiwat coraz wigkszg wtadze nad
Swiatem. Na jeziorku pojawito sie srebrzyste pasmo, na ktorym kwiaty lilii
zaznaczaty sie jako nieco ciemniejsze punkciki. W jednej chwili w monotonne;
zielonoczarnej scianie lasu pod skropionymi srebrem gateziami pojawity si¢ ostre,
gtebokie cienie.

Niektorzy dosiedli juz koni. Przypominali duchy rycerzy z zamierzchtych czaséw,
gotowe do ataku. Oswietlona blaskiem ksiezyca twarz Moriego w swej
niesamowitej blado$ci jasniata piecknem. Oblicze Erlinga skrywat cien padajacy od
szerokiego ronda kapelusza, Catherine za$ przypominata Biatg Panig, najbardziej
Znanego upiora Szwecji.

Nero krecit sie miedzy drzewami jak czarny diabelski pies.
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Tiril, wcigz stojgc na ziemi przy swym sympatycznym koniku, poczuta sie nagle
opuszczona. Przez moment nie mogta oprzec sie wrazeniu, ze towarzysze odjadq
| zostawig jg sama w btekitnym Swietle ksiezyca.

Dwaj mezczyzni z Ramundeboda pomogli jej jednak wsigs¢ na konia i sami
dosiedli swych wierzchowcow. Mogli ruszac.

Erling spojrzat na niebo, gdzie ksiezyc wygladat zza pedzacych chmur.

- Petnia ksiezyca! - powtdrzyt. - Jesli mamy ujrze¢ zamek, musi to nastgpi¢ dzis w
nocy.

Parobek zadrzat.

- Moze powinnismy zrezygnowac...

- Zamknij sie! - nakazata Catherine najostrzejszym szlacheckim gtosem. -
Fredlund, wskazuj nam droge!

Typowe dla arystokratki byto zwracanie sie do nizszego urodzeniem cztowieka
tylko po nazwisku. Tiril spostrzegta, ze oberzysta poczut sie urazony, byt wszak
madrym, godnym szacunku cztowiekiem.

Postanowita go udobruchac:

- Sadzi pan, ze potrafi odnalez¢ wtasciwy kierunek, panie Fredlund?

Usmiechnat sie do niej. Tiril od poczatku zyskata sobie jego sympatie.

- JesteSmy nad Fagertarn, a to powinno nam utatwi¢ sprawe. Zamek lezy
podobno dos¢ daleko stad, w gtebi lasu, gdzie nikt nie spodziewatby sie juz
ludzkich siedzib. Ale kierunek jest prosty. Musimy jechac tedy. W strone Gortiven.
- Machnat rekg by podkresli¢ swa pewnosc.

- Ludzka siedziba? - drzacym glosem powtdrzyt parobek. - Pana na Tistelgorm
trudno nazwac cztowiekiem. Powiadaja, ze byt czarownikiem. Zaprzedat sie
Ztemu.

- Chyba raczej chodzito o ojca - wtracita sie Catherine.

- Syn takze - mruknat Fredlund. - Arne, pojedziesz ostatni, dopilnujesz, abysmy
nie zgubili po drodze ktdrego$ z naszych gosci.

Chtopakowi zrzedta mina.
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Mori uratowat go z opres;ji.

- Jesli nie macie nic przeciw temu, chetnie pojade na koncu. | zapewniam pana,
ze sie nie zgubie,

Fredlund dtugo mu sie przygladat.

- Wierze. | wcale nie bedzie pan ostatni, prawda?

Mori usmiechnat sie leciutko. Jego przyjaciotom pewne poczucie bezpieczenstwa
dawata $wiadomo$¢, ze nie muszg obawiac si¢ napasci od tytu. Gromada
niewidzialnych towarzyszy Moriego zabezpieczata ich przed takim atakiem.
Oberzysta poprawit sie w siodle.

- Jedzcie wigc za mng, ale nie liczcie, ze odnajde zamek, bo, jak mowitem, nikt
nie wie, w ktorym doktadnie miejscu go szukac. - Po chwili dodat: - Nigdy jeszcze
nie wierzytem w te legende tak mocno jak dzisiejszej nocy! Czastki figurki...
Ciekawe, czy uda nam sie odnalez¢ brakujacy kawatek?

Ruszyli z wolna. Erling zagadat:

- Musi pan pamietac, ze nawet jesli uda nam sie odnalez¢ zamek i trzecig czes¢
klucza, nie jest wcale pewne, czy skarb znajduje sie wtasnie tutaj. Ojciec trzech
braci mieszkat w Tierstein, gdzie§ w Niemczech. Przypuszczam, ze tam ukryt
skarb.

Fredlund odwrdcit sie zdziwiony.

- Czyzby moja Zona nie opowiedziata wam legendy do korica? Hrabia przybyt w
odwiedziny do syna w Szwecji, aby dalej naucza¢ go wiedzy tajemne;.
Rozchorowat si¢ i przez wiele lat nie opuszczat tozka. W koncu zmart tuta;.

- Mozliwe wiec, ze... ze skarb zostat tu ukryty?

- Owszem, nie nalezy tego wykluczac.

Tiril zerknefa na Moriego. Wiedziata, ze nie kusity go kosztownosci. Bardzie
interesowat go zbidr czarnoksieskich formut, ktory musiat znajdowac sie w
posiadaniu czarnoksieznikow. Gdyby udato mu sie go odnalez¢, stanowitby cenny

dodatek do jego wczesniejszych zdobyczy.
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Od Catherine nie mogt sie niczego nauczy¢, norweskie czary byty bowiem o wiele
stabsze od islandzkich, cho¢ wywodzity sie z tego samego zrédta. Islandczycy
wszak pochodzili z Norwegii. Na Islandii, odizolowanej wyspie, mogli jednak
bardziej swobodnie rozwija¢ swe nadprzyrodzone zdolno$ci. Polowanie na
czarownice rozpoczefo sie tam pozniej niz na statym ladzie.

Mori byt ogromnie ciekaw wiedzy, jaka posiedli niegdy$ dwaj niemieccy
czarnoksieznicy.

Tiril dostrzegta natomiast w jego oczach co innego. Jechali blisko siebie, ich
spojrzenia mogty sie spotykac. Zobaczyta wahanie.

Zrozumiata, o co chodzi. Méri na Islandii otrzymat wyrazne ostrzezenie. Nie byt
pewien, czy powinien dalej zdobywac wiedze tajemna. Ale jego oczy wyrazaty
takze co$, od czego krew gwattownie naptyneta do jej policzkow. Méri wahat sie z
jej powodu! Zachwiat sie w swym postanowieniu, ze zostanie najpotezniejszym
czarnoksigznikiem, poniewaz...

Czy miata w to uwierzy¢? Uwierzy¢, ze odkryt, czym moze by¢ mito$¢? Odrzucit jg
wszak Ale teraz nie byt pewien, czy postapit stusznie.

Nie, nie wolno jej wyobraza¢ sobie zbyt wiele. Méri nigdy nie powiedziat wprost,
ze jq kocha. Byli dobrymi, a nawet bardzo dobrymi przyjaciotmi. Okazywat jej
oddanie i najwigksze zaufanie.

Ale mito$¢?

Do nigj jeszcze daleko.

Nagle odkryta, ze towarzysze si¢ zatrzymali.

Zapadta cisza, nie stycha¢ byto nawet oddechow.

- Boze, dopomdz nam - szepnat Erling.

Tiril zrozumiata, ze opuscili jasny, bezpieczny swiat ludzi.

Ich oczom ukazat sie niesamowity krajobraz.

- Jestesmy w Gortiven - ponuro oznajmit Fredlund. - Albo, jak mdéwiag, w

Trolltiven...
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Rzeczywiscie walczyli tu chyba kiedy$ mityczni olbrzymi. Ogromne gtazy wznosity
sie na niezwykig wysoko$¢, wsparte o siebie. Sosny wyciggaty sie ku niebu, by
spoza tych kolosow dotrze¢ do Swiatta. Wygladato to, jakby olbrzymi, zaskoczeni
stoncem, przestali obrzucac sie kamieniami i skulili sie, przykucneli, ramionami
ostonili gtowy przed niszczacymi promieniami storica i tak zastygli. Potem przez
tysigce lat porosli mchem. Ludzie zaczeli wiec sadzi€, ze sg gtazami, a nie
potworami z zamierzchtych czasow, ktore obrocity sie w kamien.

Tiril wydawato sig, ze wsrod tych bezksztattnych formacii czai sie straszne
niebezpieczenstwo. Poniosta jg wyobraznia, ale mroczne pustkowie Gortiven ze
swymi dzikimi kniejami i omszatymi gtazami z epoki lodowcowej wydafo jej sie
nieopisanie grozne. Nie wchodzmy tam! Nie wchodzmy! chciata krzykng¢ do
swych przyjaciot, lecz gardto miata jak zasznurowane.

Mari czut podobnie. Wszyscy zsiedli z koni i stali oszotomieni, tacy mali wobec
tego wybryku natury, tego $wiata, do ktdrego wstep powinny mie¢ tylko trolle i
huldry. Méri mocno ujat Tiril za reke.

- Powinnismy zawrdcic - rzekt gtosno i wyraznie.

- Ale dlaczego? - spytat poirytowany Erling. - Mamy przeciez petnie ksiezyca,
nastepna taka noc si¢ nie powtorzy.

- Poczekajmy wiec, az nastanie dzien - zaproponowat Mori.

- Co6z znowu za glupstwal Boisz sie? - drwita Catherine.

- Tak - odpart Méri spokojnie.

Nic nie mogto bardziej ich wystraszy¢ niz to kréciutkie stowo.

Arne stanat po stronie Tiril i Moriego. Byto wiec ich troje na troje. Nero sie tym
razem nie liczyt, za swymi najblizszymi skoczytby w ogien i wode, nie opuscitby
ich bez wzgledu na okolicznosci.

Fredlund prébowat ich przekonac:

- Wiem, wiem, Gortiven moze sie wydawac przerazajace i takim jak tej nocy

jeszcze nigdy nie widziatem tego miejsca. Ale to tylko ztudzenie. Bywatem tu
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wielokrotnie i wiem, ze jedyne, czego mozemy sie obawiac, to wilk, niedzwiedz,
ry$ albo rozgniewany tos.

- Nie - pokrecit gtowg Mdri. - Dzisiejszej nocy zjawity sie tutaj inne istoty, ktdre nie
powinny tu przebywac.

Czekali w niepewnosci. Tiril miata wrazenie, ze duszki juz sie na nich czaja.

- Przyjdzie nam sie wobec tego rozdzielic? - zmartwit sie Erling. - | tak nie
mozemy w ten straszny teren zabra¢ koni. Ale musze mie¢ ze sobg Moriego.
Inaczej...

- Co takiego? - dopytywata sie Tiril. - Bez niego sobie nie poradzisz?

Milczenie Erlinga znaczylo, ze zgadta.

- Naprawde chcecie tam wej$¢? - upewniat sie Mori.

- Oczywiscie!

- Dobrze, pdjde wiec z wami - westchna.

| oni takze odetchneli z ulgg. Za Mérim poszli Tiril i Arne.

Znalezli bezpieczne miejsce dla wierzchowcow, Méri odmowit nad nimi zaklecie,
odpedzajace dzikie zwierzeta i strachy. Rozpoczeli wspinaczke po wielkich,
oslizgtych gtazach.

Fredlund, idacy przodem, odwrdcit sie i zawotat w dét do innych:

- Wyszliémy prawie prosto na Stenkéllan, Kamienne Zrodto. Musimy je mingé. W
starozytno$ci byto to zrédto ofiarne, sktadano tu ofiary poganskim bozkom.

- Co sktadano w ofierze? - spytata Catherine.

- No ¢z, nie wiem i nie chce wiedzie¢ - krétko odpart Fredlund.

Droga pod gére do Stenkallan kosztowata wiele wysitku. Tu rozpoczat sie
prawdziwie zaklety las. W jasnym blasku ksiezyca wszystko ukazywato sie z
niezwykig ostroscig. Uwydatniata sie chropowatos¢ kory sosen, na mchu
pokrywajacym gtazy Swiatto ksiezyca i cienie tworzyty zagmatwane wzory. Tiril
wydato sie, ze widzi potworne wizerunki wykrzywionych demondw i

zawoalowanych dam. Daleko w dole spostrzegta jezioro, jakby czekajace, ze
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ktdre$ z nich potknie sie i spadnie, by mroczna woda mogta pochtong¢ cztowieka,
intruza. Gtadkie zbocza sprawiaty wrazenie utworzonych z lodu i szkfa.
Niezwykty byt widok Mériego bez szerokiej ,mnisiej oponczy”. Zostawit jg przy
koniach. Tiril widywata go bez peleryny juz wczes$niej, lecz nieczesto i nigdy
dtugo. Odnosito sie wrazenie, ze Mori chce ukry¢é swg osobowo$¢ pod ptaszczem
z islandzkiej ciemnobrunatnej owczej wetny. Mori - jego imie znaczyto ,brunatny
jak ziemia” i ,,upior’.

Wspinat sie przed nig, czasami posuwat sie po waskich pétkach skalnych. Tiril
nawet na moment nie spuszczata zen wzroku. W chtodnym blasku ksiezyca
stanowit niecodzienny widok, byt tajemniczy i zmystowy zarazem. Biodra miat
waskie jak u pantery, a czarne jak wegiel wtosy opadaty na potezne ramiona.
Ciemna bluze przytrzymywat pas. Pod nig nosit biatg koszule z duzym kotnierzem
I szerokimi rekawami.

Ustyszata, ze Catherine na widok Mériego wzdycha z zachwytu.

- Musze go zdoby¢ - sykneta barondwna. - Zburze mur tej jego lodowate;
cnotliwosci.

Tiril nic sie na to nie odezwata. Zacisneta zeby, przeklinajgc pod nosem.

Przed nimi wyrosta kolejna skalna $ciana, ktorg musieli sforsowac. | nagle nie
widziata juz Fredlunda ani Mériego, znalezli sie na potozonym wyzej wystepie.
Pozostata czworka z catych sit starafa sig dotrzymac im kroku. Tiril miata
wrazenie, ze w ustach czuje smak krwi, lecz oczywiscie byta to przesada.
Okrgzali wiasnie sporg katuze, ktéra utworzyta sie na duzej potce skalnej, kiedy
dobiegt ich jakis gtos. Tiril i Catherine juz wczes$niej styszaty ten mocny obcy
akcent.

- Co robicie w moim lesie?

Zndw zjawit sie lesnik.

Arne pisnat przerazony. Erling juz sie wyprostowat, szykujgc do odpowiedzi, ale

Catherine go uprzedzita:
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- Poniewaz jest akurat petnia ksigezyca, wyruszyliSmy na poszukiwanie Tistelgorm,
legendarnego zamku, chyba o nim styszeliscie.

Mezczyzna zwrdcit na nig surowe spojrzenie. Zmierzyt jg wzrokiem od stop do
gtéw. Catherine natychmiast wykorzystata okazje. Wyginata sie uwodzicielsko, az
Tiril sie za nig zawstydzita.

- Tistelgorm? Zamek nie istnieje - rzekt krétko. Wyraznie ustyszeli teraz obcy
akcent. Tiril domyslata sie, ze to moze by¢ dunski, niemiecki bgdz holenderski.

- Wcale nie jeste$my tacy pewni - odpowiedziata Catherine. - Mamy...

Erling przerwat jej:

- Oczywiscie wiemy, ze to tylko legenda. Ale mamy ochote przezy¢ przygode, nic
poza tym.

- A gdyby zamek istniat... - ostroznie spytata Tiril. - Gdzie by si¢ znajdowat?
Straszne oczy popatrzyty na nig z uwaga.

- Jeste$cie na wiadciwym obszarze - odrzekt. Jeszcze raz spojrzat na Catherine,
jak sie Tiril wydato, z namystem, i odchodzac rzucit przez ramie:

- Zakiocacie spokdj leSnym zwierzetom, wynoscie sie stad!

- Odejdziemy - wyjakat Arne, zdretwiaty ze strachu.

Gdy le$nik zniknat im z oczu, Erling wzdrygnat sie i powiedziat:

- Coz za okropny cztowiek!

- To prawda - zgodzita sig Tiril.

- Tak myslicie? - zdziwita sie Catherine. - Moim zdaniem jest niezwykle
interesujacy. WidzieliScie spojrzenie, jakie mi postat? Ptongto w nim ttumione
pozadanie!

- Mnie sie wydawato, ze raczej bit z niego gniew - chtodno zauwazyt Erling.

- Alez skad! W tym wzroku tkwita obietnica i pytanie. On jeszcze wrdci, wierzcie
mi!

- Pewnie jego takze zechcesz zaciggna¢ do t6zka?

- To by dopiero byto przezycie - przyznata Catherine. - Zazdrosny?

Erling odwrdcit sie na pigcie.
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- Chodzmy, musimy ich dogonic.

Tiril ogarneto nieprzyjemne uczucie, ze tych dwoje cos faczy. Ale Erling? Jej drogi
przyjaciel? Nie, nie mogta w to uwierzyc¢.

- A co ty o tym myslisz, Ame? - zwrdcita sie do matomdwnego chtopaka.

- On byt straszny - szepnat chiopiec, zeby przypadkiem nie ustyszata go
Catherine. - Panna Catherine jest dla niego zbyt dobra.

No cdz, pod tym wzgledem sie nie zgodzimy, pomyslata Tiril. Rozgniewata sie na
siebie. Dlaczego przez Catherine wychodzg na wierzch jej najgorsze cechy? Tiril
zawsze uwazata sie za osobe, ktora potrafi wspdtzy¢ z bliznimi i pragnie dobra
innych ludzi. Zachowanie baronéwny sprawiato, ze pokazywata kolce.

Musiata wzig¢ sie w gars¢. Catherine byta po prostu samotng mtodg kobietg,
ktorej w zyciu nie dopisywato szczescie. Nie miata nikogo bliskiego poza
Erlingiem, Morim i nig, Tiril.

Méri i Fredlund czekali wraz z Nerem przy Stenkallan. Miejsce to byto doprawdy
imponujace. Spod trzech olbrzymich przylegajacych do siebie gtazéw
wytryskiwato nieduze zrodetko. Zradto ofiarne. Tiril po plecach przebiegt zimny
dreszcz, ogarnat ja tez niewypowiedziany smutek Swiatynia w lesie byta taka
piekna, lecz jednoczesnie wyczuwato sig tu wiele zta i przelanych tez.

- Odejdzmy stad - poprosita cichutko.

- Dobrze - zgodzit si¢ Fredlund. - Niedaleko stad jest punkt, z ktérego bedziemy
mie¢ doskonaty widok na Gortiven.

Erling po drodze zdat im relacje ze spotkania z leSnikiem. Ani Méri, ani Fredlund
go nie zauwazyli.

- Na wladciwym obszarze? - ucieszyt sie przewodnik.

- To dobra informacja. Chociaz i tak wiedziatem, ze Tistelgorm powinno leze¢
mniej wiecej tutaj.

Dotarli do miejsca, z ktdrego roztaczat sie widok na poro$nietg gestym lasem
okolice. Ksiezyc wcigz Swiecit jasno, niejedno z nich poczuto sie jak schwytane w

putapke tym poganskim krolestwie.
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Popatrzyli na Moriego, w jego zachowaniu bowiem co$ sie zmienito...

Powoli obracat gtowe, spogladajgc na piaski i bagniska, jeziora i ciemne plamy
lasu.

- Widzisz co$? - cicho spytat Erling.

- Niee - odrzekt z wahaniem. - Jeste$my w niedobrym miejscu. Stad nic nie widac.
- Lesnik mowit przeciez, ze znajdujemy sie na wtasciwym obszarze - ostro
sprzeciwita sie Catherine.

- Owszem, na obszarze, ale to do$¢ szerokie pojecie. Musimy iS¢ bardziej na
wschad.

- W strone Trollkyrka, Zaczarowanego KosSciota? - zdziwit sie Fredlund. - Prawde
mowigc, tak witasnie mysSlatem. Tam las jest najstraszniejszy, az dreszcz
przechodzi na samg mysl. | tam jest naprawde Swietny punkt widokowy.

- Co to takiego Trollkyrka? - chciata wiedzie¢ Tiril.

- O, to taka formacja skalna, wiasciwie powinno byc jq stad widac. Trollkyrka to
gora, ktdra wyglada jak koscidt z wieza. Zdarza sie, ze gromady z wolnego
koSciofa odprawiajg tam nabozenstwa, bo jak zapewne wiecie, ich dziatalnosc¢ jest
zabroniona. Przed wiekami byto to miejsce poganskich obrzedow, naprawde
strasznych. Gdy kto$ niewtajemniczony przypadkiem byt swiadkiem rytuatow,
zmuszano go do milczenia. Albo przytaczat sie do gromady, albo, jesli odmowit,
znikat na zawsze w ktoryms z nieprzeliczonych bagnisk w niedostepnym lesie. Ale
ruszajmy tam.

Rozpoczeta sie najtrudniejsza czes¢ wedrowki. Odnalezienie Tistelgorm
wydawato sie czym$ nieosiggalnym. Nigdy nie widzieli bardziej dzikiej przyrody.
Gtebokie rozpadliny na przemian z wysokimi Scianami gtazow.

Droge zagradzaty olbrzymie kamienie, a las takze byt zdradliwy, niekiedy przez
gestwine nie dawato sie przedrzec, innym razem, kiedy przydatyby sie gatezie,
ktorych mogliby sie uchwycic, zeby nie spas¢, drzew nie byto, tylko o$lizgte,

porosniete mchem skaty. A wsrdd cieni krazyty tajemnicze istoty...
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Nigdy stad nie wyjdziemy, pomyslata Tiril. Méri, bgdz przy mnie, potrzebuje twoje;
bliskosci, wyczuwam obecnos¢ upiordw, chcg mnie porwac!

Mori jakby ustyszat jej btaganie. Natychmiast sie zatrzymat i zaczekat na nig. Bez
stowa pomogt wspig¢ sie na wystep skalny, potem, upewniwszy sie najpierw, czy
Catherine tego nie widzi, delikatnie pogtadzit jg po plecach.

Catherine jednak nie przestawata mowi¢ o swym lesniku, na razie z jej strony nie
byto wiec zadnego zagrozenia.

- Przeklety las! - sykneta, kiedy spodnica zaczepita sie o gatgz. - Gdyby nie
nadzieja, ze jeszcze raz zobacze lesnika, juz dawno zawrocitabym do koni.
Przeciez on powiedziat, ze Tistelgorm nie istnieje, po co wiec tak sie mordujemy?
Tiril byta sktonna przyznac jej racje. Wszystkim zresztg zmeczenie dawato sie we
znaki.

Mari spojrzat na niebo.

- Musimy sie pospieszy¢ - stwierdzit zatroskany. - Ksiezyc rozpoczat juz wedrdéwke
w dot,

- JesteSmy u stop Trollkyrka - pocieszyt go Fredlund.

- Dzieki Bogu - mruknat kto$, wyrazajac uczucia catej grupy.

W drodze pod gore Fredlund potknat sig i skrecit noge.

- Tego nam tylko brakowato - sykneta przez zeby Catherine.

Mori natychmiast zajat sie przewodnikiem. Zbadat stope.

- To nic powaznego - uspokajat Fredlunda. - Moze sie pan opiera¢ na tej nodze,
cho¢ przez jaki$ czas bedzie to sprawiato bdl. Sprobuje go ztagodzic.

Patrzyli, jak wyjmuje cos$ z kieszeni i naciera tym stope poszkodowanego.

- Szczyt jest tuz przed nami, pojdziemy wiec przodem - zadecydowat Erling. -
Pozostat juz tylko kawatek.

- Dobrze - zgodzit si¢ Fredlund. - Zaraz was dogonimy.

Méri z lekiem spojrzat na Tiril Dziewczyna przez moment si¢ zawahata, ale nie
dostrzegta zadnego zagrozenia. W dole ponizej stromizny I$nity wody jeziora,

odbijat sie
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nich wedrujacy juz w dot ksiezyc. Poszta wraz z innymi.

Widok z gory okazat sie w istocie zachwycajacy. Jasne tez sie stato, dlaczego
skate nazwano kosciotem. Kosciotem dla niewidzialnych mieszkarncow lasu,
zbudowanym przez przyrode.

- Czekamy na was! - zawofali z gory. - Musicie to zobaczyc!

Chodzito im szczegdlnie o Moriego. Tylko on mégt odnalez¢ Tistelgorm. Tiril nic
nie widziata. Owszem, dookota wznosity sie skaty najprzerozniejszych ksztattow,
nie przypominajace jednak zamku.

Nagle Catherine, wskazujac przeciwlegty strone, zawotata:

- Spojrzcie! To zndw nasz przyjaciel le$nik!

- Nie nazwatbym go przyjacielem - skrzywit sie Erling.

- Musze zejs¢ na dot, pomowic z nim! Wiem, ze przyszedt do mnie. Wasza
obecno$¢ mu przeszkadza.

Zanim zdotali jg powstrzymac, zaczeta schodzi¢. Zeslizgneta sie po gtadkich
skatach i pobiegta przez las.

- Kompletnie oszalata! - westchnat Erling. - Wracaj, Catherine!

Widzieli, jak rozmawia z le$nikiem. Dopiero teraz rzucito si¢ w oczy, jaka jest
wysoka, rbwna wzrostem straznikowi lasu.

- Przekleta baronéwna - mruknat przygnebiony Erling.

- I po co nam to?

Catherine wreszcie podniosta gtowe w ich strong, miata jednak inne plany niz oni.
- |[de z naszym nowym przyjacielem. Spotkamy sie przy koniach.

- Nie mozesz tego zrobic! - krzyczat rozpaczliwie Erling.

- Pomysl o skarbie, chcesz, zeby ci przeszedt koto nosa?

- Ee, ten wasz wymyslony zamek! Szukajcie go sobie dalej! Johan twierdzi, ze on
nie istnieje, a przeciez kto jak kto, ale on powinien wiedziec.

- Ach, tak, a wiec to Johan - powiedziat Erling. - Catherine! Wracaj!

Ona jednak tylko pomachata rozgniewanemu Erlingowi i wraz z leSnikiem weszta

w las. Wkrétce znikneli im z oczu.
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- Do kroCset! - zdenerwowat sie Erling, ktory zazwyczaj nigdy nie przeklinat. - Do
stu tysiecy piorunow!

- Czy ona tak wiele dla ciebie znaczy? - zatosnym gtosem spytata Tiril.

- Catherine? Nie, na mito$¢ boska, ale przyczynia nam tylu dodatkowych
ktopotow. A jesli bedziemy musieli na nig dtugo czekac¢? Nie mam zamiaru
zostawac w tym przekletym lesie ani przez moment dtuzej, niz to konieczne!

- Tu jest niestychanie pieknie - wolno rzekta Tiril. - Ale zgadzam sie z toba.
Tesknie juz za moim kochanym koniem.

Mori i lekko utykajacy Fredlund wdrapali sig na gore.

- Co sie dzieje? - spytali.

Erling, z twarzg pociemniatg z gniewu, opowiedziat o kolejnym wybryku Catherine.
- Gtupia kobieta - oswiadczyt Mori. - Zawsze mysli tylko o sobie. Przeciez tak
bardzo jej zalezato na odnalezieniu skarbu, czyzby juz o tym zapomniata?

- Najwidoczniej. Bardzie] wierzyta stowom tego mezczyzny niz naszym dowodom
na istnienie zamku.

- Teraz jej nie dogonimy - westchnat Mari. - Miejmy tylko nadzieje, ze stawi si¢
przy koniach we wiasciwym czasie. Ma wszak wiasnego przewodnika.

Tiril uznata, ze dosc¢ juz powiedzieli o Catherine.

- Mdri, teraz cata nasza nadzieja w tobie. Jesli nie dojrzymy zamku stad, to nie
zobaczymy go wcale. A my nic nie widzimy.

Czarnoksieznik wolno powiddt wzrokiem we wszystkich kierunkach.

W koricu znieruchomiat, zapatrzony w czesc¢ lasu, w ktorej jeszcze nie byli.
Czekali w napieciu.

- Naprawde go nie widzicie? - spytat zdumiony.

- Czego?

- Zamku! Tistelgorm!

Z catych sit wytezali wzrok.

- Wybacz nam, zwyczajnym $miertelnikom - rzekt wreszcie Erling. - Widzimy

jednak tylko las i skaty.
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Mori stanat za nim i objat go za ramiona.

- Patrz teraz.

Erling czekat.

- O moj Boze! - jeknat wreszcie.

- Czy ja tez moge zobaczy¢? - poprosita Tiril.

Mori przysunat sie teraz do niej, przekazujac jej odrobine ze swych

nadprzyrodzonych zdolnosci. Potem przyszia kolej Fredlunda, a na koficu Arnego.

Zadne nie zdotato powstrzymac sie od okrzykow zdziwienia.

Ujrzeli, ze grzbiety skat wystajace ponad lasem sg czyms wiecej, niz wydawato

sie w pierwszej chwili. Przed oczami nie ukazat im sie nagle wspaniaty zamek; o,

nie, wyraznie jednak widac byto ruiny wielkiej budowli. Porozrzucane resztki

muréw, prawdopodobnie z grubo ciosanego kamienia. Ruiny, czy tez resztki ruin,

rozpo$cieraty sie po drugiej stronie trudnego do przebycia uroczyska, lecz nie
przerazajgco daleko. Mogli dotrze¢ tam dos¢ szybko.

- Zapomnijmy teraz o barondwnie i ruszajmy tam natychmiast! - W gtosie
Fredlunda zabrzmiat nowy zapat. Nawet Arne sie ozywit, wrocita mu odwaga.
Znalezli mocny kij, ktdrym mogt podpierac sie Fredlund, i zaczeli schodzic.
Erlinga ogarnety watpliwosci.

- Rzeczywiscie z Trollkyrka udato nam sie zobaczy¢ ruiny Tistelgorm. Ale jesli

znow zagtebimy sie w pradawny las... jak odnajdziemy zamek?

- Wcale sie o to nie boje - stwierdzit Fredlund. - Jest przeciez z nami czarownik.

- Czarnoksieznik - poprawita go Tiril.

Przed wejsciem do lasu zatrzymata sie na moment.

Podniosta twarz ku niebu i nastuchiwata. Z oddali doszedt jg jakis dzwiek.
Wotanie, czy tez raczej zatosny jek?

Czyzby ptacz? Kwilenie niemowlecia porzuconego na pastwe losu?
Moze kogo$ wotano? Jakie$ imie? Nie wytapata, jakie.

Mari czekat na nig, pomogt jej zejs¢ na dot.

- Co sie stato?
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Znalazta sie wreszcie na ptaskim terenie.

- Wydawato mi sie, Ze kto$ wota. Jakies$ imie. Krzyk poniost sie pod niebem.

- Chyba ci sie wydawato. Ja niczego nie styszatem. Dzi$ w nocy poza nami nie ma
tu zadnych ludzi.

Czy to miato by¢ pociechg?

Tiril zadrzata, jakby owiat jg lodowaty wicher strachu.

Rozdziat 12

Ksiezycowa noc.

Tiveden. Pradawny krajobraz. Welony mgty unoszace si¢ nad moczarami.
Atmosfera czarow i poganstwa...

Tiril wyczuwata to wszystko, przedzierajac sie przez podmokte tereny wokot
Trollkyrkosjon, Jeziora Zaczarowanego KosSciota. Zostato ich piecioro, no i
oczywiscie Nero. Prowadzili go teraz na smyczy, nie mieli czasu na nie
zaplanowane wycieczki.

Przez ciggnace sie przed nimi bagnisko porykujac przeszedt tos. Nieoczekiwane
spotkanie przestraszyto go tak samo jak ich. Poruszajgc sie dtugimi susami
zniknat w zaroslach.

Potem przeleciata wielka sowa, mocno bijac skrzydtami. Omal nie uderzyta
Arnego w glowe. Zaraz jednak i ona znikneta.

- Jaka olbrzymia! - zdumiat si¢ Erling.

- To puchacz - wyjasnit Fredlund. - Wielu twierdzi, Ze nie istnieje, ze to tylko bajka.
W kazdym razie to rzadki ptak.

- Zapewne grozi mu wyginiecie, jak wielu innym pieknym zwierzetom. - W gtosie
Moriego dzwieczat gniew.

- Czy to nie dziwne, jak wielu tak zwanych badaczy przyrody rzuca si¢ na rzadkie
zwierzeta i ptaki? Zaktocajg ich rytm Zycia, zagladajg do orlich gniazd... a pewien
jestem, Ze nikt nie zajat sie zbadaniem zycia wrébli albo srok. Sg zbyt

powszechne i dlatego nieciekawe, a przez to nic o nich nie wiemy.
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Tiril caty czas starata si¢ trzymac jak najblizej Moriego. Wtasciwie by¢ moze
popetniata btad, wszak to on dostrzegat niewidzialne dla innych stworzenia,
przyciggat je do siebie. Ale tez i on mdgt jg przed nimi ochroni¢, odpedzi¢ od nie;j.
Erling by¢ moze dawat wigksze poczucie bezpieczenstwa, nie potrafit jednak
przeciwstawiC sie¢ mrocznym stworom grasujacym tej nocy.

Tiril ani przez moment nie watpita w ich istnienie. Czyz nie widziata roztaficzonych
elféw na bagnie, ktore mijali? Czy nie styszata ich szeptu, kuszenia? Scisneta
wtedy Moriego za reke jak wystraszone dziecko.

Mori zrozumiat ja, bo on takze widziat te istoty, poznata to po spojrzeniach
ukradkiem rzucanych w tamtg strone.

Nagle Tiril doznata olSnienia: ujrzata je wtasnie dlatego, ze trzymata Moriego za
reke!

Rozesmiata sie¢ pomimo dtawigcego jg strachu. Mogta teraz pusci¢ Mériego, by
unikng¢ widoku innych stworéw, nie zdecydowata sie jednak na to.

Kobieca logika bywa czasami naprawde zaskakujgca.

W lesnych otchfaniach cos sie poruszato, w grotach pod gtazami btyszczaty czyje$
Slepia, stychac byto szelest krokdw, jaki$ krzyk w oddali...

Nagle Tiril przypomniat sie zastyszany w dziecinstwie wierszyk majgcy odgonic¢
strach w ciemnosci. Wprawdzie zwykle wypowiadano go w pomieszczeniu, uznata
jednak, ze i w tej sytuacji nie zaszkodzi:

,C0S W kacie sie czai

na progu szelesci

a kysz, a kysz, a kysz!”

Ostroznie zerkneta za siebie. Trollkyrka wznosit sie majestatycznie niczym pomnik
pradawnych poganskich rytuatow, odprawianych tu w zamierzchtych czasach. Od
podnoszacych sie z ziemi welonéw mgty niebo nad ziemig zaczynato traci¢ swa
wyrazng granatowg barwe. Ksiezyc $wiecit ostrym, irytujgcym blaskiem.

Z drugiej strony bagien rozlegto sie przerazliwe, piekielne wycie.

- Wilk - lakonicznie stwierdzit Fredlund.
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Inny wilk odpowiedziat przeciagle, jakby skarzyt sie srebrnemu ksiezycowi.

- Chyba wracam do domu - oznajmita Tiril

Roze$miali si¢ z jej stow, lecz w Smiechu dato sie wyczu¢ niepewnosc.

Mori zatrzymat sie, by wybra¢ kierunek. Musieli zagtebic sie w las, a tam
odnalezienie drogi nie przychodzito tatwo.

- Zabtgdziliémy? - cicho spytat Erling.

- Nie - odpart Méri. - Nie to. Ale...

Tiril uprzedzita jego stowa.

- Jeste$my obserwowani, prawda?

- Tak. Wiemy, Ze las ma tysigc oczu. Sledza nas sowy, kruki i jastrzebie. Ale nie
tylko...

- £os? Wilk? Niedzwiedz? A moze rys albo lis? - dopytywat sie Fredlund.

- Nooo - Méri unikat odpowiedzi wprost.

Tiril mocno szarpneta go za ramie.

- Spojrzcie! Tam, w lesie!

Popatrzyli w strone, ktorg wskazata.

- Co to byto? - dziwit sig Erling. - Nic nie widziatem.

- Tiril dostrzegta to samo co ja, poniewaz trzyma mnie za reke - odpowiedziat
Mori. - Nie ma sie czym przejmowac. To byty tylko cienie. Nie wiem doktadnie, co.
Jedne z tajemniczych istot mieszkajacych w lesie. Nic nam nie zrobig.

- Czy pan w nie wierzy? - ze sceptycyzmem pytat Fredlund.

- Dla kogos, kto otrzymat dar, albo, jak kto woli, na kogo spadto przeklenstwo, to
nie kwestia wiary, lecz wiedzy. Mowiac, ze jest tu cos jeszcze, myslatem o tym, ze
wyczuwam opor. Dotad wolno nam byto dojs¢. Ale nie dale;.

- Chyba teraz nie zawrdcimy! - sprzeciwit sig Erling.

- Nie, cho¢ powinnismy. Ktos chce wyrzadzi¢ nam krzywde. Czutem to, odkad
wjechalismy w Tiveden. W Gortiven to przeczucie sie spotegowato.

- Czy daleko jeszcze do Tistelgorm? - nieSmiato zagadnat Arne. W blasku

ksiezyca jego wargi zdawaty sie catkiem biate.
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Mori podnidst gtowe jak weszace lesne zwierze.

- Nie - odpart wolno. - JesteSmy zbyt blisko.

Cisze znow przerwato wycie. Drgneli przerazeni. Odgtos echem odbit sie od skat i
rozptynat w powietrzu. Fredlund szepnat przerazony:

- To nie byto wycie wilka.

- Macie racje - potwierdzit Mori.

Przeszukat kieszenie i wreczyt kazdemu ochronny znak, tylko Tiril nie dostata, bo i
tak miafa ich juz ze trzy. Méri krotko objasnit, czym sg magiczne runy. Wyznat przy
tym, ze nigdy jeszcze nie brat udziatu w tak niebezpiecznym przedsiewzigciu.

- Nie wiem, co sie stanie ani kogo spotkamy. Postuze sie catg swojg wiedzg, by
zapobiec nieszczesciu. Postaram sig, aby nikogo z nas nie spotkato nic ztego.
Erlingu, czy mozesz zaopiekowac sie Nerem? Jesli psa co$ przerazi, Tiril moze
go nie utrzymac, a nie chce, by Nero sie od nas oddalat. Trzeba pilnowac, zeby
sie nie wyrwat.

Erling od razu przejat smycz z reki Tiril. Fredlundowi Mori nakazat zaopiekowac
sie Arnem. W ten sposob kazdy z trzech ,silniejszych” otrzymat zadanie
dopilnowania podopiecznego. Tiril uradowata sie, ze Mori zajmie sie wtasnie nia.
Prawde mowigc nie bez ulgi przyjeli nieobecnos¢ barondwny.

- Przyznam sig, Ze nie pojmuje gustu Catherine - odezwata sie Tiril - Co ona
zobaczyta w tym le$niku? Toz to stary dziad!

Fredlund stanat jak wryty. Widzac jego reakcje, wszyscy sie zatrzymali.

- Stary dziad? - powtorzyt zdumiony.

- No, moze nie dziad, ale za stary jak dla Catherine.

- Mnie tez sie to rzucito w oczy - przyznat Erling. - Co prawda niezle sie trzyma,
ale wtosy i brode miat posiwiate.

- | byt taki niski - przytaczyt sie do nich Arne. - Brudny. Wystraszytem sie go.
Fredlund zdziwiony przenosit wzrok z jednego na drugie.

- Powiedzcie mi, o kim wy wtasciwie mowicie?

- O lesniku, rzecz jasnal
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Po chwili ztowr6zbnego milczenia oberzysta z Ramundeboda oznajmit:

- Lesnik z Tiveden to mezczyzna w pana wieku, panie Maller. Wysoki, chudy Fin o
jasnych, pszenicznych wiosach. Nie nosi brody.

Nastata chwila milczenia.

- Ani pan Fredlund, ani ja go nie widzieliSmy - rzekt wreszcie Mori. - Nie bardzo
wiec mozemy sie¢ wypowiadac.

- Ten, z ktérym zniknefa Catherine, na pewno nie byt Finem - oznajmita Tiril - Mogt
by¢ Dunczykiem, Niemcem albo Holendrem.

Erling i Arne przytakneli.

- To samo pomyslatem - dodat Erling.

- Czy powiedziat, ze jest leSnikiem? - spytat Mori. W jego oczach zaptonety Zle
wrozace iskierki.

- Nie... - przyznata Tiril. - Ale kazat nam sig¢ wynosic z jego lasu. Twierdzit, ze
zaktocamy spokdj zwierzetom. A moze to Mtody Mysliwiec? Norweg, ktdry tu
straszy?

- Nie badZ niemadra! - ofuknaf jg Erling.

- Skad wiesz, ze nie byt Finem? - spytat Tiril Mori.

- Finowie mdwiacy po szwedzku akcentujg wyrazy na pierwszq sylabe, podobnie
jak ten mity staruszek, ktorego spotkali$my. Ojczystg mowa lenika jest ktorys z
jezykow germanskich, gotowa jestem to przysigc.

Erling i Arne jednogtosnie przySwiadczyli.

- Ale z kim wobec tego poszta Catherine? - zachodzita w gtowe Tiril.

Fredlund zamyslit sie przez chwile, po czym wzruszyt ramionami.

- No c6z, mogli sprowadzi¢ jeszcze jednego lesnika, ja nie musze o wszystkim
wiedzie¢. Wszak Ramundeboda od Olshammar, gtéwnej wioski po wschodnie;
stronie, z ktorej zwykle pochodzg lesnicy, dzieli cate Tiveden.

- Och, oczywiscie, ze tak - Erling ucieszyt sie z takiego wyjasnienia.
Pomaszerowali dalej.

Tiril jednak spostrzegta, ze Mériego to nie przekonato.
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Dotarli do obszaru, gdzie podszycie stanowit migkki mech. Przy kazdym kroku
stopy zapadaty sie gteboko, byta to przyjemna odmiana po dtugiej wedréowce po
skatach i ubitym piasku. Las jednak rost tu gesciej, spowity w mrok. A potem stato
sie to, czego tak dtugo sie obawiali.

Nad horyzontem ktebity sie chmury. Od czasu do czasu ktora$ odtaczata sig i
gnata po niebie, na kilka sekund zastaniajac ksiezyc.

Tak wtasnie stato sie teraz, lecz tym razem chmura byta znacznie wieksza.

Tiril odruchowo mocniej Scisneta Mdriego za reke.

- Do diaska! - mruknat Erling.

- Tak - szepnat Mori. - Bo chyba dotarlismy na miejsce.

Stali przed kolejnym usypiskiem gtazow.

- Czy mamy dostac sie na gore? - zaniepokoit sie Arne. - Tego sie po prostu nie
da zrobic!

- Nie. Tuz przed zniknigciem ksigzyca co$ zobaczytem - powiedziat Méri.

- Co takiego?

- Od dawien dawna zaro$nietg Sciezke w mchu. Wiodta wprost w skate.

- Czyzby do jakiej$ groty? - domyslit sie Erling.

- Mozliwe. Musimy to sprawdzic.

Ksiezyc okazat im co nieco zyczliwosci i wyjrzat zza chmury na moment,
dostatecznie dtugi, by mogli sie przekonac, ze w istocie biegta tamtedy stara
Sciezka. Fredlund nazwatby jq raczej prastarg droga, musiata bowiem niegdys by¢
dos¢ szeroka. Pospiesznie starali sie okresli¢ kierunek i zaraz ksigzyc zndw
zniknat.

Jakze ciemnos¢ utrudniata im dalsze dziatanie! Tiril zrozumiata, ile mieli
szczescia, wedrujgc catg noc w blasku ksiezyca.

- Rzeczywiscie, jest tu jakis otwdr. - Erling dotart do skaty pierwszy. - Ale
naprawde trudno go zauwazyc¢. ,Sciezka przy skale gwattownie opadata w dét.
Kiedy juz znaleZli sig przy otworze, zorientowali sie, Ze grota jest catkiem spora. U

wejscia do niej znajdowaty sie dwa gtazy. Na gorze stykaty sie ze sobg tak, ze
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ledwie mozna sie byto domysli¢, gdzie sie ktory konczy, na dole jednak byto
miedzy nimi duzo przestrzeni.

Kiedy zeslizgneli sie na dot do wejécia, okazato sig, ze mogg sie swobodnie
wyprostowac.

- Rowny, gtadki korytarz - zdziwit sie Erling. - Pewnie w dawnych czasach, zanim
gfazy gtebiej zapadty sie w ziemig, dato sie nawet przejechac tedy konno.

- Pewnie tak - burknat Fredlund.

Ich gtosy echem odbijaty sie od Scian.

- Korytarz pnie sie pod gore - zauwazyt Arne. Najpewniej byt rad, ze towarzyszy
mu trzech dorostych mezczyzn.

Nero gorgczkowo obwachiwat ziemie.

- Spokoj! - nakazat mu Erling, ktérego pies ciagnat z catych sit. - Nie bdj sie,
pdjdziemy dalej.

- Na pewno znalazt jakis trop - usmiechnat sie Fredlund. - W kazdym razie bardzo
stary. Albo gorzej. Stuchaj, Nero, nie zyczymy tu sobie spotkania z wilkami! Nie
mamy na to czasu.

- Rzeczywiscie, ta jama Swietnie by sie nadawata na kryjowke wilka - stwierdzit
Erling. - Moze to one wydeptaty Sciezke?

Tiril uznata, ze mowig o zbyt strasznych rzeczach, nie omieszkata tez im tego
wypomniec. Zajrzata pod masywne skalne Sciany, ale w ciemnosci nic nie
widziata. Nie poprawito to jej nastroju. Fantazja zaczeta pracowac, wyobrazita
sobie, co moze sie tam kry¢, $ledzace $lepia istot gotowych do ataku.

Nagle Mori sie zatrzymat. Stanat na $rodku korytarza jak wryty.

Towarzysze, idacy za nim, z koniecznosci takze przystaneli.

- Wyczuwam op6r - oswiadczyt cicho.

Teraz i oni wyczuli, ze niewidzialny miekki mur zagrodzit im droge. Sprezysty, lecz
bardzo mocny. Odchylat sie, ale nie puszczat.

- Co to jest? - zdumiat sie Fredlund.

- Czarodziejska moc. Nie przejdziemy.
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- Moze bokiem - zaproponowat Erling i skierowat sie w lewo.

W tej samej chwili wszyscy zaniesli sie krzykiem i odskoczyli. Z mroku, w ktory
probowat zagtebic¢ sie Erling, wypadto kilka istot i ze $wistem przeleciato im nad
gtowami.

Tiril ostaniata sig, ale i tak kilka stworzen uderzyto jg w twarz. Wrzasneta, lecz
udato jej sie pochwyci¢ jedno z nich.

- Nietoperze - stwierdzit Mori akurat w momencie, gdy sama je rozpoznata. - Sg
niegrozne, zostawmy je!

Na szczescie mata bestyjka, ktorg ztapata Tiril, zdotata sie uwolnic, obie wiec
wyszty z tego bez szwanku. Za moment wyleciato jeszcze kilka nietoperzy -
maruderow, a potem zapanowata cisza.

- Ale to nie koniec - rzekta Tiril z niechecia. - Sg tu jeszcze inne istoty.

- Owszem - potwierdzit Mori - Wyjmijcie swoje ochronne znaki, sprobuje
przetamac ten mur. Gdybym tylko znat ich tajemng formute...

Zrobili tak bez najmniejszych protestow. Tiril ustyszata, ze Arne szeptem odmawia
modlitwe. Doskonale, pomyslata. To na pewno nie zaszkodzi.

Nagle zorientowata sig, ze co$ wielkiego, bezksztattnego tkwi pod skatg koto niej.
Z pewnoscig nie byt to niedzwiedz. To co$ miato wiecej wspdinego z istotg, o
ktorej opowiadat jej kiedys Mori, z ciezkim potworem lezacym w nogach foza siry
Jona Magnussona ze Skutilsfiordhur, zestanym na niego przez dwéch
czarnoksieznikow.

Historia sie powtarzata. Jak wtedy na Islandii, takze teraz potworng istote
sprowadzili dwaj czarnoksigznicy, ojciec i syn. Sira Jon, cho¢ byt bogobojnym
cztowiekiem, w dodatku ksiedzem, nie zdofat zwyciezy¢ ich mocy.

Czy Mériemu, poteznemu czarnoksieznikowi, uda sie pokonac stwora?

Nero takze odkryt, Zze w korytarzu cos jest. Warczat cicho, lecz powstrzymywat go
charakterystyczny dla psow strach przed zjawiskami nadprzyrodzonymi. Cofna}

sie troche, schowat za mocno trzymajacym go Erlingiem.
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Fredlund spytat, czy ma zapali¢ pochodnie, lecz Tiril zaprotestowata. Chyba nie
ona jedna byfa tego zdania.

Waski pasek swiatta wpadat od gory z prze$witu miedzy blokami skalnymi, troche
blasku dochodzito tez z tytu i odrobing z przodu. Blade niebieskawe $wiatto nocy,
zbyt stabe, by do czegos sie im przydato.

Trzymali sie wigc blisko siebie. Arne po omacku odnalazt krawedz bluzy Tiril, a
dziewczyna sig nie odsuneta. Sama przylgneta do Mariego najblizej jak sie dato.
Styszata ciezkie oddechy mezczyzn.

Potem rozlegt sie gtos Moériego.

Tiril styszata juz, jak zaklinat po islandzku, dla innych natomiast byto to
niespodzianka.

Magiczna pies$n uczynita na nich niesamowite wrazenie. Echo w skalnym
korytarzu potegowato jg jeszcze bardziej, jakby wszystkie tajemne rytuaty z
pradawnych czasow skupity sie w tym jednym monotonnie wypowiadanym
zakleciu.

Tiril i Arne zauwazyli co$ jeszcze.

- Méri - szepneta dziewczyna. - ,To” podpetza blizej.

- Wiem - odpad, na chwile przerywajac rytuat. - Ale ja musze skoncentrowac sie
na tym, co stawia opdr. Ta moc jest potezniejsza. Wyjmij najsilniejszg z run, ktore
ode mnie dostatas, te nalezaca kiedys do mnie. Wyciagnij jg w strone tego zdusza
czy stworza czajgcego sie pod skatg!

Coz za straszne stowa! Nie przypuszczata, ze kiedykolwiek je ustyszy z ust
Moriego.

Ale nawet Mori nie potrafit wiasciwie nazwac istoty wyciggajacej sie teraz ku nim i
powoli owijajgcej duszacq wenistg ciemnoscia.

- Méri! - zawotat Arne. - Ono nas pochtonie!

- Stojcie spokojnie - nakazat Mori. - Jesli rzucicie sie do ucieczki, bedziecie

straceni. Tylko przy mnie jestescie bezpieczni. Tiril, znalaztas odpowiedni znak?
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Tiril wymacata kawatek drewna z wyrytg na nim magiczna runa, o ktory prosit
Mbri.

- Tak. Czy wystarczy, ze bede go trzymac? Moze powinnam cos$ powiedzie¢?

- Po prostu trzymaj. - Po gtosie poznali, jak bardzo jest , : spiety. A wy... JeSli
znacie jakas modlitwe, odmowcie jg teraz.

| zndw zakleciami probowat obali¢ wyrosty przed nimi niewidzialny mur. Jak
wczesniej wigczyt w nie imie Boga lub Chrystusa.

Fredlund, Arne i Erling gtosno odmawiali Ojcze nasz. Wszyscy poza Morim skupili
sie na tajemniczej istocie, ktora z kazdg chwilg stawata sie coraz wieksza. Na
dzwiek stow modlitwy i na widok podniesionego przez Tiril w gére magicznego
znaku stwor zawahat sie jakby i odrobine cofnaf, lecz nie zrezygnowat.

Mori zakonczyt juz swa monotonng czarodziejska piesn, teraz jedno po drugim
odmawiat zaklecia, mocniejszym, bardziej wtadczym gtosem. Stojgca najblize;
niego Wiru spostrzegta, ze wyciggnat nowy magiczny znak, rzucit go w strone
niewidzialnego muru, wykrzykujac przy tym kilka stow, ktorych nie mogta
zrozumie€, wyczuwa, ja jednak, ze majg niesamowitg moc. | nagle w grocie
zapadfa niezwykfa cisza.

Mroczna bezksztattna istota powoli wycofata sie w cien, jakby znikneta, lecz nie
mogli tego stwierdzi¢ na pewno, w ciemnosci bowiem nic nie widzieli. Z piersi
Arnego wyrwat sie gtuchy szloch.

Mori postapit o pare krokow w przéd i podnidst z ziemi swéj drogocenny magiczny
znak.

- Op6r przestat istnie¢ - oznajmit. W jego gtosie wy - czuwato sie jednoczesnie
napiecie, dume i zmeczenie.

- Teraz zdotamy przejSc.

Tiril oSmielita sie spytac:

- Co to za istota wytonita sie z cienia? Pan na zamku?

- Nie, nie, to tylko ptdd czarnej magii. Stworzony, by czuwac nad wejsciem,

pilnowac niewidzialnego muru.
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- Czy ci, ktdrzy tu mieszkali, byli wielkimi czarnoksieznikami?

- Posiedli niezwykle potezna, grozng moc. Powedrowali dalej wznoszacym sie
lekko w gére korytarzem. Fredlund powoli odzyskiwat normalny oddech.

- Nigdy wigcej nie bede sie wySmiewac ze starych historii 0 duchach! Wszyscy
powinnisSmy sie cieszyc¢, ze dzis w nocy towarzyszy nam Mori.

- O, tak! - rzekt Arne z przekonaniem. Bardzo niechetnie szykowat sie do
zwrdcenia swego magicznego znaku.

- Nie, zatrzymaijcie je - powiedziat Mori. - Jeszcze przez jaki$ czas mozecie
potrzebowac ochrony.

Te stowa wcale nie dodaty im otuchy.

Dotarli do wyjscia ze skalnego korytarza. Tiril z krzykiem wybiegta na zewnatrz,
gdy jaka$ wielka sowa poderwata sie w gore.

W mroku nocy niewiele mogli zobaczy¢, nie byto jednak watpliwosci, Ze oto stojg
przed ruinami prastarego zamku.

- Tistelgorm - szepnat Fredlund. - Nie wierzytem, ze kiedykolwiek w zyciu go
zobacze!

Rozdziat 13

Tuz przed nimi wznosit si¢ mur z wielkich prostokatnych kamiennych blokéw. Nic
dziwnego, ze nie zauwazyli go wczesniej; otaczajace skaty skrywaty go z
zewnatrz, ponad gtazy wystawaty zaledwie fragmenty.

- Czarnoksieznik z Tierstein znalazt sobie doskonate miejsce - mruknat Erling. -
Skalne sciany dookota sg tak gtadkie, Ze nikt nie $miat sie na nie wspinac. To
wybryk natury, ze wsrod beztadnie rozrzuconych ,kartaczy olbrzyméw” znalazto
sie dos¢ miejsca na budowe. A pdzniej zamek popadt w zapomnienie, stat sie
legenda.

- Skad on czerpat budulec? - zastanawiata sig Tiril.

Ksiezyc wtasnie postanowit odzyskac wtadze na niebie. Odetchneli z ulga. Erling

obmacat skalne sciany.
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- Stad wyrgbano kawatki - stwierdzit. - Miat do$¢ budulca pod reka. Uf, co za
okropne miejsce, az dreszcz przechodzi!

- Nie tobie jednemu sig tu nie podoba - posepnie rzekt Mori.

Teraz zamek widac byto lepiej. Wiele kamieni odpadto, lecz niektore Sciany,
zwtaszcza te stojgce w obrebie zniszczonych murow, ocalaty.

Wspieli sie po kilku zwalonych blokach - z pewnoscig nie byto to niegdysiejsze
gtdwne wejscie - i znaleZli sie w poro$nietym trawg miejscu, ktérym dawno temu
musiat biec wewnetrzny korytarz.

W $rodku panowata niezwykta cisza. Gdzie$ z bardzo, bardzo daleka dobiegat
szum drzew Tiveden. Nie stycha¢ jednak byto zadnych ptasich gtosow ani wycia
wilkow.

Korytarz najwidoczniej otaczat niegdys wewnetrzny zamek. Nagle staneli przed
brama. Z zewnetrznej bramy nic nie zostato, to wejécie natomiast prowadzito
zapewne do czesci mieszkalne;j.

Drzwi naturalnie rozsypaty sie w proch, pozostat jedynie otwor w murze. Nad nim
w kamiennym bloku wyryto herb.

- Przydataby nam sie teraz Catherine - mruknat Erling.

- Powiedziataby nam, czyj to herb.

- Prawdopodobnie Tierstein - podsunat Fredlund.

- Spojrzcie! - zawotata Tiril. - Tu sq jakie$ litery! Cate stowo! Co prawda napisane
runami - dokonczyta przygaszona.

- No ¢6z, moja znajomos¢ run pozostawia wiele do zyczenia - przyznat Erling. -
Moze pan, panie Fredlund...

- Hm... - niepewnie chrzaknat oberzysta. - Widze, ze zaczyna sie na T, a w Srodku
jest S, lecz poza tym musze przyznaé, ze... Pocieszam sie tylko tym, ze litery sg
zatarte.

Nagle Tiril co$ sie przypomniato.

- Méri, twoje zaklecia zapisane sg runami! Wiem, wiem, magicznymi runami,

pierzastymi, ale co$ chyba musi by¢ podobne? ,
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Ustapili miejsca Islandczykowi.

- Sprébuje - powiedziat. - Ale rzeczywiscie ledwie je widac.

Czekali. Mori badat kazda rune z osobna.

- Czy tam jest napisane , Tistelgorm™? - dopytywat sie Arne.

- Nie, ale prawie. W $rodku bardzo wyraznie widze ,stein”.

Gryzt sie w czubek kciuka, z mozotem usitujgc posktadaé runy w sensowne stowo.
- Juz wiem - oznajmit wreszcie. - Napisano tu , Tiersteingram”.

- A wigc nie zadne Tistelgorm - pokiwat gtowg Erling. - | nie ma to zwigzku ze
Szkocja. Po prostu znieksztatcone niemieckie stowo. Tiersteingram? Przyda sie
na co$ moje hanzeatyckie pochodzenie. To znaczy tyle, co ,Zgryzota Tierstein™!

- Zgryzota? Dlaczego? - zastanawiata sie Tiril.

- Nie méwitem wam? - zdziwit sie Fredlund. - Wybaczcie, to przez zapomnienie.
Hrabia, ktory tu mieszkat, do$¢ wczesnie stracit zone, szwedzkg ksiezniczke. Nie
mogt sie pogodzi¢ z tym ciosem, w koricu postradat rozum. W atakach wsciektosci
lub moze wiedziony pragnieniem zemsty zadat od czasu do czasu dziewicy z
wiosek wokot Tiveden. Miode panny nigdy nie wracaty.

- Czy w koncu miat ich caty harem? - spytat Erling.

- O tym sie nie mowi - odpart oberzysta. - Pamigtajcie, ze to tylko legendal!

- Podobnie byto z Tistelgorm - przypomniat Mori.

- No tak, macie racje.

Wejdzmy do $rodka, dopdki ksiezyc ma jeszcze ochote $wieci€ - zaproponowat
Erling.

Tiril nie mogta pozbyc¢ sie paskudnego uczucia, ze sg stale obserwowani, ze
gdzie$ w cieniu typig na nich jakie$ oczy. Westchnefa.

- Wiem o tym - cicho powiedziat Mori. - Nie jesteSmy sami.

Przeszli do wigkszego pomieszczenia. Na Srodku wyrosty tu drzewa.

- Uwaga! - krzyknat nagle Erling.

Przyciagnat do siebie idgcego przodem Fredlunda. W miejscu gdzie przed

utamkiem chwili stat oberzysta, runat na ziemie olbrzymi kamienny blok.
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Wystraszyli sig. Podniesli gtowy, ale nad nimi widac byto tylko mur.

- Moze powinniémy zawrdci¢? - podsuneta Tiril.

Mori jednak zndw zachowywat sie dziwnie, bardzo tego u niego nie lubita.
Wszyscy sie zorientowali, Ze cos wyczuwa.

- Co sie dzieje, Mori? - zapytat Erling.

- Mamy nie zawracac - odpart wreszcie Islandczyk. - Mamy szukac.

- Ho, ho! - rozesmiat sie Erling. - Czyzbys zwietrzyt zbior czarnoksieskich formut i
srodkow?

Mori westchnat. Jego niepewnosc ich przerazita.

- Méri - rzekt Erling z naciskiem. - Wiesz, Ze bez ciebie jesteSmy bezradni, ufamy
cil Nie mozesz nas teraz zostawic!

- Nie opuszcze was. Pamietaj jednak, ze mamy do czynienia z mocg innego
czarnoksieznika, a nawet dwdch, jesli sie nie mylimy, dwdch poteznych,
mocarnych znawcow wiedzy tajemnej. To oni potozyli zaklecie na oczy ludzi,
dlatego nigdy ani nie widziano zamku, ani nie znaleziono drogi do niego.
Zamysleni pokiwali glowami. Oczywiscie Mori miat racje. Fakt, ze dotad nikt nigdy
tu nie trafit, dawat do myslenia.

- Méwiliscie, ze mamy szukac - zwrécit sie Fredlund do Moériego. - To nie powinno
nam zajg¢ duzo czasu.

Rozejrzeli sie dokota i przyznali mu racje. Z miejsca, ktorym sie znajdowali,
roztaczat si¢ widok na cate ruiny, bo zachowaty sie tylko niektore z wewnetrznych
Scian, natomiast wyraznie byto widac catg architekture zamku. Dwa wieksze
pomieszczenia, z ktorych jedno musiato by¢ salg rycerska, kilka mniejszych
komnat. Zamek przypominat Tiril ruiny klasztoru, ktory widziata w okolicach
Bergen. Tistelgorm - czy Tiersteingram, jak chyba naprawde zwal sie zamek - byt
mniejszy i z catg pewnoscig nie wy - budowano go na chwate Boga. Jesli jednak
pan na zamku w istocie byt czarnoksieznikiem, by¢ moze miat oddzielng komnate
na swe studia i eksperymenty?

Gtosno powtorzyta to pytanie.
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- No ¢z - rzekt Mori niepewnie. - Ani ja, ani zaden z moich przodkoéw, ba, nawet
sira Eirikur z Vogsos nie miat oddzielnej izby do tych celéw, lecz w czasach, kiedy
budowano te twierdze, przy wiekszym bogactwie... Kto wie, moze tak wtasnie
byto?

Nero, dziwnie spokojny od czasu zetkniecia z potworem w skalnym korytarzu,
zaczat teraz obwachiwac ziemie i ciggna¢ w okreslonym kierunku.

- Na pewno znalazly tu sobie kryjowke jakies zwierzeta domyslit sie Erling. -
Chodzcie, przejdziemy sie po komnatach!

Nie byto to wcale tatwe, wszedzie wszak walaty sie kamienne bloki, ktore
powypadaty ze scian.

Tiril z dumag zdata sobie sprawe, ze najprawdopodobniej jako pierwsi ludzie od
niepamietnych czasow postawili tu noge. Dumie tej jednak towarzyszyt lek i
gorace pragnienie, by mozliwie najpredzej opuscic¢ to miejsce, uciec daleko, jak
najdalej stad, zanim bedzie za p6zno.

Za pbzno? CoOz za straszna mysl!

Ustyszata, ze towarzysze zastanawiajq sie nad przeznaczeniem poszczegolnych
komnat. Otwory w murze, w ktorych opieraty sie kiedy$ drewniane belki,
wskazywaty na istnienie gornego pietra albo wiezy. Tak, tak, zapewne hrabia i
jego ksiezniczka pragneli, by ich siedziba byta niezwykle okazata.

Tiril zndw stanefa nastuchujgc. Czesto tak robita, nie mogta bowiem pozby¢ sie
wrazenia, ze co$ czai sie w powietrzu lub w kamiennych Scianach. Docierat do
niej ostrzegawczy pomruk, jaki§ potworny gtuchy gtos, jakby wydobywajacy sie z
gtebi gardta, ktore przestato istniec.

Coz za gtupstwa! Sprobowata odegnac niepokoj. Wszyscy jednak chyba
wyczuwali, ze nie sg w zamku mile widzianymi go$¢mi. Arne wygladat, jakby zaraz
miat zemdle¢ ze strachu, a w oczach opanowanego Fredlunda pojawita sie
niezwykta zaduma. Wszyscy poktadali nadzieje w Morim, a poniewaz i on niczego
nie byt pewien, tym wigkszy odczuwali lek.

Nero, popiskujac, uparcie ciggnat w jedng strone.
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- Poczekaj, Nero! - zniecierpliwit sig Erling. - Zaraz tam p6jdziemy.

Nagle Tiril, idaca na korcu, skoczyta w przéd. Odwrdcili sie.

- Co sie stato? - spytat Mori.

Obejrzata sie na otwor, przy ktdrym przed chwilg stata.

- Wydato mi sig, Ze... ze co$ si¢ czaito, chciato zaatakowa¢ mnie od tytu. O maty
wtos, a by mnie dopadto.

- Jestesmy przewrazliwieni, nie wolno nam przesadzac - oswiadczyt Erling. - | tak
nie jest tu zbyt przyjemnie.

- Tiril wcale nie jest przewrazliwiona - bronit Mori dziewczyny. - Przez caty czas
wiedzielismy, ze co$ sie tu kryje, prawda?

Arne przedstawit pomyst, ktéry mu wpadt do gtowy:

- Teraz, kiedy wiemy, ze zamek naprawde istnieje i gdzie szukac¢ wejscia,
mogliby$my chyba odej$¢ i wroci¢ za dnia?

Zapadta cisza.

- Doskonaty pomyst, Arne - odpart Mori, a pozostali przytakneli. Chtopak sie
rozjasnit. - Pamietaj tylko, ze jesteSmy na nogach juz prawie catg dobe - podjat
Mori.

Wszystkim daje sie we znaki zmeczenie. Moim zdaniem powinnismy zatatwi¢
wszystko, co mamy do zatatwienia, i skonczy¢ z tym ponurym zamczyskiem raz
na zawsze.

Arne zastanowit sie chwile.

Tak, pewnie macie racje. Nie $miatbym chyba tu wroci¢ nawet w bardzo jasny
stoneczny dzien.

- Rzeczywiscie - przyznat Erling. - Zrébmy to, co do nas nalezy. Nie powinno nam
to zaja€ duzo czasu, bo obeszlismy juz chyba wszystkie komnaty.

- Nie znajdujac trzeciego kawatka figurki demona - powiedziat Fredlund. - A
przeciez po to przyjechalismy.

- No tak, i zeby dowiedzie¢ sie czego$ o pochodzeniu Tiril - dodat Erling. - Ale

chyba btadzimy po manowcach.
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- Nie chce mie¢ nic wspdlnego z tym strasznym zamczyskiem! - gwattownie
wykrzykneta Tiril - Nero, nie ciggnij tak!

- Moze powinniSmy iS¢ za nim - fagodnie zauwazyt Mori. - A nuz pies ma wiece;
rozumu od nas?

Pozwolili Nerowi i$¢ tam, gdzie chciat. Czujac, ze po - stawit na swoim, ciggnat
jeszcze mocniej, 0 mato nie wy - wracajac przy tym Erlinga.

Ku ich zdumieniu pies poprowadzit ich z powrotem, w strone wyjécia. Przed
otworem wejsciowym skrecit jednak w lewo i przeskoczyt przez wewnetrzny mur
na biegnacy wokot zamku korytarz, ktory niegdys zapewne byt zabudowany.
Erling zawadzito mur, potknat sie, przeklat pod nosem, wspiat sie po kamieniach i
zeskoczyt.

Erling miat swojg wage. Poczut, ze ziemia usuwa mu si¢ spod stop, i z krzykiem
runagt w dét. Jama musiata by¢ gteboka, bo pociagnat za sobg Nera. Tiril nie
Smiata sie domyslac¢ reakcji Erlinga, gdy wielki pies zwalit mu sie na gtowe.

- Erlingu! - zawotali przerazeni. Po krotkiej chwili z dotu rozlegt sie jego gtos:

- Jestem tutaj! Zmiazdzony przez psa, ale jako$ z tego wyjde.

- Odsuncie sig, my tez zejdziemy - zdecydowat Mdri. - Czy to bardzo gteboko?

- Zwykta wysokos¢ pomieszczenia. Prosze zabra¢ krzesiwo, panie Fredlund!

- Juz zapalam hubke.

Mori zeskoczyt pierwszy, a potem pomogt zejS¢ innym.

- Ale Nero wcale nie prowadzit nas tutaj - zauwazyt Erling. - Chciat is¢ ku skale.
- Musi by¢ jakies normalne wej$cie do tych podziemnych pomieszczen - uznat
Mori. - Prawdopodobnie Nero je wyweszyt.

Arne zabrat z gory sprochniatg gataz, uzyli jej jako pochodni. Powoli oczy
przyzwyczajaty sie do swiatta.

- Gdzie my jesteSmy? - dziwita sig Tiril. - Co to za piwnica?

Rozejrzeli sie dokofa. Loch byt wielki, ciagnat sie pod potowg budynku. W kacie
Mori odnalazt szczatki czegos, co kiedys mogto by¢ prymitywnymi aparatami.

Niewiele teraz z nich zostato.
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- Nie przydadza sie juz do magicznych eksperymentdw - zauwazyt cierpko. -
Trudno nawet si¢ domysli¢, do czego mogty stuzy¢. Ale za nimi lezy caty stos
ludzkich kosci. Czaszki? Kobiece? Och, to przeciez szczatki mtodych dziewic!
Jekneli, zdjeci zalem i przerazeniem.

Tiril zgarneta pajeczyne z wtosow. Pragneta jak najpredzej opuscic ten potworny
loch. Ze scian wzniesionych z ubitej ziemi wystawaty resztki zgnitych belek,
sklepienie podtrzymywaty kamienne stupy, robactwo wystraszone blaskiem
pochodni rozpetzto sie po katach, w powietrzu unosit sie odor splesniatej ziemi i
zgnilizny. | te biedne dziewczeta!

Najstraszniejsze jednak byto wrazenie czyjejs obecnosci. Tutaj wzmogto sie
jeszcze bardziej, ostrzezenie zmienito si¢ w ttumiony na razie gniew. Z catg
pewnoscig nie byli tu mile widziani.

Prawde powiedziawszy, znalezli sie w niezwykle trudnym pofozeniu. Tylko
czarodziejskie zdolnosci Mériego mogty ochronic ich przed niezwyktym oporem,
jaki tu napotkali.

Wyciagneli swe magiczne runy, a jednoczesnie w duchu odmawiali modlitwy.
Postanowili zabezpieczy¢ sie na wszystkie sposoby.

- Musimy dziata¢ szybko - oswiadczyt Mori. - Ale jak? Co robi¢?

Sadze, ze powinnismy i$¢ za Nerem - stwierdzit Erling. - On wcigz czegos$ chce.
- Doskonale, naprawde mamy z niego wiele pozytku. Te stowa bardzo ucieszyty
Tiril, zawsze byto jej przykro, gdy kto$ wyrazat sie niepochlebnie o ulubieicu.
Chyba nie znajdziemy brakujgcego kawatka figurki - westchnat Fredlund. -
PrzepatrzylisSmy juz wszystkie mozliwe katy.

- Szukaj, Nero, szukaj! - Tiril zachecata psa do dalszych popiséw.

Nero skoczyt w przod, pociggajac za sobg Erlinga.

- Do czorta, nigdy sie chyba do niego nie przyzwyczaje - zdenerwowat sie
potomek Hanzeatdéw. Towarzysze pomimo napiecia nie powstrzymali sie od

usmiechu.
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Ruszyli za psem. Znow skierowat sie w strone skalnego korytarza, weszyt wokot
niego.

Nagle zesztywnieli.

Teraz nie tylko Tiril i Méri ustyszeli ostrzegawcze mruczenie; stawato sie coraz
gtosniejsze. Brzmiato gtucho, jakby dobywato sie z gtebi poteznej gardzieli. Mieli
wrazenie, ze otoczyta ich gromada potworkdw, ktdra zaraz podsuneta sig blizej,
by odcig¢ im droge od zewnetrznej Sciany lochu.

Mori skierowat dton ku stworom, ktdre cho¢ niewidzialne, wydawaty sie dos¢
konkretne, niemal namacalne. Wymowit kilka ostrych stow po islandzku.

lluzja ostabta, mogli dojS¢ do sciany. Kto$ jednak wcigz okazywat swe
niezadowolenie. Wzburzone echo przetoczyto sie piwnicznymi korytarzami.
Fredlund wysoko podniést pochodnie.

- Za tg sciang z ziemi co$ jest oznajmit Erling. - Musimy to sprawdzic.

Tiril brzydzita sie przegnitej, ciemnobrunatnej torfowej ziemi. Okazato sie jednak,
ze tatwo daje sie odrywac. Odchodzita catymi ptatami.

- Czy to taki kolor okresla sie ,mori"? - spytata przyjaciela.

- Akurat w tej chwili nie sg to zbyt przyjemne stowa.

- Przepraszam - rzekia, zatujac, ze to powiedziata.

Gtos Mdriego $wiadczyt o jego niezwyktej koncentraciji. Zrozumiata, jak wielkie
znaczenie dla nich wszystkich ma jego obecnosc i ile wysitku kosztuje go
powstrzymywanie makabrycznego przeciwnika. Bez Moriego juz dawno byliby
straceni.

Ale czy inni takze zdajg sobie z tego sprawe?

Tak, byta tego pewna. Okazywali Islandczykowi bezgraniczny podziw i
postuszenstwo.

Nagle Erling zawotat:

- Tu sq jakie$ drzwi! Dobrze zachowane drewniane drzwi z okuciami z Zelaza!

- Przetrwaty dzigki oktadowi z torfu - powiedziat Fredlund.

Zacheceni nowym odkryciem z wiekszym zapatem zeskrobywali reszte ziemi.
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- Jest zamek - zauwazyt Arne. - Ale gdzie szukac klucza?

Mori przyjrzat sie drzwiom, wreszcie podniost glowe.

- Klucz nie istnieje - oznajmit. - Drzwi zamknieto przy uzyciu magiczne;j sity.
Stuchali oszotomieni.

- Ale musi stad by¢ jakies inne wyjscie - upierat sie Erling. - Wskazuje na to
zachowanie Nera.

Mari westchnat ciezko.

- Owszem. Mysle tez, ze wiem, gdzie go szukac. Ale nie chce go wyprdébowywac.
Postaram sie raczej zrobi¢ cos z tym. Odsuricie sig troche.

Natychmiast spetnili polecenie. Tiril szepneta:

- Mdri potrafi otwiera¢ zwyczajne zamki bez uzycia klucza, widziatam to na wtasne
oczy. Ale nie wiadomo, czy sobie z tym poradzi. Moze nie zna¢ magicznej mocy,
ktdrg sie tu postuzono.

Jak, na mitos¢ boska, potrafi otworzy¢ zamek bez klucza? - dziwit sie Arme.

- Postuguije sie specjalng rung - wyjasnita Tiril. - A potem wdmuchuije jakie$
paskudztwo w zamek. Nigdy nie chciat zdradzi¢ mi, co to takiego, twierdzi, ze to
wstretne.

- Wyobrazam sobie - mruknat Erling.

Skupili sie na poczynaniach Mériego.

Islandczyk przykucnat i cos majstrowat przy zamku, nie bardzo widzieli, co robi,
gdyz widok zastaniata jego ciemna gtowa. Jedynie Fredlund z pochodnig mogt
stang¢ dos¢ blisko, szeroko otwartymi ze zdziwienia oczyma przygladat sie
niezwyktym obrzedom czarnoksieznika.

Nagle jakas sita, jakby niespodziewany podmuch wichru, odrzucita Moriego w tyt.
Zdazyli go pochwyci¢, zanim uderzyt w przeciwlegtg sciane.

Przerazili si¢ nie na zarty.

- Moze lepiej tego zaniechac - szepnetfa pobladita ze strachu Tiril.

Mari, by dojs¢ do siebie, kilkakrotnie gteboko odetchnat.

- Nie, nie, po prostu co$ Zle obliczytem. Teraz juz wiem, uda mi sie na pewno.
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Tajemnicza sita nie zgadzata sie z nim. Znéw nim szarpneta, teraz jednak
towarzysze mocno go przytrzymywali.

- Dziekuje, przyjaciele - rzekt Mori. Prosit, by podprowadzili go pod same drzwi,
nie miat bowiem ochoty na kolejne, jak sie wyrazit, kuksance.

Opér, jaki napotkali, byt ogromny. Wicher wiejacy z sitg orkanu potargat im wiosy,
ale wytrzymali dostatecznie dtugo, by Méri zdotfat odprawi¢ caty rytuat.

Potem cofnat sie nieco.

Zwrocit dtonie wewnetrzng strong w kierunku drzwi. Towarzysze stojacy za nim i
przy nim w napieciu wstrzymali oddech. Obejmowali sie¢ mocno, by nie da¢ sie
porwac szalejagcemu po lochu wichrowi. Nero na przemian skamlat przerazony i
ujadat w strone, skad wiato.

Mori gtosno odmawiat zaklecia, a potem wyjat magiczny znak, ktérego Tiril
dotychczas nie widziata, i podsunat go pod drzwi.

Wiatr ucicht, huk zmienit sie¢ w szum, ktory takze sie rozptynat.

Odetchneli zdyszani jak po ciezkim biegu, twarze i uszy zdretwiaty im z zimna.
Nero cichutko popiskiwat.

Mari stat catkiem nieruchomo. Spostrzegli, ze nieprzerwanie porusza wargami,
wypowiadajgc niemo dtugie formuty, prawdopodobnie pochodzace z
zamierzchtych czasow, o ktorych nic nie wiedzieli.

Powoli, bardzo powoli drzwi sie uchylity. Odbyto sie to tak spokojnie, ze z
poczatku nawet tego nie zauwazyli. Spostrzegli dopiero wéwczas, gdy zazgrzytato
zardzewiate zelazo.

Drzwi stanety otworem.

Popatrzyli po sobie. Kto miat wejs¢ pierwszy?

Mori przejat pochodnig z rak Fredlunda i przekroczyt kamienny prog. Dat znak, by
poszli za nim.

Jedno za drugim wchodzili do $rodka, nie mogac sie przy tym powstrzymac od

okrzykow zdumienia. Zamek obrocit sie w ruing, lecz to pomieszczenie sie
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zachowato. W naturalnej skalnej krypcie wygtadzono $ciany, a potem ludzkie rece
wyryty na nich zawite magiczne wzory.

Na $rodku stat pojedynczy kamienny sarkofag bez ptyty z imieniem.

Stali w komorze grobowe;j.

Rozdziat 14

Wydawato sig, ze dziatanie zlej mocy zostato przerwane. Nie nastapit juz zaden
atak, nie objawita sie nowa czarodziejska sita. .

Mori pokonat je wszystkie.

- Jestes najpotezniejszy - szepneta do niego Tiril.

Usmiechnat sie przelotnie.

- Moze z zyjacych. Ale ci tutaj naprawde potrafili wiele!

- Ci? Przeciez jest tylko jedna trumna.

- Tak, najpewniej pana na zamku, syna. Chciat ochroni¢ swa krypte grobowg
przed intruzami.

Erling rozejrzat sie po komorze.

- Nic wiecej tu nie ma. Tylko gtadko wypolerowane $ciany pokryte dosS¢ ptytkimi
rzezbieniami. Nic poza tym!

Arne na glos powiedziat to, o czym mysleli wszyscy:

- Nie wydaje mi sig, by ktos zadawat sobie tyle trudu jedynie po to, zeby nie
dopuscic¢ do zaktocenia spokoju zmartego.

- Masz racje - zgodzit sig z nim Méri. - Otwérzmy trumne!

- Nie chce bra¢ w tym udziatu - sprzeciwita sie Tiril.

- Ja takze - przytaczyt sie do niej Arne.

Mori zawahat sie.

- Dobrze, wobec tego poczekajcie na zewnatrz.

Jedno przez drugie zawotali:

- O, nie, nigdy w zyciu!

- No ¢dz, jak wiec chcecie? - westchnat Méri. Musimy sie pospieszy¢ - mruknat

Fredlund. - Pochodnia niedtugo sie wypali.
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- Zostajemy - zdecydowata Tiril. - Ale nie bedziemy patrzec.

- Nie jest to konieczne. Trzymaj Nera i pochodnie, a my, mezczyzni, si¢ tym
zajmiemy.

Arne zawahat sie chwile, pragnat, by i jego zaliczono mezczyzn, zrezygnowat
jednak. Wybrat mniejsze zto

Pokrywa sarkofagu okazata sie ciezka. Tkwita mocno. Musieli jg, odrobine
uniesiong przesuwac po kawateczku. W korcu ustgpita.

- Poswie¢, Ame!

Ciekawos¢ dwdjki mtodych rozpalita sie juz do tego stopnia, ze zapomnieli 0
strachu przed tym, co mogg zobaczy¢. Po prostu musieli popatrzec.

- Okropienstwo - szepneta Tiril z obrzydzeniem.

- Naprawde tak myslisz? - zdziwit sig Erling. - Przeciez to tylko szkielet, owszem,
zostato troche resztek mumifikowanego ciata, ale wtasciwie sg tu same koSci.
Mari przygladat sie rozsypanym szczatkom, ciato zmartego z pewnoscig spoczeto
niegdys$ na baczno$¢. Cho¢ z ubrania zostaty zaledwie resztki, byli w stanie mniej
wiecej okresli¢ ich wiek.

- Sadze, ze to nie jest pan na zamku - rzekt Méri. - Co$ mi podpowiada, ze to
ojciec. Gos¢ z Tierstein.

- Tak samo pomyslatem - zawtérowat mu Erling.

- Spojrzcie na szkielet. To koSci starca. Co prawda pan na zamku, syn, mogt
dozy¢ podesztego wieku, nic nam o tym me wiadomo. Ale ten, ktdry tu spoczat,
dtugo chorowat, wskazujg na to zmiany w ko$ciach.

Tiril spytata:

- A wiec to ten, ktory podzielit klucz pomiedzy swych trzech synéw? Sam hrabia
Tierstein?

- Tak, chyba mozemy tak zatozyc.

Gtos Fredlunda nie wyrazat zadnych uczuc:

- Pozostaje nam jeszcze odnalezienie jego syna i synowej, szwedzkiej ksiezniczki.

Gdzie moga by¢?
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Arne, przezwyciezywszy strach przed zetknigciem ze Smiercig, pochylit sie nad
sarkofagiem.

- Nie wpadnij do srodka, chtopcze - uprzedzit go Fredlund. - Bo wtedy grozi ci atak
histeri.

Mtody chtopak natychmiast wyprostowat sie przerazony. Oczy miat okragte jak
pitki.

Nero znow zaczat piszczec.

- Czego ty chcesz, piesku? - spytat Méri. Przykucnat i zaczat z nim rozmawiac.
Nero potozyt uszy po sobie i catg swa postacig wyrazat, ze jest nieszczesliwy. Tak
bardzo pragnat cos przekazac, lecz, niestety, nikt go nie rozumiat.

- Wydaje mi sig... - zaczat Arne. - Ale nie mam odwagi.

- Co takiego? - zainteresowat sig Erling.

Arne niezgrabnie machnat w strone sarkofagu.

- Wydaje mi sig, ze co$ pod nim lezy. Pod biodrem.

- Wérdd tych ko$ci? Raczej nie, chyba by$my to zauwazyli.

- Cos$ mi sie widzi, ze Arne ma racje - stwierdzit Méri.

- Pod tym, co kiedys byto biodrem, rzeczywiscie co$ jest. Nikt nie miat ochoty
rusza¢ umartego, w koricu Méri sie zdecydowat. Nie chciat dotyka¢ go reka, wiec
odtupang z pochodni dtuga drzazgq rozgarnat kruche kosci.

Popatrzyli po sobie.

- Trzeci kawatek - szepneta Tiril. - Znalezlismy trzecig czes¢ figurki demona!

Po doktadnym zbadaniu trumny od wewnatrz i od zewnatrz z powrotem nasuneli
pokrywe. Obmacali Sciany, sprawdzajac, czy nie ma w nich niewidocznych
otworéw. Pochodnia zaczeta juz parzy¢ Fredlundowi palce, opuscili wigc komore
grobowa i starannie zamkneli za sobg drzwi.

Jeszcze raz przeszukali podziemne lochy, lecz niczego nie znalezli. Nero tez
przestat okazywac jakiekolwiek zainteresowanie. Stat na srodku i piszczat
zdezorientowany. Erling twierdzit, ze pies jest wyjatkowo smutny. Potem wszyscy

razem odmowili modlitwe za mtode dziewice z wiosek.
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Sporo trudu kosztowat ich powr6t na powierzchnig ziemi. Erling ostatni opuscit
loch z niematg ulga, ale wszy. wy rozumieli, jak bardzo nieprzyjemnie musiato mu
by¢ w samotnos$ci na dole. Ciggneli nawet losy, kto wyjdzie stamtad na koncu, i
Erling przegrat.

- Niepotrzebna nam nowa pochodnia - doszedt do wniosku Fredlund. - Noc juz
mineta.

- Dzieki Bogu - szepnat Arne.

Wstawat Swit. Naptywato swiatto dnia. Na horyzoncie bladt ksiezyc.

Witaj, dniu!

Czego oni sie bali? Wszystko wszak byto normalne.

Smiertelnie zmeczona Tiril oparta sie na ramieniu Erlinga. Zauwazyta jednak
spojrzenie Moriego, poczuta, ze go opuscita. Natychmiast odsuneta sie od Erlinga
i niby przypadkiem podeszta do Mériego.

Islandczyk zdawat sie porusza¢ sama tylko sitg woli. W twarzy o barwie ko$ci
stoniowej ptonety czarne oczy, ruchy zdradzaty wielkie napiecie. Mimo to objat Tiril
I przytulit jg do siebie.

- Usigdz tam, pod murem - rzekt tagodnie.

- Nie, bo zaraz zasne. Ale niepokoje sie o Nera. Psy sg wprost uzaleznione od
dostatecznej ilosci snu. Wtasciwie bardziej niz od wody.

Mori podnidst gtowe.

- Gdy tylko stad wyjdziemy, i on, i my wszyscy wypoczniemy.

Niektorzy w ich grupie byli wyjatkowo podnieceni. Inni, jak Tiril, ledwie trzymali sig
na nogach. Nikt jednak nie miat odwagi siadac.

Diugo stali, przygladajac sie trzeciemu kawatkowi figurki demona. Na ksztattne;
dioni Mériego wygladat dos¢ niewinnie. Nikt by nie przypuszczat, ze to fragment
paskudnej siedzacej postaci, byta to bowiem potéwka dolnej czesci. Tiril
stwierdzita, ze szlachetne czesci ciata nie zostaty wcale wyeksponowane, jak

przewidywata Catherine, przeciwnie, w ogdle nie byto ich widac. Ale poza wszelkqg
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watpliwos¢ wystajace krawedzie skrzydet mogty pasowac do jakiejs szczegdinej
dziurki od klucza.

- Czegos$ tu nie rozumiem - oswiadczyta. - Dlaczego ten kawatek znalazt sie przy
starym czarnoksiezniku? Przeciez rozdzielit czesci pomiedzy syndéw? Dlaczego
nie miat go miodszy, pan na zamku? A moze to jednak byt on?

- Nie, zdecydowanie mozemy powiedzie¢, ze to ojciec. Wiele na to wskazywato -
odpart Erling.

- Owszem - przytaknat Mori. - Nie wiem jednak, czy zauwazyliScie, ze wokot
figurki walaty sie drobne resztki skory.

Tak, zwrdcili na to uwage.

- Przypuszczam, ze ojciec schowat figurke w skorzanej sakiewce.
Prawdopodobnie wszyt jg w ubranie tak sprytnie, ze syn nigdy jej nie odnalazt.

- Ale dlaczego?

- Moze ojciec pozatowat swej decyzji? Uznat, Ze trzeci syn nie jest godzien
spadku? To tylko domysty, ale kto wie, czy nie stuszne. Pan na zamku, maz
szwedzkiej ksiezniczki, nie byt wszak aniotem.

Ojciec z pewnoscig takze - przypomniat mu Fredlund. - Ale teoria moze by¢
stuszna, bo przeciez syn po Smierci zony postradat zmysty.

- W kazdym razie to najlepsza teoria ze wszystkich, ja. ile mamy - orzekt Erling. -
Pozostaje teraz odnalez¢ Tierstein, gdziekolwiek jest, i odszukac skarb.

Po raz ostatni przepatrzyli zamek, tym razem zachowujac jeszcze wiekszg
ostroznosc¢, nikt bowiem nie miat ochoty znéw wpasc¢ do lochu.

W zamku nie byto jednak mrocznych katéw ani interesujacych zakamarkéw. Skarb
musiat znajdowac sie¢ w Tierstein. W Niemczech albo Austrii.

W koricu Méri polecit:

- Stancie w bezpiecznym miejscu... Powiedzmy tutaj, przy tej skalnej Scianie.
Wejdzcie troche wyzej na skate, o, tak!

Stanat wraz z nimi, a potem poprosit, by zamkneli oczy i zatkali uszy.
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- Nie ma mowy! - obruszyt si¢ Erling. - Jesli zamierzasz zaklina¢, chce na to
patrzec!

Wszyscy pozostali go poparli. Méri westchnat zrezygnowany.

- Jak sobie chcecie! Ale to wymaga ode mnie ogromnej koncentracji. Niezwyktego
wysitku!

- Doskonale! - ucieszyt sie Erling. - A co masz zamiar zrobi¢?

- Oczysci€ to miejsce ze zta, tak by nikt nie musiat sie ba¢ legendarnego zamku
Tiersteingram.

Na chwile przymknat oczy. Usiadt na pietach, dtormi .. wspart sie o Ziemie. Potem
wstat i podnidstszy rece do gory rozpoczat zaklinanie.

Brzmiato to niesamowicie, obco i przerazajgco. Utkwili wzrok w jego niezwyktej
postaci i zauwazyli, co sie dzieje, dopiero gdy ustyszeli huk i trzask. Wéwczas
obejrzeli sie na zamek.

A zamek sig rozpadat! Kamienne bloki odrywaty sie od muréw, ziemia trzesta sie i
przesuwata, zapadty sie piwnice.

Nawet skata pod ich stopami zadrzata. Oniemiali patrzyli na ten pokaz sity
czarnoksigznika. Wreszcie na powierzchni ziemi pozostat tylko olbrzymi stos
kamieni, ktorego nikt nie podejrzewatby, Ze stanowi szczatki pradawnego zamku.
Mori doszedt do siebie, popatrzyt na nich i usmiechnat sie.

Milczeli przez dtuga chwile.

- Kto méwit o najpotezniejszym czarnoksiezniku na Swiecie? - spytat Erling
nieswoim gtosem.

Mori skromnie spuscit wzrok.

- To nie tylko twoje dzieto - stwierdzita Tiril.

Ciemne oczy czarnoksieznika patrzyty prosto na nig.

- To prawda. Nie bytem sam.

Pokiwali glowami. Wszystko stato sie bardziej zrozumiate. Jesli w ogéle mozna
tak powiedzie¢ o niesamowitych wydarzeniach, ktore przed chwilg rozegraty sie

na ich oczach. Przestali niewidzialnym towarzyszom ciepte mysli.
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Erling zauwazyt cierpko:

- Czy zdajesz sobie sprawe, ze obrdcite$ w perzyne cenny pomnik przesziosci?
- Zniszczytem gniazdo zta - odpart Méri. - To byto wazniejsze. Tiveden to
przepiekny las, niewiele juz takich. Teraz ludzie i zwierzeta bedg mogli poruszac
sie po nim bez strachu.

- Miat pan catkowitg racje - przyznat Fredlund. - Ludziom, ktdrzy beda o to pytac,
odpowiem, ze Tistelgorm naprawdeg istniato, lecz przepadto bez sladu.

Bardzo dobrze! - ucieszyta sig Tiril. - Jedno tylko mnie zastanawia. Rdwniez moja
matka wspomniata o Tistelgorm. A przeciez wtasnie ona, potomkini hrabiow von
Tierstein, mowigca po niemiecku Austriaczka, powinna chyba powiedziec:
Tiersteingram.

- Nie wiemy, co naprawde powiedziata twoja matka przypomniat Erling. -
Akuszerce jej stowa mogty sie skojarzy¢ z ,tistel”, ostami.

Tiril zamyslita sie.

- No tak, chyba masz racje. Ale, Mori... Przeciez nie wszyscy czarnoksigznicy sq
Zli. Dlaczego uwazasz, ze ci akurat byli ZIi?

Mori westchnat.

- Na Islandii odrézniamy biatg magie od czarnej. Oni ujimowali sie zabroniong
czarng magia. Po prostu wiem. To byli straszni ludzie! Chodzmy juz stad,
opuscmy to nieprzyjazne miejsce!

Kiedy nareszcie skierowali sie ku wyjsciu, Nero jakby sie ocknat.

W skalnym korytarzu gwattownie sie zatrzymat. Czujnie popatrzyt w ciemnos¢
przy skale, gdzie poprzednio tkwita mroczna duszaca zjawa. Powarkujac wycofat
sie, przy ludziach poczut sie bezpieczny.

- Nie boj sie, Nero - tagodnie mowita Tiril. - Juz nie ma czego, tamto juz sobie
poszio!

Nero spogladat na nig, czarne $lepia 0 co$ prosity.

- Naprawde, Nero - zapewniata. - To juz sobie poszio! Chodz, idziemy stad!

Pies jednak usiadt i cichutko popiskiwat.
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- Czego ty chcesz, Nero? - zachodzit w gtowe Erling, prowadzacy go na smyczy.
Mori porownywat odlegtosci.

- Pamigtacie, jak wtedy wyrwat do przodu, pociggajac za sobg Erlinga, i ziemia sie
zapadta?

- Owszem - ciezko westchnat Erling.

- Kierowat sie wowczas ku jakiemus$ miejscu w skale, kawatek w lewo od wejscia
do zamku i skalnego korytarza. GdybySmy posuwali si¢ w tym samym kierunku,
oczywiscie przez skate, doszlibySmy akurat do tego miejsca w grocie, to z lewej
strony, prawda?

- Zgadza sie - przyswiadczyt Erling.

- Jak najbardziej - pokiwat gtowg Fredlund.

- Daj mi na chwile Nera, Erlingu - poprosit Méri. - Panie Fredlund, czy mogtby sie
pan postara¢ o nowg pochodnie?

- Amne, przynies z lasu kawatek drewna! - nakazat oberzysta.

Moj stuga ma takze stuge, pomyslata Tiril. Fredlund zwrdcit sie do nich:

- Moim zdaniem, po wydarzeniach tej nocy powinnismy zapomnie¢ o wszelkich
tytutach. Mam na imie Tobias:

Uroczyscie podali sobie rece. Jakze Smieszna ceremonia na odludziu, w
podziemnym korytarzu, lecz bardzo szwedzkal!

Arne przyniost odpowiednig gataz, ogien oswietlit grote.

- Miatem nadzieje, ze juz koniec z przygodami - mruknat Erling. - Niestety!
Prowadz nas, o najjasniejsza z gwiazd, czyli Nero!

Usmiechneli sie pod nosem.

Pies, przekonawszy sie, ze niebezpieczna wetnista mgta juz go nie zaatakuje, pan
naprzod z zapatem. Pociggnat Mdriego w ciemnosci.

- Pochodnia! - zawotat Méri. - Grota prowadzi dalej! Pospieszyli za nimi.

Nero i Mori przystaneli. Migotliwy blask oSwietlit odlegta czes¢ groty.

Zblizyli sie niepewnie. W jednym miejscu musieli sie schyli¢, by zmiescic sie pod

sklepieniem, lecz zaraz znéw mogli si¢ wyprostowac.
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- Awiec to tak. - Fredlund starat sie nie okazac zdziwienia.

- Wiasnie - powiedziat Mori.

Droge zagradzata im skalna Sciana. Wyraznie rysowaty sie w niej drzwi.

- A zatem tego strzegt mglisty potwor - domyslita sie Tiril.

- Najpewniej - odpart Erling.

Ustyszeli, jak Arne wzdycha drzgco. Wida¢ do$¢ juz miat niecodziennych
wydarzen.

- Czy bedg takie same problemy z otwarciem? - spytat , Fredlund.

- Nie, wyeliminowatem opér. Te drzwi wygladajg na prostsze - uspokajat ich Mori.
- Zaczekaj chwile! - wykrzyknat Erling. - Teren tu troche opada, prawda?

- Nie zdziwitoby mnie, gdyby okazato sie, ze ta tajemna komnata znajduje sie na
tytach komory grobowe;.

Zastanowili sie. W mys$lach mierzyli odlegtosc.

- Bardzo prawdopodobne - potwierdzit Mori. - Otwieramy?

- Oczywiscie - podchwycit Erling. - Przeciez w zamku prawie nic nie znalezliSmy.
Zwioki starego hrabiego, ot i wszystko. No i kosci tych biedaczek.

- | trzeci kawatek figurki - przypomniata mu Tiril. - A jego wiasnie szukalismy,
prawda?

Odpowiedzieli jej tylko spojrzeniem.

Mori zabrat sie za otwieranie zamka. Nie mieli, rzecz jasna, klucza, lecz poniewaz
magiczna moc zostata pokonana, tym razem uporat si¢ z nim znacznie predze;.
Drzwi sie otworzyty.

Od razu zorientowali sie, ze jest to wieksze pomieszczenie. W $rodku staty dwa
sarkofagi.

Komora grobowa nie zostata udekorowana tak pieknie jak poprzednia, wzorow
wyrzezbionych w kamieniu byto tu znacznie mniej. Krypta sprawiata tez wrazenie
nowszej, cho¢ nie mogty bardzo rozni¢ sie wiekiem.

Nero nie przestawat popiskiwac.

- Przytrzymaj go, Arne - polecit Fredlund. - My zabierzemy sie za ciezszg robote.
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- Ale ja tez moge pomoc!

- Tiril przytrzyma pochodnie i Nera. Jakiz on niespokojny! No, zaczynamy!
Zgromadzili sie wokét pierwszego sarkofagu. Po chwili udato sie odsungé
pokrywe.

Kolejne zwtoki, tym razem lepiej zachowane. Nietrudno byto si¢ zorientowac, ze to
ciato kobiety, ubranej kiedys w kosztowny stroj.

- Szwedzka ksiezniczka - szepnat Méri. - Biedne dziecko, nie dozyta pdznego
wieku!

Starannie przeszukali sarkofag, niczego interesujacego jednak nie znalezli. Nie
byli przeciez hienami cmentarnymi!

Z powrotem zasuneli pokrywe. Staneli nieruchomo, podczas gdy Fredlund
odmawiat modlitwe. Chcieli okaza¢ szacunek przedwczesnie zmartej dziewczynie.
Tylko Nero troche zaktdcat ceremonie nieustajacym popiskiwaniem.

Fredlund podniost gtowe.

- Ateraz ten drugi!

Popatrzyli po sobie. Sarkofag czarnoksieznika, pana na zamku. Czy si¢ odwazg?
Co tam znajdg?

Méri dtornmi obmacat sarkofag.

Nie wyczuwam niebezpieczenstwa - rzekt, ale w jego gtosie zadzwieczata nuta
niepewnosci, zobaczyli, ze zmarszczyt brwi.

Wreszcie podjeli decyzje. Nabrali powietrza w ptuca i uniesli pokrywe.

Data sie przesuna¢ zdumiewajaco lekko. Mori poprosit 0 wigcej $wiatta.

Musieli zebra¢ sie na odwage, by zajrze¢ do odkrytego sarkofagu.

Odskoczyli zdumieni.

Nie zobaczyli szczatkow czarnoksieznika.

W $rodku spoczywata Catherine.

Rozdziat 15
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Lezata nieruchomo w zimnym sarkofagu z kamienia, z zamknigtymi oczami w
biatej twarzy, z dtonmi skrzyzowanymi na piersi. Jej zawsze czyste ubranie byto
brudne i podarte.

Tiril wybuchneta ptaczem. Mori zbladt, a Erling padt na kolana przy sarkofagu,
gtosno krzyczac: ,Nie, nie!l” Nawet nie probowat kry¢ tez.

- Wiedziatem - szepnat Méri. - | Nero wiedziat. W zamku znajdowato sie cos,
czego powinnismy byli szukac.

Erling szykowat si¢ do podniesienia Catherine, lecz Mori go powstrzymat.

- Nie ruszaj jej!

- Alez ona nie moze leze¢ w tej strasznej trumnie! Nie zyje, biedne dziecko,
musimy jg pochowa¢ w normalnym miejscul.

- Znalazta sie pod wptywem magicznej mocy, nie wiem jakiej. Pozwol mi
sprawdzi¢, czy mozemy jq przeniesc.

- Dobrze - zgodzit sie Erling. Dionie mu drzaty, twarz miat $ciggnieta. - Tyle miata
w sobie zycia - szeptat zmienionym od tez gtosem. - A teraz...

Tiril odsuwata od siebie my$l, jak do tego doszto. Zniszczone ubranie... Skupita
sie na Mérim, na tym, co robit.

Fredlund i trzymajacy Nera Arne stali z tytu. Obaj pobledli. Juz mysleli, ze ztym
przygodom koniec, tymczasem one dopiero sie zaczynaty. W dodatku
straszniejsze niz mozna byto sie spodziewac. Pigkna mtoda kobieta stracita zycie
w makabryczny sposdb.

Nie wiedzieli o ciemnych sprawkach baronéwny, nie przypuszczali, Ze nie jest tak
niewinna, na jakg teraz wygladata.

Nero zwiesit teb nad trumng i skamlat zato$nie. Popisat sie odnajdujac Catherine,
ale nikt nie miat teraz dla niego czasu.

Mori byt Smiertelnie zmeczony, Tiril, ktdra dobrze go znata, od razu zauwazyta, w
jakim jest stanie. Tak wycienczonego widziata przyjaciela tylko jeden jedyny raz -

gdy znalazta go na poddaszu w szopie na Islandii.
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Dopiero co dokonat niesamowitego wyczynu, najwiekszego, jakiego byta
Swiadkiem. Obrdcenie w perzyne catego zamku za pomoca sity mysli! Cztowiek
nie zdotatby dokonac¢ tego w pojedynke. Bez watpienia pomoc mu musieli jego
niewidzialni towarzysze. W$rdd nich byto co najmniej dwéch czarnoksieznikow:
ojciec Mdriego i jego hiszpanski nauczyciel. Wspomagali go zapewne takze inni,
wspierali w walce przeciwko ztu skupionemu w starym zamczysku.

Mari potrzebowat teraz odpoczynku, bardziej niz oni , - wszyscy. Ale jeszcze raz
musiat postuzy¢ sie swg czarodziejskg moca.

Tylko on mégt sprawdzi¢, jak silne czary podziataty na , Catherine. Niezywa
kobieta w prastarym sarkofagu... Czy zdofajg wyja¢ jej martwe ciato?

Nagle rozlegt sie beznamietny gtos Mériego:

- Ona zyje.

- Co takiego? - W Erlingu obudzita sie¢ nowa nadzieja.

- Pozostaje pod dziataniem magicznej mocy. Zauroczono jg, zakleto, jak wolicie.
Nie wiem, jakg magig postugiwali sie Cymbrowie, Teutoni i inne plemiona
germanskie. Od nich Tiersteinowie czerpali wiedze tajemna.

- Nie mozesz wiec jej uratowac?

- Nie wiem, Erlingu. Czy ona tak wiele dla ciebie znaczy?

- No c6z. Nie wolno jej tu zostawic¢! A gdzie podziat sig ten, ktory tu powinien
lezec?

- Czary odprawione na dziedzincu zamkowym byty niezwykle skuteczne.
Pochtonety wszystko, takze czarnoksigznika.

- Ale mtoda ksiezniczka wcigz tu jest!

- Byta niewinna.

- Mdri... ratuj Catherine!

Islandczyk podnidst wzrok na Erlinga. Rzekt z niezwyktg powaga:

- To kobieta, o ktorg nikt nie zapyta, Erlingu. Spalita za sobg wszystkie mosty, w

swym egoizmie szta po trupach, nie wahata si¢ zabija¢. Trzeba sobie
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odpowiedzie¢ na pytanie, czy warto jest poSwieci¢ niesamowitg site woli,
niezbedng, aby jq uwolni¢?

Erling oddychat ciezko.

- Sam powiedziate$, ze ona zyje. Przyjmiesz na swoje sumienie pozostawienie jej
na pastwe losu?

- Nie wiem, czy sta¢ mnie na to, by dokona¢ czegos jeszcze.

- Rozumiem. Ale ja zostawic jej nie moge, po prostu nie moge. A poza tym jaki
miat cel w tym, by potozyc€ jq tu takg pdt zywa, pot martwg? Mozesz mi na to
odpowiedzie¢?

Mori odwrocit gtowe. Tiril zobaczyta jego twarz. Bita z niej udreka.

- On chciat jg wtasnie taka.

Coz za straszne stowa! Tiril ustyszata, ze Fredlund opuszcza grote, sama poczuta
sie chora.

- Méri - poprosita. - Zréb, co w twojej mocy!

Spojrzat jej w oczy. Dziewczyna spostrzegta, ze jego rozpacz i zmeczenie dawno
juz przekroczyty granice ludzkiej wytrzymatosci. Ale w koricu Méri skingt gtowg i
poprosit 0 opuszczenie krypty wszystkich z wyjatkiem Erlinga, ktéremu polecit
trzymac pochodnie.

Ustuchali bez zbytecznych komentarzy. Tiril tylko, kierujac sie do wyjscia,
pochylita sie i leciutko musneta ustami czoto Mériego. Na jego twarzy pojawit sie
cien usmiechu.

Nie zdazyli jednak opusci¢ komory grobowej, bo nagte Arne zawotat sttumionym
gtosem:

- Spojrzcie! Co to jest?

Wskazat na skalng sciane tuz przy drzwiach.

W zamieszaniu wywotanym tragedig Catherine zapomnieli o powodach, ktére

sprowadzity ich do Tiveden. Teraz znéw im o nich przypomniano.
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W skale widniaty masywne drzwi z pokrytego rdzg zelaza. Nie otwieraty si¢ za
pomocg magicznych zakle¢. W miejscu zamka widoczne byty gtebokie otwory,
ktore ksztattem odpowiadaty wypustkom w matej figurce demona.

Erling sie pomylit. Wcale nie musieli wyprawiac sie do Tierstein gdzies w
srodkowej Europie.

Erling, gdy mineto pierwsze zaskoczenie, poprosit Fredlunda, by zajat sie
otwarciem zelaznych drzwi. Sam wolat poméc Moériemu w zabiegach przy
Catherine. Nie chcieli prozno traci¢ czasu w tym piekielnym miejscu.

Tiril trzymata pochodnie, bo udato im sie wczesniej podzieli¢ gataz, w obu
miejscach mieli wiec dostatecznie duzo Swiatta. Za plecami styszata zaklecia
Moriego. Miaty one zniweczy¢ czarnoksieskg moc, trzymajacq w okowach
Catherine.

Arne nie posiadat sie z dumy, ze to wtasnie on odkryt drzwi. Nie ttumaczyli mu, ze
prawdopodobnie wszyscy by je zauwazyli przy wyjsciu, a on po prostu ruszyt
pierwszy. Fredlund przyznat natomiast, ze uprzednio wychodzac byt wzburzony i
ukryt twarz w dioniach.

Wszyscy troje, Fredlund, Arne i Tiril, starali si¢ potaczy¢ czastki figurki. Nie chciaty
sie jednak trzymac. Tiril poSwiecita wiec wstazke przy dekolcie i dopiero nig udato
sie zwigza¢ kamienne odtamki.

Zdawata sobie sprawe, ze i Erling, i Mori wiele by dali, aby moc by¢ z nimi. Musieli
jednak skupi¢ sie na Catherine.

Fredlund ostroznie prébowat wsung¢ wypustki do otworéw w drzwiach. Okazato
sie jednak, ze w dziurkach przez stulecia nagromadzit sie kurz i rdza, musieli je
wiec oczyscic, najpierw ostrzem noza, a pozniej igta, ktorg Tiril znalazta w swej
sakiewce. Wreszcie otwory byty puste.

Jeszcze raz wpasowali figurke demona do zamka. Rozlegt sie niegto$ny szczek
zelaza, lecz nic poza tym sie nie stato.

- Drzwi sg juz otwarte - oznajmit Fredlund. - Ale skleita je rdza. Bede musiat

poswieciC noz.
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Wsunat ostrze w kilku miejscach. Musiat jednak uczynic¢ to naokoto catych drzwi, a
szczegolnie doktadnie oczysci¢ zawiasy.

W koncu drzwi odsunety sie ze zgrzytem.

Wewnatrz panowat wilgotny, duszny mrok.

- Nie wiem, czy mam odwage wsung¢ tam reke - mruknat Fredlund. - Moga tam
kryC sie weze i jakieS pomniejsze diabty.

- Wezy na pewno nie ma - rzucit Erling przez ramig. - Ale za diabty nie datbym
gtowy.

- Nie ma zadnego niebezpieczenstwa - oswiadczyt Mori, nie odwracajgc sie.
Fredlund wziat wiec gteboki oddech i zajrzat do Srodka.

- Sporo tu réznosci - stwierdzit. - Ale bardzo zniszczone.

- Wyjmuicie je ostroznie - poprosit Méri. - Je$li sg tam czarnoksigskie formuty,
bardzo chciatbym je miec.

- Na pewno co$ cie zainteresuje. To na przyktad wyglada mi na malenkg czaszke.
Zaczat wynosi¢ z pomieszczenia rozmaite przedmioty i uktadac je na kamienne;
podtodze. Tiril przetozyta je na swojq cienka kurtke. Nie miata ochoty sie im
przygladac, nie podobato jej sie, ze ubranie zbrukajg czarnoksieskie przybory,
lecz dla Mdriego mogta sie poswigci¢. Z pewnoscig najwazniejsze dlan byty
kruche, popekane zwoje pergaminu, starata sie obchodzi¢ z nimi jak
najdelikatniej. Wreszcie ujrzeli to, na co najbardziej liczyli Erling i Catherine:
skarb, ten bardziej ziemski.

Nie okazat sie on jednak szczegolnie imponujacy. Nalezato pamietac, ze dwaj
czarnoksieznicy zyli przed epoka wielkich wypraw rycerskich, w czasach, kiedy
najcenniejsze byto jeszcze zelazo. Tiril dostrzegta jednak kilka kosztownosci ze
ztota pokrytego ornamentami, znalazty sie tam rowniez wysadzane kamieniami
szlachetnymi sprzaczki do pasa, rekojescie mieczy, ktdrych brzeszczoty niestety
zzarta rdza.

Wreszcie skarbiec opustoszat.
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Erling poprosit, by zabrali wszystko i wyszli. Méri jeszcze nie skonczyt zabiegow
przy Catherine.

Prawdopodobnie zdawat sobie sprawe, ze nie zdota jej obudzi¢, na prosbe Erlinga
jednak nie zaniechat staran.

Tiril podeszta do Mériego.

- Popros o pomoc swych przyjaciét - szepneta.

Zanim wyszta, zobaczyta, ze zdumiony powtarza bezgtosnie: ,Przyjaciot?”
Czekali na zewnatrz straszliwej krypty.

Wspomaozcie go, btagata Tiril w duchu. TowarzyszyliScie mu w podrozy przez
Islandig, juz od czasu jego wyprawy w zakazane wymiary i przerazajace
otchtanie...

Wspomozcie go teraz! Jest taki wycienczony, oczy mu sie zapadty, pobladta twarz
przypomina raczej upiora. On dtuzej tego nie wytrzyma, to nieludzkie!

Nie wiedziata, czy ustysza jej btagania, nic wiecej jednak nie mogta dla niego
zrobic.

Przysiadta na kamieniu; zeby nie zasna¢, nie wypuszczata z rgk smyczy Nera.
Nakazata ulubiencowi sie potozy¢, ale pies czuwat. Nie spuszczat oczu z
zelaznych drzwi prowadzacych do krypty.

Arne zasna}, nie budzili go. Fredlund z czerwonymi oczami skulony przysiadt na
innym kamieniu, nie miat sity rozmawiac z Tiril, a ona tylko sie z tego cieszyta.
Poderwata sie na odgtos krokow. Przysneta jednak, siedzac na kamieniu.

Z krypty wytonili sie Méri i Erling z Catherine w ramionach. Twarz baronéwny tak
jak poprzednio pokrywata smiertelna bladosc, lecz najwazniejsze byto, ze zdotali
ja uwolni¢. Nero zamerdat ogonem.

Mori skinat gtowa na znak, ze moga iS¢ dalej, i zamknat drzwi do krypty. Ruszyli
skalnym korytarzem. Wkrétce dotarli do lasu, do Swiatta.

Islandczyk popatrzyt na nich btagalnie.
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- Zdaje sobie sprawe, ze wiele od was wymagam, ale czy mozecie mi pomoc
zasypac to wejscie? Jestem zbyt staby, by dokona¢ tego przy uzyciu magicznych
sit.

- Oczywiscie - zapewnit Fredlund.

Wszyscy pospieszyli z pomoca. Przeturlali kamienie do wlotu skalnego korytarza,
przysypali je ziemig, na wierzchu utozyli darn i gatazki.

Teraz do Tiersteingram nie byto juz wejscia.

Zanim odeszli, Moéri definitywnie uwolnit to miejsce od wszelkiego zta.

Od tej pory ludzie i zwierzeta bedg swobodnie poruszac sie po rozlegtych lasach
Tiveden.

Nareszcie mogli wyruszy¢ w powrotng droge.

Przez Gortiven o wczesnym poranku posuwat sie niewesoty orszak.

Wszyscy szli potykajac sie. Nero nie prébowat wyprawic sie na jaki$ dalszy
spacer. Nie zainteresowat go nawet trop zajaca, zmeczony dreptat przy Tiril On,
ktdry zawsze musiat by¢ pierwszy, by sprawdzi¢ droge przed ukochang pania,
teraz zadowolit sie swoim miejscem w kolejce. Doprawdy, niezwykte!

Sklecili prowizoryczne nosze dla wcigz nieprzytomnej Catherine. Baronéwna
pograzona byta teraz w bardziej ziemskiej nieSwiadomosci, a nie gtebokim letargu
nie z tego swiata. Zmieniali si¢ przy noszach, nikt z nich nie miat sit, by niesc je
dtuzej.

Skonczyta sie piekna pogoda towarzyszaca im od dawna. Chmury, przez catg noc
przyczajone nad horyzontem, zakryly niebo, od czasu do czasu wypuszczajac
strugi deszczu, skaty i lesne podszycie od wilgoci zrobity sie Sliskie. A przeciez im
zalezato, by wydostac sie jak najpredzej!

Ale uporali$my sie juz z tym straszliwym Tistelgorm, pomyslata Tiril | nie ma juz
zadnego znaczenia, ze pada, ze idziemy na poty Spiac, a gtod doskwiera ...
Wtasnie wtedy sie to stato.

Wedrowali akurat przez najwyzsze skaty w Gértiven i niedaleko juz mieli do koni,

kiedy Tiril poslizgneta sie na wilgotnym mchu.
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Starata sie odzyskac rownowage, towarzysze wypuscili wszystko z rak i skoczyli
jej na pomoc, lecz za pdzno. Krzyczac przeciagle dziewczyna czuta, ze leci w
przepasc¢, na ktérej dnie widniaty szare w ten ponury dziern wody niewielkiego
jeziorka. Lapata sie, czego mogta, zeby zahamowac ped upadku, i to uratowato je
zycie, cho¢ nieuchronnie leciata w dot, slizgajac sie po gtadkich, wypolerowanych
przez masy lodu skalnych zboczach, sliskich dodatkowo od wilgoci.

- Tirill - w glosie Moriego brzmiato nieskrywane przerazenie.

Na szczescie Arne wtasnie wzigt Nera na smycz, bo inaczej pies skoczytby
niechybnie za swojq pania.

Tiril zdazyta jeszcze zauwazy¢, ze miedzy skatg a jeziorem ciggnie sie waski pas
ladu poro$nigty sosnami, a potem nie widziata juz nic, bo osuwata sie pionowo, az
wreszcie runeta na ziemie.

Zapadta cisza.

- Tiril? - dobiegto jg wotanie z gory.

Obmacata sie. Upadek byt bolesny, dotkliwie sie tez podrapata.

- Chyba przezytam - pisneta.

- Zaraz ktos z nas zejdzie.

Doskonale, pomyslata, bo troche jestem oszotomiona.

Nagle dostrzegta co$ katem oka.

W lesie tuz koto niej kto$ stat.

Odwrdcita glowe.

Ponury mezczyzna, ubrany w skory jak mysliwy. Przyprdszone siwizng wiosy i
broda. Lodowato zimne oczy. Tiril, zdjeta Smiertelnym przerazeniem, wiedziata, z
kim ma do czynienia.

To byt mezczyzna, ktory zadat dziewicy z okolicznych wiosek, kiedy odczuwat takg
potrzebe. Ten, ktdry pohanbit Catherine. Mtodszy z czarnoksieznikow z
Tiersteingram, ten, ktory powinien spoczywac w sarkofagu Catherine.

. Ruszyt w strone Tiril, z oczu wyzierat mu gniew i zdecydowanie.
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Fredlund mégtby powiedzie¢ Catherine, ze nie jest to prawdziwy lesnik Méri
prawdopodobnie natychmiast by sie zorientowat, ze nie majg do czynienia z
zywym cztowiekiem. Zaden z nich jednak nie miat okazji go ujrze¢, nie mogli
ostrzec Catherine.

Barondwna wpadta w jego putapke. A teraz przyszta kolej na Tiril.

Ale Tiril nie byta taka jak Catherine. Ona wiedziata. Uderzyta w krzyk.

Rozdziat 16

Wiedziony zadzg zemsty zblizat sie do lezacej na ziemi dziewczyny.

Wszystko mu odebrano: zamek, nowg kobiete, zbiér czarnoksieskich formut. Ale
on, upior czarnoksieznika, przerazajgca postac z rodzaju tych, ktérych najbardziej
sie obawiano na Islandii, wcigz zyt. Zapewne podczas odprawiania czarow
znajdowat sie poza zamczyskiem.

Nie dawato sie jednak ukry¢, ze zostat naznaczony zakleciami Mériego. Ubranie
nosit wcigz to samo, ale teraz na nim wisiato, twarz wychudta, oczy, z ktorych
widac byto prawie same biatka, zapadty sie w gtgb czaszki, a usta sprawiaty
wrazenie zasuszonych.

Tiril poderwata sig na rowne nogi.

- Halt, kleine jungfrau! - rozkazat niesamowitym, gtuchym gtosem, innym niz méwit
poprzedniego dnia.

Jungfrau? O mo¢j Boze!

Tiril nie zamierzata go ustucha¢. Ruszyta biegiem i dopiero teraz sie przekonata,
jakie naprawde skutki miat upadek z tak wysoka. Kolano sie pod nig ugieto,
zatoczyta sig, ale ostatnim wysitkiem woli odzyskata rownowage i zmusita nogi, by
ja niosty. Zaciskajac z bolu zeby biegta dale;.

Czuta, ze jg goni. Dyszat zadza zemsty, postanowit, ze wtasnie na niej wezmie
srogi odwet.

Czuta, Ze jg goni. Dyszat Zadzg zemsty, postanowit, Ze wiasnie na niej wezmie

srogi odwet.
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Styszata, ze przyjaciele zorientowali sie w sytuacji, schodzili na dét, ale musieli
szuka¢ dobrej drogi, a to sie przeciggato. W dodatku... Co bedg mogli zrobi¢,
nawet jesli zdaza, w co watpita. Mori, po tak dtugotrwatym, wymagajacym
niesamowitej koncentracji zaklinaniu, byt catkiem wyczerpany. Nie starczy mu sit
do walki z rozwscieczonym czarnoksieznikiem.

Biegta wzdtuz brzegu, bolaty jq wszystkie kosci, najbardziej jednak dokuczato
kolano. Potworny upiér z kazdym krokiem byt coraz blizej. Juz niedtugo dosiegnie
ja straszna magiczna moc, tak jak przedtem dosiegta Catherine.

Nie, nie moze. do tego dopuscic.

Oszalata ze strachu gnata dalej przed siebie, lecz nagle poslizgneta sie na
wystajacym z mchu korzeniu.

Teraz... teraz juz koniec.

Ale... Dlaczego on sie zatrzymat?

Mari wszak nadal stal wysoko na urwisku.

Nagle z innej strony dotart do niej jakis gtos o Spiewnym akcencie. Nie rozumiata
jezyka, lecz wytowita z niego imiona, Tapio, Korvenkuningas, Mielikki, Jumala...
Pojawity sie tez inne, ktdrych nigdy dotad nie styszata: Syojatar, Tuoni.
Wiedziata, z czym je taczycC.

Imiona finskich bogdw.

Zdumiona podniosta gtowe. Przed nig stat 6w nieduzy, sympatyczny Fin, ale teraz
wygladat groznie. Rece unidst w magicznym gescie nad gtowg, stopami mocno
zapart sie p w ziemie. Nie miat zamiaru sie poddawac.

Tiril odwazyta sie spojrzec za siebie.

Potworny czarnoksieznik trwat jak skamieniaty, ani drgnat. Ale zaklecia Fina
wystarczyty jedynie, by go zatrzymac.

Tiril nie Smiata si¢ ani poruszyc, ani nic powiedzie¢ Finowi, by przypadkiem mu
nie przeszkodzi¢. Wytrzymaj, chciata go poprosi¢, Mori zaraz bedzie na dole.
Zdawata sobie jednak sprawe, jak niebezpieczne moze sie okazac przerwanie

zakle€ guslarza.
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Stary Fin wpadt w trans. Przypuszczata jednak, ze wie, co robi, ze wkrotce
nadejdzie pomoc.

Rozciggnietej na ziemi Tiril bol pottuczonego ciata i zadrapan nie na zarty zaczat
dawac sie we znaki. Do tej pory myslata o czym innym, teraz miata wrazenie,
jakby kto$ obdart jg zywcem ze skory i stratowato stado koni. Przez moment z
bolu i strachu bliska byta utraty przytomnosci, wreszcie jednak ustyszata, ze
Finowi pospieszono z pomoca. Czarnoksigskie formuty z Islandii zmieszaty sie z
finskimi zakleciami.

- Staraj sie go unicestwi¢ - prosit Méri, tapigc oddech. - Skup sie tylko na tym,
wtedy bedziemy po dwakroc silnigjsi.

Starzec jeszcze mocniej wyciggnat sie w gore i podnidst gtos, usta wypowiadaty
kolejne zaklecia.

Erling dotart na dot.

- Zobacz, on sie rozptywa - szepnat.

Tiril przez rami¢ zerkneta na upiora hrabiego. Zjawa z kazdg chwilg stawata sie
bardziej zatosna, mniejsza, kurczyta sie w sobie. Zaklecia, ktorymi miat zamiar
odeprze¢ czary Mériego i Fina, pozostaty nie wypowiedziane. Nie mogt juz doby¢
gtosu.

Erling przytaczyt sie do przyjaciot modlitwg, byto ich wigc teraz trzech,
reprezentujacych trzy rozne formy religii czy kultury. We trzech potozyli kres
istnieniu ducha ztego czarnoksieznika. Poddat sie z niemym krzykiem, oczy
zapadty sie w gtab czaszki, a cata postac rozsypata sie jak domek z kart, zZlamata
W pot, ztozyta w stawach. Wygladato to prawie komicznie. Trzej mezczyzni
podeszli do szczatkdw zlego hrabiego i pokonali je ostatnim morderczym
zakleciem, a w przypadku Erlinga przeklenstwem.

Na ich oczach ostatni slad istnienia Tistelgorm zniknat z powierzchni ziemi.

Tiril nie mogta znieS¢ juz wigcej. Miata absolutnie dos¢ wszystkiego. Straciwszy
resztki zdrowego rozsadku, kulejac popedzita przed siebie, byle tylko uciec jak

najdalej . od tego strasznego miejsca.
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Uptyneto dos¢ duzo czasu, zanim mezczyzni zorientowali sie, ze znikneta, wcigz
stali bowiem nad miejscem, w ktorym rozptynat sie upior. Na szczescie Mori
spostrzegt jq w oddali migdzy sosnami i ruszyt w pogon.

Rozumiat jej panike, sam miat ochote uciec. Wotat jg po imieniu, ale Tiril, nie
panujac juz nad sobg, nie styszata, a moze nie chciata styszec.

Poddata sie dopiero, gdy zabrakto jej sit, a kolano odmdwito zrobienia chocby
jeszcze jednego kroku. Wdrapata sig na kamien, mniej wiecej tak jak kobieta,
ktora wspina sie na krzesto na widok myszy. Zanosita sie rozpaczliwym tkaniem.
Méri przemdwit najtagodniej jak potrafit:

- Tiril, kochana moja, wszystko juz mineto. Las jest juz wolny, nigdy wiecej nie
padnie na niego potworny cien Tistelgorm. Prosze wiec, zejdz stamtad!

Patrzyta na przyjaciela blednym wzrokiem, prébowata zrozumie¢ jego stowa.

- Tiril, najmilsza, kiedy zobaczytem cie na dole razem z nim i nie mogtem do
ciebie dotrze¢, my$latem, Zze serce przestanie mi bi¢. To byta najstraszniejsza
chwila w moim zyciu, a wiesz, ze wiele doswiadczytem. Tiril...

Nareszcie si¢ opamigtata. Rzucita sie¢ w ramiona Mériego. Stali przytuleni do
siebie, policzek przy policzku, ale dziewczyna nie przestawata drze¢, z piersi raz
po raz wyrywat sie szloch.

- Od dawna juz jestes w podrozy - stwierdzita ptaczac i $miejac sie jednoczesnie. -
Masz taki dtugi zarost, ze drapie mnie przez spddnice.

- Alez, Tiril - rozeSmiat sie zaskoczony. - Pamietaj, ze mowisz do ascety, ktory
wyrzekt sie obcowania z kobietami.

Podniost jednak gtowe i popatrzyt na nig z uSmiechem. | ona nie mogta juz dtuze;
zachowac powagi. Wspietfa sie na palce i pocatowata go w czoto.

- M¢j przyjacielu - rzekta cichutko. - Moj najdrozszy przyjacielu!

Mori dtugo na nig patrzyt, jakby sprawdzajac, czy Tiril chee, by jg pocatowat
naprawde. W koncu delikatnie dotknat wargami jej czota.

- Tak bardzo sie ciesze, ze cig mam, Tiril. Nigdy mnie nie opuszczaj!
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- Wiesz, ze cig nie zostawie - szepneta mu do ucha. - Moze wrocimy teraz i
podziekujemy staremu Finowi?

- Owszem, z catego serca.

Dotagczyli do grupy. Okazato sig, ze mieszkaniec Tiveden zaczat juz opowiadac
Erlingowi, jak to co$ nie dawato mu spokoju, wybrat sie wiec do Gértiven. Na
widok Mériego i Tiril z zadowoleniem pokiwat gtowa.

- Czutem, ze przytrafito sie wam co$ ztego! - zawotat. - Tapio gniewat sie,
okazywat niepokdj. Musiatem wypetnic¢ jego polecenie.

Tapio - wtadca lasu.

- W domu u ciebie, ojczulku - moéwita Tiril - myslatam, Ze to na nas Tapio sie
gniewa, bo nie podoba mu sie, ze wchodzimy do jego lasu.

- O, nie! On sie 0 was martwit. Pragnat, by wam sie poszczescito. Chce, aby jego
krolestwo pozostato piekne i spokojne. Jego gniew zawsze skierowany byt na
Tistelgorm. Zdawatem sobie z tego sprawe, lecz nie wiedziatem, gdzie szukac
zamku. A teraz, jak stysze, przestat istnie¢?

Zniknat z powierzchni ziemi - potwierdzit Mori. - Pomogtes nam pokonac ostatnie,
CO z niego zostato, ztego pana na zamku. Wasz pigkny las jest teraz wolny od zta.
To dobrze, ale wy jestescie zmeczeni. Chodzcie ze mng do domu, zona z
pewnoscig cos dla was przyszykuje.

Zawotat do Fredlunda i Arnego, ze majg schodzi¢ ukosem w dot, podczas gdy oni
bedgq sie wspina¢ ukosem w gore i w ten sposéb przyspieszg moment spotkania.
Nero, ktdry przez caly czas sie szarpat, by pozwolono mu i$¢ za najblizszymi, nie
posiadat sie teraz ze szczescia.

Nawet Fina przywitat, jakby byli starymi znajomymi.

- Gdzie wasze konie? - zainteresowat sie stary.

Erling wyjasnit.

- To niedaleko stad - pokiwat gtowg Fin. - O ile cos z nich zostato. W tym
krolestwie drapieznikow grozito im niejedno niebezpieczenstwo.

- Mori otoczyt je magicznym kregiem - oSwiadczyta z duma Tiril.
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- Hmmm - mruknat Fin. - Wobec tego sg bezpieczne.

Wkrotce dotarli do koni, spokojnych i wypoczetych. llez ten Mori potrafi, pomyslata
Tiril. Inni takze byli petni podziwu dla Islandczyka.

Mdri natomiast sprawiat wrazenie, Ze jego czarnoksieska moc catkiem sie
wyczerpata. Blady jak trup, na poty $pigc, ledwie powtdczyt nogami.

Wspaniale byto znéw dosigs¢ wierzchowcow, ale stary Fin imieniem Kalervo
otrzymat nowe zadanie: musiat pilnowac, by zadne z nich nie zasneto i nie spadto
na ziemie.

Fin szedt piechotg, prowadzac Nera. Pies wlokt sie, jakby zgasta w nim ostatnia
iskra zycia. Tiril bardzo niepokoita sie o ulubienca. Gdyby tylko mogta,
posadzitaby go w siodle, ale Nero byt prawie tak duzy jak kon.

Zaimponowat im sposob, w jaki poruszat si¢ Fin. Przemykat sie niczym tasica,
dotrzymywat tempa koniom. Prawdziwe dziecig lasu.

Tiril, cho¢ nie bardzo mogta uporzadkowa¢ mysli, jedno nie dawato spokoju:
Powiodto im sie, ale nie odnalezli Zzadnego $ladu, mogacego doprowadzi¢ do jej
korzeni.

Ale czy po to przyjechali do Tiveden? Tak im sie chyba wydawato, ale nie mogta
sobie przypomniec¢, dlaczego. Umyst odmowit dalszej pracy.

Tiril siedziata na podtodze w cieptej chacie Fina. Gdzie$ jakby w oddali Kalervo
opowiadat zonie o niezwyktym wy - czynie, jakiego dokonat. Kobieta nie wierzyta
w mezowskie przechwatki.

Tiril z wysitkiem otworzyfa usta i zapewnita, ze wszystko to prawda. Kalervo ocalit
jej zycie i byta mu dozgonnie wdzieczna. Poprosita Fredlunda, by zatroszczyt sie o
oddanie skarbu z zamczyska we wtasciwe rece. Jesli uda sie dostac¢ za niego
jakas zaptate, to i Finom powinna przypasc jej czesc.

Wszyscy zapewnili ja, ze z pewnoscig si¢ to uda.

- Whasciwie caty skarb nalezy do ciebie, Tiril - stwierdzit Erling. - To ty jeste$
potomkinig starego hrabiego von Tierstein. Wywodzisz sie z linii drugiego syna,

tego, ktdrego syn wzenit sie w dom Habsburgow, ksigzecy dom Austrii.
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- Ja go nie chce - mrukneta w odpowiedzi.

Zjadta owsianke o iscie niebianskim smaku, cho¢ pewnie w takim stanie wszystko
wydatoby sie jej przepyszne, widziata, jak Arne zasnat w kacie, jak ktadg,
nieprzytomng Catherine pod Sciang...

Teraz Nero utozyt sie na boku, westchnat zadowolony i rozciggnat sie jak
stomianka.

Tiril takze zapadta w sen.

Kiedy zasypiata, przypomniata jej sie czutos¢ i oddanie w oczach Mériego, kiedy
w Gortiven ucatowat jg w czoto.

Rozdziat 17

Tego samego dnia p6znym wieczorem dotarli do gospody Tobiasa Fredlunda w
Ramundeboda.

W malerikiej chacie na odludziu nie pomiesciliby sie wszyscy. Tiril i Arnego
obudzono wiec juz po godzinie.

Poza tym Catherine wymagata starannej opieki. Przez Tiveden przewieziono jg w
bardzo niegodnej pozyciji - przerzucong jak worek z maka przez grzbiet
wierzchowca Erlinga. Byt to jedyny sposob, by mozliwie najszybciej przejechac
wraz z nig waskimi Sciezkami.

Zona Fredlunda przerazita sie ich wygladem i tym, ze na wpét spali siedzac na
koniach.

- Szykuj pokoje dla wszystkich - zarzadzit Fredlund. - | daj nam sie wyspac, zanim
zasypiesz nas pytaniami! Nie wystawiaj jedzenia, tylko wode dla Neral!

Stato sie wedle jego zyczenia. Potem Tiril nic wigcej juz nie pamigtata, dopiero w
srodku nocy obudzita sig nagle i siadta na t6zku, czujac, ze w gardle dtawi jq
strach. Snito jej sie, ze zndw jest sama w lesie i goni jq bezimienna mara.
Oszotomiona rozejrzata sie po pokoju, przez moment przerazita sie, ze zasneta w
starym zamczysku, w koricu jednak dotarto do niej, gdzie jest.

Wstata, przeszta nad $pigcym Nerem, ktory nawet nie uchylit powieki, i na palcach

skierowata sie do pokoju Moriego.
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Bez ceregieli wsuneta sie pod kotdre obok niego. Méri ocknat sie, wyjasnita wiec
krotko:

- Miatam zly sen.

Mari przesunat sie, robigc jej miejsce. Otoczyt jg ramieniem i przygarnat do siebie.
Juz wczesniej sypiali razem, na Islandii, na statku, w Bergen, i nie robito to na
nich wrazenia.

Nie brali jednak pod uwage, ze w miare uptywu czasu coraz bardziej sie do siebie
zblizaja. taczace ich uczucia stawaty sie coraz goretsze, nabieraty mocy.

Tiril obudzito pianie koguta na tylnym podworzu zajazdu.

Ciato jej pulsowato, jakby trawita je gorgczka, lecz nie od skaleczen i siniakow;
pozar wybucht w podbrzuszu. Odetchneta gteboko. Méri spat, ale tulit sie do jej
plecow, obejmowat jg ramieniem, reka spoczywata na jej piersi.

Tiril zastanawiata sie, co mu sie $ni.

Mogta go zbudzi¢ i pozwoli¢ mu zaspokoi¢ swoje podniecenie, a zorientowata sig,
ze i jego takze. Widac nie byt Smiertelnie zmeczony...

Pokusa byta wielka. Wiedziata jednak, ze Moriego czeka ciezki dzier, musiat
podejmowac kolejne préby przywrdcenia Catherine do zycia, no i tyle spraw byto
do omoéwienia.

Westchneta wiec zrezygnowana, delikatnie rozluznita jego uscisk, wymkneta sie z
t6zka - Mori sie nie obudzit - opuscita jego pokgj.

Korytarz zajazdu byt pusty. Za oknem z zachmurzonego nieba sigpit deszcz. Tiril,
nie zauwazona przez nikogo, wrocita do swojego pokoju. Nero nie ruszyt sie z
miejsca. Znow data krok przez niego i potozyta sie do tdzka.

Dlugo wpatrywata sie w sufit, az pozar w ciele wygast sam. Zasneta.

Fredlund chciat, by zostali tak dtugo, jak sobie zyczyli. Podzigkowali za
zaproszenie, lecz Erling spieszyt sie do swoich interesdw, a i pozostata trojka
powinna jak najpredzej wraca¢ do Norwegii. Nie bardzo mieli po co, nie chcieli

jednak zbyt dtugo by¢ komu$ ciezarem.
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Niepokoit ich stan Catherine, Méri zajmowat sie nig przez caly dzien, prébujac jg
obudzi¢. Pocieszato ich jedynie to, ze, zdaniem Mériego, wyrwata si¢ juz spod
witadzy ztego czarnoksieznika i tylko kwestig czasu pozostawato, kiedy otworzy
swe uwodzicielskie oczy.

Wiele dyskutowali tego dnia.. Fredlund wezwat wojta, pastora i jeszcze dwie
znaczace osoby, aby wszystko odbyto sie jak nalezy. Bardzo dumny Arne takze
wzigt udziat w rozmowach.

Jednogto$nie uznali, ze Mori powinien otrzymac wszystkie rzeczy zwigzane z
magia. W parafii po prostu nie zyczono sobie, by byly na jej terenie, obawiano sie,
Ze sg zbyt niebezpieczne. Z ulgg przyjeto wiadomos¢, ze zostang wywiezione do
Norwegii.

Tiril po minie Mériego poznata, ze jest bardzo zadowolony z tej decyzji.
Wyja$nit jej, ze nie ma teraz czasu ani sity na przegladanie materiatdw zabranych
z krypty, lecz gdy tylko gdzie$ osigdzie na dtuzej, przestudiuje je starannie.

Gdzie to bedzie? ze smutkiem zastanawiata sig Tiril.

Po skandalicznie pdznym, zjedzonym juz po potudniu Sniadaniu Tiril i Mori siedli
na faweczce przed domem.

- Co sie z tobg dzieje, Méri? - spytata dziewczyna. - Przez caty czas od kiedy
wstaliSmy, dziwnie mi sie przygladasz.

- To prawda - odpart pograzony w myslach. - Wiesz, miatem dzis w nocy bardzo
realistyczny sen. Snito mi sie, ze spata$ w moim fozkul

USmiechneta sig szeroko.

- Bo taka wtasnie jest prawda. Dreczyty mnie koszmary, przemknetam sie wiec do
ciebie.

- Koszmary sg zrozumiate. Ale rano cig nie byto?

- Nie, o Swicie wrdcitam do siebie.

- Dlaczego?

W oczach Tiril zaptonety iskierki wesotoSci.
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- Naprawde chcesz, zebym ci powiedziata? - szepneta mu prosto do ucha. -
Miatam na ciebie takg ochote, ze musiatam odejSc.

- Dlaczego mnie nie obudzitas? - prawie zawotat. Nagle oczy mu sie zaswiecity. -
A. do licha, rozumiem. Snita$ mi sie, a potem nawet...

Tiril uscisneta go za reke. Kiwneta gtowa.

- Ty tez mnie pragnate$. Ale gdybym cie obudzita... Co bys$ zrobit?

Mori westchnat.

- No c6z. Miatas racje. Dobrze zrobita$, ze poszta$. Wiesz, czasami sie
zastanawiam, czy to dobrze, ze wcigz jesteSmy razem.

- Chyba tak nie myslisz naprawde?! - wykrzykneta zrozpaczona.

- Och, oczywiscie, ze nie. Ale z kazdym dniem jest nam, trudniej, prawda?

- To ty wyznaczasz granice.

- Jeste$ jeszcze taka mtoda. A ja obcigzony. Powotanie czarnoksieznika czyni ze
mnie istote, ktdrej powinnas unikac, najmilsza.

- Widze, Ze nie zamierzasz zrezygnowac - zauwazyfa z gorycza. - Wcale zresztg
tego nie chce. Ale jesli bedziemy unika¢ podobnych putapek jak dzisiejszej nocy,
mozemy chyba dalej sie przyjazni¢? Bardzo cie potrzebuje, wiesz chyba o tym.
Pogtadzit jg po policzku. W jego ciemnych oczach ISnita niewypowiedziana
czutosce.

- Wiesz, ze ja takze potrzebuje ciebie. Zostaniemy wiec razem jeszcze przez jakis
czas. A teraz chodz, chca, abysSmy wzieli udziat w spotkaniu dotyczacym skarbu z
Tiersteingram.

Okazato sie, ze skarb miat raczej wartos¢ zabytkowa niz pieniezng. Decyzja, co z
nim zrobi¢, nalezata do Tiril - spadkobierczyni. Rozwazali, czy nalezy bra¢ pod
uwage szlachcicow, krewnych Gustafa Wetleva, lecz doszli do wniosku, ze im nic
sie nie nalezy.

Po gtebokim namysle Tiril wybrata po jednej rzeczy dla kazdego, kto brat udziat w
koszmarnej wyprawie. Kalervo miat takze co$ otrzymac - Fredlund zobowigzat sie,

ze zamieni klejnot starego na gotéwke. Sama Tiril wy - brata sobie jeszcze jedng
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rzecz, a reszte przekazata wojtowi, ktory obiecat dopilnowac, aby znalezione
przedmioty trafity do muzeum. Wszystko spisano, by pdzniej nie byto zadnych
watpliwosci.

- Nie powinnismy sie wzbogaci¢ na tej wyprawie - oswiadczyta Tiril zdecydowanie.
- Byfa na to zbyt przykra.

Catherine by¢ moze nie zgodzitaby sie z nig, lecz barondwny nie pytano o zdanie.
Miata otrzymac swojq , cze$¢, kiedy sie obudzi.

Jesli to w ogdle nastgpi.

Tego wieczoru Erling nie mogt sobie znalez¢ miejsca.

Gnebit go los Catherine. Tiril nie odstepowata Mériego.

Erling poczut sie opuszczony.

W Bergen zawsze miat pod rekq skuteczny Srodek przeciwko samotnosci. Dos¢
tam byto pieknych dziewczat, gotowych na kazde jego skinienie. W ten sposdb
mtody potomek Hanzeatdw znajdowat kilka godzin zapomnienia.

Starym zwyczajem tak samo uczynit i tutaj. Jedna ze stuzacych w zajezdzie przez
caty dzien stata mu teskne spojrzenia. Byta tadna i wygladata na doswiadczona,
wiedziat wiec, ze nie zrywa niewinnego kwiatka, na to nie pozwalato mu sumienie.
Dziewczyna bardzo chetnie przyszta wieczorem do jego pokoju.

Ofiarowata mu kilka chwil przyjemno$ci, byta tagodna, chetna i pozwolita mu na
wszystko.

Ale kiedy wyszta, Erling pograzyt sie w myslach.

Czut sig oszukany.

Wszystko byto dobrze, ale czegos mu brakowato.

Poczucie niezaspokojenia dtugo nie pozwalato mu zasnac.

Kiedy wreszcie zrozumiat, w czym rzecz, zaczeto mu sie robi¢ na przemian zimno
I gorgco.

To przeciez niemozliwe!

Zirytowata go dziewczyna, ktora podczas zblizenia sprawita na nim wrazenie

drewniane;j lalki.
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Nie, to niesprawiedliwe, panna byta bardzo wprawng kochanka.

Ale gdzie podziat sie ogien, ta iskra, ten diabelski btysk, ktory...

Ktory miata Catherine!

Prawda razita go niczym piorun.

Ten ciggty dokuczliwy lek o nia, troska, strach, kiedy zniknefa...

Erling poderwat sie z t6zka i zapukat do drzwi Mériego. Spieszyto mu sie tak, ze
nie mogt sie doczekac zaproszenia.

Czarnoksieznik siedziat przy stoliku i ogladat zwoj pergaminu.

- Méri! Musisz uratowac Catherine! Teraz, natychmiast!

- Alez, moj drogi, co sie stato? Czy jej stan sie pogorszyt?

- Nie, 0 tym nic nie wiem. Ale... Do diabta, Mori, ja kocham te szalong dziewczyne!
Umyst Mériego pracowat jakby na zwolnionych obrotach.

- Catherine?

- Tak, do diabta, czy tak trudno ci to zrozumie¢?

-Aco z Tiril?

Erling troche sie uspokoit.

- Tiril poza tobg Swiata nie widzi, dobrze o tym wiesz. Nie potrafie jej dac tego,
czego pragnie, bo spotkata ciebie. A przy tobie wszyscy inni bledna.

- Jest bardzo do ciebie przywigzana.

- Wiem O tym. Mnie takze jest bliska, lecz nie w ten , sposéb jak powinna.
Catherine to ogien, kaprysy i humory, egoizm i bezczelnosg, i... Ona jest po prostu
cudowna!

- Chyba rzeczywiscie, skoro trzezwy przedsigbiorca Erling Muller stracit dla niej
gtowe.

Erling zasepit sie.

- Widzisz, zakochatem sie w Tiril wtasnie dlatego, ze byta inna. Inna niz wszystkie
te panny z dobrych rodzin, ktére znatem w Bergen. Te, ktdre kokieteryjnie
poklepywaty mnie po reku i szelmowsko, w ramach panienskich zabaw, udawaty,

Ze dajg sie uwies¢. Odgrywaty cnotliwe, lecz do t6zka dawaty sie wciggna¢ bez
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najmniejszego trudu, a to stawato sie wrecz nudne. Tiril rdznita sie od nich,
pokochatem jg za jej szczero$¢, mitoS¢ do ludzi, lojalno$¢ i naturalno$¢. Potem
jednak pojawita sig¢ Catherine, jeszcze dziwniejsza. | widzisz, Méri, jg moja
mieszczanska rodzina przyjetaby z otwartymi ramionami. Barondéwna, moj ty
Swiecie, posiadajaca tak znaczacych przodkdw, i te maniery - kiedy oczywiscie
sama tego chce - dobry smak, i uroda. A Tiril? Moja siostra nigdy jej nie
zaakceptuje, bo Tiril ubiera sie, jak jej przyjdzie na to ochota. Takie zachowanie
nie jest tolerowane. Aby by¢ oryginalng i samodzielng, nalezy trzymac sie mody.
Przynajmniej takie jest zdanie mej matki i siostry. One niczego nie pojmujg!

Mori przygladat mu sie z podziwem.

- To dopiero byta przemowa! Tak dtugo nigdy jeszcze nie mowiteS. Owszem,
rozumiem twoje zainteresowanie Catherine. Ale to, co powiedziates o rodzinie...
Tiril wszak znacznie przewyzsza Catherine urodzeniem?

- Tiril jest nie$lubnym dzieckiem jakiej$ ksiezny i nieznanego wielmozy. W tym tkwi
cata roznica. Moja rodzina nigdy nie zaakceptowataby Tiril, gdyby dowiedziata sie,
ze nie jest ona w ogole dzieckiem konsula.

Mari zndw pochylit sie nad kawatkiem pergaminu.

- Wobec tego ciesze sie, ze nie mam zadnej rodziny - mruknat cierpko.

Erling zamilkt.

- Kochasz Tiril, prawda? - spytat wreszcie.

Mori odrzekt dopiero po pewnym czasie:

- JesteSmy sobie bardzo bliscy.

O tym wiem. Ale nie odpowiedziate$ na moje pytanie.

- Nie mam prawa na nie odpowiadac.

- A wiec znam odpowiedz.

. Usiadt na t6zku Moriego.

- Wiesz, ty i ja bardzo ro6znimy sie od siebie. Zblizyta nas troska o Tiril. Musze
przyznac, ze czesto bywatem zazdrosny, bo zawsze mi si¢ wydawato, ze ona woli

ciebie. Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze nigdy nie miatem tak wspaniatych
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przyjaciot jak ty i Tiril, i Nero. Tak dobrze mi byto przez te wszystkie dni, ktore
spedzilismy razem. Nie mam ochoty wraca¢ do Bergen.

- Doskonale cie rozumiem. Nigdy nie potrafitoym zy¢ tak jak ty. Wielka
odpowiedzialnos¢, dokumenty, sprawy, o ktdrych musisz pamietac, ludzie, ktérym
musisz okazywac uprzejmosc. Ale z drugiej strony to bezpieczne zycie. Moje
zycie nie jest godne zazdrosci. A juz na pewno nie wolno mi wciggac¢ w nie Tiril.

- Pewnie masz racje, Méri... Co bedzie z Catherine?

Czarnoksieznik usmiechnat sie leciutko.

- Teraz, kiedy wiem, ile ona dla ciebie znaczy, uczynie dla niej, co w mojej mocy.
Musze przyznac, ze do tej pory zajmowatem sie nig raczej z obowigzku, jest
bowiem kontrowersyjng postacia. Pytanie tylko...

Umilkt.

- Prosze, dokoncz - poprosit przejety Erling.

- Pytanie, jak wielkich szkod doznata.

- Cielesnych?

- Nie, z pewnoscig dojdzie do siebie, to silna dziewczyna, nie laleczka z
porcelany. Bardziej niepokoje sie o jej dusze. Nie wiemy, co przezyta, ile z tego
zrozumiata.

- Chodzi ci o to, kim on byt? Pozostaje nam tylko czekac... - Erling zadrzat. - Na jej
miejscu z catg pewnoscig bym zwariowat.

- Ja takze - przyznat Méri. - Miejmy nadzieje, ze tak sie nie stanie.

Przyjaciel wahat sie.

- Hmmm... czy nie mogliby$my i$¢ do niej teraz?

- Niedawno do niej zagladatem, a przez caty czas czuwa nad nig stuzaca. Lepiej,
bysmy pozwolili jej w spokoju nabrac sit.

Erling skinat gtowa. Wiedziat, ktora stuzgca czuwa nad Catherine. Nie miat juz
ochoty sie z nig spotkac. Ze spuszczong gtowa wyszedt z pokoju Mériego.

Jakie brudne byto moje prywatne zycie, pomyslat dokonujgc rachunku sumienia,

kiedy wrécit do t6zka. Nie mam prawa oskarza¢ Catherine.
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Méri i Tiril pasujg do siebie. Oboje sq tacy czysci. Podczas gdy Catherine i ja...
Wrécit pamigcig do ich wspdlnie spedzonej nocy, do wstrzasu, jaki wywotata w
nim jej swoboda i wyuzdanie. To jego ciasne konserwatywne wychowanie!
Kobieta powinna by¢ bierna i wdzieczna. Ot, i wszystko.

Kiedy myslat o szalonej Catherine, poczut, Ze teskni za nig catym ciatem.
Wstrzasajacym przezyciem byty jej pocatunki, swawolne zachowanie. Wspominat
swoje kochanki, dziewczeta, na ktorych twarzach pojawiat sie wy - raz cierpienia, i
te, ktdre patrzyty nan z uwielbieniem jak na pana i wtadce...

Erling po prostu potrzebowat czasu, by zaakceptowac fakt, ze i kobiety majg
swoje potrzeby, ze wolno im folgowac. wkasnym pragnieniom. Erling przypomniat
sobie, jak Catherine ustami zblizyta sie do...

Zaczerpnat oddechu. Wtedy zawstydzit sie i rozgniewat, teraz na samg mysl|
zalata go fala rozkoszy, jakiej nie zaznat nigdy przedtem.

Méri, btagat w duchu. Uzdrow ja! Musze przezy¢ jeszcze wiele takich nocy!

Boze, przeciez ja kocham te szalong czarownice!

Ktora, jak twierdzi Méri, wcale nie jest prawdziwg czarownicg A on przeciez wie
najlepiej.

W kazdym razie na niego, Erlinga, rzucita czar.

Ten fajdak z lasu by¢ moze jg zhanbit! Erling wiedziat, ze Mori rozkazat dziewkom
stuzebnym umyc¢ baronéwne od stop do gtow. Jesli zostata zgwatcona, z
pewnoscig umyty jg wszedzie bardzo doktadnie.

Czy Mori widziat Catherine nagq? Ta mys| sprawita mu przykro$¢. Ale nie, racze;
nie, pewnie do takich zabiegéw wyznaczyt kobiety. Zawsze odznaczat sie wielkg
delikatnoscia. Nigdy nie uczynitby czegos podobnego.

Erling zorientowat sie, ze jego mysli uporczywie krgzg wokot tego samego tematu.
A najdziwniejsze, ze nie miat ochoty na zadne inne mfode dziewczeta. Tak samo
jak wowczas, gdy zakochat sie w Carli, a potem w Tiril, stat sie mezczyzng jedne;

kobiety.
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Zaczat zbliza¢ sie do innych dopiero gdy sadzit, ze Tiril nie zyje, a pozniej - gdy z
gorycza stwierdzit, ze przedktada ona towarzystwo Mériego.

Na jego ustach pojawit sie nieco drwigcy, lecz pobtazliwy usmieszek. Gtowe dam,
ze oboje sg wcigz nietknieci!

Zaraz jednak spowazniat. Dobry Boze, wrd¢ zycie Catherine!

Rozdziat 18

Catherine obudzita sie nastepnego dnia przed potudniem. Przeciggneta sie w
tozku jak kotka i spojrzata na trzech zatroskanych mezczyzn: Mériego, Erlinga i
Tobiasa Fredlunda.

- Ach, jak mnie boli cate ciato, czyzbyscie mnie wzieli gwattem, wszyscy trzej po
kolei?

- Nie - z powagg odpart Mori.

- Szkoda! To mogtoby byc¢ interesujace.

Erling ujat jq za reke i przysiadt na tozku.

- Catherine, najdrozsza... jeste$my twoimi przyjaciétmi i uczynimy wszystko, zeby
ci pomac...

- Pomdc? Dlaczego?

Zdumiona rozejrzata sie dokofa.

- Alez... Jak ja sie tu znalaztam?

Mori wiracit z powaga;

- Catherine, miatas wypadek.

- Wypadek? Ja?

Popatrzyta na niego, marszczac brwi. Sprobowata usia$é, lecz Z. jekiem opadta
na poduszki.

- Ach, wszystko mnie boli. Co sie wydarzyto? Nie $mieli pytaé, nie chcieli budzi¢
wspomnien, ktore by¢ moze wymazata z pamieci.

Erling sprobowat jeszcze raz:

- Moja kochana, pozwol mi sie sobg zaopiekowac! Zostan ze mng na cate zycie!

Jako moja zona.
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Catherine wybatuszyta oczy.

- Co takiego? Na cate zycie? Mdj Boze, przeciez taki bytes nudny w t6zku!
Erling drgnat, spasowiat i ukradkiem zerknat na Fredlunda. Co ona jeszcze
zamierza wyjawic?

- Co to ma w ogdle znaczy¢? - zniecierpliwita si¢ Catherine. - Wszyscy trzej
wygladacie jak grabarze. O jakim wypadku gadacie?

- Cierpisz na zanik pamieci, Catherine - rzekt Mori. - Ale teraz pani Fredlund
przygotowata ci co$ do zjedzenia.

Catherine w tej chwili jedzenie nie obchodzito. Z catych sit starata sie odtworzy¢
bieg wydarzen.

- Wypadek... w lesie? Nic nie pamigtam.

- A co pani pamieta, baronéwno? - spytat Fredlund, zanim Mori zdazyt go
powstrzymac.

- Co pamigtam? Blask ksigzyca. WspieliSmy sie na skate. Tiril i Erling rozgniewali
sie na mnie. Erling wrzeszczat, Zzebym wracata. Dlaczego? - Nagle twarz jej sie
rozjasnita. - Ach, juz wiem! Ten przystojny lesnik!

Spostrzegli, ze pamie¢ znéw jej sie maci, szukata czegos w myslach.

- Jak to byto z tym lesnikiem? - starat sie dowiedzie¢ Mori. Catherine juz zaczeta
wspominac, by¢ moze wiec nalezato to doprowadzi¢ do konca.

- No wiasnie, jak to sie stato? - powtdrzyta pod nosem. Widac¢ byto, jak bardzo
dreczy jg luka w pamieci. - Poszlismy... do lasu. Bytam rozpalona, ciato mi
ptonefo. A on byt taki przystojny. Ale taki zimny! Z pewno$cig chodzit po lesie
przez catg noc, bo dton miat lodowatg!

Popatrzyli na siebie. Moze lepiej jej przerwac w tym miejscu?

Catherine jednak mowita dalej:

- Szlismy daleko i szybko. Bardzo szybko, ledwie zdotatam dotrzyma¢ mu kroku. |
wiecie, on nagle zaczat mowi¢ po niemiecku! Ale ja takze znam niemiecki, z
porozumieniem nie byto wiec ktopotow.

- Czy zachowywat sie przyjaznie? - spytat Erling.
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Mieli wraZenie, ze czas si¢ zatrzymat. Zycie zajazdu, losy ludzi i zwierzat
przestaty jakby do nich docierac.

- Przyjaznie? Nie, tego bym nie powiedziata. Byt wrecz grubianski, ale ja to lubie.
Mesko$¢ tak na mnie wspaniale dziata.

Umilkta. Kto$ odwotat Fredlunda, opuscit ich.

- A potem? - naciskat Erling.

Catherine potarta oczy, jakby chciata dogrzebac sie czegos w pamieci. A moze
zatrze¢ w niej jakies straszne wspomnienie?

- Tak trudno mi co$ sobie przypomnie¢. Podczas tego wypadku, o ktorym
mowicie, musiatam uderzyc¢ sie w gtowe. Wszystko pamietam jak przez mgte,
niewyraznie.

Mozesz sig z tego tylko cieszy¢, pomysleli obaj.

- Staneli$my przed géra... Wysoka i stroma. On zaczat wsuwac mi rece pod
ubranie, stawat sie coraz bardziej natretny. Nie miatam nic przeciwko temu, ale
wiato od niego chtodem i taki byt niedelikatny. Zaczetam...

Urwata na chwilg, wzrok jej sie zmacit.

- Zaczetam protestowac. Mowitam, zeby sie zachowywat jak nalezy, ze jestem
dama, barondwna. Wtedy zaczat sie smiac. Ten Smiech byt straszny. Powiedziat,
Ze znacznie przewyzsza mnie urodzeniem. Rozgniewato mnie to, wiec
powiedziatam: ,Zwazaj na stowa! Jeste$ prostakiem, zwyktym lesnikiem i nie chce
mie€ z tobg juz nic wiecej do czynienia. Pus¢ mnie, prosze!”

Catherine umilkta na dtugg chwile.

- Potem nic juz nie pamigtam. Naprawde nic. - Zastanowita sie. - A moze jednak?
Popatrzyta na nich wzrokiem, z ktdrego bita bezradnos¢. Wyniosty, pewny siebie
ton gdzies$ zniknat. Nie byta juz wtadczg szlachciankg i czarownica, lecz tylko wy -
straszong mtoda kobieta.

- Nie wiem, czy to sen, czy nie, wszystko byto takie rozmyte. Znalaztam sie
wewnatrz skaty. Nie, to niemozliwe. Chyba ze on to krol gor?

- Nie, nie byt krélem gor - spokojnie rzekt Mori.
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- O, méw do mnie tym fagodnym tonem - szepneta przerazona. - Tak mi zimno,
zigb przenika mnie az do szpiku kosci.

Erling probowat jg przytuli¢, lecz go odepchneta.

- Nie, nie ty, niedojdo, nic nie wiesz o kobietach! Mori, trzymaj mnie mocno!

Dwaj mezczyzni porozumieli sie wzrokiem. Erling skinagt gtowa, a Méri niechetnie
przygarnat dziewczyne do siebie. Erling zorientowat sie, ze przyjaciel mysli o Tiril,
Ze czuje sie wobec niej winny.

Catherine nie przestawata drze€. Teraz jednak nalezato wyciagna¢ z niej
wszystko, nie byto odwrotu.

- Naprawde znalazta$ sie we wnetrzu gory - wyjasnit Méri najtagodniej jak potrafit.
- Naprawde? - zajgkneta sie.

- Czy on ci co$ zrobit? - pytat z napigciem Erling.

- On... on mnie tam zaciggnat. WI6kt mnie za ramie po ziemi, w ciemnosc¢.

Stad wiec jej poszarpane, brudne ubranie. Catherine drzata, szczekajac zebami.
Jak tongcy uczepita sie Moriego i wyjatkowo nie kryfa sie za tym che¢ uwiedzenia.
- Tak ciemno - szepneta. - Tak strasznie ciemno, nie wiedziatam, gdzie jestem.
Sadze jednak, ze po prostu opowiadam wam swoj sen, to sie nie zdarzyto
naprawde, bo wiem, ze prébowatam krzycze¢, ale z moich ust nie wydobyt sie
zaden dzwiek, to musiato sie wiec wydarzy¢ we $nie. Tak, na pewno to tylko sen -
przekonywata samg siebie.

- Oczywiscie - przytaknat Moéri. - Oczywiscie, to byt sen.

- Ale bardzo realny.

- Opowiedz, co dziato sie dale;.

- Niewiele wigcej pamigtam. Okazat mi takq brutalno$¢, wrzucit do jakiego$
korytarza...

Spojrzeli na siebie, twarze mieli kamienne, bez wyrazu.

- A potem? - Erling z trudem wymowit pytanie.

- Sprzeciwiatam sie, walczytam, bo przestato mnie to bawi¢. On byt lodowato

zimny. A pdzniej...
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Widac byto, ze Catherine niczego nie rozumie.

- Potem nic juz nie wiem. Miatam wrazenie, ze zapadtam w letarg, w Spigczke.

- Nic wigc ci nie zrobit?

- Nie. Tak.

- To znaczy? - przez caty czas pytat Erling. Méri tylko delikatnie gtadzit jg po
glowie.

- Kiedy sie dzisiaj obudzitam, czutam bdl.

- To wiemy, cate ciato cie bolato.

- | tam, w dole.

Zapadta cisza. Wreszcie Erling zaklat brzydko, w oczach zakrecity mu sie tzy.

- Mdri, co sie ze mng dziato? Gdzie mnie znalezliscie?

Boje sie, tak sie boje, ze wydarzyto sie cos strasznego.

- W istocie - odpowiedziat Mori.

Spojrzeli na siebie, Erling skingt gtowa.

Mari opowiedziat Catherine catg ich historie: gdzie dotarli, w jaki sposob i gdzie jg
znaleZli. Jak na zawsze zniszczyli zamczysko i jego wiadce. Najlepsze dla niej
byto, by poznata catg prawde, przynajmniej nie bedzie jq przez cate zycie dreczy¢
niepewnosc.

Catherine byta silng kobietg. Wiele przezyta. Niszczyta innych, czerpata z zycia
wszelkie przyjemnosci, jakie tylko sie dato, a nawet posuwata si¢ do
ostatecznosci, uSmiercata, gdy okazywato sie to niezbedne dla jej wygody.
Umiata tez przyja¢ do wiadomosci to, co stato sie w zamku, ktéry pézniej rozpadt
sie w pyt. Z jej tupetu jednak nic nie zostato. Ptakata jak dziecko, szlochem dajac
upust przerazeniu.

Mori spokojnie probowat zamienic si¢ na miejsca z Erlingiem. Na jaki$ czas sie
udato, dopoki Erling nie wypowiedziat kilku stéw pocieszenia. Wowczas Catherine
odkryta zamiang i gniewnie odepchneta Erlinga. Mori znéw musiat usigsc przy niej

i wystuchiwac niewyraznego histerycznego mamrotania:
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- Uciekaj tam, gdzie pieprz rosnie, Erlingu, ty nic nie wiesz. Mdri i ja nalezymy do
siebie, jestesmy do siebie podobni, bedziemy razem na zawsze, wiem, ze on tego
pragnie...

Erling zaczat mowic o Tiril, lecz Mori ostrzegt go gestem. Erling wiedziat,
dlaczego. Gdyby Catherine dowiedziata sie 0 uczuciach, jakie Islandczyk zywi
wobec mtodszej dziewczyny, zycie Tiril bytoby w niebezpieczenstwie.

Tak naprawde Erling nie bardzo wierzyt, by Catherine potrafita posungc sie
Erlinga ogarneto przygnebienie. Nareszcie zrozumiat, ze kocha te rozpustng
kobiete, i zdotatby zapewnic jej spokojne, godne zycie. Ona jednak nie chciata go
znac, po tym, jak jej zdaniem, nie sprawdzit sie w chwilach uciechy.

Tak bardzo pragnat przytuli¢ jg teraz do siebie, aby poczuta sie przy nim
bezpiecznie. Ale to Méri musiat przyja¢ dtawiacy jq strach, czule gtadzi¢ po
policzku i zapewnia¢, ze ma wiernych przyjaciot, ktdrzy nigdy jej nie opuszcza.
Twarz Moriego pozostawata bardziej sciggnieta i bez wyrazu niz zwykle. Erling
cieszyt sie, ze przynajmniej Tiril nie widzi, co sie dzieje. Wybrata si¢ na
przechadzke z Nerem.

Bardzo by jg zasmucita ta scena i stowa Catherine.

Na mysl o Tiril i Nerze Erling przypomniat sobie co$ ~ze.

Catherine... Kiedy zobaczysz Nera, serdecznie mu podziekuj! To jego updr cie
uratowat. Wyczut, Ze jeste$ gdzies w poblizu, i nie poddat sie, dopdki cie nie
odnalezlismy.

- Erling ma racje - zaswiadczyt Mori.

Catherine usmiechneta sie blado.

- Bede o tym pamietac. To dobry pies!

Niezwykta pochwata w ustach osoby, ktdrg niewiele obchodzity psy czy w ogole
zwierzeta. Catherine zndw pograzyta sie w mrocznych wspomnieniach z

Tiersteingram. Podniosta na Moriego zaptakana, zapuchnigtg twarz.

173



- Ale jak ty mozesz teraz mnie pragnac? - wyszeptata ledwie styszalnie. - Po tym,
co sie stato, jestem jak zarazona, skalana. Ach, nie moge o tym myslec!

Mori powstrzymat sie od stwierdzenia, ze nigdy jej nie pragnat. Nie byt na to
wiasciwy moment.

- Dziewczeta z zajazdu umyly cie starannie, optukaty, powiedziatbym,
wyszorowaty na zewnatrz i od srodka. Ale mozesz sie wykapac, jesli chcesz.
Moim zdaniem to dla ciebie w tej chwili najlepsze.

Zastanowita sie.

- Dobrze. Wykapie sie. Potem bede jak nowo narodzona.

Catherine nie bytaby sobg, gdyby nie zadata kolejnego pytania:

- A co ze skarbem? Znalezliscie go?

- Owszem - odpart Erling.

- Naprawde? Duzy? Sq jakie$ klejnoty? Pokazcie mi! Teraz, zaraz!

Erling wyjasnit, ze skarb nie okazat sie szczegolnie imponujacy i ze Tiril
postanowita, by wiekszo$¢ znalezionych przedmiotow trafita do muzeum.
Catherine prychnefa.

- Tiril? Do muzeum? Czy ona oszalata? Czyscie go juz oddali? Chce go zobaczyc,
zanim bedzie za p6zno.

Poderwata sie, zapominajgac o wszelkim bolu.

- Spokojnie - rzekt Méri, ktéry nareszcie zdotat uwolnic sig z jej uscisku. - Twoja
czes$¢ zostata, niewiele z tego, co znalezliSmy, dato sie zamieni¢ na gotowke. Byty
tam przede wszystkim przedmioty z zelaza, majgce jedynie wartos¢ zabytkowa.
Interesujq sie nimi tylko badacze.

Wpatrywata sie w nich, przenosita wzrok z jednego na drugiego.

- A ztoto? Ztoto, srebro, kamienie szlachetne? Musiato tam by¢ co$ takiego!
Czyzby Tiril ukryta wszystko dla siebie?

- Tiril niczego nie schowata - zapewnit Méri zgnebiony. - Chociaz caty skarb w

zasadzie nalezat do niej, wszystko, co miato wartos¢, podzielita miedzy
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uczestnikow wyprawy. Nawet stary Fin, ktory na koniec uratowat jej zycie,
otrzymat swojg czesc.

- Fin? - drwigco zasmiata sie Catherine. - Na ¢z jemu ztoto i srebro na tym
pustkowiu? No dobrze, gdzie moja czes¢? Co dostatam? Stary potamany
widelec?

- W czasach hrabiego nie uzywano widelcow - cierpko zauwazyt Erling. Oczy mu
pociemniaty. - Ale mozesz zobaczy¢. Twoja cze$¢ skarbu lezy tu, w pokoju.
Prosze.

Catherine rozerwata wezefek. Z niedowierzaniem wpatrywata sie w zawarto$¢,
cztery ztote agrafy z topazami.

- Tylko ty dostata$ jakie$ ozdoby, bo jeste$ dostatecznie prozna, by je nosic¢ - z
gorycza powiedziat Erling. Jemu takze nie spodobata sie chciwo$¢ Catherine |
nieufno$¢ wobec Tiril.

Ona jednak nie miata dla nich czasu. Zafascynowaty jg nowe klejnoty.

- Ciekawe, ile za nie dostane w Christianii.

Erling wstat, miat juz tego dosc.

- Tak, sprzedaj je! A potem w krotkim czasie wydaj pienigdze. Wtedy nie bedziesz
miata ani gotowki, ani klejnotow.

Nareszcie Catherine dostrzegta ich niechec.

- Przepraszam - rzucita beztrosko. - Oczywiscie, ze ich nie sprzedam. Zatrzymam
na pamigtke najstraszniejszego wydarzenia w moim zyciu.

Zaniemdwili, nie wiedzieli, co odpowiedziet.

- Chodzmy poszukac Tiril i Nera - mruknat w koncu Erling.

Rozdziat 19

Tydzien pdzniej czworo przyjaciot wraz z Nerem mineto granice z Norwegia.
Jechali tym razem goScincem, zapominajac, ze stosunki miedzy Szwecjg a

Norwegig nie sg najlepsze.
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Karol XII nie zyt od kilku lat, lecz rozgoryczenie wojna, jakg prowadzit przeciwko
Norwegii, wcigz nie opuszczato ludzi. Podrozni na granicy napotkali problemy,
musieli wiec sie cofngc.

Przeprawili si¢ w innym miejscu, w finskich lasach. Dtugiej granicy pomiedzy
oboma krajami nie wszedzie strzezono rownie pilnie.

Tiril w finskich lasach czuta sie nieswojo. Zbyt wiele ztych wspomnien taczyto jej
sie z leSnymi bezdrozami. Cieszyta sig, gdy wreszcie wyjechali na jasne tereny
Solgr.

Catherine nie czynita Zadnej tajemnicy z tego, ze pragnie Mériego. Uznata, ze
Islandczyk kocha sie w niej na zabgj, nie Smie tylko wyznac swoich uczuc z
powodu zazdrosnej Tiril. Zdaniem Catherine, Tiril wcale a wcale go nie
obchodzita, ale nie chciat wyrzadzac krzywdy tej gtupiej gesi.

Nie przepuscita zadnej okazji, by dokuczy¢ Tiril cigtym komentarzem na temat jej
wygladu, niezdarnosci albo nieprzemys$lanych uwag.

Mori miat szczerg ochote powiedzie€ jej, zeby poszia sobie do diabta, bo on i Tiril
nalezg do siebie, nie Smiat jednak. Wcigz nie bardzo wiedziat, czego mozna sie
spodziewac po Catherine. Co prawda ztagodniata nieco, czasami przeszywat jg
dreszcz leku, nie odnosita sie juz tak lekcewazaco do towarzyszy.

Mori jednak uwazat, ze jest nieznosna. Podczas kazdego noclegu w kolejnych
zajazdach musiat starannie zamykac drzwi, a jesli to okazywato sie niemozliwe,
narazat sie na zaproszenia tak natretne, ze wstyd mu byto za barondéwne, Musiat
postepowac niezwykle dyplomatycznie, by sie jej pozbyc.

Tiril cierpiata, cierpiat tez Erling.

Bardzo rzadko Tiril udawato sie porozmawia¢ w cztery oczy z Mérim i zwykle
mogli zamieni¢ zaledwie kilka stow. Tiril pocieszato jedynie to, ze Mori syknat
kiedys: ,Czasami zatuje, ze jg uwolnilismy!”

Dopiero gdy dojezdzali do Christianii, nadarzyta sie sposobnos¢ dtuzszej
rozmowy. Catherine wypita wtedy kilka kieliszkéw za duzo, musieli zanie$¢ jg do

sypialni. Zgasta tam jak zdmuchnigta Swieczka.
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Erling siedziat w wyszynku, pograzony w ponurych rozmyslaniach, litujgc sie nad
soba. | on przesadzit z winem, przedstawiat sobg obraz nedzy i rozpaczy.

Tiril i Méri mogli wiec p6jS¢ z Nerem na wieczorng przechadzke.

Z poczatku szli w milczeniu, oboje oniesmieleni.

W koricu Méri spytat:

- Co my zrobimy, Tiril? Ona nie chce zrozumie€. Przeciez ja pragne tylko ciebie,
lecz jesli ona sie o tym dowie...

- Sadzisz, ze wcigz ma zbrodnicze sktonnosci?

- Nie wiem. W istocie ztagodniata, lecz nadal chce dominowac, i sadze, ze nie
bedzie tolerowac rywalki.

Tiril zamyslita sie.

- Co sie stato, moja droga? - spytat, obejmujac ja.

- Gdyby ujrzata twoich towarzyszy...

- Z pewno$cig by sie wycofata, to prawda - rozesmiat sie Mori. - Ale oni nigdy sie
na to nie zgodza.

Tiril podskoczyta.

- Alez oczywiscie, ze sie zgodza!

- Przypuszczam, ze nie. O czym ty wtasciwie mowisz?

- Méri... Czy nie obawiasz si¢ tego dnia, kiedy stracimy Nera?

- Od dawna mnie to martwi. Jest wprawdzie silny i zdrowy, ale... Dos¢
nieoczekiwanie zmienita$ temat rozmowy.

- Wcale nie. Nie musisz ba¢ si¢ o Nera. Przedtuzono mu zycie.

Mori zatrzymat sie gwattownie.

- Co ty wygadujesz? - rozesmiat sie niepewnie. - AZ tak bardzo bys tego chciata?
Popatrzyta mu prosto w oczy.

- Zwierze mi to obiecato.

- Zwierze? Jakie zwierze?

- To, ktdre ci towarzyszy, uosabiajgce wszystkie zwierzeta Swiata.

Maori mocno $cisnat jg za ramiona.
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- Tiril, co ty mowisz? Nie wiesz o nich nic poza tym, co sam ci opowiedziatem. Nie
wolno ci dopusci¢ do tego, by fantazja zdobyta nad tobg wtadze.

- Chcesz, zebym opisata ci twoich towarzyszy? Wszystkich po kolei?

Zaczeta wymieniaC szczegdty, o ktérych on nigdy nie wspominat.

Mori zakryt jej usta dtonig.

- Tirill Czy ty ich widziatas?

- Tak

Zaniemowit.

- Kiedy? | gdzie? - spytat wreszcie.

- W magazynie portowym w Bergen, gdy lezates bliski Smierci. Poprositam, aby
cie uratowali. Uczynili to. A jednoczesnie podarowali Nerowi dtuzsze zycie.

- W Bergen? Tak dawno temu? | nic nie mdwitas?

- Batam sig. Nie wiedziatam, jak to przyjmiesz.

Podnidst glowe, zamyslit sie.

- Rzeczywiscie, cudownie szybko ozdrowiatem - rzekt po dtuzszej chwili. - To
prawda. Ale z Catherine sie nie uda. Nie zechcg sie jej pokazaé, zreszta nie
Smiem o to prosic.

- Zbyt mato korzystasz z ich obecnosci, Méri. Po prostu daj Catherine potrzymac
magiczng rune, umozliwiajgcg widzenie zjaw.

- Skad o niej wiesz?

- Bo wtasnie dzieki niej zobaczytam najpierw prawdziwg zjawe, a potem twoich
towarzyszy.

- Mdéj ty Swiecie! Nie wystraszytas sie?

- Och, oni byli tacy przyjazni. Moze dlatego, Zze okazywatam im szacunek i
zyczliwos¢. Przyjemnie nam sie gawedzito.

Mori przyciagnat ja do siebie i mocno uscisnat.

- Jeste$ wyjatkowg osoba, Tiril. Jedynym cztowiekiem na Swiecie, ktérego...
Dobrze, zastanowimy si¢ nad sprawg Catherine. Czy powinnismy...

- Warto sprébowac.

178



- Dobrze. Jesli sie powiedzie, przekonamy sig, jak silne jest jej uczucie do mnie.
Czy kieruje nig tylko zadza podboju, czy tez co$ powazniejszego.

- Méri - rzekta Tiril lekliwie. - Nie mys| sobie, ze wykradtam te rune z ciekawosci.
Szukatam magicznych znakow, zeby pomdc ci na wtasng reke. Runa, dzigki ktorej
mozna widzie¢ zjawy, wsuneta mi sie do kieszeni, zorientowatam sig, co sie stato,
dopiero gdy wysztam z Nerem. Ujrzatam wtedy kobiete przechodzacg przez
sciane.

Westchnat przerazony tym, co mogto sie wowczas stac.

- Sprébujemy jutro - o$wiadczyt. - Ale teraz nie chce juz rozmawia¢ z Catherine.
Od chwili opuszczenia Ramundeboda tesknitem za tym, by moc zostac z tobg
sam na sam. Tiril, nie mozemy by¢ daleko od siebie, oboje o tym wiemy. Ale nie
chce cie wplatywa¢ w moje zycie i nie potrafie znalez¢ wyjscia z tej sytuaciji.

- Wiele stron twego zycia juz poznatam i jako$ sie nie przelektam.

- Rzeczywiscie sporo widziata$, ale nie dos¢. Nie masz pojecia, w jakich
straszliwych rytuatach musiatem wzig¢ udziat, aby zosta¢ czarnoksieznikiem.
Wiedz jednak, ze nie jestem z tych, co zaprzedali sie diabtu. Gdyby tak byto, nie
znositbym soli ani nie mogtbym chodzi¢ po po$wiecanej ziemi.

- Wiem, ze postugujesz sie tylko biatg magia.

- Nie zawsze. W Gortiven nie obeszio sie bez czarne;.

- To byto konieczne.

- Wiem. Ale pamietasz, méwitem ci, ze za kazdym razem, kiedy uczynie co$ - w
stuzbie dobra, wyrzadzam komus krzywde?

- Rzeczywiscie. To sig¢ jednak nie sprawdzito.

- Niestety tak. Za kazdym razem, zastanow sie tylko. Ostatnio, kiedy uratowatem
Catherine. Kogo tym uszczesliwitem oprécz niej samej?

- Moze i masz racje.

Po wyrazie oczu Mériego poznata, ze przyjaciel zamierza moéwic o nich. Pojawit

sie w nich 6w goracy, czuty blask. Serce zabito jej mocniej.
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- Panienko Tiril! Panienko Tiril! - rozlegt sie naraz dziewczecy gtos i z oberzy
wybiegta mtodziutka dziewczyna.

Do licha, dlaczego akurat teraz? pomyslata z gniewem.

- Skad ona wie, ze masz na imig Tiril? - mruknat zdziwiony Moéri.

Dziewczynka dobiegta do nich.

- Pani gospodyni bardzo prosi o rozmowe z panng Tiril. Teraz, natychmiast.

- P6jde z tobg - zdecydowat Mori.

Oberzystka przyjeta ich w swym prywatnym pokoju, starannie zamkneta za sobg
drzwi.

- Prosze mi wybaczy¢ pytanie - rzekta Tiril. - Skad zna pani moje imig?

- Gdy przybyliscie, a ja was przyjmowatam, zamieniliscie miedzy sobg kilka stow.
Kto$ z was zwrocit sie do panienki, a Tiril to niezwykte imie.

- Aha, po prostu - uSmiechneta sie dziewczyna. - Czego pani chciataby sie
dowiedzie¢?

- Nie o to chodzi - odparta pulchna oberzystka. Gotowanie, ulubione zajecie,
zostawito swoje $lady. - Widzicie, ostatnio przybyli tu dwaj mezczyzni, pytali, czy
wsréd gosci nie ma Tiril... jak to byto? Berg'?

- Przeciwnie, Dahl%.

Mori zaniepokojony uscisnat reke dziewczyny.

- Zagladali tu dwukrotnie. Prosili, bym data znac, w razie gdyby panna zjawita si¢
W moim zajezdzie, przedostatnim na drodze do Christianii. Nie budzili jednak
zaufania dlatego postanowitam porozmawiac z panienka.

- Brak mi stow, zeby wyrazi¢ pani wdziecznosc¢ - odrzekt Mori. - Przypuszczam, ze
jeden z owych mezczyzn byt troche starszy i miat kozig brodke. A drugiego trudno
opisac.

- Na pewno méwimy o tych samych osobach.

- Ci mezczyzni sledza Tiril juz od kilku lat, nie wiemy dlaczego. Raz usitowali jg

zabic.

' Berg (norw.) - gora.
? Dal (norw.) - dolina.
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- Ach, mdj Boze!

- Podejrzewamy, ze chodzi o spadek. Pochodzenie Tiril do niedawna kryfo sie w
mroku. Ostatnio dowiedzieliSmy sie, Ze jej rodzice byli ludzmi niezwykte
wysokiego rodu. Probujemy ich teraz odnalezc¢.

- Ach, tak. No, jest tez wérdd was prawdziwa corka barona...

- O, ona - Méri powiedziat to tonem tak wzgardliwym, Ze Tiril nie mogta
powstrzymac sie od usmiechu. - Nie dorownuje Tiril urodzeniem.

- Rozumiem. Jesli wiec ci mezczyzni powroca...”?

- To pani niczego nie widziata. Prosze pamietac, ze tu chodzi o zycie Tiril!

- Dobrze, ostrzege stuzbe.

Opuscili wtascicielke zajazdu, dziekujac jej za okazang zyczliwosc.

Kiedy wyszli, Tiril powiedziata:

- Prawde mowigc zapomniatam o tych fotrach, ktorzy nas $cigajg. Sadzitam, ze
sie juz poddali. Przypuszczatam, ze tak sie stanie po naszej wyprawie do Tiveden,
ze to wiasnie Tiersteingram miatam odnalez¢.

- Ja tez tak myslatem, kiedy sie tam wyprawialiSmy. Pozniej juz w to nie
wierzytem. Twoja matka przekazata ci kawatek figurki demona w spadku,
poniewaz habsburska czes¢ kiedys trafita do jej rak. Traktowata jg
prawdopodobnie przede wszystkim jak ciekawostke, lecz chciata, by dziecko,
owoc mitosci, otrzymato po niej pamigtke.

- A wiec Tiersteingram to byt Slepy tor?

- Tak sie moze wydawac, ale nie mam zadnej pewnosci. Byto cos...

Tiril ciezko westchneta.

- Nie mam juz sity uciekac.

- Oni nie wiedzg, ze wréciliSmy. Porozmawiajmy z... no ¢z, z Erlingiem,
Catherine jest przeciez ledwie przytomna. O $wicie opuscimy zajazd.

- Wspaniale. Ale, Mori, dlaczego oni nas szukali akurat tutaj?
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- Sadze, ze to wcale nie byto akurat tutaj. Przypuszczam, ze rozpytywali we
wszystkich zajazdach wokét Christianii. Poniewaz zniknety takze nasze konie,
zrozumieli, ze wyjechalismy z miasta. Nie wiedzieli jednak, dokad.

- Wiele wysitku w to wkfadaja.

- Rzeczywiscie, musisz mie¢ dla nich duze znaczenie.

- Albo dobrze im ptaca.

- To takze mozliwe. Chodz, od razu pomoéwimy z Erlingiem.

Caty nastepny dzien spedzili w drodze. Kiedy cel jest blizszy, cztowiek zaczyna
sie spieszycC.

Zrezygnowali z jazdy goscincem, przemykali sie bocznymi drogami. | za nic na
Swiecie nie odwazyli sie przenocowac¢ w ostatnim zajezdzie przed Christianig!

Z kazdym uptywajacym dniem zauwazali, ze pewnos$c¢ siebie Catherine coraz
bardziej sie chwieje. W zachowaniu barondwny pojawita sie jaka$ bezradno$c,
zagubienie. Méri zdecydowanie okazywat jej swojq nieche¢, zmuszona wiec byta
coraz czesciej szukac pociechy u wiernego Erlinga.

Nie chciafa si¢ juz jednak do niego zbliza¢. Gdy prébowat doda¢ jej otuchy
usciskiem albo po prostu przytuli¢, syczata jak woda wylana na ogien, nie
0szczedzata go tez , w stowach.

Nie chciafa takze wiecej postugiwac sie swymi czarodziejskimi sztuczkami. Na coz
jej to byto, skoro i tak ktos przewyzszat jq umiejetno$ciami?

Wecigz nie mogta odzyskac¢ rownowagi.

Mori nie powiedziat jej wprost, ze kocha Tiril, nie odwazyt sie na to. Okazywat
jednak Catherine tak jawna nieche¢, ze musiataby by¢ jezem albo kamieniem, by
tego nie zauwazyc.

Catherine wigc takze cierpiata.

Podczas odpoczynku na zboczu niedaleko Christianii Tiril i Mori skinieniem gtowy
dali sobie znak. Teraz miato to nastgpic!

Zapadat juz zmierzch, nie wiedzieli, gdzie przyjdzie im spedzi¢ noc. Zjedli ostatnie

resztki zapasow, karmigc bezwstydnie zebrzacego Nera. Erling siedziat milczacy,
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zasmucony, ze ich podréz wkrotce dobiegnie konca, a jego stosunki z Catherine
ani troche sie nie wyjasnity. Intrygi niszczyty przyjazn. Tiril miata wrazenie, ze Mori
ja zaniedbuje, Mori byt niezadowolony, poniewaz nie mogt przebywac z Tiril i
przez to jq krzywdzit, a w dodatku Catherine nie dawata mu spokoju. Catherine,
ktdrej nie udawato sie zdoby¢ serca Moriego, irytowata sie na mitego,
nadskakujacego Erlinga, a ten z kolei czut sie odrzucony.

Zadne z nich nie bylo szcze$liwe.

- Erlingu - zaczeta Tiril. - Czy nie mogtbys dzis wieczorem zabra¢ Nera na
spacer? Juz teraz?

Zdziwit sie.

- Nera? A po c6z wyprowadzac go na spacer, skoro on i tak przez caty czas biega
wolno, tam gdzie mu si¢ podoba?

- Jak chcesz, Erlingu - westchnat Méri. - Ale czy wobec tego mogtby$ sam gdzie$
sie przejs¢? My musimy co$ omowic.

Erling podniost sie, poczerwieniaty na twarzy.

- Do$¢ juz tego! Staram sie jak moge poprawi¢ nastroj i wam, i sobie, a wy mnie
ot, tak sobie odrzucacie!

- To wcale nie bedzie zabawne - ttumaczyt Mori. - Dla twojego dobra prositem,
abys odszedt.

- Nie przypuszczatem, ze mamy przed soba jakies tajemnice!

Byt tak urazony, ze nie mogt zapanowac nad drzeniem gtosu.

- Dobrze, zatem zostan. Tylko pamietaj, Ze cie przestrzegali$my.

- A wiec wy troje wiecie 0 czyms, o czym nie wiem ja?

- Nie. Wiemy o tym my dwoje, Tiril i ja.

- A jakiez to sekrety was 13czq? - oburzyta sie Catherine. - Zgadzam sig z
Erlingiem. Dos¢ spiskowania!

- Doskonale, bo my takze mamy juz tego dos¢. Catherine, wez do reki to
drewienko.

- Dlaczego?
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- Poniewaz cie o to prosze. To codzienno$¢ czarnoksigznika. Aty przeciez jestes$
czarownica, czyz nie?

- OczywiScie. To wtasnie nas taczy i ani Tiril, ani Erling nie moga nas rozdzielic.
Mari nie odpowiedziat, tylko podat baronéwnie magiczng rune umozliwiajacg,
widzenie zjaw.

- No dobrze - powiedziata Catherine. - A co teraz? Co mam Z nig zrobi¢?

- Czekac.

- Na co?

- Za duzo pytasz. Po prostu czeka;.

Nad leSnym wzgorzem zapadat zmierzch. Od trawy bito letnie ciepto, nad jeziorem
unosity sie spirale roztanczonych komaréw. Nero gonit owady, od czasu do czasu
przybiegat sprawdzic, czy przyjaciele sq na miejscu, i znéw gdzies znikat.

Erling chciat cos powiedzie¢, zapytac, o co wiasciwie tym wszystkim chodzi.
Catherine siedziata, trzymajac w dtoni magiczny znak, ale nic sie nie dziato. Tiril i
Mori nie posiadali sie ze zdumienia.

Barondwna Catherine van Zuiden, czarownica, czuta sie nieswojo. O co chodzito
Mariemu? Czyzby chciat z niej zadrwic?

Czy tez byta to préba?

Najwidoczniej tak, bo zapytat:

- Nic nie widzisz, Catherine?

A wigc miata co$ ujrzec! No, jakos sobie z tym poradzi, nie moze pokazac, ze nie
jest dobrg czarownica. Natychmiast przymknetfa oczy i oznajmita dramatycznym
gtosem:

- Tak, widze. Patrze w przysztosc. Widze ISnigcg kolorami kopute, siedzi na niej
Hekate, bogini czarownic. Sama przepowie mi przyszto$¢...

Ustyszata westchnienie Mdriego.

- Otwérz oczy, Catherine, przestan udawac!

Gtos Mériego nie dopuszczat sprzeciwu. Catherine odruchowo ustuchata.

Jekneta ze strachu i zastonita usta dtonia.
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Za Mérim stata wysoka istota, niedbale opierata sig o drzewo, zaciskajac reke na
gatezi. Spogladata na barondwne z nieskrywang ironig.

Byt to najstraszniejszy stwor, jakiego kiedykolwiek widziata. Upidr z otchtani,
olbrzymi mezczyzna z wysunietg do przodu gtowa i zniszczong twarzg. Predko
odwrdcita wzrok w inng stroneg, lecz tam ujrzata cos$ innego. Po ziemi czotgato sie
potworne, okaleczone zwierze. Catherine uderzyta w krzyk i zaczeta je od siebie
odpedzac.

- Odejdz stad, odejdz, uciekaj! - wrzeszczata histerycznie. - Nie, nie zblizaj sie, nie
zblizaj, Méri, ratuj, zréb cos...

Ale Mori ani drgnat. Catherine odwrdcita sie tytem, by nie patrze¢, i...

Jeszcze jednal W ptucach zabrakto jej powietrza, jakby tonefa. Przed nig stata
biatawa istota o postaci przypominajacej ludzka i dtugich, nieréwnych zebach. Na
ich widok Catherine ogarnety mdto$ci. Diugie biate rece wy - ciggnety sie do niej w
jakby btagalnym gescie, ale Catherine nie mogta juz tego znie$¢. Zaniosta sie
przerazliwym krzykiem i odrzucita drewienko najdalej jak umiata.

Zjawy zniknety.

- Masz juz do$¢? - spytat tagodnie Mori. - A zdazytas zobaczy¢ zaledwie trzech z
mych towarzyszy, ktoérzy byli z nami podczas catej podrozy.

Tiril wstata, by podnie$¢ z ziemi magiczny znak.

- Nie, och, nie, oszalatas! - krzykneta Catherine. - Ty nie zniesiesz ich widoku,
jestes wszak zwykig smiertelnica. Jesli ja nie mogtam...

- Ja juz ich widziatam, wszystkich oSmioro - spokojnie odrzekia Tiril. - Umielismy
sie porozumie¢, sg moimi przyjaciotmi.

Catherine jekneta przerazona.

- Na pewno dlatego, ze Mori cie przygotowat, powiedziat, co cie czeka, i byt wtedy
przy tobie!

- Nie przygotowatem Tiril, magiczna runa wpadta jej w rece przypadkiem - odpart
Mori. - | byta catkiem sama, bo ja lezatem nieprzytomny, bliski $mierci. Oni i Tiril

uratowali mi zycie. Poprosita ich takze, by przedtuzyli zywot Nera. Bardzo mnie
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cieszy, ze on pozostanie z nami dtuzej niz zwykte psy. Oni naprawde sg
przyjaciotmi Tiril!

- Nie wierze w to! Przeciez to zte istoty!

- Ty tak uwazasz. Tiril odniosta sie do nich z szacunkiem i sympatig, okazata tez
zrozumienie dla ich cierpien.

Barondwna oddychata ciezko.

- Daj mi to drewienko jeszcze raz, na pewno jako$ to wytrzymam!

- Uwazam, Ze nie powinnas ogladac¢ juz zadnego z nich - stwierdzit Mori. - Proba
wypadita niepomysinie, w tym caty problem. Ale chciatem ci przez to powiedziec,
Ze oni sg cze$cig mego zycia. Zawsze bedg mi towarzyszy¢. Czy zdotasz zy¢ z
takg myslg?

Nie odpowiedziata. Zakrecito jej sie w gtowie.

Erling wreszcie mdgt dojs¢ do stowa.

- Czy kto$ mi wyjasni, co wy wiasciwie robicie?

- Catherine dostata na chwile magiczng rune i ujrzata trzech moich towarzyszy.
Nie mogta znies¢ ich widoku.

- Ja tez chyba z tego zrezygnuje - cierpko oznajmit Erling. - Ale przekaz im moje
pozdrowienie i podziekuj za to, czego dokonali w Tiersteingram! | za to, co zrobili
Z naszym czworonoznym przyjacielem!

Catherine patrzyta na Mériego. Juz wiedziata, Ze go utracita. Nie mogta sie
pogodzi¢, ze otaczajg go te potwory, w dodatku byto ich wiecej. Nawet ona
rozumiata, ze gdyby wzieta sie mocno w gars¢, zapewne zdotataby na nie patrzec,
nawet powiedzie¢, ze jest ich przyjacidtka, ze je rozumie, ale nigdy nie bedzie tak
mysle¢ naprawde. Nie tak jak Tiril.

Ato byto decydujace.

Barondwna zostata zmuszona do przeprowadzenia rachunku sumienia.
Oslepiona tzami doczotgata sie do Erlinga, ktdry natychmiast chwycit jg w

ramiona. Siedli objeci, Erling bezskutecznie starat sie jg uspokoic.
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- Do niczego sig nie nadaje - szlochata. - Wszyscy sq lepsi ode mnie. Nie jestem
czarownicg, mam zte serce, nikt mnie nie kocha.

- Alez ja cie kocham taka, jaka jestes - mowit Erling. - Wiem, Ze nie jestem tak
interesujacy jak Mori, ale wiele moge ci dac.

Zaniosta sie jeszcze gtosniejszym ptaczem, wiec Erling zamilkt.

Wreszcie, chociaz wydawato sig juz, ze to nigdy nie nastapi, udato jej sie
opanowac.

- Ach, Erlingu, Erlingu - wzdychata teraz. - Taka by - tam wobec ciebie
niesprawiedliwa, taka wyniosta! Wybacz mi, wybacz, ty dobra, ludzka istoto! Nigdy
juz nie bede przedktadac przygody nad poczucie bezpieczenstwa!

- Juz dobrze, dobrze - uSmiechnat sig. - Troche napiecia w zyciu przyda sie nam
obojgu, bylesmy tylko mieli siebie.

- Nie zostawiaj mnie - szepnefa i wtulita sie w mokra juz od je; tez pier$ Erlinga.
- Wiesz, ze cig nie opuszcze. A co z Morim?

- Mdri jest zbyt niebezpieczny. Po tych strasznych przezyciach z ,lesnikiem” z
Tiveden i po spotkaniu z duchami Mériego potrzebuje spokoju. | on chyba tez
mnie nie chce. Swiata nie widzi poza Tiril.

To prawda.

- Gdzie oni teraz sg?

- Odeszli troche. Nie chcieli nam przeszkadzac.

- Zawsze sg tacy mili, tacy delikatni. A ja jestem wstretng, okropng jedza... No tak,
wtasnie czarownicg)

- Nieprawda. Wiesz, jak zawsze cie postrzegatem?

- Nie - powiedziata niewyraznie, ze fzami w oczach.

- Jako bardzo, bardzo samotng dziewczyne, ktora wbita sobie do gtowy, ze ze
wszystkim poradzi sobie sama.

Catherine za$miata sie cichutko.

- Ale to przeciez prawda. Po prostu postugiwatam sie niewtasciwymi metodami.

Teraz juz bede mita.
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- Tylko nie obiecuj za wiele!

Catherine przyrzekta sobie, ze Erling nigdy nie dowie sie o dwoch lub trzech
istnieniach, ktorym potozyta kres, poniewaz tak byto jej wygodniej. Ogarnat jg
nastrdj zyczliwosci dla ludzi, postanowita, ze bedzie sie dobrze sprawowac. Na
razie.

- Wiesz, czego mi brakowato? - szepnat jej Erling prosto do ucha.

- Nie?

- Twojego rodzaju kochania.

- Ale przeciez bytes nim wstrzasniety!

- Owszem, z poczatku. Powiadaja, ze nie nauczy sie starego psa siadac. Ale
potem zmienitem zdanie.

Catherine smiafa sig juz gtosno.

- Czeka cie noc, ktdrej nigdy nie zapomnisz! Gdy tylko dojedziemy do jakiegos$
przyzwoitszego miejsca.

Uszczypneta go tam, gdzie nikt nigdy jeszcze nie Smiat dotkng¢ powaznego kupca
Erlinga Mullera.

A on sie tylko usmiechna.

Rozdziat 20

Pozostawata teraz podrdz do Holsteinu - Gottorpu albo gorsza, na dwor
Habsburgdéw w Wiedniu, zeby tam pozna¢ prawde o pochodzeniu Tiril.

Wecigz jednak nie mogli sie uwolni¢ od czyhajgcego na nich niebezpieczenstwa.
Tiril byta zmeczona, okropnie zmeczona. Kolejne podrdze wcale jej nie necity.
Gtéwnym powodem zmeczenia byt ciggty niepokoj i brak nadziei na przyszto$é.
Do Christianii dotarli bez przeszkdd. Znalezli nieduzy, niepozorny pensjonat, bo
nie chcieli rzucac sie w oczy, a poza tym w sakiewkach podréznych Erlinga i Tiril
zaczynato juz Swieci¢ dno. Nie mogli wszak zapominac, ze Erlinga czeka jeszcze

podréz do Bergen.
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Ani Méri, ani Tiril sie tam nie wybierali. Catherine zaproponowata, by po powrocie
z kolejnej wyprawy zamieszkali w jej domku w Krokskogen, ona wszak miata
jechac z Erlingiem do Bergen.

Czekato ich nieuchronne rozstanie. | to takze Tiril ciezko przezywata.

Witasciwie na nic juz nie miata sit. Pragneta tylko gdzies sie skry¢ i zapas¢ w sen.
Méri nie wierzyt, by zwigzek Erlinga z Catherine wytrzymat prébe czasu.
Wzajemne stosunki Tiril i Mériego takze cechowata niepewno$¢. On upierat sie,
Ze jego petne niebezpieczenstw zycie nie jest dla niej, a mimo to nie pragnat
zadnej innej i nie wyobrazat sobie, by Tiril mogta sie zwigzac z innym mezczyzna.
Ogromnie trudno byto im zachowa¢ réwnowage w uktadzie opartym na czyste;
platonicznej przyjazni.

Wecigz traktowat jg z najwiekszym szacunkiem i czcia, ale Tiril miata odmienne
marzenia. Kochata go, a nie mogta w petni okaza¢ swego uczucia. Nie lezato
jednak w jej naturze podejmowanie inicjatywy w tak trudnych sytuacjach. Musiata
czekac na jego decyzje. A Mori nie wiedziat, co robic.

Zadne z nich nie wyrazato sie z entuzjazmem o czekajacej ich podrozy do
Holsteinu albo Austrii.

Podczas pobytu w Christianii musieli si¢ jeszcze wy - wigza¢ z obietnicy dane;
starej akuszerce przed wyjazdem do Szwecji.

Ucieszeni mozliwoscig odtozenia decyzji o jeden dzien, udali sie do staruszki
nazajutrz po przybyciu do stolicy. Méri i Erling byli zdania, ze powinni przemilcze¢
wszystko, co mogtoby wystraszy¢ starg dame (niewiele wtedy by zostato z ich
opowiesci), ale Tiril i Catherine uwazaty inaczej.

- Nic nie wiecie o kobietach - stwierdzita Tiril, a Catherine przytaknefa. - Jakie,
waszym zdaniem, przezycia ma taka samotna staruszka? Jestem pewna, ze
pragnie poznac catg prawde.

- Na pewno - zgodzita sig Catherine.

- A jesli potem bedg ja dreczy¢ zte sny? - zastanawiat si¢ Erling.

- Alez skad! Zdajcie jej petny raport.
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- Jesli nie byta zamezna, powinniSmy omingg¢ erotyczne wirety - uznat Mori.
Catherine popatrzyta nan z politowaniem:

- Przeciez to akuszerka, dobrze zna realia zycia.

Nie zdazyli jednak nic opowiedzie¢, bo staruszka klasneta w dtonie, uradowana
ich widokiem.

- Ach, tak sie batam, ze nie wrdcicie na czas - mowita bez tchu. - Wchodzcie,
wchodzcie do $rodka, tyle sie wydarzyto!

Oszotomieni usadowili si¢ w petnym ozddb saloniku. Nero utozyt sie na tym
samym miejscu co kiedys, miedzy dywanikami domowego wyrobu i haftowanymi
podndzkami.

- Ach, wy nie wiecie, nic nie wiecie - zaczeta starowinka.

- To prosze nam powiedzie¢ - wesoto rzekta Catherine.

- Wiadcy Holsteinu - Gottorpu od dawna wadzili sie z duriskim dworem krélewskim
I godzili, wadzili i godzili, nigdy nie wiadomo byto, co sie znowu stanie. Ale sg
blisko spokrewnieni.

Ach, tak, pomyslata Tiril. Tak mato wiem o rodach krélewskich.

- Teraz pewna szwedzka partia. po $mierci Karola Dwunastego usituje osadzi¢ na
tronie Szwecji Karla Fredrika z Holsteinu - Gottorpu, a jednoczes$nie
podejmowane sg proby ozenienia go z Anna, corkg cara Rosji, Piotra Wielkiego.
To wszystko jest doS¢ zagmatwane. Kazdy ciggnie w swojg strone, kwitng intrygi!
Na dworze krolewskim zapanowat niepok¢j. Na Akershus wydany zostanie wielki
bal, bedzie to proba pojednania, moze uda sie zapobiec przejéciu wiadcdw
Holsteinu - Gottorpu na strone wroga.

- Zaraz, zaraz - przerwata jej Catherine. - Rozumiem z tego, ze ubodzy krewni
dunskiego dworu krolewskiego z Holsteinu - Gottorpu...

- Tacy ubodzy to znéw oni nie sg|

- Tak, tak. A wiedz, ze sg zaproszeni tu na bal.

- Wiaénie, w stosunkowo neutralnej prowingcji.
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Erling i Tiril zawsze ogarniat gniew, gdy styszeli, ze Norwegie nazywa sie
prowincjg. Prowincjg Danii!

Catherine podjefa:

- A najwazniejsze, ze matka Tiril, zamezna z jednym z ksigzat Holsteinu -
Gottorpu, moze tez sie tu pojawic¢?

- Wiasnie!

Zapadia dtuga cisza.

- To znaczy, ze nie jedziemy na potudnie - szepnat Mori.

- Dzieki Bogu! - rzekta Tiril. - Serdeczne, serdeczne dzieki!

- Ale jak sie nazywa matka Tiril? - spytata Catherine.

- Nie wiem - z Zzalem przyznata akuszerka. - Wiem jedynie, ze ten rdd posiada
liczne odgatezienia, ale wszyscy, ktorzy tylko zdolni sg utrzymac sie na nogach,
postarajg sie tu przyjecha¢. Matka Tiril na pewno przybedzie wraz z mezem.

- Ale on nie jest ojcem Tiril - zauwazyt Erling.

- Owszem, i to dodatkowo utrudnia sytuacje.

- Ktéra sama w sobie i tak jest skomplikowana - pokiwat gtowg Erling. - Jak sie
dostaniemy na zamek Akershus?

- Ja sobie z tym poradze - oznajmita Catherine. - MoZecie sie cieszyc¢, Ze jestem z
wami i was uratuje. Skontaktuje sie z pewnymi dobrymi znajomymi z Akershus,
ktdrzy wprowadzag tam mnie, Tiril i Erlinga. Bedziecie uchodzi¢ za moich
krewnych. Natomiast Méri... Zbyt rzucasz sie w oczy, abys mogt wejsc.

- Wobec tego ja takze nie pdjde - zdecydowata Tiril.

- Alez, Tiril! Przeciez to wtasnie o ciebie chodzi!

- Bez Mériego nie ide.

Catherine zastanowita sie przez chwile.

- Dobrze. Powiem, ze jestes moim osobistym medykiem, a poniewaz cierpie na
bardzo powazng chorobe, nie moge sie nigdzie bez ciebie ruszyc.

- Jak na ciezko chorg osobe wygladasz dos$¢ kwitngco - zauwazyt Erling.
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- Dzieki nocy spedzonej z toba. Ale wystarczy odrobina biatego pudru. Na kiedy
zaplanowano bal?

- Na sobote.

- Mamy wiec kilka dni. Czuje, jak wstepuje we mnie zycie - oswiadczyta Catherine.
- Blizszy mi dwor krolewski niz jazda po wybojach i uganianie sie za duchami po
kniejach.

Jej stowa przypomniaty im o celu wizyty, czym predzej wigc opowiedzieli
akuszerce catg historie.

Tiril jednak nie stuchata uwaznie. Z bijacym sercem rozmyslata o tym, ze jej matka
by¢ moze znajduje sie w tym samym miescie.

Jak sie odnajdg? Czy matka przyzna sie do Tiril? Czy wsrdd osob btekitnej krwi
wybacza sie taki btad? | przeciez, z tego co zrozumieli, miat jej takze towarzyszy¢
maz, ktdry o niczym nie wie.

Czy w ogole zdotajg jg odnalez¢?

- Mam juz dos¢ zajazdow - stwierdzita Tiril, kiedy zjedli kolacje w pensjonacie i
mieli rozej$¢ sie do swoich pokoi. - Dos¢ gospdd, oberzy i innych przechowalni.

- Ja takze - przyznata Catherine. - Uzywanej poScieli, spluwaczek, w ktdre nie
trafiono, nocnych szafek z wy - palonymi $ladami i nocnikdéw z urwanym uchem.

- Jak dobrze bytoby schowac sie we wtasnym domu i zamkna¢ za sobg drzwi -
rozmarzyta sie Tiril.

- Juz niedtugo - obiecat Erling. - Niedtugo odpoczniecie. Tiril bardzo w to watpita.
Chata Catherine, petna czaszek i przedziwnych zapachdw, ktorymi przesiakty
sciany, szczegolnie jej nie kusita.

Powiedzieli sobie dobranoc, a Mori mruknat do Tiril:

- Pdjde z tobg porozmawiac.

- Dobrze.

Serce zabito jej mocniej. Czy rzeczywiscie chciat tylko rozmawia¢, czy tez... Czy
on wie, jak bardzo go pragne, jak trudny byt dla mnie czas, kiedy Catherine tak go

prowokowata? Czy wie, jak bardzo sie boje naszych zblizen? Pamigtam ostatnie
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spotkanie, kiedy niemal doszto do... Jak bardzo mnie to przerazito, poniewaz on
otworzyt drzwi do krélestwa $mierci, zamiast pozwoli¢ mi unosic¢ sie¢ w chmurach?
Coz za idiotyczne okre$lenie, ale lepszego nie umiem znalez¢.

Boje sie, Mori. Zostaw mnie, niesiesz ze sobg $mier¢ i ciemnos¢. A mimo to moje
ciato teskni za toba.

Zamkneta za nimi drzwi.

Lipcowa noc. Ani jasna, ani ciemna. Mroczna. Dzwigki z ulicy, z portu. W oddali
potyskujg wody fiordu.

Nedzny, brudny pokoik w pensjonacie. Nie chce sie odwracac. Bede wygladac
przez okno, chce widzie¢ czyste niebo nad woda, romantyczne szkiery, brzeg.
Mori stoi za mna. Nie odwroce sie.

Dzis w nocy wszystko jest takie inne. Nie dotykaj mnie, Mori!

- Tiril.

Nie stysze. Nie chce styszec. On nie moze sie dowiedzie€.

- Tiril, spojrz na mnie!

- Nie. Nie jestes zyciem ani mitoscig, tylko ciemnoscig, Smiercig, bezdennymi
otchtaniami. Boje sie na ciebie patrzec.

Mari. Przydomek oznaczajacy upiora zmartego czarnoksieznika. Sptodzony z
nasienia mistrza wiedzy tajemnej w momencie jego smierci. Zrodzony ze $mierci.
Otoczony duchami otchtani. Zostawit mnie sama, na pastwe dwoch zbdjéw, a sam
pospieszyt na Islandig, aby odnalez¢ prastare czarodziejskie formuty.

Kocham go. To wtasnie jest najgorsze. Jesli mnie dotknie, nie mam sig jak bronic.
Podaze za nim do mrocznego krolestwa czarow i wiecznej Smierci.

Smier¢ wokot Moriego, zawsze Smierc.

Dlaczego nie moge pokocha¢ innego?

Ale jak mozna kocha¢ innego cztowieka, kiedy jest Méri?

- Nie tkne cig, Tiril. Chciatem ci tylko pokaza¢ swoje uczucia dla ciebie.

Jego uczucia dla mnie? Taka jestem ich spragniona, wygtodzona, tak dtugo

cierpiatam przez zarozumiatg baronéwne. Czy potrafie z tego zrezygnowac?
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Odwrdcita sie powoli.

- Ten pokdj jest taki brudny. To bedzie takie brzydkie.

- Zapomnij o pokoju. Naucz sie patrze.

Nie rozumiem, 0 co mu chodzi.

- Zadna twarz, zadna postac nie jest doskonata. Naucz sie dostrzegac to, co
piekne, odnajdywac dusze!

Malerika Swieczka na nocnym stoliku. Méri w cieniu wy - daje sie catkiem czarny.
Mari to Smier¢ we wiasnej osobie.

Smieré jest piekna.

- Nie wciggaj mnie w to!

- Dobrze. Ty poprowadz mnie ku Swiattu, ukochana.

- Bardzo tego pragne. Ale twdj cien jest wigkszy.

- Kocham cie. Btagam cig, pomdz mi! Twoj jasny Swiat, ktdry nigdy nie bedzie
moim, tak kusi. Poprowadz mnie tam!

Serce uderzato mocno, gtono.

- Sita twej mitosci nie moze réwnac sie z mojg. Nie dotykaj mnie, Méri. Twoje
cienie mnie przerazaja.

- Wiem o tym. Chce tylko nauczyc¢ cie patrzec.

- Awiec dobrze. Wiedz tylko, ze gteboko mnie zranites, kiedy ta druga zajmowata
caty twoj czas.

- Ja cierpiatem bardziej, dlatego ze nie mogtem by¢ przy tobie.

Jego rece na moich ramionach. Te oczy, ktére wszystko widza. Patrzg na moje
usta, na czoto. Wygtodniate, rozpalone tesknota. Jaki on zmystowy, niebezpieczny
w swym niemal boskim autorytecie. Bostwo ciemnosci, niebezpiecznych mocy.
Uciekaj, Tiril, poki jeszcze czas!

Kazdy jego dotyk wpala sie¢ w mojg skére, gtebokie spojrzenie odnajduje droge do
mego wnetrza. On wie, wie, Ze ja tego pragne, ze przerazajg mnie wiasne zgdze |
jego bliskos¢.

- Nauczytas$ sie patrze¢?
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- Tak, ty mnie tego nauczytes.

- To spojrz na mnie w taki sposob!

Przesunefa wzrok po ukochanych rysach i zrozumiata, ile miat racji. Znikneto to,
co nie byto doskonate. Dostrzegta tylko czuto$¢, mitos¢ i strach przed
wyrzadzeniem jej krzywdy. Juz wkrotce patrzyta w jego oczy bez obawy, bo
ciepto, ktore z nich bito, byto silniejsze niz jej lek.

- A wiec to umiesz - rzekt. - Potrafisz patrze¢ wzrokiem mitosci. Rozbierz sig, Tiril,
najdrozsza! O, tak, pozwol, ze ci pomoge. Chce cig zobaczy¢, tak jak nigdy
dotychczas nie mogtem, a o czym marzytem. Zdejmij bluzke, obnaz sprezyste
mtode ciato.

Cos jg zastanowito.

- A gdybym nie byta mtoda i miata obwistg, zwiotczatg skére?

- Wtedy kochatbym cie jeszcze bardziej, wiesz o tym dobrze, Tiril. Zle dobratem
stowa, nie to miatem na mysili.

Nie dotykaj mnie! Czy stychaé, jak bardzo niespokojny jest méj oddech? Oczy
mam zamkniete, jedyne, czego pragne, to go przyjac. Te rece, ktdre zawsze tak
kochatam... Jakze delikatny jest ich dotyk.

- Przerazasz mnie, mity. Wokét nas coraz gesciejszy mrok. Przyblizasz mnie ku
Smierci, oddalasz od $wiata.

Catuje mnie w ramie, pedzg ogniste strzaty. Rozbiera mnie. Boze, spraw, aby
serce nie walito mi tak gtosno! Nie pozwdl, by dowiedziat sie o wstydzie, o tym, ze
pfonie i pulsuje mi ciato.

Gwattownie odwrdcita sie do okna. Bata sie, ze on, ktdry tak potrafi patrze,
dostrzeze jej nie zaspokojone pozadanie.

Ustyszata i poczuta, Zze on takze sie rozbiera. Nie, Mori, nie! Obiecates, Ze sie do
mnie nie zblizysz!

- Obiecatem - rzekt, jakby czytat w jej myslach. - Nie bdj sie, oboje to potrafimy.

Dobrze pamigtasz, raz juz probowaliSmy. | nic si¢ nie wydarzyto.
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Teraz jest inaczej, chciata powiedziec, ale nie zdotata doby¢ stow, bo ciato
Moriego przylgneto do niej. Niezwykle goraco wybuchneto w najbardziej
tajemniczym miejscu ciata dziewczyny. Rozchylit nieco jej uda, poczuta miedzy
nimi jego twardosc.

Zdusita jek.

- Méri, to niemozliwe. Nie dzisiaj, nie moge czekac.

Pozwolita mu odwrocic¢ sie twarzg do siebie. Patrzyt na nig z takg mitoscia, ze
poczuta, jak wzbiera w niej ptacz. Bez stowa zaniost jg do tdzka.

- Obiecatem - szepnat. - Zaufaj mi!

Ale to przeciez tortura, pomyslata. Nie rozumiesz?

Utozyt sie u jej boku, popatrzyt na nig. Ujat twarz w dtonie i pocatowat.

Tiril zakrecito sie w gtowie, zapadta sie w bezdenne otchfanie, w ktorych krélowata
Smier¢, poczuta, jak mrok zamyka sie wokot nich.

Teraz jednak nie miata juz sit, by sie sprzeciwi¢. Odwzajemniata pocatunek z
namietno$cia, ktéra jg przerazita. Czuta, ze opuszcza $wiat zycia i $wiatta.
Otoczyly jq szare cienie, rozkotysane, niewyrazne, pojekujace z cicha jak zmarli
zbudzeni z trwajacego setki lat snu, wciggnieci teraz w zmystowe, namigtne
marzenia.

To sie zle skonczy, pomyslata przerazona Tiril. Wnikam do mrocznego Swiata
Moriego, teraz dowiem sie, przed czym mnie przestrzegat. Bat si¢ dzieli¢ go ze
mna, bo on jest czarnoksigznikiem i moze swobodnie poruszac sie wsrdd
bezimiennych istot, zamieszkujacych otchtanie.

- Jestes taka piekna - szepnat. - Wtasnie cie zobaczytem.

Tiril chciata juz powiedzie¢, ze daleko jej do pigknosci, ma za krotkie nogi i szyje,
za gruba talie, a z uptywem lat z pewnoscig zbytnio sie zaokragli. Na komplement
nie mozna jednak tak odpowiedzie¢, nalezy tylko w sposdb naturalny
podziekowac.

Nic pod storicem nie jest chyba rdwnie trudne jak naturalne zachowanie.

Jesli Méri uwazat jq za piekna, w zupetnosci jej to wystarczato.
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Przesuneta dtonig po jego nagiej piersi.

Jak wiekszos¢ ludzi o skorze barwy kosci stoniowe] miat gtadki tors, bez jednego
wioska, co jej zdaniem bardzo don pasowato. Zarzucita mu rece na kark i
zanurzyta dionie w kedziory. Czuta, ze jej ciato zmienia si¢ w ptomien, jest gotowe
na wszystko.

Cienie otaczaty ich ciasnym pierécieniem, patrzyty na nich, pojekujac.

Mari byt bardzo delikatny. Koniuszki palcoéw btadzity po skdrze dziewczyny, jakby
chciaty sie z nig kochac, i to wtasnie robity. Smukte donie wywotywaty jedng za
drugq fale rozkoszy, wita si¢ dreczona stodkim boélem.

Catowat jg w szyje, ramiona, piersi i pepek. Czubek jezyka igrat na skorze.
Zorientowata sie jednak, poznata po oddechu i nagtych skurczach palcdw, ze i
jemu jest coraz trudniej.

Kiedy pofozyt dtori na najwrazliwszej cze$ci jej ciata, jekneta przerazona.
Przezycie byto niezwykle intensywne, wydawato jej sie, ze wigcej juz nie zniesie.
- Mori, wokot nas coraz mroczniej. Bramy Smierci zamykajq sie za nami, w twoich
ramionach ptyne ku czarnym otchtaniom.

Podnidst glowe i popatrzyt na nig, nie odsuwajac reki. Kolanem wiezit jej udo.

- Wiem o tym - odpart z wysitkiem. - Wiem o tym, ale nie zabiore cie w ten mrok,
nie przekrocze granicy, zaufaj mi. Musze najpierw spyta¢ mych towarzyszy, co sie
z tobg stanie, jesli osiggniemy spetnienie.

- Ale ja cie pragne, Mori! - jeknefa. - Nie moge czekac, nie wytrwam dtuzej,
sptong, nie rozumiesz? Ach, Mori!

- Spokojnie - szepnat, pieszczac jq reka. - Poradze sobie, bedziemy sobie
pomoca.

Jeszcze raz jg pocatowat, z niezwyktym zarem, ktéry przeczyt jego stowom o
spokoju. Tiril tkata, przesuneta reke w dot, by odwzajemnic pieszczoty i pomoc
jemu, ale on nagle sie odsunat, szepczac stanowcze ,nie”. Usiadt gwattownie,
skulit sie, opart plecami o sciang. Podciggnat kolana pod brode i otoczyt je

ramionami. Ukryt twarz..

197



- Méri, co sie stato? - spytata nieszczesliwa. Miata wrazenie, jakby nagle oblano jg
lodowatg woda.

- Nic nie mow! Nie dotykaj mnie!

Styszata, ze szczeka zgbami. Ciato miat napiete jak cieciwa tuku.

Szare cienie zniknety. Swiatto powoli zaczeto sie saczyé do jej $wiata. Ale
dziewczyne dreczyt smutek, bezdenny smutek.

- Czy nie mogtbys mi powiedziec...

Mari ze Swistem wciggnat powietrze w ptuca.

- Ja takze nie potrafitem sie temu oprze¢, cho¢ jestem taki silny - wyznat. - Oboje
okazalismy sie stabi. To byta niemadra zabawa.

- Co masz na mysli? - spytata, gteboko dotknieta.

Podnidst glowe, twarz miat Sciggnieta.

- Twoje ciato znalazto sie zbyt blisko, a moja mito$¢ byta zbyt goraca. Pragne by¢
z tobg jak najblizej, Tiril, jedyna, ktdrg kiedykolwiek kochatem. Chce by¢ przy
tobie, nie mam sity, by sie opiera¢. Wybacz mi, nie wiedziatem, jakie to trudne.
Te stowa sprawity jej ulge, odetchnetfa uszczesliwiona.

- Najdrozszy Méri, najdrozszy moj, tak bardzo, wprost bezgranicznie cie kocham.
Pomow ze swoimi przyjaciotmi! Jestem gotowa na wszystko, ale chyba nie chce
umierac!

- Nie, nie umrzesz, tak jak ja nie umartem. Ale twoje zycie ogarnie mrok, w twoim
Swiecie zaroi si¢ od cieni, stofice bedzie tylko ledwie dostrzegalnym punktem,
widzianym z morskiego dna. Bo tak mniej wiecej wyglada moje zycie. Dlatego nie
chciatem cie wciggac do swego Swiata.

Uspokoit sie juz. Tiril przycupneta obok niego, siedzieli oboje objeci, nadzy, ale
emocje troche ostygty. Pozostat tylko smutek, uczucie rownie piekne.

- Méri, co z nami bedzie? Gdzie sie podziejemy, to mnie najbardziej dreczy.

- Najpierw przezyjemy ten bal - szepnat jej we wiosy. - Potem zobaczymy.

- Erling chce wracac¢ do domu, do Bergen, ale ja tam nie pojade. Prositam tylko,

by pofozyt kwiat na grobie mej ukochanej siostry.
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Mori usmiechnat sie.

- Erling mowit mi, Ze cieszy sie na ten bal na zamku. Jest taki przystojny, na
pewno wzbudzi sensacje.

- Owszem, jest przystojny, ale nie rozumiem, jak mogte$ stara¢ sie mnie z nim
potaczyc.

- Bytem gtupi. Powinienem byt wiedzie¢, ze my dwoje nalezymy do siebie, ze nie
rozdzielg nas sztuczne granice. Ale teraz pojde juz do swego pokoju.

- Chyba nie w tym stroju?

- Och, oczywiscie. Czy wiesz, ze jedyna na $wiecie ogladatas mnie nagim?

- Bardzo mnie to cieszy, bo nigdy nie widziatam piekniejszego mezczyzny.

- A wielu ich widziatas?

- Gtuptasie! Ani jednego.

- Tak wtasnie powinno to brzmie¢. Czesto bywatem zazdrosny o Erlinga.
Sadzitem, ze czasami o nim myslisz.

- Byte$ zazdrosny? Jak mito! Dobranoc, kochany! Date$ mi dzisiaj tyle szcze$cia,
ze nie bede mogta zasnac.

- Aja nie chce spac. Bede przywotywat w mys$lach kazdy moment dzisiejszego
wieczoru, a jutro znoéw cig zobacze. Czy mozna pragna¢ wiecej?

Dwaj mezczyzni siedzieli w kacie gospody, zajeci rozmowa.

- Z catg pewnoscig sq w Christianii. Przyprowadzili stajennemu konie. Byt z nimi
wielki czarny pies, wszystko wiec sie zgadza.

- Jak omineli nasze putapki?

- Nie mam pojecia. Ale wiesz co, Georg? Stato sie jeszcze cos gorszego! Ich
nazwiska zostaty wpisane na liste gosci zaproszonych na bal do Akershus!

- Co takiego?!

- To prawda. Znajomy z zamku twierdzi, Ze ta baronéwna, ktéra sie do nich
przytaczyta, wkrecita ich na bal.

- To najgorsze co moze sie zdarzy¢! Nie wolno do tego dopuscic!
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- Oczywiscie. Gdyby$my tylko wiedzieli, gdzie sie zatrzymali, moglibySmy
natychmiast sie z nimi rozprawic.

- Nie mamy czasu do stracenia. Tiril nie moze p6js¢ na bal, juz my sie o to
zatroszczymy.

- Zywa tam nie pojdzie, bo wtedy wszystko stracone.

- Natychmiast zdobadz zaproszenia na bal! Musimy sie przygotowac, na wypadek
gdyby$my nie dopadli jej do soboty. Ale powinna umrze¢ wczes$nie;.

Drugi zacisnat wargi.

- Na Boga, przysiegam, ze Tiril nigdy nie przekroczy progow zamku Akershus. A

jesli tam wejdzie, jej los i tak bedzie przesadzony.

200



Zrodta:

DrA. Chr. Bang: NORSKE HEXEFORMULARER OG MAGISKE OPSKRIFTER
wydane przez Videnskabsselskabet i Christiania, w 1901 (1035 stron);

Carl A. Lindsten: SEVART | TIVEDEN, 1990; oraz wtasne przezycia autorki z
Tiveden. Migdzy innymi styszata ona, a takze jej maz i corka, w poblizu Stenkallan
powolne rytmiczne uderzenia Dziada z Kolar. Cérce, obdarzonej zdolno$cig
jasnowidzenia, przez caty czas towarzyszyto ,co$” po prawej stronie. Raz obrdcita
sie i odezwata, sadzac, Ze stoi za nig matka, nikogo jednak nie byto. Potem
odwrdcita sie gwattownie i zobaczyta dtuga, niska, podobng do weza istote.

John Bauer (1882 - 1918) - wybitny szwedzki ilustrator basni, mieszkat nie opodal
Tiveden. Nikt tak jak on nie potrafit oddac¢ nastroju zakletego lasu i tajemnicze;
gtebi jezior. Melancholia lasu w koncu tak ciezko go dotkneta, ze zaczat obawiaé
sie 0 zycie synka. Wydawato mu sig, Ze le$ne i wodne istoty chcg porwac
chtopca. Postanowit uciec z lasu, przenies¢ sie do Sztokholmu.

Kiedy t6dz z rodzing i bagazem na poktadzie wyptyneta na jezioro Wetter,
niespodziewanie rozpetata sie burza. £0dz sie wywrdcita. John Bauer, jego zona i

syn utoneli w gtebi jeziora, ktdrego piekno po mistrzowsku przedstawiat.
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